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Aos 19 (dezenove) dias do més de fevereiro 2021 (dois mil e vinte e um), reuniu-se em ambiente virtual, pelo canal do Youtube PG-
ANTROPOLOGIA UFMG, a Comissao Examinadora para julgar em exame fina a dissertacdo intitulada: “Da pedra ao po: granito e megalitismo no
Amapad pré-colonial (salpicado de fic¢do contemporénea das Minas Gerais)”, requisito final para a obten¢ao do Grau de Mestre em Antropologia,
area de concentracdo: Arqueologia - linha de pesquisa: Arqueologia Pré-Histérica. A Comissdo Examinadora foi composta pelos professores
doutores: Mariana Petry Cabral — (PPGAn/UFMG) - Orientadora; Camilla Agostini (IFCH/UERJ); Fabio Soares de Oliveira (IGC/UFMG) e José
Roberto Pellini (PPGAN/UFMG). Abrindo a sessdo, a Presidente da Comissdo, Profa. Mariana Petry Cabral, apds dar a conhecer aos presentes o
teor das Normas Regulamentares do Trabalho Final, passou a palavra a mestranda Marina da Silva Costa para apresentacdo da sua dissertacao.
Seguiu-se a arguicdo pelos examinadores, com a respectiva defesa da candidata. Logo apds a arguicdo dos examinadores, a Comissdo se reuniu,
sem a presenc¢a da mestranda, para julgamento e expedicao do resultado final. Concluida a reunidao, os membros da Comissao Examinadora
aprovaram a Dissertacdo por unanimidade e o resultado foi comunicado publicamente a candidata pela Presidente da Comissdao. Nada mais
havendo a tratar, a Presidente encerrou a reunido e lavrou a presente ATA, que sera assinada por todos os membros participantes da Comissao
Examinadora. Belo Horizonte, 19 de fevereiro de 2021.

Membros da Comissdao Examinadora:

Profa. Dra. Mariana Petry Cabral - Orientadora
Profa. Dra. Camilla Agostini
Prof. Dr. Fabio Soares de Oliveira

Prof. Dr. José Roberto Pellini
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12



19/02/2021

—_— -
ji
sel @
assinatura

,i eletrbnica

S
i
Sel:
assinatura

.i eletrénica
sel! o

assinatura

,' eletrbnica

——y
i
sel E

assinatura

eletrbnica

SEI/UFMG - 0564150 - Ata de defesa de Dissertagao/Tese

Documento assinado eletronicamente por Jose Roberto Pellini, Professor do Magistério Superior, em 19/02/2021, as 14:43, conforme horério
oficial de Brasilia, com fundamento no art. 52 do Decreto n2 10.543, de 13 de novembro de 2020.

Documento assinado eletronicamente por Mariana Petry Cabral, Professora do Magistério Superior, em 19/02/2021, as 14:53, conforme
horario oficial de Brasilia, com fundamento no art. 52 do Decreto n2 10.543, de 13 de novembro de 2020.

Documento assinado eletronicamente por Camilla Agostini, Usuario Externo, em 19/02/2021, as 16:00, conforme horéario oficial de Brasilia,
com fundamento no art. 52 do Decreto n? 10.543, de 13 de novembro de 2020.

Documento assinado eletronicamente por Fabio Soares de Oliveira, Professor do Magistério Superior, em 19/02/2021, as 16:03, conforme
horario oficial de Brasilia, com fundamento no art. 52 do Decreto n2 10.543, de 13 de novembro de 2020.

Referéncia: Processo n2 23072.207023/2021-38 SEl n2 0564150

https://sei.ufmg.br/sei/controlador.php?acao=documento_imprimir_web&acao_origem=arwvore_visualizar&id_documento=580000&infra_sistema=100000100&infra_unidade_atual=110000317&infra_hash=7d448eae21...

22


http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_Ato2019-2022/2020/Decreto/D10543.htm
http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_Ato2019-2022/2020/Decreto/D10543.htm
http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_Ato2019-2022/2020/Decreto/D10543.htm
http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_Ato2019-2022/2020/Decreto/D10543.htm
https://sei.ufmg.br/sei/controlador_externo.php?acao=documento_conferir&id_orgao_acesso_externo=0

DEDICATORIA

V6 Madalena e VO Zeca: com humilde fé, viveram.
Vo6 Aparecida e V6 Acyr: com amoroso barulho, viveram.
Pai, cheio de sonhos viveu.
Cheia de saudade agora vivo eu.
A vocés,0 meu mais basico alicerce ancestral, dedico tudo que aprendo e observo nesta vida.
Mas ¢ a Ela, especialmente, que agradeco por tudo o que me torno, todos os dias:

Como bem disse Geeta lyengar: “o débito com uma Mde nunca podera ser pago”.

Aurea,

Obrigada por permitir que teu ventre reunisse toda vida que sou.




AGRADECIMENTO

De forma dolorosamente suscinta:

Ao Absoluto, cuja expressao quero entender que somos.

Ao meu Self Jovem, por insistir em quem nao sou.

Aline, Maira, Mauro Jr. e Pedro Viana, irmaos do sempre sim.

Mariana e toda equipe do Nuparq/Amap4, chuva fértil condensada em pessoas arqueodlogas.
Aninha e professores do PPGAN/UFMG, zelo ameno na subida ingreme.

Lara de Paula, Bianca, Denise e Gabby, fonte de mana no cotidiano académico.

Cor, companheiro no bom e no melhor.

Nunni e Waldeir, parteiros do mundo que acho que vi.



“Para um humano que s6 tem como arma a razao,
ndo ha nada de mais neurotizante do que o contato

com o irracional”.

Frantz Fanon



RESUMO

COSTA, Marina da Silva. Da pedra ao po: granito e megalitismo no Amapa pré-colonial
(salpicado de ficcdo contemporanea das Minas Gerais). 2021. 242 f. Dissertagao de
Mestrado — Faculdade de Filosofia e Ciéncias Humpanas, Universidade Federal de Minas

Gerais. Belo Horizonte, 2021.

A pesquisa trata do uso do granito pelos indigenas pré-coloniais na Amazdnia, em um
sitio megalitico proximo ao municipio de Calcoene, norte do Amapa. Primando pela
estética através da escrita criativa para maior envolvimento dos leitores, o estudo esta
estabelecido em dois eixos principais onde o primeiro explora o uso do granito, pelos
indigenas do passado, como antiplastico na confec¢ao de potes ceramicos, escavados em
pocos funerarios do sitio arqueoldgico Rego Grande I (AP-CA-18, Calgoene/Amapa). A
inclusdo intencional da rocha foi comprovada por 1aminas petrograficas feitas a partir das
amostras da ceramica megalitica. O segundo eixo da pesquisa buscou compreender uma
possivel relacao simbdlica entre os elementos graniticos presentes no sitio arqueoldgico
e o passado dos povos indigenas construtores das estruturas megaliticas, para além de
uma ideia economicista do uso da rocha enquanto aprimoramento da olaria. Dialogando
teorias arqueoldgicas e cosmologia indigena por meio da escrita criativa, foi construida
uma narrativa parcialmente ficcional, apresentando os resultados alcangados e propondo

novas ferramentas para o fazer arqueoldgico.

Palavras-chave: Arqueologia amazonica. Megalitismo. Granito. Cerdmica. Escrita

criativa.



ABSTRACT

COSTA, Marina da Silva. From stones to dust: granite and megalithism in Amapa pre-
colonial (sprinkled with contemporary fiction from Minas Gerais). 2021. 242 f. Thesis
(Master’s Degree) — Faculdade de Filosofia e Ciéncias Humanas, Universidade Federal

de Minas Gerais, Belo Horizonte, 2021.

The research deals with the use of granite by indigenous people of the pre-colonial past
in Amazonian, near Calgoene town, northern Amapa. It strives for aesthetics through the
creative writing seeking greater readers involvement, the research is based on two axes,.
the first one presents the use of granite by the indigenous people of the past as antiplastic
for making ceramic pots, dug in funerary wells at the Rego Grande I megalithic site (AP-
CA-18, Calcoene / Amapd). This intentional inclusion of the rock was confirmed by
petrographic slides made from samples of megalithic ceramics. The second axis of the
research seeks to understand a possible symbolic relationship between the granite
elements present in the archaeological site and the past of the indigenous peoples who
built the megalithic structures, beyond the economist idea of using rock as an simple
improvement of pottery. Dialogging archaeological theories and indigenous cosmology
through creative writing, it was build a partially fictional narrative, proposing new tools

for the archaeological doing.

Keywords: Amazonian archaeologie. Megalithism. Granite. Pottery. Creative writing.
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INTRODUCAO

Sitio AP-CA-18/Cal¢coene-AP. Autora: Marina Costa, 2018

A gestacao dessa pesquisa de mestrado, também conhecida como dissertagdo,
tem como principal fun¢do ser um dos reais divisores de 4guas em uma carreira académica
— antes graduada, depois, mestra.

A normatizacdo de um prazo para tal faz-se necessario para limitar possiveis
delongas que, a medida que adentramos no rico mundo de um objeto de analise, inimeros
fatos e novas percepgdes de mundo podem transformar o reto caminhar em uma perdigao
labirintica. Em um mundo ideal, eu abdicaria do método cientifico ocidental —
normatizado em prazos, delimitado por normas de escrita, ajustado a uma logica cultural
especifica de raciocinio — para escrever sob as bén¢dos do pensamento indigena que
prega, de acordo com o professor Gregory Cajete!, ndo isolar o objeto ou fendmeno para
entendé-lo, mas percebé-lo, em termos de relagdes que o ligam a todas as formas de vida.
Posso afirmar, de forma otimista, que o espago académico onde tencionei mestrar-me, a
Fafich, na Universidade Federal de Minas Gerais - em Belo Horizonte, tem caminhado,
ainda que a passos contidos, como ¢ da praxe da ciéncia ocidental, para a completa
aceitacao da necessidade de ampliar as fronteiras rigidas da norma, abarcando outros
modos de reunir os saberes, o pensar e as elucubracdes. Acredito, modestamente, que
meu trabalho, junto aos de diversos colegas com quem tive a honra de dividir o percurso
académico?, propde-se como ferramenta, para ajudar a ampliar essas fronteiras, da forma
que hoje ¢ academicamente possivel: nem muito dentro nem completamente fora do que
espera a normativa académica. Espero eu.

Por que isso se faz necessario? Arrisco dizer que a curiosidade humana, em

relagdo ao mundo onde habitamos, possui uma for¢a que nao aceita limites. E estamos
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justamente em um desses momentos, em que a comporta do desejo de saber esta
sobrecarregada, prestes a arrebentar. Os diversos movimentos dos povos minoritarios,
que ndo mais aceitam a imposi¢ao de siléncio feita pelos povos invasores, mostram a que
a humanidade verdadeiramente vem. A busca pelas faces de uma “realidade” partilhada
leva a maioria de nos a repensar, todos os dias, as formas como lidamos com o micro e
com o macro. E ¢ premissa da academia permitir que esse borbulhar de inquietagdes tenha
morada em seu interior. Foi contando com a for¢a desse movimento que permiti a mim
mesma um passo em diagonal, em relacdo ao esperado de uma pesquisa de mestrado em
arqueologia. Depois de ficar na ponta dos pés e conseguir enxergar o mundo além do
imenso labirinto no qual me engendrei, o que inicialmente eu chamei de contexto de
pesquisa, entendi que havia uma forma pura e simples de materializar todo aquele
universo confuso: megalitismo, sonhos, ceramica pré-colonial, boletos, meditacao,
cosmologias amerindias, problemas de coluna, ansiedade, passado, bruxaria, burnout,
terapia, COVID, viagens imaginativas... Eu estava convicta (continuo, alias) de que a
vida, afinal, ¢ por demais rica para permitir que eu a recorte, ainda que seja na forma de
um pesquisa académica. Em suma, circulos de pedras, para mim, nunca foram e nunca
serdo macro vestigios do passado. Sao locais onde a vida pulsa ante os meus olhos. Acho.
Acabei a dissertacdo e ainda ndo consigo explicar direito o que sinto. Quando fui para a
faculdade, indcua, eu acreditava na simples expansao de horizontes. Agora ao sair dela,
eu percebo que ndo hé outra maneira verdadeira sendo a explosao.

Por isso demorei a entender, ou melhor, a aceitar, que normatizar nao ¢ cercear,
mas sim organizar a amplidao de mundo que existe dentro de cada um de nds, de forma
que o resultado seja um idioma comum, que traga a compreensao do meu mundo pelo
outro. Logo entendi, porém, que isso ndo ¢ 14 muito verdade, em relagdo a certos trabalhos
cientificos. Alguns pares simplesmente ndo desejam permitir que eu os entenda. E,
durante muitos anos, achei que o problema era s6 meu. A organiza¢ao normativa deveria
ser uma premissa para tentar impressionar afetivamente o outro e ndo a si proprio, apenas.
Assim, pelo bem da aceitagdo académica de todo um caminho que eu ja havia percorrido,
tratei de reeducar meu egoismo € vi, na escrita criativa, a brecha pela qual poderia dar luz
ao sitio megalitico, como eu o via, para outros olhos. Espero ter alcangado esse objetivo,
a partir do momento em que meus pares, em todas as direcdes e sentidos, consigam
completar o quadro que eu vejo. Seguindo os ensinamentos do Karma Yoga®: a existéncia

individual deve ser um grande servir a todos, que ¢ o um, ao um que ¢ o todo, ao todo.
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Encontrei nas linhas de Ana e Francisco* uma razo para focar, para expressar o
sentimento que me move mais do que o vaidoso prazer de saber. “Buscar ou ‘alimentar-
se’ demais — de saberes, valores, teorias etc. — pode ensejar angustia e “obesidade”,
muitas vezes até paralisante, (...) excesso de informagdo sobeja sufoca e ndao produz,
necessariamente, conhecimento e sapiéncia”. O que foi mais ou menos mesma fala de
Mauro Paola, meu mestre de Yoga: “ha o momento em que devemos parar de reunir
informagoes e nos movimentar. O intelecto é como o corpo: precisa de expressdo”. Foi
assim que, longe do campo e do laboratorio, em isolamento pela pandemia do
Coronavirus, finalmente comegou o parto da dissertagao.

A bolsa rompeu certa manha de domingo. Ainda ressonando enquanto o sol
passava fragil pela cortina de bambu do quarto, tive a nitida sensagdo de ouvir um
burburinho, vindo da mesa de trabalho. Despertadamente intrigada, desci as escadas, pé
ante pé, rumo ao falatério desencontrado e, espantada, deparei-me com uma verdadeira
anarquia intelectual: pilhas de livros exaltados em altos brados ameacavam ir as vias de
fato com uma imensa quantidade de artigos que, em desalinho, rebatiam aos gritos as
anotacoes espalhadas pelo chdo do escritério, empunhando canetas pontiagudas contra
seus adversarios. Anarquicas afirmagdes contemporaneas tentavam silenciar os berros de
conceitos arraigados; paginas e paginas de escrita iam as vias de fato para defender, cada
folha a seu modo, um posicionamento cientifico ou tradicional. Assombrada, girei nos
calcanhares de fininho e, como um passe de magica, tudo ficou subitamente silencioso.
Aquela cultura material exasperada percebera minha presenca. Senti fixarem em mim
seus muitos olhos ferozes, afinal, eu e mais ninguém era a razdo daquela confusao
disparatada e em uma debandada de coélera, livros, cadernos de campo, computador,
PDEF’s, rascunho, desenhos, e-mails langaram-se em meu encalg¢o! Quando ficou iminente
que a flria argumentativa alcancaria meus calcanhares nus, acordei sobressaltada, ciente
do recado desse sonho peculiar: era aquele o dia de narrar a pesquisa.

Pedindo a Ganesha®o poder de transformar tudo o que eu tinha vivido nos
ultimos anos em uma cadeia verdadeiramente interessante, bonita e, se possivel, didatica,
da arqueologia brasileira, fiz a Ele um puja acendendo uma vela vermelha. Coloquei no
youtube um kirtan sereno, na chama da vela acendi um incenso de alecrim... E nada
aconteceu. A tela branca em minha frente me cegava, feito um farol. Desanimada, fui até
a cozinha. Fiz um chd de camomila para controlar as ondas de azia que ameacavam o

delicado equilibrio do meu estdmago. Foi ai que a vi. Foi aquela a primeira vez. Eu
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contemplava despretensiosa a trempe do fogdo, a mistura quente de azul e laranja, a vista
levemente desfocada pela imersdao no fogo dancante e entdo comecei a divisar seu rosto
firme. Um olhar altivo, o corpo como um tronco antigo, ela toda crepitava sabedoria.
Esfreguei meus olhos e belisquei o dorso da minha mao para ver se, de novo, sonhava e
nada pude fazer frente a sua imagem, que agora aparecia claramente: a tez tostada de sol,
cabelos nas espaduas, cor de lua cheia, a iris negra e profunda como a noite. Ela olhava
para dentro de mim.

Eu sentia que aquela mulher poderia ter vivido hd muitos anos, mas também
poderia estar ali, na minha cozinha, terminando de preparar o meu cha. Ela assentiu e
sumiu. Sacudi a cabecga para afastar aquele estranho vortice hipnotico, assim que a velha
desapareceu. Desliguei o fogo. A agua ha muito ja havia evaporado, o caneco comegara
a queimar o fundo e ndo apenas voltei para o computador de maos vazias como também
aturdida. E entdo algo ainda mais estranho aconteceu. Minhas maos firmaram-se no
teclado e comecaram a trabalhar, com sofreguidao. Era como se outra pessoa tivesse se
apossado delas, pela primeira vez, e por muito tempo, vi minha mente calada, sem desviar
um segundo sequer do que acontecia. Dos meus dedos comegou a jorrar uma narrativa
fantastica! Eu escrevia sobre uma mulher velha e majestosa, sobre a chuva intermitente
na mata silenciosa, sobre um povo indigena do passado que viveu uma grande guerra para
proteger imensas pedras de granito que seus parentes, ainda mais antigos, ergueram rumo
aos céus...

Escrevi e escrevi, por horas a fio. Até perceber que eu estava completamente
afundada em uma histdria incrivel, mas que nao iria servir absolutamente para concluir a

tarefa académica que me era devida...

Suspirei, a contra gosto fechei o arquivo e abri outro documento em branco para
organizar as ideias técnicas do trabalho. Ideias nas quais nem eu mesma estava muito
interessada. Foi ai que aconteceu o primeiro estalo, por mais 6bvio que agora ele pareca.
Eu jamais poderia criar algo que ndo fosse, honestamente, surpreendente para mim.

Comegou a voltar a minha memoria textos e mais textos de grandes autores da

arqueologia que eu havia lido durante todo meu percurso na graduagdo e no mestrado.
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Artigos sobre incriveis campanhas de escavagdo, excursdes de campo em lugares quase
inacreditaveis, historias sobre um passado humano pulsante que foram traduzidas em
palavras e tabelas, absurdamente chatas e incompreensiveis para uma mente ndo
doutrinada! Na época, eu ndo admitia minha falta de entendimento, mas essa ¢ a verdade.
Eu lia e relia dados e mais dados de algo consagrado e nao assimilava quase nada... Se
nao fosse por Andrei, Jacqueline, André, Mariana, Luis e sua insisténcia... bem, talvez eu
ndo tivesse chegado até aqui.

Entendo que em um tempo no qual as méaquinas fotograficas ndo eram itens a mao,
literalmente, era mais complexo dar vida a recursos visuais que transportassem para o
papel a imensidao possivel da arqueologia. Mas, convenhamos, pensemos em tudo o que
ja foi feito com papel e tinta (e até antes disso) simplesmente pela cadéncia das palavras
em linhas bem organizadas... Foi assim que cheguei a conclusio de que toda a
criatividade viva do passado, tdo bem representada em pareddes rochosos pintados ou
gravados, em ceramicas antigas maravilhosamente decoradas precisava, em minhas maos,
de uma ferramenta mais potente do que imagens digitais, do que laminas petrograficas,
do que videos feitos por drones ou retirados do google earth: eu precisava da bengdo de
Caliope, também conhecida como a magia que emana da literatura.

Comecei a pesquisar sobre o lugar da beleza nos trabalhos cientificos, quem sabe
mais um flerte inconsciente com a anarquia do método® visando dar outra estética 8 minha
escrita académica. Através de uma conversa — e com isso, em geral, quero dizer que eu
li, mas escrevi como se tivesse mesmo conversado com os autores — com Jeanne Marie
Gagnebin’, tive a certeza de que esse era um prumo firme para a pesquisa sair do
laboratorio e chegar, satisfatoriamente, ao papel: primando pela beleza literaria como
forma de ressaltar as possibilidades e as riquezas arqueologicas do passado. Meu objetivo,
com o sentimento e a intensidade de um romance, tornou-se descrever as inebriantes
sensagoes de estar onde estive, transmutar concepgdes e finalmente relatar, de forma leve
(ou a0 menos mirando a leveza), tudo o que aprendi com os anos de estudos sobre o sitio
megalitico de Calgoene, no Amapa. Honestamente, tenho um objetivo mais vaidoso e
menos nobre: de cada 10 pessoas que perguntavam sobre a minha pesquisa, 09 diziam
nao ter a menor ideia de que o AP-CA-18 existe, o que nao deveria me surpreender, uma
vez que eu mesma, vulgo a interessada, s6 vim saber de megalitismo na arqueologia
brasileira quando j4 estava na graduag@o em arqueologia. O fato de ndo termos pirdmides,

espadas milenares e toda a sorte de espetaculos que constitui a arqueologia mundo a fora,
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torna a tarefa de prestar atencdo em nosso passado um pouco mais dificil e nada atrativa,
midiaticamente. Isso para ndo citar a dificuldade de encontrar e ler os estudos académicos
e cientificos sobre o tema. Sou uma aluna de pos-graduacdo que nunca acessou o site de
periddicos da Capes em seus sete anos de percurso académico (deixando claro, ndo me
orgulho). Como esperar de uma pessoa que nao tem essa obrigacdo, que nao depende
disso para seu dia a dia, a iniciativa de simplesmente sentar-se em frente ao computador
e de buscar no banco de dados da Scielo informacgdes sobre “o passado indigena
brasileiro™? Nao. Precisamos de algo para estar perto. Sem pretensdes de que minha
dissertacdo seja uma resposta ou um exemplo. Talvez mais uma leva de sementes de
possibilidades de ideias. Veremos. Entregarei esse arquivo para os meus amigos de bar,
para a minha mae, para os meus cunhados e amigos de infancia. Quero ver se os olhos
deles brilham como os meus, ou como os de todo mundo que pretende um dia ir ao Egito
contemplar os 40 séculos que nos contemplam. E, para isso, a melhor ferramenta a que
posso ter acesso é a mente de cada leitor. E apresentar algumas pecas do quebra-cabega
megalitico amapaense, tentando montar um quadro de uma possivel historia do passado
indigena, de forma que possamos ver e assimilé-lo no agora. Mostrar que o empolgante
tesouro da floresta amazonica € a propria floresta, e o porqué de ela precisar ser defendida
e guardada por n6és. Minha anarquia de método nao se resume a dar contornos mais
literatos a pesquisa cientifica, mas também em dar vida a possibilidades cientificas por
meio da escrita. Se na nossa “realidade” eurocentrada, pedras, animais e panelas de barro
s0 podem se exprimir no mundo da imaginacao e dos sonhos... entdo, que seja.
Conquistei sua simpatia de ouvinte? Serd que, ao ler, vocé vai abracar minha
causa ou julgar meu método como escudo para uma possivel inabilidade cientifica? De
toda forma, peco sua licenga para usar um ou outro recurso técnico, afinal ndo ¢ minha
inten¢do, a0 menos nao sozinha, reinventar a roda. Os sonhos, a meditacao, os rituais de
bruxaria moderna foram pano de fundo para eu conseguir descrever o verdadeiro cenario,

o sitio megalitico AP-CA-18. Entre e sente-se. A aventura esta aqui.
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Um ultimo, mas necessario, PS: na longa discussao sobre o que ¢ a beleza, eu
trabalhei com a ideia de se tratar de algo que nos toca sem que precisemos explicar. Este
¢ um debate talvez tdo longo quanto a propria trajetéria humana na Terra, uma conversa
que envolve as mais variadas correntes tedricas e, portanto, ndo tenho inten¢do e nem
competéncia para esmiuca-la. Nao me acredito, de forma alguma, epistemologicamente
preparada para contribuir. Pontuo apenas o que acatei sobre a beleza: na Grécia classica,
a beleza era um substantivo, derivado de um adjetivo, cujo significado estava relacionado
a questdo temporal, mais especificamente, a palavra hora. Belo era algo em conformidade
com seu momento ¢ o melhor exemplo ¢ uma fruta madura no pé. Essa “dissertagao
romanceada” propde-se, portanto, a expressao de um amadurecimento nos estudos
arqueoldgicos desenvolvidos no presente brasileiro moderno, ano de 2020, com
referéncias e linguagem culturais desse lugar e época nos quais estou inserida, para
despertar nos coragdes que partilham desse atimo de segundo, conhecido como século
XXI, um momento de encantamento e, quem sabe, de aprendizado. Talvez eu esteja um
pouco verde. Mas meu coragdo diz que o tempo de colheita ndo demora e por isso ouso.

Sem mais delongas, comecemos. Pegue um copo de leite quente, um café recém-

coado ou um revigorante mate na cuia e aconchegue-se!
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Orientando

A leitura desse trabalho exige o uso de algumas ferramentas de construcao
literaria. As palavras ou espacos em branco entre colchetes significam a necessidade de
uma pausa para interpretar a seu modo o texto. Quando houver essa sinalizagao “[ |
as situacoes antes delas precisardo ser degustadas com maior atencao, sao indicagdes de
momentos chave para a assimilacdo de ideias ou sensacdes possiveis (ou ndo). Ao final
de cada se¢do, estdo todas as notas apontadas ao longo do texto, identificando autores e
obras referenciados. Optei por suprimir as esperadas referéncias ABNT, na narrativa para
o melhor fluir da escrita. A exemplo de uma obra que muito me inspira, estética e
intelectualmente®, acredito que este ainda niio ¢ o lay out perfeito, mas uma maneira
possivel de dar ritmo a leitura, o que ¢ importante para envolver os leitores na
histoéria/pesquisa. As imagens aquareladas de cada inicio de sessdo foram modificadas
por aplicativo, a exceg¢ao dos desenhos que ilustram o inicio de cada capitulo, feitos pelas
maos da incrivel artista Brunna Frade, enquanto o mapa que une Calgoene/AP e Belo
Horizonte/MG foi elaborado pelas maos do tarélogo maranhense Waldeir Brito®. Na
internet ha um album que chamei de “Pessoas Dissertativas”, um componente que nao
faz parte da dissertacdao, mas ¢ fruto da minha vontade de dar rosto as muitas gentes que
me ajudaram no processo da pesquisa. Acredito que ndo existo, caso elas deixem de
existir. Por fim, optei por usar, no corpo do texto, o primeiro nome das autoras e autores
bibliograficamente referenciados. A grande maioria deles ndo sao meus conhecidos e
nunca tivemos um contato “real”, a ndo ser na situacao tradicional: eles como autores e

eu como consumidora de seus saberes. De toda forma, é bom ressaltar:

“Esta é (também) uma obra
de ficcao, qualquer
semelhan¢a com nomes,
pessoas, fatos ou
situacoes da vida real
terd sido mera coincidéncia”

Colagem: esta é também uma obra de fic¢cdo. Autora: Marina Costa, 2021
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Notas da Introducao

! Gregory Cajete é professor de estudos dos povos americanos nativos, linguagem e literatura socioculturais
na Universidade do Novo México. Descendente do povo indigena Tewa (México) é autor de livros
fundamentados no entendimento/perspectiva indigena de mundo. Vide:
<https://nas.unm.edu/people/faculty/cajete-gregory.html>.

2 Vide as dissertacdes de mestrado de Lara de Paula e Gabby Hatermman, Arqueopoesia:uma
propostafeminista afrocentrada para o universo arqueologico e Voltar, contar e lembrar de Gangan: por
uma arqueologia gridtica afrodecolonial em Mana, Guiana defendidas também no PPGAN/UFMG:
<https://www.academia.edu/42186008/ARQUEOPOESIA_uma_proposta_feminista_afrocentrada_para_
o_universo_arqueol%C3%B3gico> e <https://repositorio.ufmg.br/handle/1843/BUOS-BE6KAD>,
respectivamente.

3 Um dos caminhos de pratica ensinados pelo Yoga para alcance da plenitude na vida humana, segundo o
Yoga Sutra de Patanjali, obra fundamental dos ensinamentos praticos do Yoga (Mendes [trad], 2000).

4 Ana Cristina e Francisco Mirtiel Frankson sdo doutores em Educacio e professores académicos que
trabalham com o tema de produgdo estética da escrita académica. Vide Por uma estetiza¢do da escrita
académica: poemas, cartas e didrios envoltos em inteng¢do pedagogica (MORAES; CASTRO, 2018).

5 Conta-se que Ganesha, filho do deus Shiva, cuidava da mée Parvati, enquanto o Pai passou um longo
tempo em meditacdo nos Himalaias. Ao retornar para seu lar, Shiva encontrou em seu quintal um belissimo
jovem. Tomado de intensa furia, Shiva decepou a cabeca do jovem, entendendo, ao ouvir os lamentos de
sua esposa, que tratava-se de seu proprio filho. Assim, Shiva reviveu Ganesha colocando nele a cabega de
um elefante, o que permitiu que a crianga divina passasse a ter acesso a todo o saber do universo, uma
metafora sobre o vencimento da morte pelo conhecimento. Isso torna Ganesha, para o povo hindu, o Deus
a quem devemos recorrer para triunfar sobre os obstaculos com sabedoria.

¢ Agradecendo ao professor Andrés Zarankin pela primeira referéncia ao termo, € aos 45 do 2° tempo, pela
indicagdo de Contra o Método, (Feyerabend, 1977) feita por Mariana Cabral.

7 Gagnebim estuda a Estética dentro das grandes édreas Filosofia e Linguagem. Seu mote é sobre a
necessidade de darmos beleza para conseguir profundidade na escrita dentre outras percepgdes sobre o
processo de comunicacdo. Muito me acrescentou o Lembrar, Esquecer, Escrever (GAGNEBIN, 2006).

8 Mulheres que Correm com os Lobos, da psicologa norte-americana Clarisse Pinkola Estés (2014).

% Os trabalhos de Brunna e Waldeir podem ser degustados no instagram @brunnafrade.art e @waldeirbrito.
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Aquarela: Sitio Arqueoldégico Megalitico AP-CA-18, Calcoene - Amapa. Autora: Brunna Frade, 2020.
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Proélogo

— AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHH!

Sitio Arqueologico Megalitico AP-CA-18, Calcoene - Amapa. Autor: Pedro Viana, 2018

Meu grito espantou, da arvore mais proxima, uma imensa ave ¢ abafou, por
alguns segundos, o continuo gotejar da chuva que, durante as tltimas sete horas, caiu sem
trégua sobre as grandes pedras no topo elevado da planicie amazonica. Aquele passaro
enorme de cara preta e longas asas brancas, esteve impassivel sob o aguaceiro olhando
minha frustragdo sem emitir um pio sequer, exceto apds o grito que dei. O piado que ele
emitiu era agudo e apavorante. Ele parecia também gritar um aviso, algo como “vocé nao
deveria estar aqui”. Seu piar s6 aumentou minha sensa¢do de mau agouro. Ainda que eu
estivesse paramentada, dos pés a cabeca, no melhor estilo /ndiana dos trépicos, imersa
como o professor Jones Jr. em um cendrio incrivelmente bonito, bucdlico e desafiador,
minhas roupas encharcadas me deixavam absurdamente mal humorada, um bocado
deprimida e bastante desanimada. Sentindo o corpo gelado, eu ruminava, saudosa, o
conforto seco da minha sala de estar mineira, que cheira a café coado e pensava, sem
parar, em que raios eu fora fazer ali, a mais de 2.500 km do meu soféa confortavel e quente.
Eu tinha fome, meus pés boiavam dentro da botina e nada, naquele pavoroso solsticio de
inverno, parecia funcionar, conforme o meu inocente ¢ bem planejado projeto de
pesquisa.

As minhas elucubragdes foram ficando profundas. Cheguei a questionar até

mesmo de onde eu havia tirado aquela ideia esdruxula de estudar arqueologia. Era por
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1Ss0 — eu pensava com meus botdes — que a gente nao tem nada que seguir os sonhos de
infancia, ora!! Por que — eu me remoia — ndo terminei a faculdade de Letras, arranjei um
emprego em alguma editora mediana para, quem sabe na aurora de minha vida, enviar
um rascunho soturno qualquer almejando um Jabuti? Hoje, provavelmente, eu estaria
trabalhando no conforto da minha escrivaninha, contemplando a pequena araucaria que
nasceu em frente a minha janela, enquanto tentava buscava inspiracdo para rascunhar
alguma aventura de cunho feminista.

Mas, voltando a realidade, tentei esfriar a cabeca. O que significava, para mim,
ser arquedloga, afinal? Naquele momento, eu nao parecia, nem de longe, a figura altiva e
impecavelmente fresca da Tomb Raider das telas. A situagdo era bem o contrario: ali, no
meio daquela chuva torrencial que caia sobre a savana amazonica hd horas, eu estava mais
para a sujeira preguenta das botas da ficticia herdeira rica. Era isso. Eu era o barro
arqueologico cinematografico que Hollywood amassara a troco de bilheteria.

Concomitante ao meu berro, meu primo Pedro, cinegrafista, piloto de drone e
um dos companheiros da expedi¢ao voltou, saberia 14 eu de onde, aos pulos, assustado.
Vencendo rapidamente a distancia que nos separava com suas pernas compridas, apos ter
ouvido o grito esganicado que muito provavelmente reverberou pelo sitio todo, ele foi
logo perguntando:

— O que foi!!!? — Gritou de volta aquele menino de 2 metros de altura, dreads
curtos e os olhos muito arregalados, a mao direita sobre o peito.

— Nada — respondi emburrada enquanto lembrava, culpada, que ele sofria do
coragdo — so0 estou de saco cheio dessa chuvarada! Vamos juntar nossas coisas para voltar
logo. Daqui a pouco, o seu Quito deve aparecer por ai com Mayara e Alé.

Ele suspirou, ainda um pouco alarmado, e concordou. De algum jeito, eu sabia

que ele também iria se sentir melhor quando outras pessoas vivas estivessem por ali.

Era sexta-feira, 21 de dezembro de 2018. Aquele dia estava marcado hd meses
na minha agenda como “O” grande dia de campo da pesquisa de mestrado. A visita ao
sitio arqueologico megalitico AP-CA-18 tinha como objetivo coletar amostras de granito

em afloramentos da regido e aproveitar a época para observar, in loco, o solsticio de
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inverno. Conjuntos de macro estruturas de pedras ao redor do mundo, no presente, sao
estudadas pela arqueologia como grupos de macro vestigios que recebem a classificagao
geral de Megalitismo, uma juncdo de termos gregos para significar, a grosso modo,
“pedras grandes”. O AP-CA-18, nome oficial do sitio arqueologico amapaense, foi

! uma referéncia a seu

apelidado pela grande midia de “Stonehenge da Amazonia”
distante e mais famoso parente.

Naquela época, minha inocéncia eurocentrada imaginava que seria possivel fazer
uma idilica observacdo cinematografica do sol nos megalitos de granito do Amapa.
Localizado acima da linha do Equador, ainda em territorio brasileiro, o sitio arqueologico
foi erigido em uma das poucas regides do pais onde, em dezembro, oficialmente, t€ém-se
inverno e ndo verdo, como convencionado para o restante do territorio brasileiro. Na
pratica europeia, essa época corresponde as noites mais longas do ano, com menos horas
de luz diariamente. A partir do solsticio de inverno, a luz comeca a aumentar
gradualmente, voltando ao equilibrio de mais ou menos 12 horas de luz e 12 horas de
sombra, que vai culminar no equindcio de primavera, em média trés meses depois.
Entretanto, em Calg¢oene, devido a proximidade com a linha do Equador, a incidéncia de
luz solar e sombra ndo apresenta essa grande variagdo, como observada nos paises
localizados em maiores latitudes (mais distantes da linha do Equador, rumo aos polos
norte e sul). Assim, a ideia de que a estrutura megalitica ¢ especificamente um
observatorio astrondmico, nos moldes conhecidos nos paises europeus em relacdo a
observagao do sol, ndo faz sentido. E esse foi meu primeiro grande baque, algo que eu ja
deveria ter entendido, mas tamanha era minha inser¢ao no modo anglo-saxdénico de pensar
o megalitismo que s6 me dei conta da minha falha de percepcao, apds viajar toda aquela
distancia para me deparar com um clima nada propicio a observagao do astro, a olho nu:
chuva intermitente ¢ um céu completamente nublado! O aguaceiro que caia ndo me
permitiu ver nada relacionado a trajetoria solar e, se isso acontecia em 2018 - pensei
naquele momento - também assim o foi algumas vezes nos anos, décadas e séculos
anteriores... Na pratica, entdo, o local ndo era simplesmente um ponto marcado de
observacgao astrondmica, conclui. A arqueologia confirmou que o AP-CA-18 tinha sido,
possivelmente, um lugar para acompanhar a mudancga dos astros, mas também teve outra

importante funcdo: ser um local de deposi¢dao dos mortos.
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Os megalitos” brasileiros ficaram mais conhecidos junto ao grande publico no
inicio dos anos 2000, ainda que, desde o final do século XIX, ja houvesse pesquisas sobre
o tema’. Em 2005, mais precisamente apos a visita de uma equipe de pesquisadores na
regido, que ja era apontada por moradores locais como local de importantes referéncias
indigenas e histdricas, o governo estadual foi alertado e criou um projeto de pesquisa
encabecado pelo setor de arqueologia do IEPA — Instituto de Pesquisas Cientificas e
Tecnologicas do Estado do Amapd, para estudar aqueles vestigios. A intencdo da
administracao publica era a de transformar o local em um complexo de visitagdo, uma
oportunidade de dar destaque turistico ao estado do Amapa e consequentemente atrair
investimentos para a regiao.

Através de campanhas de escavacdo, o material resgatado na area foi remetido
para o IEPA, uma vez que se tratavam de ceramicas e de outros artefatos representativos
de culturas indigenas pré-colonial, vestigios de populacdes que habitaram e viveram no
norte do pais muito antes da invasao portuguesa no ano de 1.500 da nossa era. Cacos de
ceramica assim como potes inteiros, ossos humanos, pedacos de granito foram enviados
para estudo e guarda na reserva técnica do Nuparq, setor de arqueologia do IEPA. Muitos
sdo os pesquisadores, brasileiros e estrangeiros, que buscam essa institui¢ao para analisar
esse material, sob perspectivas arqueoldgicas (em especial relacionados aos estudos de
arqueologia funeraria e analises ceramicas), buscando elucidar o ainda pouco explorado
contexto megalitico do periodo pré-colonial do Brasil. Muitas também sao as pessoas que
visitam as pedras amapaenses, para ver com seus proprios olhos esse grandioso feito dos
tempos antigos. Atraidos pelas grandes pedras indigenas, muitos vao até 14 para tentar
entender como, em uma época sem maquindrio ou qualquer tipo de engenharia mecanica
aqueles blocos de granito foram erguidos e literalmente plantados na elevacao. Era essa
uma das questdes que me moveram, no inicio da jornada, e havia se transformado, a partir
de entdo, na busca pela relacdo entre as pessoas indigenas e o granito. Era disso que eu

precisava me lembrar, naquele momento nebuloso e encharcado dia.
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Finalmente, Pedro e eu ouvimos o barulho da caminhonete estacionando na
entrada do sitio, algumas centenas de metros abaixo de onde estdvamos. Nos
entreolhamos aliviados, mas Pedro via nos meus olhos a decep¢ao com o clima.

— Nao ¢ possivel que ndo vamos conseguir fazer as imagens com o drone — ele
falou em voz alta, expressando a chateag¢do que era, na verdade, mais minha do que dele.

—E... Acho que nio vai rolar — respondi, suspirando. — Bom, comegar a pensar
em um segundo campo né, ver ai uma data que daria pra vocé voltar ou, sei la. — Meu
desanimo parecia ter o tamanho da floresta inteira.

Alguns minutos depois, Seu Quito, Mayara e Alé se juntaram a nos e as pedras
antigas. De forma surpreendente, no exato momento em que eles pisaram no sitio
arqueologico, a neblina e a chuva fina que dominavam o lugar abrandaram e, no céu, um
timido, mas resplandecente sol de fim de tarde comegou a aparecer. Era como se ele s
quisesse se revelar a pessoas conhecidas... Eu olhava e mal podia acreditar! Das 6h da
manha daquela sexta-feira até as 4h45min da tarde, a chuva praticamente ndo havia dado
trégua e, de repente, ali estava o sol, brilhante e quente, como se tivesse acabado de
acordar de um cochilo do almogo. O tempo abriu também no meu rosto. Ver o sol do
crepusculo dourando as pedras, ampliando o tom de verde da mata que nos cercava e
transformando a dgua do igarapé em um grande espelho fulgurante me fez esquecer todo
o desconforto que sentia. Nao era apenas a alegria de poder fazer as pretendidas imagens
areas, mas uma verdadeira sensacdo de calmaria me invadiu, ao ver aquele lugar,
literalmente, sob outra luz. De repente, pareciamos ter sido transportados para outro ponto
No universo...

— Uhu! — Pedro gritou, parecendo tdo animado quanto eu — Bora fazer essas
imagens!

E, mais que depressa, ele ajustou os aparelhos de filmagem, colocou no chdo o
pequeno inseto de metal e ligou a cAmera voadora, fazendo sumir o momento de paz
silenciosa com o zumbido ensurdecedor daquela maquininha tdo pequena. Em poucos
minutos, o besouro robdtico sobrevoou toda a area do sitio, fazendo imagens de uma
altura de mais ou menos 500 metros no entorno das grandes pedras de granito.

Enquanto Pedro filmava, nos quatro acompanhdvamos meio amontoados, o

funcionamento da pequena engenhoca pela minuscula telinha do controle remoto. Seu
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Quito, na paciéncia costumeira, olhava nossa empolgacdo com os mesmos olhos calmos
que observava a paciente, sua velha conhecida. Quando o drone finalmente pousou de
volta no chdo, o sorriso que demos foi de missdo cumprida! Um pouco mais animada,
comecei a juntar os equipamentos: bussolas, colheres de arquedlogo (ja que ali ndo
haviam pedreiros), cameras fotograficas, cadeiras, sacolas com o lixo cuidadosamente
acondicionado para nao deixar ali vestigios modernos... Armazenei com cuidado algumas
amostras do granito coletado em um afloramento préximo e, juntos, dirigimo-nos até a
caminhonete que placidamente nos aguardava rumo ao descanso merecido. Eu sentia a
mochila pesada e estranhamente quente nas minhas costas, era quase como se as pedras
soubessem que estavam sendo afastadas dali e quisessem lutar contra isso! Entramos no
carro. Ao som do techno brega cuidadosamente selecionado pelo Seu Quito, rumamos
para a cidade, onde passamos nossa ultima noite antes do retorno a Macapa, no dia
seguinte, bem cedo. O campo praticamente chegara ao fim. Ao contrario do dia anterior,
o sol brilhou imperioso durante toda a viagem de retorno, mantendo-nos hipnotizados
pela vista da savana amazdnica dourada, tornando pouco necessarias as palavras. Em
siléncio, cada um com seu pensamento, pareciamos partilhar de certa melancolia... Sacudi
a cabega, buscando atentar para o planejamento do depois. Em breve estaria de volta a
escrivaninha para colocar todas aquelas pecinhas juntas. Embalada pelo ritmo continuo
da estrada e pela batida elétrica da musica local, acabei adormecendo.

Alguns dias e avides depois, precisamente na véspera do natal,
desembarcavamos Pedro e eu, no aeroporto de Confins, em Belo Horizonte, Minas
Gerais. Mesmo com a cabega fervilhando de ideias a primeira coisa que fizemos foi pagar
uma fortuna para comer um pao de queijo, enquanto reviviamos nostalgicos as aventuras
no Amapd. Demos risada das propagandas de acai nas lanchonetes mineiras, pensando no
quanto nossos amigos amapaenses ficariam insultados:

— Agai ¢ religido, isso ¢ blasfémia! — eu praticamente podia ouvir Al€ protestar
caso se deparasse com aquela cena: o sagrado fruto amazonico ornado de bananas, leite
ninho e granola!

Um dia depois de estarmos em solo mineiro, a ceia de natal em familia nao teve
outro assunto a ndo ser a distante Amazodnia. Regados a muito suco de taperebd, Pedro
dava seu depoimento sobre como era um verdadeiro e tradicional almog¢o amazonico:

— Peixe se come ¢ com agai e farinha! — era agora sua bandeira, uma licao que

ele ndo cansava de repetir, para orgulho dos amazonicos. Eu ria, lembrando em siléncio
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do litro de adgua gelada que ele tomou logo em seguida a sua primeira prova do “acai de
verdade”. Foi um dos poucos momentos em que vimos Seu Quito dar uma gargalhada, a

cara de Pedro provando acai “salgado” foi realmente impagavel!

Um novo ano chegou, atrasos burocréticos e catéstrofes pessoais* trouxeram
agosto em 2019. Finalmente os fragmentos da cerdmica megalitica® legalmente liberados
pelo Iphan/DF® chegaram as minhas mios... J4 ndo era sem tempo, o prazo oficial de
finalizacdo do mestrado ja fora dilatado e eu precisava urgentemente entrar no laboratorio
mineiro. Setembro trouxe minha primeira participacdo em um congresso académico
internacional’, unida a alguns cursos na India - uma busca de sabedoria dupla para meu
espirito. No final de outubro, a realidade iminente era de que nao havia mais espaco na
ampulheta para adiar a escrita, ainda que pouco do trabalho de laboratério houvesse
comegado. Tudo parecia nos trilhos, com o devido cansaco de reta final. Era inicio de
novembro, eu corria contra o tempo das férias escolares e passava o dia enfurnada na
biblioteca da universidade, revirando prateleiras em busca de livros e autores para tratar
da parte de mitologia indigena. Bebendo o café pouco satisfatorio da cantina da faculdade
e indo para casa tarde da noite, quase diariamente, suspirava pensando nas dificuldades
de ser uma pesquisadora brasileira, dependente de uma bolsa minguada para o tamanho
da pesquisa que eu realmente queria realizar. Ao mesmo tempo, reconhecia o privilégio
de estar na academia, de poder reavaliar o quanto todo esse caminhar cientifico, dentro
das ciéncias humanas, me deu a oportunidade de recolocar a mim mesma como pessoa
no mundo. Em um dos dias onde cheguei em casa, exausta como de costume, alonguei a
cervical dolorida, respirando fundo para enfrentar a ultima tarefa da noite: verificar a
caixa de e-mails e, finalmente, desligar o computador que, assim como eu, trabalhava sem
descanso. Lentamente me sentei € mexi 0 mouse, mas antes que a tela tivesse a
oportunidade de ligar, notei, bem ao lado da minha mao direita, algo extremamente

inusitado depositado em cima da mesa.
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Notas do Prdélogo

' Veiculos de comunicag¢io como BBC, Globo e The New York Times, referenciam o sitio brasileiro como
Stonehenge da Amazonia, Stonehenge na Floresta Amazonica, na tentativa de indicar do que se trata a
partir da mais famosa referéncia megalitica da atualidade, a estrutura de Somsert/Inglaterra. Vide:
<https://www.bbc.com/portuguese/noticias/2015/12/151221 amazonia_stonchenge vale rb>;
<https://gl.globo.com/ap/amapa/natureza/amazonia/noticia/2019/12/02/erguido-no-meio-da-floresta-
stonechenge-da-amazonia-ainda-guarda-misterios-para-a-ciencia.ghtml>;
<https://www.nytimes.com/2016/12/14/world/americas/brazil-amazon-megaliths-stonehenge.html>.

2 Segundo o Dicionario Houaiss, megdlito & um substantivo masculino para significar bloco de pedras de
grandes proporgoes. Palavra usada na historia da arte para indicar grande bloco de pedra bruta ou pouco
desbastada em monumentos neoliticos (menires, dolmens etc.) Tomei a liberdade de usar o termo
foneticamente como paroxitona, uma vez em geral ¢ a forma como as pessoas pronunciam.

3 Vide SANJAD, NELSON; SILVA (2009); CABRAL, MARIANA PETRY; SALDANHA, (2017);
GOELDI, (1905); HIRIART (2012).

4 Uma ferida aberta nesse ano que, passado todo esse tempo ainda nio deixou de doer, foi o falecimento do
meu pai no més de junho de 2019. A vida ndo anda, ela corre, sem cansar.

5 Esse é o termo que resolvi aplicar a cerAmica escavada sob as pedras, nos pogos funerarios encontrados
na estrutura megalitica. Toda a cerdmica oriunda do sitio AP-CA-18 ¢é, portanto, aqui chamada de cerdmica
megalitica.

¢ Algumas pegas de cerdmica (fragmentos) foram remetidas do Amapé (local de guarda oficial do acervo)
para analise em Minas Gerais, onde resido e realizei a parte de laboratorio da pesquisa. Todo o tramite
realizado com o Iphan consta anexa a essa dissertagdo como Anexo I.

7 Tive meu trabalho de graduagdo — uma analise experimental de granito como antiplastico cerdmicos —
selecionado para participa¢dao do Encontro Internacional: Megalitos do Mundo, em Les Lucs-sur-Bologne,
na Franga. Informagdes sobre o evento vide <https://immw2019.sciencesconf.org>.
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Harpia ou Gavido Real da Amazénia, Uiracu. Autora: Brunna Frade, 2020
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CAPITULO 1 - SIMBOLOS EM ACAO
1.1 E verdade esse bilhete?

Bilhete misterioso. Autora: Marina Costa, 2020

Pensar a humanidade de hoje, a partir de uma caminhada que se iniciou ha
tempos. Isso, para mim, ¢ o que move a arqueologia, além do fato de que ela precisa de
todas as areas do conhecimento para pensar essa jornada de forma holistica. Trocando em
miudos, a interdisciplinaridade, uma palavra grande que retine em si varias formas de ver
o mundo a um sé tempo, ajuda a pensar os diversos pedacos do passado para entender,
ou ao menos tentar, nosso presente tao plural. Da historia da comida a anatomia, todas as
areas do conhecimento contribuem, de algum jeito, com o entendimento dos modos de
vida do ser humano no passado, até mesmo a psicologia que, para alguns, talvez fique
longe demais dos estudos de cultura material — o objeto por exceléncia da pessoa
arqueologa. Pedindo licenca ao psiquiatra Carl Jung, a ideia de persona me parece muito
ilustrativa para tratarmos de algo que faz parte do corpus cientifico em geral e também
arqueoldgico: a nocdo académica de “verdade cientifica”. Pensa-se, comumente, que a
busca pela verdade € o objetivo da pesquisa cientifica, alcancada por meio de hipoteses,
experimentacdo em ambiente controlado e validagao de resultados. Simplificando a ideia
Jung, Persona é a “dimensdo exterior do individuo'. Medito na ideia de termos uma
dimensdo exterior e aplico a conclusdo légica, de mim para mim mesma, que a verdade
cientifica pode ser (porque ndo?) a persona dos cientistas. Baseando-se em nossas crengas
internas e na exteriorizagao de nossos estudos e resultados, a prova cientifica da realidade
defendida por cada um de nos, cientistas, ¢ nossa persona no meio académico. No

momento em que elegemos objetos de estudo, também nos comprometemos, em um pacto
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moral, com a instituicdo a qual representamos e com o publico externo, receptaculo final
das verdades e no¢des de mundo que iremos descortinar em nossos laboratorios.

As perguntas que buscamos responder, geralmente, nascem de fatos que intrigam
a cada um de noés, como individuo, em primeiro lugar. Pelo método cientifico, tentamos
ordenar as causalidades e as circunstancias que rodeiam nossas vidas, para buscar a tao
almejada 16gica racional.

A necessidade de provar a realidade de nossa ordenagdo, em especial para nos,
cientistas ocidentais, aparece quase que imediatamente a percep¢ao de um fato. Se ha o
acontecimento, ha o principio por trds dele, que com certeza sera compreensivel e
reproduzivel. Em suma, acreditamos na existéncia de causas elencéaveis desencadeadoras
de todas as situagdes experenciadas, das mais efémeras as mais complexas. Haveria,
entdo, para toda ac¢do, uma justificativa logica e racional. Eu era, de certa forma, uma
defensora desse paradigma. Ainda que relativizasse a tal verdade, de acordo com o
ambiente em que estivesse debatendo para nao “tumultuar”, acreditava, no fundo do meu
ser que, como cientistas, poderiamos descobrir, se quiséssemos, todas as causas de ser e
acontecer, de todas as situagdes que ocorrem no universo. Isso durou até o momento onde
encontrei — durante um inocente alongamento do meu corpo exausto — um bilhete de

origem totalmente inexplicavel sobre a minha mesa de trabalho.

A luz da luminéria, sobre algumas amostras de granito, retiradas dos
afloramentos amapaenses, que enfeitavam minha mesa de trabalho — porque nos, pessoas
arqueologas, somos grandes colecionadoras de objetos financeiramente insignificantes,
mas de estratosféricos valores sentimentais — havia um pedago de papel amassado. Com
a cabecga levemente inclinada para direita fixei os olhos naquele adereco destoante das
minhas conhecidas tralhas. Encostei receosa nos pedagos de granito, que estavam asperos
e frios, como esperado, sobre o pedaco de papel e, desconfiada, tirei-os dali, temendo ver
o dito desaparecer perante meus olhos. Mas ele se manteve firme. Sem querer pensar
muito sobre o caso, acreditando estar imersa em uma alucinacdo de cansaco, deixei de

lado aquele problema e fui me deitar.
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Na manha seguinte, com a xicara de café na mao, lancei um olhar ressabiado
para a mesa e ele estava 14! Cinco minutos de raciocinios conflituosos depois, finalmente
o0 peguei com a ponta dos dedos, em uma simples precaucao automatica. Estava um pouco
umido, era dspero, tinha mais ou menos o tamanho da metade de uma folha A5 e estava
com marcas, como se o primeiro destino dele tivesse sido a lixeira, mas, entdo, o
remetente, em um impeto de arrependimento, o alisou e o depositou ali, sobre as pedras.
Olhei o papel contra a luz, sacudindo-o de um lado para o outro vérias vezes e finalmente
o cheguei bem perto dos olhos, cheirei-o e, entdo, joguei-o rapido, em cima do
computador. Nada saiu dali. Nao abriu um portal magico, o papel nao pegou fogo e os
quatro simbolos estranhos que estavam desenhados nele se mantiveram intactos e
compreensiveis. O tal bilhete era mesmo “real”. Com o coragao acelerado, a respiragdo
suspensa e minha mente buscando desesperadamente uma ldgica razoavel para aquilo, ja
que, por alguns dias, eu estava sozinha em casa e nao poderia ser uma brincadeira de mau
gosto do meu namorado ateu, comecei a analisar friamente aqueles estranhos simbolos,
na esperanga de uma iluminacdo. Encorajada pela inércia do papel, peguei-o novamente,
olhei outra vez sobre varios angulos e... Nada. Finalmente me sentei na cadeira e fiquei
observando o tal bilhete por longas horas, até¢ que fui despertada pelo celular tocando e
me vi atrasada para uma sessao de desabafo com Lara, Bianca e Denise, amigas do
mestrado. Sem querer admitir o quanto estava perturbada, tomei um banho rapido, ajeitei
uma mochila com o minimo necessdrio, passei a mao nas chaves de casa e sai,
atabalhoada, na ansia de deixar aquele problema para tras.

Mas, durante todo o caminho, eu nao conseguia deixar de pensar no tal pedaco
de papel. Eu tinha uma certa intui¢do, quanto a sua origem, mas tentava silencia-la ja que,
cientificamente, o que eu imaginava era impossivel! Era um fato, o bilhete existia. Meus

cinco sentidos o constataram ali!!! Mas... Como?

Logo, encontrei as meninas no restaurante onde marcamos. Bianca comecou a
apontar a proximidade das defesas de Lara e Denise, essas comecgaram a falar do cansaco,
do medo de ndo conseguirem a aprovagdo da banca. Enquanto isso, minha cabeca

flutuava, area, em outro lugar. Por um momento pensei em contar para elas o que tinha
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acontecido, mas nao via como abordar o mistério daquele pequeno pedaco de papel sem
deixar uma duvida, ainda que infima, quanto a minha sanidade:

— Meninas, ontem apareceu na minha mesa um bilhete. Acho que o passado quer
se comunicar comigo — a mesa subitamente seria invadida por um siléncio gelado. Bianca
me encararia estatica enquanto Denise se despediria apressada sem terminar sua
limonada. Lara com certeza desmaiaria sobre a salada.

Assim preferi ndo falar nada sobre aquele estranho e inesperado bilhete e
seguimos conversando apenas sobre o processo de pesquisa, sobre nossas perspectivas e
cansacos. Entretanto, foi através dele, do bilhete, que muitas coisas comecaram a se
encaixar, imediatamente, ja na manha seguinte.

Era tarde da noite, quando eu finalmente voltei para casa. Enquanto estive na
companhia das meninas, acabei esquecendo o tal acontecimento, mas, ao destrancar a
porta a primeira coisa que fiz foi correr para a escrivaninha. No entanto, o bilhete tinha

sumido dali.

Minha ida a campo estava para fazer aniversario. Idealmente, a proposta central
da minha pesquisa era trilhar os saberes complexos da Arqueometria, pelo uso de
ferramentas das ciéncias exatas, no meu caso especifico, da petrografia, o objetivo era
buscar tragos de granito nos fragmentos ceramicos pré-coloniais e, se possivel, classifica-
los a partir de normativas da geologia, tentando fazer um paralelo com amostras de
afloramentos proximos ao sitio arqueoldgico. As escavagdes, ideal maior de todas as
pessoas com interesse em arqueologia, acredita-se, estavam distantes da minha realidade
de pesquisadora, uma vez que as incursdes de escavagdo no sitio AP-CA-18 ja haviam
sido finalizadas h4 alguns anos. Entretanto, muito material fora resgatado pelos
pesquisadores ligados ao Nuparq e isso possibilitou o desdobrar de varias pesquisas,
dentre as quais a minha.

Anos atrés, ainda durante a graduagao e ja interessada em trabalhar no contexto
megalitico do sitio, passei alguns dias em Macapa. Foi quando, conversando com os
arqueologos que atuaram nas escavagoes, fiquei sabendo que eles tinham identificado

granito nas cerdmicas oriundas dos pocos escavados sobre os megalitos’.. Como projeto
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de mestrado, decidi que queria continuar prescrutando esse uso que os indigenas pré-
coloniais fizeram de rochas no passado amazonico e isso acabou se tornando também
meu objeto de mestrado. Foi por esse motivo que fui a campo, em dezembro de 2018,
apos acerto entre a UFMG — em cujo programa de pos-graduacao eu estava vinculada —
e o Nucleo de Pesquisa Arqueoldgica do IEPA, Nuparq, instituigdo responsavel pelas
pecas que me interessavam e por todo o contexto das principais pesquisas sobre o sitio
megalitico de Calgoene. Minha proposta, naquela segunda temporada no Nuparq, era
observar o solsticio in loco, uma vez que ha um contexto de Arqueoastronomia
vislumbrado para o local, buscar amostras de afloramentos graniticos préximos do sitio
e, principalmente, selecionar fragmentos de ceramicas que teriam granito na composi¢ao,
a olho nu, para serem laminados e estudados microscopicamente’.

Uma vez nas dependéncias do Nuparq, passei aproximadamente duas semanas
trabalhando na rotina de laboratdrio. Estudei cadernos de campo das escavagdes nos
megalitos e, a partir das indicagcdes nas anotagdes de campo da equipe, selecionei as
caixas de material nas quais poderia encontrar as pegas com granito. Abri uma a uma das,
se ndo me falham a memoria, mais de 14 caixas com material ceramico, e efetuei a selegao
de aproximadamente 60 cacos que, em principio, continham o granito moido em sua
composi¢ao, adicionado como antiplastico. Separei todos os que me interessavam e apos
andlise e autorizacdo do Lucio?, arquedlogo responsavel pelo Nicleo, separei, registrei e
embalei cada uma das 58 pecas que seriam remetidas para Minas Gerais.

A legislagdo brasileira de prote¢do ao patrimdnio arqueoldgico® possui uma
norma que rege o tramite das pecas para fora de seu local de guarda, permitindo que o
material selecionado no Amapa chegasse até Belo Horizonte, onde ficou entdo sob a
responsabilidade da Universidade Federal de Minas Gerais. Uma vez aqui, eu poderia
manusea-lo para observar a composi¢do e buscar o que me interessava —granito moido
adicionado ao barro das ceramicas — por meio da analise microscopica, que iria confirmar
a inclusdo da rocha de forma intencional pelas oleiras e oleiros do passado pré-coloniais.
O granito, por ser composto de quartzo e outros elementos comumente encontrados nos
barreiros de argila, poderia sim estar ali incidentalmente. Por isso a importancia do
trabalho de verificar, no micro, se essa inclusao era ou nao, intencional, uma vez que os
parametros da geologia poderiam informar sobre o grau de desgaste desse granito, o que,
a grosso modo, indica se ele ¢ componente do barro por deposi¢ao natural ou se foi ali

incluido por agdo dos indigenas. A laminagdo petrografica permitiria entao, seguindo a
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logica da verdade cientifica, afirmar, perante meus pares arquedlogos, que o granito
amapaense foi adicionado na ceramica pré-colonial por vontade das pessoas que
praticavam a olaria e ndo por obra do acaso. Os indigenas que utilizavam aquele espago
de pedras tinham a inten¢ao de que as ceramicas ali depositadas, ou a0 menos uma parte
delas, estivessem também imbuidas da mesma matéria prima que compunha a grande
estrutura rochosa erguidas por eles ou por seus ancestrais.

Pelo meu planejamento de pesquisa, seguindo as premissas da Portaria 195, do
Iphan, as pecas chegariam em Minas Gerais ap6s 40 dias corridos, no maximo, uma vez
protocolado oficialmente minha solicitagdo. Porém, para que eu finalmente as recebesse,
passaram-se quase 6 meses. Uma vez entregues, para meu alivio, ja que agora o mestrado
“estava a salvo”, acertei a primeira conversa sobre a analise petrografica com o professor
Fébio Oliveira, vizinho de departamento, cuja ajuda com a petrografia e a geologia, foi
inestimavel. Com uma didatica incrivelmente Iicida, e a cordial oferta de recursos de seus
proprios projetos para custear o processo de laminagio de algumas das pecas®, pode-se
confirmar que o granito foi mesmo intencionalmente adicionado a algumas das pecas que
vieram do Amapa. Foi assim que, no momento do aparecimento do misterioso bilhete, eu
estava num ponto delicado de minha trajetoria académica: um resultado satisfatorio, uma
qualificacdo iminente que visava avaliar o pouco ou nada escrito, ainda que a pesquisa
estivesse caminhando e meus dois anos de prazo para defesa da dissertagdo, na pratica,

terminando.

.\‘I.,‘
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Com o cansaco desabando, ap6s um dia de “folga” da pesquisa, a despeito de
alguns copos de cerveja com as meninas mestrandas, eu confesso que fiquei confusa, mas
nao dei muita bola para o tal sumigo. Afinal, o bilhete sumira tdo misteriosamente quanto
aparecera, talvez fosse mesmo “so algo da minha cabeca”. Resolvi ndo pensar naquela
historia, a exaustdo ja me fazendo considerar aquele pedago de papel um delirio. Talvez
os mitos que resgatei na biblioteca, o atraso na escrita, a fadiga do corpo, misturaram
meus pensamentos com teorias cientificas, animais falantes, saudade da sociabilidade e
uma grande confusdo mental. Eu sentia a mente pesada, mas ao mesmo tempo um certo

alivio em ver que tudo finalmente tomava um rumo e eu poderia terminar esse processo
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tdo criativamente dolorido que ¢ o de se propor uma pessoa pesquisadora. O saldo
bancario no vermelho, as cobrangas de producdo ainda nao atendidas, a hierarquia, as
normas do mundo cientifico, a possibilidade de mudar completamente de ramo mesmo
com o mestrado concluido, tudo isso revirava minha forma de lidar com o mundo. E agora
a estranheza daquele bilhete com simbolos que eu ndo entendia, sé fazia transbordar toda
a ebuli¢ao dos ultimos dois anos. Ja passavam das 2h da manha, quando me dei conta de
que meus pensamentos, fervilhantes, precisavam de um golpe certeiro para se calar e me
deixar dormir. Fui até a cozinha preparar um cha.

Entusiasmada com o aprendizado sobre o poder medicinal de algumas ervas, um
“estudo de respiro” que havia iniciado paralelamente a academia, resolvi experimentar
uma xicara do cha de breu branco’, que eu havia trazido de minha ultima incursio
amazodnica. Acreditando na promessa da senhorinha de riso facil e longos cabelos brancos
que me vendeu aquele pacotinho cheiroso, no mercado de Manaus, um estimulo para
memoria associado a um corpo relaxado, coloquei uma chaleira com agua para esquentar
esperando um milagre da planta: alinhar as ideias e ter um dia produtivo, ao acordar.
Lancei mao da chavena fumegante de breu branco, no travesseiro pinguei duas gotas do
0leo essencial da mesma planta, para potencializar ainda mais o efeito fitoterapico
prometido e aninhei-me, confortavelmente, debaixo das cobertas degustando o privilégio
de ter um lugar calmo e aquecido para assentar os musculos. O abrago de Morfeu ndo
demorou muito. A ultima coisa da qual me lembro foi de aspirar profundamente o
“delicioso aroma da floresta”, antes de o sono chegar, rapido e sorrateiro, apds os
primeiros goles do cha. Adormeci praticamente sentada, com a xicara quase vazia sob o

colo e dormi profundamente.



39

1.2 Eu nao falo passadés nem sonhando

Uiracu. Autor: Desconhecido, 2020

Algo que sempre me incomodou ¢ que, desde crianga, quase nunca me lembro
dos meus sonhos. Sei que sdo vividos, coloridos, em 3D, mas, poucos minutos depois de
despertar, eles nao sdao nem mesmo lembrancas. Vez ou outra, uma impressao mais forte
acaba acordando junto comigo de manha, mas antes mesmo do café ter sido colocado na
garrafa a tal sensacdo ja se esvaiu e nenhum indicio da noite, além da cama desarrumada,
sobreviveu. E se tem uma coisa da qual eu gosto ¢ de sonhar. Por mais que, na grande
maioria das vezes, nio possamos controlar essas incriveis viagens metafisicas®, acho
extasiante a sensacao embaralhada de uma possibilidade indiscutivel e maleavel de
“realidade”, a qual, por alguns minutos ao acordar, nos tira totalmente o senso de verdade.
Foi um pouco disso que aconteceu na manha seguinte ao fatidico cha.

Tive um longo e sensorial sonho, se ¢ que posso chama-lo assim, do qual eu me
lembrava nos minimos detalhes, quanto a encadeamento de fatos e sensagdes. Eu estava
claramente sentada na minha mesa, com o bilhete nas maos. Por alguns momentos
acreditei estar ainda revivendo o dia anterior, tentava entender como o bilhete havia
reaparecido e olhei para o lado observando a pilha de livros sobre cosmologia, que eu
ainda precisava folhear. No sonho, eu pensava apavorada na quantidade de paginas ainda
por analisar quando um estrondo avassalador sacudiu as janelas da casa. Olhei para o lado
de fora e pude ver um torvelinho se aproximando pelo muro que caira. No quintal, plantas,
roupas no varal, algumas garrafas vazias de vidro, tudo era sugado pelo vortice de poeira
e vento, misturado em uma grande espiral de po cinza. Sem que eu tivesse tempo para me
mover, o redemoinho subitamente adentrou a casa e me arrebatou. Lembro de, com a mao
esquerda, tentar agarrar com forca o computador, na esperanga de conservar intacto o

pouco que havia escrito da dissertacao! E de repente, tudo se aquietou. Eu nao estava
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mais na escrivaninha, nao via as paredes da minha casa e também nao enxergava onde o
computador fora parar. Estava tudo escuro e eu sentia muito, muito frio. Tive a nitida
impressao de que passara muito tempo nessa condi¢do, mas ndo sabia precisar.

Tateando o chao, percebi que estava sentada sobre terra batida. Nao dava para
enxergar praticamente nada, mesmo for¢ando a vista. Em algum lugar préximo,
conseguia ouvir uma agua corrente, mas so0. Tentei me levantar, porém meu corpo nao
obedecia, ainda que eu ndo parecesse estar amarrada nem nada do tipo. SO conseguia
mexer os olhos e respirava com certa dificuldade. Comecei a sentir um inicio de panico
quando ouvi um barulho a minha frente: algo rangendo, parecia estar sendo forcado. Uma
fresta iluminou o lugar onde eu estava e pude divisar algumas redes, paredes de palha
com prateleiras repletas de potes de barro e ramos de folhas secas dependurados pelo teto.
Até que a luz sumiu e novamente a escuriddo voltou. Ouvi um baque surdo a minha frente
e, como num passe de magica, consegui mover as maos. Toquei meu rosto para ver se
estava machucada, articulei um palavrao para entao perceber que nao era capaz de falar.
Foi quando um pequeno fogo se acendeu e pude ver que, entre mim e ele, acomodara-se
uma mulher estranhamente familiar. De pernas cruzadas, mesmo sentada, ela era muito
alta, de ombros largos, bragos e pernas musculosas ¢ o torso nu, com muitos colares
coloridos. Apesar de seu tamanho, um pouco intimidador, seu rosto transparecia uma
atitude extremamente divertida. Seus olhos, sobre a negra e espessa franja, exprimiam
uma certa curiosidade e quando eu sorri tentando me lembrar onde eu ja a havia visto, ela
sorriu de volta.

— O1 — foi o que acreditei ter ouvido ainda que sua boca nao tivesse se mexido.

Fechei meus olhos e respirei profundamente, reunindo um poder absurdo para
emitir algum som ou ao menos articular os labios, mas as palavras seguintes foram
sonoramente emitidas...Pelo meu pensamento:

— Oi. Eu sou Marina. Onde estou? — Tinha uma vaga ideia de que dizer meu
nome seria algo amistoso e tentava manter um controle ainda que toda aquela estranha
situacdo me angustiasse.

— Eu sou Jupira. E vocé estd onde vivo — de novo ela falou mas seus ldbios nao
se moveram! Imediatamente arregalei os olhos. Com uma expressao assustada eu dava a
entender que nao tinha ouvido, mas compreendia perfeitamente o que aquela mulher havia
“pensado”?! Entender como isso era possivel era, naquele momento, o menor dos meus

problemas.
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Percebi que se eu aguardasse, ao invés de interagir, ficAvamos em suspenso,
como nas cenas pausadas de filme. Tentei relaxar a tensdo dos ombros, respirando
profundamente’, algo que sempre me ajudava em momentos de ansiedade para alinhar as
ideias e pensar no que dizer. Foi entdo que comecei a escutar uma melodia. Jupira
cantarolava algo, em um tom grave e profundo e acabei me envolvendo com aquele som,
esquecida da estranha situagdo. Quando por fim ela terminou a cangdo, eu estava mais
calma e pude ouvir, ainda ndo com os ouvidos, sua voz limpida:

— A mensagem na sua mao, eu mandei. Seu grito espantou o Uiracu Rei € o pio
dele me acordou, depois de muitas luas de paz. O que vocé busca aqui? — ela disse em um
tom imperativo de quem exige uma resposta honesta e imediata!

— Quem ¢ Uiracu Rei? — respondi rapidamente de volta. Na falta de uma
racionalidade sobre o que estava acontecendo me ative a duvida mais palpavel que pude
captar.

— E a ave guardia dos mortos. — Jupira respondeu, com os olhos intensamente
cravados em mim.

—Vocé estd morta??!!! —percebi que mesmo com a boca fechada, eu podia gritar!

— E vocé dorme!

Antes que eu pudesse formular um murmurio qualquer, o mesmo estrondo
ensurdecedor transformou tudo em uma unica massa de ervas, potes, palha e eu. Em
poucos minutos eu acordava caida aos pés da cama, completamente embolada nos lengdis,
desesperada em busca de ar e conseguindo finalmente me libertar da trouxa de algodao
tamanho queen para ver a xicara quebrada, apds rolar escada abaixo. Tonta e assustada,
eu tentava entender de onde vinha o barulho que absurdamente alto, ressoava pela casa.
Demorou alguns longos minutos até eu perceber que nao passava do toque insistente do

celular.

Em um primeiro momento, ndo reconheci o numero longo e confuso que

aparecia na tela. Forcando o discernimento a tomar assento no presente, entendi que era
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uma chamada internacional. Ao atinar que +1 era o codigo de um telefone canadense,
imediatamente entendi que deveria ser lara, minha melhor amiga que, no final de 2017,
se mudara para Ontario. Desde entdo nunca nos falamos em uma ligagao telefonica e a
iminéncia de uma ma noticia me fez atender ao telefone com estardalhaco, gritando um
“ALO” desesperadamente descontrolado.

— Que isso mulher, t& morrendo? — era mesmo lara reagindo alegremente do
outro lado da linha, se divertindo as custas do meu desespero.

Com certo alivio, ja que a piada indicava que tudo estava bem, respondi ainda
esbaforida, tentando controlar meu ritmo cardiaco:

— Acabei de acordar mulher! O que aconteceu para voc€ me ligar, do Canada,
essa hora?

— Como assim essa hora? No Brasil j& devem ser quase trés da tarde, ndo? Vai
me dizer que vocé pretendia dormir o dia todo? Eita gandaia! — E suas risadas continuas
nao deixavam duvida da estranheza da situagdo. Tirei o celular da orelha para verificar o
relégio e vi que lara tinha razdo! Eu havia dormido praticamente 12 horas seguidas. Um
pouco confusa, respondi:

— Caraca, ¢ verdade. Nossa dormi demais! Sei 14, tive uns sonhos estranhos...

— Mulher... Mentira! E por isso que estou te ligando!!!

Diante da resposta dela, fiquei imediatamente alerta. Com a cabega anuviada,
ainda sem lembrar direito do que eu sonhara, comecei a pensar que ela sabia, de alguma
forma, o que tinha acontecido... Ela continuou:

— Entdo, eu estava andando aqui pela cidade e vi que ia ter uma palestra de uma
brasileira, imagina s6. Nao que fosse algo que me interessaria, ¢ de uma psicanalista, se
chama Neyza alguma coisa'’. Mas eu estou morrendo de saudades do Brasil! Como a
palestra ia ter tradugdo simultanea, fiquei pensando que de repente podia encontrar algum
brasileiro 14, trocar uma ideia...

— Sei... — Foi minha resposta monossilabica para dar a entender que eu ndo estava
entendendo nada.

— E ai, mulher, vocé nao acredita! A palestra dela chamava “De que sdo feitos
os sonhos”. Achei que ia passar um tempo ali, escutando algumas balelas e tals, mas, ou,
essa mulher... Ela é muito boa, vocé tinha que estar aqui para ver!

A essa altura da conversa, eu ja estava totalmente desperta, tentando ouvir e fazer

um café ao mesmo tempo, ja que o fato de estarmos falando de sonhos exatamente
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naquele momento era uma sincronicidade que muito me interessava. Entendendo meu
siléncio como encorajamento para continuar, do outro lado da linha, lara comecou a
contar como fora a tal palestra.

— Entdo, a Neyza, a psicanalista 14, comecou respondendo a propria pergunta, o
questionamento, tema da palestra né, do que sdo feitos os sonhos. Eu gosto desse povo
que vai logo falando o que tem pra dizer, sem enrolacao, sabe, geralmente cientistas nunca
sdo assim— muitas risadas aqui e ela continuou:

— Dai ela falou que os sonhos sdo tudo o que faz parte da vida humana. Saberes
e ndo saberes, decorei bem isso porque lembro de vocé ficar usando esse jeito de falar
depois de ter entrado na faculdade: “coisas e ndo coisas” — e ela deu outra risada que
parecia querer dizer que esse tipo de fala ndo fazia o menor sentido na vida “real”.

Eu ri junto, sem querer emendar um outro assunto e dei corda:

— Sim, se eu entendi bem, concordo com ela. Também acho que sonhos sdo nosso
jeito particular de acatar o que entendemos e o que nao entendemos ao longo do dia, tudo
misturado. Acho.

—E, é bem por ai, ela foi falando coisas nessa linha. Mas eu gostei mesmo quando
ela disse algo do tipo sonhos sdo comunicagdo e espago, um espaco de comunicagdo!
Nem totalmente internos nem externos, foi mais ou menos o que ela falou. E ainda citou
uma coisa que achei meio viajada mas faz sentido: diz ela que os sonhos ddo risada da
nossa tentativa de colocar logica neles. Fraga se ndo parece ai com as coisas que 0 povo
estuda nessas teorias da Fafich, sonhos agindo como gente — e continuou rindo. Ao
mesmo tempo, lara ndo podia ter ideia do quanto eu estava, do lado de c4, petrificada.

Aproveitei o momento de risadas para, pela segunda vez, retirar o telefone da
orelha. Olhei com aten¢do a tela, queria ver se realmente aquela conversa acontecia ou se
eu ainda estava inserida no sonho do qual julguei ja ter acordado. Perdida nessa tentativa
de raciocinio, logo a ouvi me chamar:

— Chu? Voce ta ai?

— Estou sim, foi mal. E que estou conversando contigo e fazendo um café. Conta
mais, parece que foi bem massa a palestra.

— Entdo, vou te contar a melhor parte. Porque dai ela comecou a entrar em uns
termos muito técnicos né, um blablabla académico, algo sobre o que os psicanalistas
chamam de valor psiquico do sonho que, segundo ela, vai além de interpretacao e por ai

val. Mas saca sO isso, até anotei aqui para repetir pra vocé: “o ato de sonhar é uma
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experiéncia de valor muito aléem da ideia que geralmente temos sobre decifrar seu
conteudo”.

— Massa... Mas e ai? Ela deu alguma referéncia melhor disso? Meio vago né?

— Bom ela citou Freud e essas coisas batidas que todo mundo na psicanalise cita,
mas vocé€ sabe o eu que acho né? Freud 14, cheio de problemas tentando parecer bem
resolvido. Enfim, quando ela comegou a falar desse cara, nao prestei muita atengao. Mas
ai ela comegou a contar que a partir ali do século XIX... Vocé ta com tempo ai?

— Super, ja estou tomando meu “cafezin”, sou toda ouvidos!

— Saudades café coado, viu! Manda pra mim, hahahah! — e continuou: — Entao, ai
diz a Neyza que a partir do século XIX, o positivismo tratou de refutar a ideia do sonho
como previsdo de futuro, ideia herdeira daqueles rolé€s de oraculos da Grécia antiga e
pans... A dita “era da razao”, se doia de pensar no sonho como transmissao de mensagens
sobrenaturais, de um emissor que eles ndo podiam provar se existia ou ndo e entao
propuseram que os sonhos eram criados a partir das transformagdes das impressoes
corporais do adormecido, olha isso!

— Massa, mas nao entendi nada — reclamei.

— Nem eu, mas me deixa ver se consigo explicar melhor. E algo assim: a
temperatura do local onde se dorme, os ruidos que nosso ouvido consegue captar, porque
mesmo dormindo os sentidos ndo se anulam, ela disse. Resumindo, 0s processos corporais
continuam acontecendo e dai tudo isso vira sonho, mas principalmente na forma de
imagens entende! Por isso, aquelas maluquices que a gente sonha: a mente traduz tudo o
que sentimos dormindo para imagens! Dai ela, a psicanalista, continuou falando sobre o
momento em que comecaram a confinar os doentes mentais porque isso levou os médicos
a escutarem todos os dias seus delirios... E foi ai, fraga isso mulher, que surgiu a
associacao entre delirio e sonho e os sonhos passaram a ser desconsiderados na pratica
cientifica! Putz, depois que escutei, fiquei pensando: meu, como faz muito sentido, nao
acha? Por isso que geral ndo da crédito para sonho, acha que € coisa de doido!

— Total, total — eu continuava absolutamente atenta na conversa — ainda mais
quando a gente pensa que quem nao da crédito € ocidental, principalmente né... Tipo, se
vocé pensa nos indigenas por exemplo, eles prestam muita atengcdo nos sonhos deles e de
quem estd proximo. A gente vai 14 e, na nossa empafia, bota o sonho no mesmo saco do

desequilibrio mental, da loucura... Bom, mas entdo quer dizer que nao faz sentido pensar
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que o sonhar ¢ algo oposto a racionalidade, mas ¢ justamente uma assimilacdo dela? Que
viagem!!

—Isso! Né? Viagem DE-MALIS! —lara ressaltou e continuou: — Pensa so, o sonho
passa a ser visto pelos “cientistas” como um misto de vivéncia entre real, aspas aqui, e
irreal, aspas de novo, sendo que a gente sabe bem que essa ¢ uma nuance bem delicada
né?

Nesse ponto demos boas risadas ja que, para comecar, nos conhecemos em uma
escola de bruxaria e partilhdvamos algumas historias que a ciéncia e suas verdades
tachadas até entao, jamais iriam aceitar.

— E que mais? — perguntei.

— Entdo, dai ela foi falando que com o aumento do movimento psicanalitico,
muitos pacientes passaram a procurar tratamento para as mais diversas questdes, 0s
tratamentos comegaram a incluir um registro detalhado das experiéncias de cada pessoa,
a satisfacdo ou nao dos desejos, levando a uma analise relacionada ao que ela chamou de
“necessidades psiquicas essenciais de cada individuo”. Ok, vocé sabe que eu ndo sou a
pessoa com maior foco de atengdo do mundo entdo confesso que nessa hora eu estava
viajando total num carinha gato demais que chegou atrasadago e sentou bem na minha
frente!

— Hahahahahah — eu ri legitimamente e confessei — ja estava te achando focada
demais, para ser honesta! Mas conta ai, deu em algo pelo menos ou sé desviou sua
aten¢do? — E ri de novo.

— Calma mulher, isso ¢ o final da histéria. O que importa ¢ que essa Neyza era
muito aberta a novas ideias, sabe, achei isso bem legal! Ela disse inclusive que, com os
pacientes dela, sempre rolava uma andlise de aspectos do sonho, que pareciam
promissores, para tratar as questdes de cada um que eram... Espera ai, anotei um trogo
sobre isso em algum lugar... T4 aqui!! 4 capacidade de lembrar do sonho e a experiéncia
de contar e compartilhar o sonho e os efeitos de sonhar. Acho que ¢ uma frase bem feita
para falar que entender os efeitos do sonho, no fim das contas, ¢ absurdamente dificil, ja
que nao conseguimos traduzir, na linguagem que conhecemos, o que acontece no mundo
dos sonhos.

— Entendi! Ela disse exatamente isso: que ndo tem como traduzir?

— Sim, foi isso sim, nessa hora até esqueci do gatinho e prestei atenc¢do total,

porque também fiquei pensando: a gente sonha e tudo faz sentido, de repente a gente
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acorda e nio consegue nem descrever o que aconteceu apesar de sentir! E como se
tivéssemos mesmo uma linguagem adequada para isso... E olha essa frase, eu anotei
também porque até pedi para ela repetir, em bom portugués, afinal, eu queria dar uma
esnobada: “o sonho apresenta a vivéncia de forma diferente, numa organizagao diferente,

m

num ‘tipo diferente de experiéncia de realidade™, algo que um tal de Green falou ai.

— Green?

— E, acho. Nio sei. Depois procura ai, joga no google. SO sei que, para terminar,
ela fez uma analogia com o mundo digital. Curti demais, j4 que estou total inserida,
considerando o emprego que descolei aqui e tal. Dai fiquei pensando se podia pegar algum
gancho para aprimorar o trabalho, enfim... Ela disse que o sonho seria o correspondente
mental a fungdo atualizar. Literalmente, sonhar ¢ dar um F5 na cabega para que a gente
possa recarregar a pagina dos nossos proprios pensamentos e conseguir a racionalidade
logica do dia a dia.

— O sonho? F5? — parecia genial mas eu nao sabia como entender.

—E!! Sonhar é a forma de integrar novos elementos ao que ja existem nos “nossos”
arquivos mentais, atualizando toda a leitura de mundo anterior, sacou? Tipo, a cada dia,
a gente coleta novas informacdes € o sonho faz a gente meio que atualizar o
funcionamento do software, que ¢ a nossa propria cabeca: as imagens, mas principalmente
as sensagoes que sentimos no sonho ajudam a gente a reciclar as proprias ideias...

— lara, vocé nao tem ideia, estou chocada com tudo isso!

— Hahhahahahha! Imaginei, mulher, por isso que eu precisava te ligar! Bom, vou
nessa. SO queria mesmo te contar isso porqué sei que € um assunto que vocé curte demais.
Mas ai a palestra acabou e, adivinha sd, marquei de tomar um café com o carinha da fila
da frente! E no final das contas, gastei meu inglés a toa, ele ¢ brasileiro. Te conto depois!

Tive que rir. A expansividade com a qual minha amiga era capaz de fazer amigos
e flertar, em qualquer lugar e tempo, nao tinha mudado:

— Se cuida hein! Bom demais te ouvir, ainda mais logo cedo e com um assunto
que explodiu minha mente!

— Cedo? — entdo quem riu foi ela, mandou um beijo e desligou.

Demorei um bocado para aterrissar. Deu tempo do café esfriar na xicara e ainda
assim eu continuava pensando sobre o sonho ser a forma de atualizar nossas vivéncias
pelas sensagdes do sonhar... Resolvi dar uma olhada nas pesquisas dessa Neyza... Se antes

a referéncia parecia interessante, agora, pensando no meu F5 depois da noite anterior,
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ouvir o que alguns autores tem a dizer sobre o tema, parecia essencial. Pesquisando
rapidamente, vi algumas outras pontuacdes dela falando sobre o lugar onde o sonho
acontece, chamado por alguns outros pesquisadores, a propria Neyza inclusa, de o lugar
do “entre”: o sonho descrito como um local de encontro! Ler isso, me fez suspender a
respiracdo por alguns minutos. As linhas estavam 14, claras, para que eu relesse mesmo
ap6s me beliscar: de acordo com a psicandlise, “o sonhar é a agdo humana que cria este
lugar onde o encontro pode acontecer. E uma experiéncia de inclusdo que tem seu valor
na experiéncia em si, nos significados que esta experiéncia permite alcangar e também
naquilo que lhe escapa, pois a auséncia da experiéncia é outra experiéncia”.

Eu ndo tinha muita certeza, se entendia o que estava lendo ou se tentava enfiar
minhas sensac¢des de um sonho recém desperto em uma teoria cientifica. Por fim, lembrei
de algumas coisas que um amigo psicélogo falou a respeito de Jung, sobre os sonhos
serem imagens individuais enquanto os mitos sdo imagens coletivas, pensando em quanto
alguns mitos, por vezes, parecem sonhos para nés que temos outra cosmologia, baseada
na dita “racionalidade”. Jung também acreditava, pelo que li, que nosso isolamento
moderno resultou na perda de uma relacdo com o cosmos, cobrando um alto prego: a
perda das implicacdes simbolicas'!. Esse dito simbolismo perdido, entretanto, poderia
estar tentado ser compensado, segundo a psicanalise, pelos simbolos que aparecem nos
sonhos! Seriamos, portanto, completamente racionais durante a vigilia, mas todas as
noites, visitamos um mundo que racionalmente ndo conseguimos explicar, que
inevitavelmente adentra nossas mentes, cujo conteudo ¢ expresso em uma linguagem de
natureza conhecida, mas parcialmente incompreensivel para nosso estado desperto e, por
1ss0, nods, a ciéncia, relegamos o sonhar a caixa de fatos cuja importancia para a realidade

¢ secunddria, portanto, inexplorada. Para mim, ndo mais. Eu sentia ter cruzado um limiar.

.\‘I.,‘
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O resto do dia passou e a noite me encontrou ainda mergulhada em artigos
aleatorios sobre sonhos e sonhar. Ja sabemos bem que a internet ¢ um imenso pogo sem
fundo, no qual um /ink atras do outro nos leva a um patamar mais denso. De repente eu
tinha 30 abas abertas no navegador, estava baixando loucamente diversas referéncias que,

rovavelmente, eu jamais iria ler como por exemplo “analogias académicas entre sonhos
9
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e a sabedoria popular do jogo do bicho! De repente me obriguei a puxar um resquicio de
sanidade, fechei o firefox e ia desligar o computador no exato momento em que minha
mente se deparou com a imagem de uma ave de rapina! A palavra uiragu atingiu minha
memoria feito um raio! Eu tinha certeza de que fora algo relacionado ao sonho, 0 nome
daquele passaro estava repentinamente nitido e pulsante na minha cabeca! Esquecendo
do meu impeto de abandonar as pesquisas na rede fiz uma busca por Uiragu e, em um site
de estudiosos de aves, encontrei a imagem do tal Uiragu Rei, inclusive com um dudio em
que o canto, supostamente dessa espécie de passaro, poderia ser ouvido!'2. Cheia de um
entusiasmo apreensivo que se traduzia em dedos travados e gelo na barriga, acionei o play
na dita pagina e de repente senti minha garganta fechar. O que ouvi ali me transportou
imediatamente de volta para o temporal no sitio megalitico, hd quase um ano, me fazendo
sentir de imediato a umidade nas roupas e a chuva fria no rosto. Era como se eu tivesse
sido transportada para viver de novo aquele dia, simplesmente a partir da emissao de um
som. Precisei de mais um, dois, trés plays no dudio de 10 segundos para aceitar que era
exatamente 0 mesmo pio que ouvi, logo apds gritar toda minha frustracdo com a
arqueologia, em pleno AP-CA-18: um piado longo, agudo, agourento, que poderia
facilmente ser um sinistro alerta! S6 podia ser a mesma ave!! O site mencionava ainda
uma lenda a respeito do passaro comer criangas... O que me lembrou Jupira dizendo a

respeito dele ser o guardido dos mortos...

O sonho voltou a minha memoria, enevoado como sdo os sonhos, mas trazendo
novamente a estranha sensacao de que aquele, em especifico, era muito mais do que isso!
Levantei de supetao da cadeira e fui até a cozinha onde revirei a embalagem caseira do
tal cha de breu branco, buscando alucinac¢ao ou qualquer coisa parecida como um possivel
efeito colateral. A minha racionalidade queria uma explicagdo... Mas ndo havia nada!

A custo, desisti de buscar um fundamento cientificamente sensato para aquilo tudo

e passei a noite em claro, outra vez area, dividida entre um estado afetado de distragdo e
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rascunhos pouco praticos para entender o que aconteceu. Facilmente me dispersava,
recordando detalhes do sonho, sem saber se era sonho ou memoria criada, ansiosa em
transformar a vivéncia onirica em experiéncia pratica, mas como bem dito por Neyza, ao
tentar traduzir a vivéncia adormecida, nada parecia fazer sentido. Na minha cabega, eu
construia a figura de Jupira para nao perdé-la, me agarrava ao nosso didlogo como um
fato, tentava evocar a sensacao de sua presenca fisica, algo tdo denso no sonho! Eu
tentava, a todo custo, pensar em uma maneira de construir uma ponte entre a realidade e
a experiéncia. Eu estava ficando louca.

Mais um dia passou e outra noite chegou, e eu estava exausta de tanto tentar
raciocinar. Arrumei a cama para tentar ter umas horas de descanso, dessa vez nao tomei
nem mesmo agua antes de deitar. Foi enquanto ajeitava os lengodis que percebi algo
estranho, colocado entre a fronha e a espuma. Ao retirar a mao, olhei embasbacada para
o bilhete, perfeitamente alisado e dobrado em quatro partes, colocado delicadamente

dentro do meu travesseiro perfumado com breu.

1.3 Sobre no¢des de verdade

Teste de Rorschach. Fonte: Internet, 2020

As populagdes do ocidente moderno — excluindo dessa generalizagdo os povos
indigenas e as comunidades tradicionais — assimilam o espago em que vivem, a partir do
meio soécio cultural previamente construido por conhecimentos de mundo
eurocentrados'®, partilhados ha vérias geragdes por seus antepassados. Os educadores

sociais da maioria dos brasileiros sao seus proprios familiares, professores, amigos e uma
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grande midia de inclinagdes duvidosas, todos inseridos em uma visao de mundo similar:
a de que o ideal de vida a ser alcancado e valorizado ¢ o0 modo cosmopolita moderno,
prospero e tecnoldgico da vida europeia. A perspectiva critica individual precisa emergir
nesse meio enviesado e posteriormente ser validada ou refutada pelo método cientifico,
detentor de legitimidade mas, vejamos s6, também baseado em balizadores
eurocentrados.

Essa colocagdo resume, de forma rasa, a postura que assumimos frente a outros
humanos ndo componentes das sociedades ocidentais modernas e frente a outros seres
que nao partilham do nosso sistema de saber/realidade: descrédito. Como heranca da
invasdo europeia, na qual os novos lugares, uma vez dominados, foram submetidos aos
conquistadores e obrigados a assimilar sua visdo de mundo, tendemos — mesmo passados
500 anos — a considerar o saber externo a tal modelo de conhecimento, via de regra, como
atrasado, supersticioso, duvidoso, falso, ingénuo, fanatico e uma série de adjetivos
similares que, eufemisticamente, querem dizer equivocado.

Partindo desse principio, no qual o eu correto ¢ o eu que partilha do método da
ciéncia moderna ocidental e o eu equivocado ¢ aquele que acessa o saber por outros
métodos, um homem francés moderno, totalmente inserido no eurocentrismo dominante,
agitou a chamada epistemologia da ciéncia — trocando em mitudos — a disciplina que pensa
e filosofa sobre a ciéncia e seus métodos, ao declarar que pode sim haver outros meios
para acessar a realidade, se ¢ que existe apenas uma realidade, se ¢ que a realidade ¢ algo
“real”. Nada que ja ndo tenha sido dito em outros ambientes, talvez de outras formas, mas
foi Bruno Latour'*quem conseguiu, na bolha das ciéncias humanas e em sua linguagem
repleta de analogias e criticas acidas, fazer tremer as bases do discurso cientifico
contemporaneo eurocentrado dentro da antropologia convencional. Tentei, de diversas
formas, contato com Bruno. Queria ele me explicasse, com palavras de dia da semana,
como diria Rosa, o que ele essencialmente apregoa. Para minha tristeza, nao tive retorno
dos e-mails, ndo consegui um (@ para seguir e, infelizmente, dei com os burros n’agua,
quando bati na porta de onde disseram ser sua residéncia, na regido do Vale de Loire.
Assim precisei me virar com minhas proprias elucubragdes a partir do que consegui, a
certo custo, assimilar de sua obra.

Bruno concorda, fato inegavel, que a ciéncia ocidental mantem um padrdo nos
paises onde o dominio europeu ocorreu no passado remoto ou recente. Por isso sua obra

A Esperanca de Pandora, de cara chamou minha atencao, eu que sou mais uma julgadora
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de titulos do que de capas. Ainda que comece ai certa controvérsia da qual partilho em
minha escrita, uma vez que referenciar a Grécia como ponto de partida s6 permite a
imediata associagdo de saberes para aqueles ocidentalizados, Bruno usa a persona da
mitica primeira mulher moldada a pedido de Zeus, para “dissecar cuidadosamente os
componentes aparentes e ocultos das atividades e dos pensamentos dos cientistas™!>.

Conta-se que Pandora recebe uma caixa com a determinagdo de nao abri-la
nunca. Consumida pela tdo humana curiosidade a respeito do que de tdo deslumbrante
poderia haver dentro daquela caixa, Pandora descumpre a regra imposta e libera todas as
maldades existentes como a inveja, a crueldade e a fome. No fundo da caixa, porém,
existia algo dubio: a esperanca, que estranhamente prolongaria a agonia humana de forma
indefinida, dando a humanidade a possibilidade de suportar todo o mal. Usando o
problema de Pandora como sua analogia central, Bruno vem nos contar que sdo dois os
medos que mantém a humanidade (ocidental e moderna, ndo custa lembrar) presa a
incessante busca pela(s) verdade(s): um individual e outro coletivo. No nivel pessoal,
cada um de nos tem o medo de ndo acessar o real, caso ndo estejamos constantemente
comprovando as coisas do mundo. Em um nivel comunitario, ou coletivo, obrigamo-nos
a fixar a realidade de acordo com nossa época ou cultura para a sociedade, na tentativa de
manter o que podemos chamar de um prumo compartilhado. Ambos os medos t€ém em
comum o fato de estarem intrinsicamente ligados a nogao da existéncia de uma realidade.
Segundo Latour, o medo de a vida ser apenas uma grande ilusdo ou a projecdo de uma
loucura da mente ¢ o que nos leva a buscar constantemente formas e meios de provar a
realidade dos fatos. Em suma, a ciéncia se justifica no desejo de ndo sucumbirmos a dita
loucura da auséncia de entendimento sobre o porqué de vivermos. Em um paradoxo que
seria comico, se ndo fosse tragico, consigo concluir, pelas linhas de Bruno, que ¢ apenas
provando que existimos, que conseguimos existir.

ApoOs ler essa obra, mais perdida na curiosidade pandoristica do que
propriamente pensando na bibliografia do mestrado, consigo entender — ou ao menos
imaginar — o porqué de Bruno nao ter respondido a nenhum de meus convites para jantar.
Que assunto espinhoso! Olho para mim mesma, para meu trabalho que comega a ganhar
forma através da estruturacao de trés capitulos e penso: em uma mao tenho o campo, as
laminas petrograficas, a teoria arqueologica, o granito. Na outra, sonhos estranhos, mitos
incompreensiveis para a minha persona cientista, a perspectiva de outros povos sobre

rochas igneas, enquanto entidades ativas e independentes da vontade humana, o passado
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e o presente. De um lado, tento ser racional e perseguir resultados coerentes com a
realidade comprovavel, admitida pela universidade. Do outro, acredito em mundos
fantésticos, seres atemporais, feiticaria, meios acessiveis e acessados de conexao entre o
ontem e o agora. Do lado de fora do meu portdo, mestranda de uma respeitavel
universidade federal. Aqui dentro de minhas paredes coloridas, buscadora de toda forma
de vida invisivel aos olhos, de Shiva a Fadas. Se nao fosse aquele bilhete que agora esta
firmemente pregado no meu quadro de avisos, sob a vigilancia constante do meu olhar,
eu deixaria toda essa insanidade guardada nas paginas do meu didrio, junto de outros
segredos inconfessaveis, e seguiria minha vida na academia sem nunca mais pensar sobre
1sso como uma questao, rendida a arqueometria como bandeira de producao. Afinal, em
Minas Gerais eu nunca vi, sequer ouvi, o pio de um uiragu de verdade.

Mas ali estavam aqueles simbolos. Concretos, sobre a superficie lisa da cortica.
Nos dias subsequentes ao sonho e ao bilhete, eu havia contado ao Cor-Jesus, meu
companheiro momentaneo de morada e vida, sobre toda a histéria do bilhete, acontecida
em sua auséncia de poucos dias. Conhecedor do meu gosto por reinos imaginarios e
religides as mais diversas, além de ser firme em seu ateismo convicto, ele sorriu divertido
dizendo com ares de quem realmente investiga:

— Algum colega seu, com certeza, esta te pregando uma peca. — E sorriu como
quem resolve o mistério.

Abri a boca para contestar, mas resolvi... deixar para 14. Latour ndo tinha ajudado
muito e eu estava tomada pela incomoda sensacao de algo irreal travando meu mundo.
Comecei a achar que buscava simplesmente um motivo de procrastinagao.

Passou-se mais um final de semana inteiro, no qual eu remoi o tal sonho,
segurando o bilhete e ouvindo insistentemente o pio do Uiragu na internet. Certa tarde,
Tiriki, minha gata companheira de uma década de vida, correndo do Bono, o atrapalhado
cachorro gigante, casa a dentro, acabou pulando na minha mesa de trabalho esbarrando
em um vidro de tinta Parker que estava, descuidadamente, aberto sobre a mesa. O vidro
tombou em cima de algumas folhas de rascunho, manchando tudo com um imenso
desenho negro disforme, que depois de me gerar raiva, agugou minha curiosidade uma
vez que a imagem formada ficara muito semelhantes aos borrdes de tinta que certos
psicologos usam para analisar mentes ditas confusas'®. Gritando, irracionalmente, com os
bichos que nem se deram por rogados e continuaram a correria quintal a fora, comecei a

recolher e limpar a bagunga feita, enquanto a imagem disforme e sem sentido nas folhas
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de papel me proporcionou uma louca epifania: eu deixaria, sob as pedras de granito
amapaenses, um outro bilhete... Se Jupira comecgara com uma pergunta eu deveria tentar

enviar minha resposta.

Foi pensando nessa ideia de comunicag@o com um ser dos meus sonhos que, em
um impeto de autoconfianga, resolvi convidar Donna Haraway!’para um café. Ao
contrario de Bruno, Donna prontamente respondeu ao meu primeiro e-mail, agradecendo
ao convite e dizendo que sim, viria “com muito prazer, cigarros e conjecturas’. Haraway
¢ uma dessas pensadoras com a qual eu gostaria de, realmente, dividir uma xicara de café
coado na minha cozinha, em uma tarde amena de verdao, como as que tivemos no final de
2019. Como a imaginagdo ¢ minha, decidi encenar esse encontro. Coloquei um litro de
agua para ferver, quatro colheres cheias de p6 torrado e moido no coador de pano
amarelado e arranjei a mesa com uma toalha antiga, heranca de v6 Cida, duas xicaras de
borboleta e aguicar mascavo.

Donna chegou e ja foi entrando, sem falsa cerimonia, como bem me agrada.
Sentou-se na cadeira mais proxima da porta e logo puxou a cigarreira vermelha do bolso
da blusa larga de botdo. Pediu um isqueiro e recebeu uma caixa de fésforos, uma vez que
ndo se acende velas ou incensos com fogo falso (vulgo isqueiro) assim esse ¢ um
instrumento do qual nao preciso. Ela deu de ombros e acendeu seu primeiro cigarro.
Escorada na parede da cozinha tragou com gosto durante longos minutos, acompanhada
pelo meu profundo siléncio de quem nunca deixou um convidado sequer fumar na mesa
de café.

Logo em seguida, pediu para encher sua xicara:

— Tem agucar? — E perguntou, parecendo distraida, a que devia mesmo o convite.
Eu, timida que estava frente aquela sumidade intelectual, pude apenas gaguejar com uma
voz sumida que queria entender:

— A objetividade, Mariiina — ela disse enquanto olhava diretamente para minhas

pupilas — ¢ uma fabula! Uma fabula mal contada por “eles” — e aqui ela, irritadica,
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levantou uma sobrancelha, enquanto matinha uma expressao de cumplicidade, como se
eu entendesse perfeitamente quem sao os tais “eles”!

— O que os cientistas acreditam ou dizem acreditar e o que eles realmente fazem
esta circundado, CIRCUNDADO - ela reforgou — de relagoes frouxas!

— Hum hum — uma onomatopeia de concordancia era todo o som que eu poderia
exprimir naquele momento.

— Sim, veja vocé: presa nesse dilema entre um sonho e uma pesquisa e recorrendo
a Latour, valha-me!!! Nao tenho nada contra o Bruno, que fique claro, mas por vezes ele
complica demais! Sonho e saber. Nao acha que sao ambos lados de uma mesma moeda?

— Eu pen... penso que sim, dona Donna — respondo depois de soprar a xicara e
tomar um longo gole do café quente.

— Mas o que eu queria mesmo saber — prossigo — € como eu faco para a academia
acreditar nisso que eu acredito?

— Ora essa! Academia!! Vocé se preocupa demais com a academia! — poderia
vé-la dizendo, enquanto colocava a ponta incandescente do cigarro em riste bem perto do
meu nariz temeroso — Se ndo parar de se preocupar com eles e ceder totalmente ao que
eles querem que vocé faga, voc€ nao so6 ndo ird crescer e florescer como prejudicaré as
unicas pessoas que realmente acreditam na ciéncia: os nao cientistas!

Isso pesou em mim de tal forma que engasguei! Donna gentilmente me daria um
copo d’dgua e com pesados tapas nas minhas costas continuaria dizendo, entredentes,
unindo fala e cigarro em uma s articulagao:

— Hé& muito deixei de acreditar que células sdo células ou organismos,
organismos. Vamos conhecer o mundo através da pratica! Que seja cientifica, com os
diabos, mas pratica! Pratica é conviccdo! O mundo ¢ o fabricar de objetos, sejam eles
microbios, quarks ou genes! Certo?

E puxando uma longa baforada do terceiro cigarro ja quase no fim, ela olharia
para mim, inquisitiva.

— Cer... certo! — Eu estaria pronta a concordar, enquanto tirava do forno uns
tantos paes de queijo dourados e aromaticos. Pelo visto, dado a estimulante permissao do
meu siléncio e o avancado da tarde, a convidada seguiria noite a dentro com a prosa e
nossos estomagos roncavam.

— Menina! Muito bom isso que vocés nomearam de pao com queijo! — O peso

do assunto seria interrompido pela leveza areada da maior iguaria mineira.
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— Nio, ndo, dona Donna. E pdo DE queijo — finalmente dominante em algum
tema, eu ndo poderia deixar de esclarecer.

— Como €?

— Pao DE queijo. A gente usa queijo para fazer a mistura que vira o pao, nao
colocamos simplesmente queijo no pao, entende? Pao e queijo vira tudo uma coisa sé!

— Isso!!! — Ela responderia em €xtase — Assim ¢ sua ciéncia: composta do que
acredita e do que quer acreditar! Nao se iluda, nada do que vocé argumentar vai realmente
significar novas descobertas. Vocé€ ndo precisa reinventar a roda como diz, e eu concordo;
mas talvez reexplicar a roda, quem sabe! E de uma forma que mais pessoas exprimam
aquele sorriso de entendimento sobre algo familiar, como quando sentem dor ou alegria.
Em algum nivel, somos todos capazes de apreender o universo, o que precisa ser adaptado
¢ a forma de contar!

Estaquei entre uma mordida e outra. Isso fazia sentido. Parecia ser mais dificil de
colocar em pratica do que a propria pesquisa em si, mas ressoava, totalmente, em algum
lugar do meu coragao.

— Aproveite, Mariiina. Vocé pode usar seu senso mistico, ou seja 14 como chama
1sso, para traduzir, converter, mover significados do particular para o universal.

— Dona Donna, ¢ isso que vocé quer dizer entdo com Saberes Localizados?

— Bom, talvez nem eu mesma consiga expressar exatamente o que quero dizer,
compreende? Mas de certa forma, sim. Para passar o que vocé diz sentir, precisa nomear
onde estd e onde ndo esta, entender seu estado mental e fisico, pontuar a SUA perspectiva
com a consciéncia clara de que ela ¢ sua. Compreende?

— Acho que sim — eu tentava alinhar as ideias enquanto ela tragava longamente
o final do nono e ultimo cigarro da cigarreira, apagando a guimba com furia na réplica de
ceramica marajoara sobre a mesa. Continuei:

— Vocé quer dizer que se eu me colocar como pessoa e através disso focar o que
sei, posso desdobrar, sem receios, a forma como assimilo o0 mundo ao meu redor?

— Yes!! — Ela soltaria um espasmo de alegria. — Percepc¢do ativa em relagdo ao
mundo e aos saberes do mundo! O amor envolvido na apreensao do ponto de vista alheio
precisa ser real, essa € Uinica realidade possivel, compreende? Isso ¢ objetividade! Quem
vai lhe contar verdades sobre o mundo ¢ uma mulher que vocé viu em um sonho? Que
seja! Ame a visdo que essa mulher lhe passa. Decodifique o que ela lhe disser, a partir de

sua perspectiva critica, desconstrua saberes para que eles fagcam sentido em seu mundo
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desperto! Nao negue, ndo reprima, divida! Dividir € multiplicar, pense bem, multiplicar
¢ fazer emergir varios posicionamentos. A partir de cada um desses posicionamentos,
precisamos nos responsabilizar pelas varias diferencas que a multiplicidade pode fazer
aparecer!

— Vocé quer dizer, entdo — eu tentava tatear com o maximo possivel de cuidado,
uma vez que entendia que estava entendendo, mas nao tinha certeza — que tentar ser
universal ¢ um erro? O que € preciso mesmo ¢ ressaltar a parcialidade que sou e s6 assim
poderei elevar a “minha ciéncia” como algo a ser respeitado. E isso?

Aqui ela me encarou diretamente e a seriedade na cozinha, de repente, poderia
ser cortada com a faca de manteiga:

— Vocé quer realmente ser ouvida?

— Sim! — respondi, ciente da Unica resposta verdadeira que eu tivera naquele
dialogo.

— Entdo desca de qualquer muro no qual tenha subido. Assuma sua visao,
interprete seus proprios conceitos e aceite que nem todos irdo compreender de onde vem
sua fala. Apresente-se vulneravel como vocé ¢, simples como seu cotidiano se mostra e
deixe de pensar que seu publico sabe do que vocé fala. Explique o que achar necessario,
sempre, do seu jeito, da melhor forma possivel para ser entendida. Lembre-se: se ha uma
falha de entendimento, o problema ¢ do comunicador. Preste contas do que o mundo
parece a vocé da forma Unica e parcial que ¢ justamente a sua.

Calei-me, pois nao tinha mais perguntas a fazer e ja havia muito no que pensar.
Estava confusa sobre os conselhos dela, pensava um pouco em Bené Brown'® e sua teoria
de abracar a vulnerabilidade para ter sucesso. Aquela conversa ficticia pareceu ter tirado
um grande peso das minhas costas, desfazendo um n6 que impedia o fluir da escrita e, em
parte, ressaltando que eu deveria falar sobre o que era importante para mim até entao,
naquela historia toda de pesquisa: o sonho com Jupira. Mal sabia eu que o sonho seria
apenas 0 comego.

Naquele momento eu estava, de certa forma, aliviada em ter aval para ser eu
mesma, falar da minha experiéncia e nao precisar transmutar o que acredito de forma
espremida e rota em uma carcaga fria e disforme, conhecida como método!'®. Sorri
levemente ao chegar a tal conclusdo e pude ver ainda, antes que a imaginagdo se
desvanecesse por completo, que dona Donna saboreava com gosto e honestidade o tltimo

pao de queijo, sorrateiramente surrupiado do tabuleiro, enquanto eu lavava algumas
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vasilhas na pia. Ela estava tao inebriada pelo paladar que parecia nem sentir o fio quente

de manteiga escorrendo e lambuzando seu antebrago.

Uma vez resolvido o que para mim era quase um dilema moral, o préximo passo
foi comegar a escrever para valer. O bilhete de Jupira, com seus 4 enigmaticos simbolos,
ndo me davam pistas de como inferir um alfabeto inteiro que fosse mutuamente
compreensivel. Nunca fui muito boa em decifrar hierdglifos, e tentar comecar a partir
daquelas 4 marcas enigmaticas talvez levaria toda uma vida de pesquisa. E, infelizmente,
eu ndo tinha esse tempo. Foi ai que atinei para algo que partilhdvamos, como bem percebi
no sonho: o AP-CA-18 era nosso ponto de contato. Decidi que aproveitaria dessa partilha
espacial e tentaria usar algum sistema simbolico que a levasse a me procurar novamente,
uma vez que, claramente, ela sabia como acessar os meus sonhos. Era algo mais dificil
do que acertar na loteria, mas era a melhor chance (e talvez a tinica) que eu tinha.

Comecei entdo a escrever um bilhete sem muita convic¢do do que fazia,
pensando, que, caso tudo isso fosse, em algum nivel, “possivel”, Jupira teria coisas muito
mais importantes para fazer do que ficar conversando com uma pessoa pertencente a sabe-
se 14 qual tempo e mundo. Ignorei essa chamada do meu Galvdo Bueno particular? e fui
procurar um pedaco de papel que servisse aos meus propositos.

Achei por bem manter a beleza rudimentar do bilhete que recebi, seria uma
delicadeza importante mostrar que dediquei tempo aquela tarefa e assim retirei uma
grossa folha de papel reciclado de uma caderneta especial de viagens que conservava para
me acompanhar nos meus melhores roteiros. Na melhor das tentativas, comecei a
desenhar o que eu via como o sitio arqueoldgico idilico e tentei expressar o que eu buscava
ali. Estranhamente, minha casa pareceu sumir enquanto eu trabalhava na tarefa, langando
mao da caixa com 36 lapis de cor, num misto de tentar unir memoria e imaginagao para
expressar algo sem usar palavras. Todo meu pensamento e atengdo convergiam para uma
representacdo que, de alguma forma, fizesse sentido para mim e para ela.

O desenho tornou-se algo como o espelhamento de um lugar que eu conhecia,
era o reflexo de algo que eu acreditava, profundamente, tratar-se do lugar onde estive e,

ao mesmo tempo, detinha um toque especial que, até aquele momento, eu nunca admitira:
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que as realidades temporais se permeiam e podemos, uma vez estabelecido o contato,
partilhar alguma forma de didlogo através do tempo. Granito, ceramicas, passaros,
plantas, agua e siléncio eram as tintas das canetas com as quais eu trabalhava para
conseguir, talvez, ouvir o eco de mim mesma chamando Jupira.

A contragosto, umas quatro horas e meia depois, considerei o desenho
terminado. Olhei a folha de longe, chateada com minha capacidade quase inexistente de
colocar em um plano cartesiano toda a amplitude 3D da vida. A primeira coisa que me
chamou atencdo ¢ que, no desenho, eu havia esquecido completamente da chuva, assim
como de mim mesma. Nem eu, nem ela, constdvamos ali! Deixando de lado esses
detalhes, dobrei o papel com cuidado e coloquei o “mapa” debaixo das, agora, “pedras de
recado”. Desliguei e fechei o notebook, apaguei a luminaria que ajudava a prolongar meu
dia com sua luz artificial e decidi descartar, definitivamente, o cha de breu branco para
ter certeza de encontrar por mim mesma a porta pela qual eu pretendia passar. Fui dormir
sentindo um misto de ansiedade e expectativa.

Na manha seguinte, ao despertar sem contratempos ou sonhos confusos,
verifiquei, para minha imensa frustragdo, que a folha com meu desenho estava exatamente

no mesmo lugar onde a deixara.
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Enquanto da janela que dava para a rua eu via o ipé vizinho tentando espiar sobre
o muro da nossa casa, distrai-me com a ideia de que olhar tudo de longe talvez me desse
um pouco do félego para eu repensar o que eu vinha produzindo até entao. Assim, fechei
a cortina ao indiscreto vizinho florido, peguei a mochila e sai em dire¢do ao ponto de
onibus, pretendendo ir até o centro da cidade. Com sorte, em 10 minutos, eu poderia ver
gente de verdade, agindo com normalidade suficiente para me fazer sentir, novamente,
parte do mundo real. Comecava janeiro de 2020 e mal sabiamos que em breve, o conceito
de normalidade do mundo estaria totalmente revirado. De toda forma, era uma agradavel
manhad de domingo, poucas pessoas passeavam pela rua, uma vez que estava cedo. Os
espacos publicos se encontravam melancolicamente vazios as 7 horas da manha. Desci
em plena Praca Sete e me dirigi ao Café Nice, precisava mesmo de um bom café coado e

uma pao de queijo para a barriga faminta.
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— Meu pai dizia que se vocé gosta muito de uma coisa, vocé se torna essa coisa.
Acho que um dia, Marina, vocé€ vai virar um pao de queijo — lembrei, com saudades, de
um amigo que me falou essa verdade.

Como sempre, homens de cabega branca, boina xadrez e colete de 13 estavam de
pé, do lado de fora do café, em rodas de saudosas conversas, melancolicamente a
concordar sobre como tudo era melhor em seus tempos de juventude. Constrangida, como
eu sempre ficava naquele territorio tdo denso de historias, pedi uma timida licenga ao
grupo octogenario que barrava a passagem para conseguir chegar até o caixa. Entreguei
ao atendente alguns reais trocados, esperando por duas fichas verdes e uma vermelha a
serem permutadas no balcao por um “cafezin com pao de queijo”. Ao receber um sorriso
e a xicara das maos da atendente de 6culos e chapéu de chef, fechei os olhos para,
satisfeita, aspirar o aroma do café preto. Quando os abri notei, ao meu lado, uma moga
morena, de 6culos grossos e olhar perdido no infinito enquanto parecia degustar, com o
mesmo prazer que eu, o precioso liquido quente. Tive a impressao de reconhecé-la e sorri
apenas pela simpatia de compartilharmos um momento semelhante. Foi ao dar a primeira
mordida no pao de queijo que me veio a lembranga de quem ela era, em um milésimo de
segundo, exatamente antes de eu me engasgar frente a aquela oportunidade inusitada!

Tossi sem parar até que ela me passou um guardanapo de papel, com a mesma
expressdo calma que exibia minutos antes de eu perturbar a paz de seu café:

— Obrigada, Artionka!?! — consegui dizer, tdo logo recuperei a fala.

Ela sorriu e respondeu:

— Entdo vocé me conhece?

— Sim! Quero dizer, na verdade faz pouco tempo que comecei a ler alguns de
seus artigos. Mas jamais pensei em te encontrar tomando um café em plena Praga Sete,
em um domingo de manha!

— Nunca pensou que me encontraria no melhor café com pao de queijo de Belo
Horizonte? Como assim? — ela riu divertida enquanto sorvia outro longo gole de café.

— Bom, a gente pensa que essas coisas sO acontecem em filmes, né! Eu sou a
Marina, estudante de arqueologia!

— Ola Marina! — ela respondeu de forma muito simpatica, enquanto eu ja emendei
uma pergunta ansiosa:

— Nao me diga que agora vocé ¢ professora da UFMG?
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—Nao, continuo em Campinas por hora. — ela respondeu — Vim para uma reuniao
14 mesmo e resolvi ficar o final de semana para passear por BH.

—Que legal, mas que pena... — foi 0 que pude comentar — Vocé seria uma grande
contribui¢do para nosso departamento!

— Agradeco — ela disse, sorrindo — Em qual disciplina vocé tem lidos meus
textos?

— Na verdade — esclareci — tenho lido para o mestrado. Estou tentando dialogar
com mulheres que discutam a ciéncia, os modos de saber indigena, a velha nova tentativa
de coloca-los em pé de igualdade com as disciplinas na academia. — Conclui.

— E também com as teorias que estdo no cerne delas ndo ¢ mesmo? — Artionka
perguntou sorrindo, expressando reconhecimento, parecia lembrar-se de alguns embates
pelos quais ja passou em sua carreira académica:

— Pois ¢, exatamente! Olha, eu gosto muito da forma como vocé escreve, sabe?
De um jeito leve, ainda que os assuntos sejam pesados, mas o que quero dizer € que vocé
¢ muito tranquila de ler!

— Obrigada, Marina. Marina, nao é?

— Sim.

— Pois saiba, Marina, que algumas pessoas, colegas e as vezes alguns alunos, me
abordam dizendo que meus textos sdo por demais politicos. No comeco, eu ficava
desconcertada, hoje j4 ndo me dou ao trabalho de mudar a expressdo com a qual recebo
essa critica. Vejo que essas pessoas nao compreendem quao politica ¢ a antropologia!
Que diré a escrita da qual fazemos uso.

—E... verdade! Bom, em defesa dos alunos, quando entrei na faculdade, pensando
apenas na Arqueologia que eu gostaria de estudar, fiquei com certa preguiga de fazer as
disciplinas de antropologia obrigatorias, ndo entendia de jeito nenhum o porqué. Mas
posso dizer que foram justamente os estudos de antropologia que mudaram minha forma
de ver o mundo, o que foi fundamental para a arqueologia que me propus a fazer. Sinto
como se realmente tivesse comecgado a enxergar depois da faculdade, sabe?

— Sei sim. Mas vocé sabe também que precisa ir além, ndo ¢? Digo, quem lé
dissertacdes, artigos a ndo ser os académicos? Quase ninguém. Vocé€, muitos de nos,
precisam estar em outros ambientes. E para isso a forma de escrever ¢ fundamental.

— Exatamente isso que tenho pensado! E também o que tem me deixado

extremamente incomodada. A necessidade de me ater a um formato, os artigos que ficam
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restritos as revistas que apenas nés vamos ler... Queria inovar, mudar um pouco em
relacdo ao que esperam que eu faga, mas confesso que tenho medo de nao ser aceita, de
“repetir de ano” — eu disse dando uma risada nervosa.

Ela sorriu, compreensiva e parecia verdadeiramente interessada no que eu dizia.

— Posso te entender nisso também. J& deve ter ouvido alguém disser que “talvez,
depois do doutorado, vocé possa inovar” ...

— Com toda certeza!

— Bom — Artionka mudou um pouco de assunto — mas sobre o que ¢ mesmo sua
pesquisa?

— Resumindo? Sobre o uso de granito pelos indigenas construtores de megalitos
no Amapa.

Pude ver que o rosto dela se iluminou com a curiosidade tipica de pessoas que se
encantam com as maravilhas da Amazodnia brasileira. Foi ai que tive abertura para fazer
uma descri¢do um pouco mais detalhada da pesquisa. Artionka fez algumas perguntas,
parecia realmente interessada no que eu vinha buscando e, se ndo fosse ela cortar uma das
minhas frases, quando eu falava dos tempos passados e presentes do sitio, para contar
algo a respeito dos Palikur, a etnia objeto de seus estudos que era também do meu
interesse, em pouco tempo eu estaria contando para uma renomada cientista politica que
conheci Jupira em sonhos...

— Sabe, Marina — ela me interrompeu — eu escrevi, em algum de meus artigos,
que passado, presente e futuro estdo conectados. As pessoas acham interessante essa
perspectiva, mas penso que poucos se detém realmente sobre o que essa afirmacao pode
estar dizendo. Para mim, o que entendemos por temporalidade ¢ uma inter-relagdo entre
todos os entes do planeta: indigenas ou ndo indigenas, e ai entra vocé, por exemplo,
animais e também os seres espirituais, um termo que os indigenas tendem a ouvir com
muito mais naturalidade do que nos, tanto cientistas quanto publico ocidental, estamos
todos em conexao.

— Sim, eles encaram o sobrenatural de uma forma muito mais “natural” do que a
gente — eu concordei, sem saber se entendera todo seu comentario.

— Bom, eu ndo chamaria de “sobrenatural” — disse ela, fazendo aspas com as maos
— ainda que muitos autores usem esse termo com constancia, a Lucia??, por exemplo, mas.
de certa forma, com cuidado, ¢ por ai mesmo, vocé tem alguma razdo. Mas o que quero

que vocé compreenda ¢ que quando afirmo que as temporalidades ndo sdo lineares, ¢
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justamente para chamar a atencdo para o momento presente, a volta da espiral em que
estamos colocando os nossos pés agora. Estamos em pleno momento de loucura do
mundo, por exemplo. E o tipo de instante que se repete ao longo da histéria e precisamos
entendé-lo como outra volta da espiral e ndo como uma sequéncia do passado.

A explicagdo dela era bem interessante e fiquei pensando sobre como entender o
tempo de uma forma nao linear, enquanto ela buscava mais dois cafés no balcao.

—No nosso caso, falando de Brasil — ela colocou as xicaras, eu agradeci, enquanto
ela continuava— a loucura veio na eleicdo de um presidente visto como retrogrado.
Caminhavamos, como se tudo estivesse nos eixos, embora muitos soubessem que nao
estavamos e, de subito, nos vimos em outubro de 2018, com tudo revirado: conceitos,
ideias, derrotas e vitorias. A maioria daqueles que vivem em uma bolha parecida com a
nossa, tomo a liberdade de te incluir em um circulo de pensamentos similar aos meus,
estao agora se perguntando: quando o mundo ficara sao de novo?

— Acho que estou sim, nessa bolha. E a resposta que tenho €: eu ndo sei mas espero
que seja logo. — completei, muito séria.

— Pois é. Eu também nao fago ideia — ela disse, com um tom triste de incerteza—
Mas o ponto ¢é: sabe o que faz o mundo enlouquecer de tempos em tempos?

— Nao tenho a menor ideia — respondi com honesta curiosidade.

— A acdo predatoria dos brancos. Ela ¢ a principal causa de as coisas sairem dos
eixos e de nos acreditarmos, por vezes, sem futuro.

Enquanto Artionka tomava um outro gole de café, de olhos perdidos na quina da
parede, senti a sensacao incomoda de fazer parte do grupo que ela culpabilizava. Eu
estava na posicao de branca cuja a¢do de consumo, somada a de outros como eu, pouco a
pouco, acabava com o mundo de todos. Pertencendo a uma categoria privilegiada, eu
tentava a pensar e a repensar em como poderia ajudar a modificar as coisas para que o
mundo se tornasse um lugar mais justo, ou pelo menos mais equanime, para todas as
pessoas que vivem nele. Diante do meu siléncio incomodo, Artionka retomou sua
explicagdo:

— As falas indigenas se encaminham todas em uma dire¢do muito semelhante a
das pesquisas cientificas atuais, quando pensamos sobre problemas que atingem a todos
nos: as liderangas falam o que as etnias acreditam sobre o desmatamento, sobre o uso de
combustiveis fosseis e sobre as consequéncias climaticas dessa explora¢do. Vocé, como

estudante de antropologia, ja deve ter vistos muitos mitos indigenas, agora pense neles da
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seguinte forma: o mito conduz, por diversas vias, a um mesmo entendimento e conclusao:
prenuncia uma catastrofe.

— Nunca tinha pensado por esse lado... — respondi, um pouco perdida no
raciocinio.

— Nos aprendemos a pensar, do nosso lugar de privilégio, dentro da sociedade
dominadora, que a catastrofe ¢ uma mudanca negativa, mas para a maioria dos povos
indigenas, dos mitos, a catastrofe resulta sempre em aprendizado. Trazendo para o agora,
a catastrofe para os brancos ¢ resultado de uma ganancia exploratdria que beneficia, em
sua maioria, apenas alguns deles mesmos. Tudo visa ao dinheiro, uma fala que ndo ¢
minha, mas a tomo emprestada, porque acredito nela. S6 que isso nao ¢ verdade para os
indigenas. A catastrofe vem em suas vidas, a0 menos nos tempos miticos, quando um
aprendizado desconhecido para a comunidade era necessario. Trazendo para o hoje,
estamos num momento em que, de forma descarada, falas e perspectivas distorcidas sobre
os indigenas e a maneira deles tdo equilibrada de enxergar o mundo apontam para um
novo apogeu de pensamentos retrogrados, compreende? Uma forgacdo de barra para
tornar todos iguais. E talvez nisso resida a maior dificuldade de equiparar os saberes.

— O que vocé quer dizer € que, se o proprio presidente da republica repete, em rede
nacional, ataques a povos diversos, ndo tem motivo para o povo que o elegeu pensar
diferente? — Questionei, para ver se entendia.

— E bem isso, para pior. No caso desse senhor ¢ de outros lideres mundiais
também, a fala dessas pessoas tem consequéncias nao apenas para seu povo branco, mas
para a humanidade, em sua existéncia presente e futura. — Ela concluiu, me olhando
profundamente.

Eu captava que algo ali me levaria a um ponto importante, mas confesso que ndo
entendia bem o que aquilo tudo tinha a ver com minha pesquisa.

— Para resumir nossa conversa, Marina, ja que as horas voam e, infelizmente, tenho
um vdo agora de manha; estamos em um momento que talvez nenhum de nés, com menos
de 50 anos, tenha visto uma dita esquerda e outra autoproclamada direita voltando suas
baterias contra a ciéncia! Esses dois lados, historicamente opostos, concordam que had um
Inimigo comum e um inimigo que, por séculos, foi considerado por ambos quase um deus!
Parece mesmo ter algo de muito louco, ndo acha?

Tive que rir e concordei com um sinal de cabeca.
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— E porque a ciéncia agora ¢ um inimigo? — Ela prosseguiu. — Porque a catéstrofe
esta acontecendo, a ciéncia € a prova de que os brancos exigem algo mais de sua realidade,
mas certas estruturas ndo podem ser derrubadas. Em suma, os privilegiados ndo querem
abdicar de suas posigoes.

Parecia que eu comecava a ver um sentido no que Artionka dizia. Ela terminou
seu café e concluiu:

— O técnico € o novo progresso. Olha nosso vocabulério atual: “custo beneficio”,
“economia”, “know how”... De onde vém todas essas ideias? Das escolas brancas,
fundadas por brancos, criando oportunidades de inser¢do em um mercado de trabalho
governado por grandes senhores brancos, independentemente dos sistemas de crenca ou
do saber. A pessoa se adequa para entrar ali e poder sobreviver.

— E... Concordo. E é ai que, nos seus artigos, vocé fala algo sobre uma
imparcialidade inexistente?

— Exatamente! Suprimir o outro, em virtude de uma universalidade inventada e
consequentemente suprimir uma outra “ciéncia” em nome do universal. A ciéncia
académica ¢, de certa forma, parte disso.

Eu ja tinha muito sobre o que pensar, de uma conversa inocente em um café.
Precisava aproveitar aquele encontro antes que a professora sumisse em direcdo a
Confins.

— Artionka, me d€ sua opinido, voltando aqui para meu problema de escrita: vocé
entende que quando a academia exige que eu escreva dentro de uma norma ela,
inconscientemente, deseja prosseguir em seu projeto desenvolvimentista, de equalizagao
de todos?

— Conscientemente, eu diria. Escrever dentro da norma ¢ estar em um lugar de
disputa politica, que visa anular o outro, seja esse outro voc€ mesma ou sobre quem ou o
que voce fala.

— Puxa! Eu pensava que isso era ruim, mas ndo que era assim tdo grave! —
Respondi, realmente perplexa.

— Talvez, por isso, estejamos aqui nesse didlogo em pleno domingo de manha.
Sabemos que os tempos urgem mudanca. Nao apenas em documentos, teses, dissertagdes

e normas, mas em tudo aquilo que pretende o universal, desconsiderando outras formas

de lidar.
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— Entdo o que pretendo enquanto escrita, ndo esta assim tao errado? —
Questionei.

—Nao li 0 que vocé escreveu. Mas, pelo que me diz, vocé estd tentando dar espaco
aquilo que acredita estar distante da realidade académica. E ¢ natural a dificuldade, pois
a norma te fez acreditar que os povos indigenas sdo iguais, que todos os seus leitores sao
iguais... SO que isso ¢ um erro, seja no ontem ou no hoje. Todos os povos sdo diversos
entre si, assim como o sdo os povos indigenas. A igualdade na qual sdo enquadrados ¢é
uma questdo politica, para que interlocutores brancos tenham equivaléncia de posi¢do
quando falam por indigenas. Tornar o cosmos um mundo comum ¢ uma criagao
pacificadora dos ndo indigenas para seus objetivos de dominacao.

— Essa ideia do universal, tdo arraigada em nds, entdo ¢ devida a utopias
construidas para ndo lidarmos com a diferenca do outro e dos outros? E por isso que
queremos a universalidade de saberes?

—Bom, ¢ uma resposta. A questdo é: € possivel universalizar o saber? Experiéncias
e memorias sdo compartilhdveis entre os indigenas e aceitas, mas os brancos tendem a
reconhecé-las apenas através de comprovacdes uma vez que diferem das suas. Mas, agora,
os indigenas entendem que precisam fazer uso da palavra, do corpo, frente a ciéncia
branca buscando romper siléncios, serem vistos, apresentar sua forma de pensar, seu jeito
de viver. E um momento de catastrofe, entende?

— Entendo... — Falei incerta, ao que ela respondeu:

— Vou concluir para vocé algo que realmente precisa para repensar seu trabalho:
se sua meta € nao objetificar os indigenas, que ha mil anos atras construiram uma estrutura
megalitica, ndo basta compreender o passado, ¢ preciso imaginar como serdo 0s novos
tempos! A ficcdo cientifica, a ciéncia, as existéncias e experiéncias indigenas nos
oferecem alternativas para a transformacao do planeta, permitindo que possamos sair do
periodo colonial e encontrar liberdade de movimento para pensar e buscar meios de
garantir um porvir as novas geragdes. Vocé quer que em 10 anos alguém sofra os dilemas
que vocé tem sofrido para escrever sua dissertagao?

— Nao! Realmente espero que, em dez anos, muita coisa ja tenha sido superada.
Se eu realmente puder querer algo, gostaria de que a ciéncia branca fosse s6 mais uma
ferramenta para falar do mundo e que a gente pudesse usar os sentidos, os afetos para
conseguir que o outro prestasse atencao no que dizemos ou fazemos e para que prestemos

atencao no que os outros dizem ou fazem, verdadeiramente.
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— Afetos? — Ela questionou, um pouco duvidosa.

— E —respondi — Acredito que podemos dar sentido as coisas e as pessoas, nio so
racionalizando... Eu queria que a academia fosse uma conversa verdadeiramente ampla e
sincera sobre os modos de aprender. Menos trilhos fixos e mais picadas abertas no mato,
talvez. — Eu ri, da minha propria tentativa de analogia.

— Parece uma boa ideia. Talvez voc€ possa arrumar uma forma de edificar a
pratica desse seu desejo...

— Quem sabe! — Respondi, esperangosa.

— Meu conselho: faga disso a sua bandeira politica. Ou melhor, sua bandeira
dissertativa. Os povos indigenas se batem com o Estado ha séculos e, se resistem até hoje,
preste atencdo, ¢ porque enxergam a si mesmos, a sua politica como algo que esta para
além do Estado. Eles sabem que podem vencer, ainda que seja dificil. Entendeu?

Sem que eu respondesse, ela terminou de pé seu terceiro cafezinho. Me deu um
abrago silencioso e correu porta a fora, imagino eu que para o ponto de taxi, logo na
esquina. Esqueceu sobre a mesa um lenco vermelho, que peguei de pronto e sai correndo,
para tentar devolver. S6 deu tempo de vé-la fechando a porta do carro branco, que seguiu
em direcao a Avenida Antonio Carlos, provavelmente, para tomar a pista exclusiva que
levava até o aeroporto. Olhei para o carro que sumia, para o lengo vermelho em minha
mao e pensei que ele poderia encarnar a tal bandeira que eu deveria hastear no quintal da

minha vida académica.
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1.4 “Com o sangue de quem foram feitos os meus olhos?”

Tentativa de mapa. Autora: Marina Costa, 2020

Enquanto membro de uma sociedade pautada na modernidade, no consumo, em
uma perspectiva fissurada do futuro (a memoria dos antepassados ndo ¢ um forte dos
nucleos familiares ocidentais), o conhecimento que tenho de meus ancestrais para
abruptamente em meus avés. Nao fui uma dessas pessoas afortunadas que teve contato
com bisavos ou até mesmo trisavos € mal sei seus nomes ou ja vi suas feigdes em
fotografias. E infelizmente meus quatro avos, que possuiam essas memorias, ja faleceram.

E o processo natural, o velho fenece para que o novo se erga, mas s6 fui me dar
conta do quanto poderia aprender com eles muito tempo depois da partida. Ainda assim
guardo certas historias, principalmente das avoés, historias que foram e sdo recontadas pela
minha mae e pelas minhas tias. Elas falam dos modos de vida das maes em suas infancias,
as vezes, reinterpretam algum pensamento e tentam dar opinides, acreditando que sao
como as que suas maes dariam. Dessas historias percebi que minha avo paterna e minha
avo materna eram mulheres muito diferentes, ainda que vivendo na mesma época. A seu
modo, cada uma interpretava o mundo e expressava seu saber assumindo posturas bem
diversas perante a vida, mas nunca excludentes de outros saberes.

Vo6 Madalena, mae do meu pai, era uma mulher extremamente supersticiosa.
Parece que, desde muito nova, ela acreditava em forgas ocultas agindo sobre as pessoas e
confiava em sua fé catdlica como a unica protecdo necessaria para a familia numerosa.
Depois de casada, foi morar com o marido, meu avo Zeca, na pequena cidade de Tiros,
em Minas Gerais. Ele era barbeiro, filho de um tropeiro viajante, conhecedor de plantas
medicinais, meio curandeiro e, enquanto a vo cuidava das seis criancas que tiveram, o vO
tentava conseguir dinheiro suficiente para sustentd-las. Eram tempos dificeis, de dinheiro

pouco e muita reza. Lembro do meu pai dizer que, quando chovia forte, ¢ meu avo fora
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de casa, minha av¢ ficava desesperada frente aos raios e trovoes da tormenta, acreditando
que eram castigos divinos pelos pecados da humanidade. Temendo pela familia, ela
escondia a si mesma e as criangas debaixo da mesa de jantar e fazia todos rezarem juntos,
até a tempestade cessar, sem permitir que nenhum deles saisse dali. Minhas tias contam,
ainda com indignagdo, a historia de um espertalhdo mal intencionado que sussurrou ao
ouvido da vo historias sobre a casa onde moravam ser também local de habitacao de
assombracdes e outras “coisas do demdnio”. Minha avo, a partir de entdo, ndo teve mais
um dia de paz. Tanto fez que conseguiu convencer meu avd a vender o imével, a prego
de banana passada, para as maos de um “socio” do espertalhdo. Foi assim que decidiram
deixar para tras as maldi¢des e mudaram-se para Belo Horizonte com os meninos
pequenos.

Ja a vo Aparecida, a mae de minha mae e de seus seis irmaos, era conhecida como
uma mulher “a frente” de seu tempo, pelo que dizem. Completamente a vontade em seu
quase um metro e meio de altura, ndo se fazia de rogada para olhar o mundo sempre de
cima, com uma ruga de divida na testa, em relacdo a tudo e a todos. Acyr, meu avod
materno, trabalhou como chefe da estacdo de trem de Marinhos, nos idos dos anos 1940.
Conseguiu esse bom e invejado emprego, uma boa remuneragao, o que permitiu que eles
adquirissem uma grande e confortavel casa, em um ponto nobre da entdo jovem cidade
de Brumadinho. Foi 14 que que criaram os sete filhos, ele no trabalho diario e ela como
dona da casa, gerenciando as economias e a educacao da familia. Alheia as fofocas da
cidade pequena e sem grande interesse em relacionar-se com os vizinhos, uma vez que
havia trabalho de sobra com sete criangas. Contam que, em certa manha, ela surpreendeu-
se ao encontrar um “trabalho” na porta de casa. Alguns alimentos foram deixados junto a
uma vela acesa no portdo. Uma senhora moradora da rua, conhecida na vizinhanca pelo
prazer que tinha em “mexericar”’, correu para contar que alguém encomendara aquele
“feitico”, visando estragar a vida farta que sua familia levava. Dizem que, sem pensar
duas vezes, a vo entrou em casa, foi até a cozinha onde pegou uma vassoura e voltando
para a rua varreu com vigor os itens “sobrenaturais” para o meio da rua. A vizinha, que
encarou boquiaberta aquela audacia, ficou paralisada enquanto observava minha avo
lavar o passeio com agua e sabao, assobiando uma seresta. A vo entdo fechou a torneira,
limpou as maos no avental e bateu com forca o portdo, voltando para seus afazeres sem
titubear. Ao ser questionada por tal atitude atrevida, anos depois, ela dizia que sempre

fora uma mulher ocupada demais para se preocupar com feiticaria.
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Pensar em ancestrais me faz falar de suas vidas porque acredito que dessas duas
formas tao diferentes de ver o mundo veio a mistura que compde meu modo de lidar com
as realidades “reais” e “alternativas”. Penso que herdei das “vovos” um pouco de minhas
percepgoes, crengas, quereres € desconfiancas. Elas moldaram, da forma que melhor
puderam, as ideias de meus pais, que por sua vez impingiram em mim as primeiras nogoes
de mundo. O que preciso ressaltar, algo que s6 percebo ao alinhar tais ideias no papel
para escrever uma dissertacdo, ¢ que, independentemente de suas crengas, vé Madalena e
v6 Cida sempre se deram muito bem. Disso consigo me lembrar.

Ouviam, sempre com um sorriso no rosto, os casos uma da outra, trocavam fartas
receitas de domingo, falavam de outros tipos de pontos de tricd e, acredito,
compartilhavam das mesmas experiéncias de fé. Enxergavam as esferas divinas de forma
um poco diferente, mas pareciam ter um idioma comum, quando na companhia uma da
outra, iam tratar dos mistérios da vida. Um idioma pautado, principalmente, no respeito
pelas trajetorias de cada uma, na honestidade da forma de cada uma ver o mundo e na
certeza de que a verdade alheia precisa, acima de tudo, ser respeitada. Queria que elas

ainda estivessem aqui.

.\‘I.,‘

7N

Alguns dias depois do café com Artionka, nada ainda mudara na minha
escrivaninha, debaixo da pedra. Eu nao tinha também tido a coragem de tirar meu desenho
de 14, o que era assumir a falha do método. Era uma quinta-feira muito quente. O verao
comecava a se despedir e a tarde azul resultou em uma noite fresca, perfeita para a visita
de alguns amigos que vieram compartilhar um vinho ao redor da fogueira no nosso
quintal. Iriamos celebrar meu aniversario passado e o fim do mestrado que eu acreditava
iminente. Suspirei fundo e comecei a pensar em me arrumar, quando ouvi a campainha
tocar. Pela primeira vez, alguém chegara mais cedo. Lancei um tltimo olhar fixo no mapa
sob a pedra, pensando no quanto nada daquilo fazia muito sentido e em como eu precisava
logo deixar a escrita fluir. Coloquei o papel no bolso, com receio de algum convidado
resolver mexer no que ndo devia e disposta a esquecer, a0 menos por uns momentos, que
eu era uma poés-graduanda em busca de inspiracdo sobrenatural, desliguei a luz e fui

mergulhar em didlogos despretensiosos sobre tudo e nada.
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Trocamos algumas historias sobre a India e seus costumes ocidentalizados para
venda, histoérias que ainda pareciam exoticas, mesmo na era da internet. Distribui algumas
rudrakshas®®, acendemos incensos perfumados e muitas foram as onomatopeias
assombradas frente aos casos sobre como eu ndo consegui tomar um café coado ou uma
caneca de cerveja durante 30 dias, “na cidade sagrada do Yoga”. Também era dificil para
eles, como foi para mim, aceitar que os indianos nao usam papel higi€énico, um mau héabito
reservado para os turistas que ndo sabem como cuidar de seus corpos. Pensar que
costumes como esses, em pleno 2020, deixavam meus amigos incrédulos me fazia
lembrar da postura de certas pessoas em relacdo ao “invisivel” plenamente factivel para
outros povos — a diferenga acatada pela emanagao de duas palavras: “eu vi”.

Foi uma noite leve e divertida, um prenincio aos meses de reclusdo que
viveriamos em breve. Algumas risadas depois, um a um os convidados foram se retirando
e eu fiquei assistindo o fogo morrer na ultima acha de lenha. Em um movimento de
devaneio, retirei do bolso o mapa que desenhei, olhei para ele profundamente e o lancei
no resto da chama que terminava de queimar. A bolinha de papel quicou na madeira, caiu
no fogo, deu um estouro e pulou outra vez, entrando em combustdao em pleno ar, liberando
uma luz esverdeada para segundos depois ndo deixar absolutamente nenhum vestigio
sobre a fogueira. Achei aquilo de certa forma incomodo, mas imaginei que fosse alguma
reagdo das tintas dos lapis de colorir. Observei as tltimas brasas se apagarem e a fumaca

rosada que subiu pelo céu, rumo a imensa lua prateada. So entdo, entrei.

.\‘I.,‘

7N

Acordei no dia seguinte com leves sinais de desidratacdo, a cabeca latejando e a
boca ressecada. Ainda assim, eu tinha uma resolugdo e abri o computador para rever o
trabalho feito até entdo. Suspirei, virei de uma vez o copo de cha frio de boldo garganta
a dentro e tentei focar minha ateng¢dao no arquivo delimitado pela ABNT, tdo amargo
quanto a planta para o figado.

O cursor estava parado na descricio de relagdes interdisciplinares da
arqueologia. Eu tentava imaginar como reconstruir a histéria da disciplina e os motivos
pelos quais as pedras erguidas estariam ali, sob um ponto de vista da continuidade natural

da cultura dos povos. Havia, entretanto um imenso incdmodo com tudo aquilo. Me sentia
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a propria personificacdo de uma antiquaria, com roupas cor de caqui bem passadas, o
cabelo preso em um coque feito com esmero, reescrevendo teorias embasadas nos
pensamentos sobre os padrdes humanos comportamentais existentes, desde que o mundo
¢ mundo. Ou seja, eu estava ali fazendo o empoeirado mais do mesmo, repetindo, feito
um papagaio, coisas com as quais eu nao concordo totalmente, mas que resultariam no
ato de ganhar um satisfatorio petisco®*!

Resolvida, depois de tantos conselhos de peso, a abandonar essa estratégia,
comecei a centralizar minha atenc¢ao na arqueologia pautada nas nogdes dos povos atuais
sobre seu proprio passado, nas formas de outras culturas apreender o mundo em que
vivemos e nas teorias a respeito de uma descentralizagdo do saber arqueoldgico?, ideias
oriundas de uma disciplina que cursei durante o mestrado e que muito me fez pensar. Essa
sim era uma ideia que ressoava nos meus proprios saberes. Teorias construidas com ajuda
de amplas perspectivas de mundo, explicadas através do entendimento que povos
tradicionais possuem do presente atingindo em cheio as perspectivas universalistas
defendidas no inicio historico da arqueologia académica. Para meu alivio, tais teorias ja
estdo fazendo grandes buracos no cientificismo arqueoldgico, questionando a dita
realidade cientifica, a no¢do de sobrepor o passado de outros povos a todos eles, a partir
de verdades impostas por um mundo eurocentrado. Esse era o tipo de conversa que
realmente me animava, a0 mesmo tempo em que também me causava preocupacao, uma
vez que eu tinha como mote na minha pesquisa o olhar da Arqueometria, talvez a
subdisciplina mais cientificista de todas as que compdem a Arqueologia. Buscar, por meio
das ferramentas tecnologicas e da racionalidade das ciéncias exatas, perscrutar o invisivel
microscopico nos vestigios arqueoldgicos. Eu esperava que essa ferramenta pudesse me
ajudar a provar — o que significa literalmente ver para o mundo cientifico — que o granito
habita a ceramica pré-colonial de forma intencional. Comecei a me preocupar que o
incéndio ateado pelo movimento intelectual decolonial, que eu tanto gostava de ver
queimando as tradicionais teorias arqueologicas, se alastrasse pelo meu proprio quintal.

Fato era que eu estava agora num caminho sem volta. Desmistificar certos
preconceitos das visdes tradicionais era uma das obrigagdes com as quais me propus, a
partir daquela fatidica disciplina. Eu, como habitante contemporanea de outros mundos,
tinha que tentar contribuir para uma modificacdo verdadeira no jeito arqueoldgico de

observar o passado. Epifania! Era ai que eu poderia lidar com a teoria de forma mais



72

proxima as minhas préoprias convicgdes. Eu tinha em mente exatamente a pessoa que
poderia dar um peso na guinada definitiva da minha escrita.

Animada, escrevi para ele e, surpresa, recebi sua resposta. Alguns dias depois eu
estava conectada, via Skype, com Ian Hodder?®. Logo de inicio ele disse ndo ter muito
tempo, um dito que eu imaginava constante em sua vida, mas fosse pelo contato inusitado
e, quem sabe atrevido, de uma humilde mestranda ou por interesse pessoal em explanar
suas opinides sobre um assunto, de certa forma, polémico, lan concedeu-me alguns
minutos de seu atarefado dia:

— Hodder, ndo sei como agradecer pelo seu tempo, entdo vou direto ao que quero
saber. — Comecei, disposta a parecer muito pratica. — Meu pedido de uma conversa com
vocé € por estar vivendo um momento confuso na minha carreira incipiente: tenho uma
paixdo enorme pela arqueologia mas estou em uma grande crise de consciéncia. Como
contar a histdria de outros, com os quais eu nao tenho nenhuma proximidade, temporal
ou geografica, sem me apropriar indevidamente dessa historia como fizemos no passado?

— Marrrina... — Ele comegou com um suspiro de compreensdo cansada. — Vou
ser direto também, porque realmente tempo ¢ uma coisa que me falta. Considere a
tateabilidade do mundo como algo que s6 acontece apds elaborarmos um conceito, ok?
Quero dizer, quando conceituamos, nos tornamos entendedores das relacdes diretas e
indiretas entre comportamento e cultura material, pois ¢ disso, basicamente, que se trata
a arqueologia. Como falei ha pouco mais de trinta anos, nos anos 1980 e vocé deve saber
bem...

— Sim! — Interrompi animada — Preciso admitir que foi pouco depois de eu
nascer!

— Justamente — ele retomou — sei que a juventude ¢ algo repleto de duvidas, mas
quero que vocé entenda que sua crise é supérflua. E importante para sua formagdo de
carater mas contra produtiva, ok? Se ela fosse real, nenhum de nos estaria trabalhando no
passado remoto da humanidade, pense bem. Quando assumimos um caminho para fazer
arqueologia, propomo-nos a tratar nosso objeto de estudo da forma mais confortavel, ou
menos incdmoda, possivel. De certa forma, cada tedrico, a seu tempo, buscou realizar
esse fato. Nao entrarei no mérito das muitas falacias que foram ditas em nome de uma
Arqueologia cientifica, mas foquemos no presente ou ndo conseguiremos andar rumo a

um futuro.
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— Hodder, sendo direta de novo, vocé esta dizendo que esse ¢ um problema de
consciéncia meu? — Protegida pela tela, eu poderia falar qualquer coisa naquela conversa.

— Bom, lembrando que eu ndo sou psicdlogo, ¢ exatamente isso. Nao confunda
vocé com sua pesquisa! Vocé faz o estudo, mas tire do foco seu egocentrismo. Pense na
humanidade que pretende representar € haja com o maior respeito em relacao a todas as
culturas, sejam ela vivas ou extintas. D& nisso o seu melhor.

Eu engolia aquelas palavras como se estivesse tomando um xarope muito amargo,
mas vital. Tentei seguir com a voz o mais controlada possivel, ja que a critica faz parte
do caminho de qualquer um que se proponha a ser pesquisador:

— Certo, confesso que ¢ algo que eu precisava ouvir, ainda que seja dificil aceitar
que estou sendo egoista. — Alfinetei visivelmente irritada, dado meu histérico de
dificuldade em aceitar. — Mas como eu, uma pretensa mestra, sem titulo ou bagagem
“respeitavel” posso criticar os métodos daqueles com uma longa carreira antes de mim?

— Bom - ele respondeu, com certo enfado — simplesmente porque vocé ¢ uma
pessoa do presente que estd pensando sobre tais questoes! No presente, temos concepgdes
mais claras sobre a humanidade e as relagdes entre as pessoas, de uma forma, digamos,
mais honesta e inclusiva. Criticar os métodos passados da disciplina ¢ uma premissa, a
partir do momento que passamos a falar em ética no fazer arqueoldgico. Essa nogdo vai
variar de povo para povo, de pessoa pesquisadora para pessoa pesquisadora, mas, no
geral, ética em arqueologia significa: se hd um ator, material ou imaterial, que aponte algo
em relacdo ao passado de um lugar ou de um grupo de pessoas, vocé deve tentar ao
maximo compreender a fala desse ator e permanecer fiel a ela, durante seu trabalho. Essa
no¢do ¢ o motivo de surgirem correntes que entram em embate com as anteriores,
agregando novas técnicas, pensamentos e formatos ao fazer arqueoldgico. A arqueologia
¢ mesmo essa disciplina hibrida e nada que seja hibrido ¢ facilmente aceito. Usamos
recursos das ditas ciéncias duras, aliadas as percepcdes proporcionadas pelos estudos das
relagdes humanas. E um caminho do meio que pode nos permitir sermos precursores de
uma forma mais integrada de ver o mundo.

— Certo, Hodder — eu interrompi para concordar e aproveitei o gancho— tenho
pensado muito na arqueologia como a ponte entre a ciéncia, que seria o tatil, € o
imaginavel, o intangivel, sabe? Uma espécie de unido de perspectivas que, na grande
maioria das vezes, extrapola os limites de defini¢do cientifica, principalmente porque nao

concordo com a ideia de uma verdade universal. Honestamente, o que vocé acha disso?
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— Bom, Marrrina, sdo conceitos! Mas conceitos muito abstratos para falar de
arqueologia. Isso pode mais confundir as pessoas do que ajudé-las, entende? Pense:
imaginavel. Isso nos leva um pouco para o campo da fic¢do e ndo somos inventores de
historias, mas contadores de uma possivel versao dos fatos a partir de evidéncias. E tatil,
quantas coisas na arqueologia nao sdo nem mesmo visiveis... Sobre o que ¢ mesmo sua
pesquisa?

— Falo do granito utilizado pelos indigenas pré-coloniais em um sitio megalitico
no Amapa, aqui no Brasil.

— Interessante, pois veja bem: o granito que vocé€ encontra nesse sitio ndo tem
necessariamente algo a ver com o “tatil”— ele logo disse, obrigando-me a silenciar minha
discordancia imatura para continuar ouvindo sua conclusdo.— Vé o problema? Abandone
conceitos velhos ou novos, na maioria das vezes ndo precisamos deles. Pense em elucidar
com clareza. Pense que somos todos arqueodlogos, € inerente ao humano a curiosidade
sobre o passado. Vocé deve dar caminhos, mas nao limitar o pensamento de quem quer
que seja. Por mais que vocé pense de forma ampla, ainda deve deixar claro que sua
perspectiva € sua e por isso esta aberta a ser questionada. Conceituar ¢ limitar.

— Acho que entendi. — Realmente era um achismo — Para terminar, uma ultima
pergunta. Vocé acredita que passado, presente e futuro acontecem simultaneamente,
pensando na teoria fisica de mundos paralelos?’? Acredita que podemos estar falando, na
qualidade de arqueologas e arquedlogos, de um tempo que, em algum lugar do espago,
continua acontecendo?

Nesse ponto ele deu uma risada profundamente escandalosa e, ao que parecia,
verdadeira. Acho que como a referéncia famosa que era, talvez ele ndo esperasse uma
pergunta avulsa, que talvez estivesse fora das pesquisas que ele tem feito. Ao retomar a
camera, Hodder me olhava divertido:

— Olha, eu acredito em coisas que meus adversarios teoricos adorariam saber!
Mas essas sdo minhas concepgdes pessoais, ndo tem nada a ver com o Hodder dos papers.
Ca entre nds: uma vez que sou conhecido por falas que se antagonizam ao corrente, a
medida que o tempo passa, hoje, posso afirmar que o Hodder do presente nao acredita em
bruxas. Mas de que elas existem, ele ndo tem dtvidas. Se era isso... Até breve.

E a ligacdo foi finalizada com um seco clique virtual.
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Essa call foi a pa de cal para a pretensdo de manter a mim mesma dentro da
tradicionalidade. Finalmente acho que estava em paz com minha escolha. Desliguei o
computador, peguei a bolsa e mais uma vez rumei para a “vida comum”, rumo a uma
lanchonete que servia o melhor milk-shake da cidade, e eu precisava comemorar. O fim
de tarde ensolarado respingava no rosto das pessoas caminho a fora, parecia mesmo que
sentiamos o /ockdown que ocorreria ainda no préoximo trimestre. Criangas gritavam e
corriam na praga, a juventude sentada no gramado partilhava pipoca e risadas, alguns
grupos de percussdao deixavam a sensacao festival de que o carnaval ja estava logo ali.
Toda aquela historia de sonho ou bilhete tinha sumido da minha mente depois de queimar
na fogueira o mapa frustrado e eu pensava apenas na entrega da pesquisa, afinal.

Ja dentro da lanchonete, notei logo a minha frente, na fila, uma senhora exotica,
muito sorridente, falante, usando uns aderecos coloridos ¢ chamativos. Ela conversava
alto com o atendente do caixa, usava um vestido laranja com estampa de grandes formas
geométricas nas cores as mais diversas. Tinha na cabe¢a um turbante roxo brilhante e nos
pulsos varias pulseiras de contas coloridas, além de longos colares no pescoco. Quando
finalmente retirou seu pedido passou por mim, ainda aguardando e cravou no meu rosto
um olhar perscrutador, realgado por muito rimel. Ela abriu um largo sorriso que era ao
mesmo tempo simpatico e assustador (me lembrou o gato de Cheshire, que apenas
confundia a ja tdo atrapalhada Alice). Sacudi a cabeca para sair daquele transe
momentaneo e finalmente retirei meu tdo desejado milk-shake. Com a iguaria em maos,
busquei um lugar mais afastado, no Shopping Center barulhento, para me acomodar.
Enquanto olhava para os lados em busca de uma mesa livre ouvi um “psiu” insistente. Ao
olhar para trds, vi a mulher exotica de olhar enigmatico acenando para mim, me
convidando para sentar junto a ela. Demorei um segundo para arriscar, lutando entre a
curiosidade de conversar com alguém desconhecido ¢ o receio de seus olhos tao
estranhamente julgadores cravados em mim. Deixe de lado essa besteira, afinal eu estava
na Savassi, um territorio livre para as mais diferentes expressdes humanas e nao tinha
nada com o que me preocupar. Pelo menos foi o que tentei achar.

Um pouco sem graca, sorri ¢ me sentei. Ela sorriu de volta enquanto aspirava

seu refrigerante “dietético, por favor” de forma muito barulhenta. Paralisada, com os
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dentes mordendo o canudo de pléstico e os olhos ainda fixos em mim, aguardei que ela
manifestasse o motivo pelo qual me convidou para sentar. Seu sorriso alargou-se ainda
mais, se € que isso era possivel, e finalmente ela disse:

— Achei que vocé ndo ia mais chegar!

Engasguei e em meio a uma tosse asfixiada cuspi para todo lado um pouco do
precioso chocolate. A custo, me recuperei para soltar de forma gritada uma interrogagao:

— O qué??? — Fazendo com que muitas cabecas, imediatamente, se virassem na
nossa direcdo. Ela repetiu, a0 mesmo tempo em que me repreendeu:

— Nao seja escandalosa! Disse apenas que achei que vocé ndo fosse chegar mais,
hora essa! De toda forma prometi que iria falar com vocé, esperei e, bem, aqui estou.

Com a inércia de alguém que se vé em uma situacdo completamente
inimaginavel, aguardei em siléncio e de olhos arregalados que ela continuasse falando.
Pacientemente, ela voltou a beber seu refrigerante imitando uma crianga que, divertida,
tentava irritar um adulto rabugento, fazendo borbulhas ao soprar dentro do copo. Vendo
que eu ndo me incomodava, ela terminou de beber, sorriu novamente com as duas maos
comegou a tatear os muitos colares em seu pescogo. Sem desviar de mim o olhar, ela
retirou delicadamente um deles, de pedras escuras e mudando completamente de
expressao, me entregou o colar, com muita cerimonia e seriedade.

— Mandaram que eu finalmente o entregasse a vocé. Também recebi das maos
de alguém que nunca tinha visto, pelo menos ndo do jeito que estamos acostumamos a
ver, vocé sabe bem do que estou falando. Nao posso dizer que foi um presente, assim
como agora, também nao acho que o seja para vocé. Ao dizer isso, ela deu uma risada
estranhada, guinchada — mas acho que compreendo porque agora deve estar em suas
maos. Alids, Marina, vocé gosta de cebolas empanadas? Precisa provar as que fazem
nesse lugar!

— Espera um pouco — eu disse — quem te mandou aqui? Como € que vocé sabe o
meu nome?

Outra vez eu tentava me agarrar a perguntas que pudessem ser respondidas de
forma mais ou menos légica. Ela;

— Ora, ndo seja tonta! A nova Ominara do povo das pedras!!!

E, de novo, engasguei com o milk-shake. A mulher exdtica, prontamente, se

levantou e, apertando com forga as minhas bochechas, continuou falando:
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— Nao sabia quem encontraria aqui, mas ao olhar para vocé, tive certeza. Nao
posso dizer como, mas conheco bem esse povo da floresta e sei que eles ndo gostam das
nossas perguntas tolas. A unica coisa que posso dizer é: vocé precisa usa-lo dentro de
cinco dias, ndo importa o que acontega!

Ela me olhava com urgéncia. Eu olhei para o colar que ela colocou em minhas
maos... Eram pedras extremamente leves, de um tom escuro e opaco, mas a0 mesmo
tempo brilhantes e densas...Eu olhava quase hipnotizada para aquele adereco rustico,
quando a mulher colorida se virou de uma vez, jogou na lixeira o copo de pléstico e,
inclinando a cabecga, lancou-me outro de seus assustadores sorrisos, deu um tchauzinho
mecanico e se foi. Levantei-me de uma vez, mas antes que eu pudesse abrir a boca ela
sumiu entre as pessoas que iam e vinham pela praca de alimentagao.

Cai pesadamente na cadeira. Eu ndo sabia o que pensar. Lembrava
insistentemente do Amapa, pensava nas grandes pedras de granito, voltava na minha
mente o sonho com Jupira e tentava entender o porqué de meu mundo estar, querendo ou
ndo, do avesso... Olhei para o copo vazio e me percebi em um redemoinho de emogdes
contraditdrias. De repente notei que minha Unica op¢do era aceitar tudo aquilo como a
normalidade, a manifestagdo de que eu deveria usar meu lugar de privilégio para falar de
granito e de outros tipos de verdade.

Ao chegar a casa, ainda permaneci um tempo embasbacada, e me dei conta de que
1Sso comegara a ser uma constante. Nada fizera muito sentido nos ultimos meses. Sentei
na rede da varanda e fiquei brincando com o colar entre os dedos. O sol se punha no ipé
rosa do outro lado da rua e alguns raios atingiam diretamente as pedrinhas negras, dando
um brilho de crepusculo ao colar. Ele era bem bonito e, estranhamente, parecia que
éramos velhos conhecidos. Ao longe, uma musica repetitiva provocava em mim um
estado introspectivo, enquanto eu pensava no que de mais estranho poderia acontecer

ainda.
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Notas do Capitulo 1

! Almeida et al, (2015) foram, principalmente, os autores que me ajudaram a comegar a entender as
pesquisas e trabalhos de Carl Jung.

2 Realizei um estudo do granito em cerAmica arqueologica através de busca de referéncias e um exercicio
de experimentacdo arqueoldgica, em meu trabalho final de conclusdo de curso, 2017. H4 um artigo de
minha autoria, no prelo, que trata dos principais resultados da intrusdo experimental de granito em ceramica.

3 Esse processo — chamado de Laminagdo Petrogrdfica — foi feito em parceria com o IGC —Instituto de
Geociéncias da UFMG, gragas ao interesse do professor Fabio Soares de Oliveira, a quem sou imensamente
grata por todo o suporte, inclusive com recursos de suas pesquisas, para o desenvolvimento de meu trabalho.

4 Pela possibilidade de destruigdo das pecas no processo de laminagdo eu ndo poderia selecionar nada que
fosse indicativo da morfologia do pote, como bordas ou fragmentos com pinturas.

5 O IPHAN - Instituto do Patrimdnio Historico e Artistico Nacional, é o rgdo governamental responsavel
pela fiscalizacdo e orientacdo de guarda e tramitacdo de todo bem arqueoldgico localizado no pais. O
processo de solicitagcdo das pegas para estudo foi todo orientado por uma normativa (Portaria 195/2016) e
encontra-se disponivel para apreciagdo como anexo I.

® No total foram feitas 9 laminagdes, o que sairia em uma média de R$ 4.500,00 (Vide:
http://www.lamir.ufpr.br/lab/index.php/tecnicas-analiticas/valor-das-analises/). Um recurso alto para a
pesquisa na Universidade Publica, em especial na area de ciéncias humanas, que ndo apenas ¢ relegada a
uma menor importancia, na hierarquizagao popular brasileira, quanto tem sido extremamente sucateada no
atual governo federal. Um fato lamentavel, uma vez que “sem um fim social, o saber serd a maior das
futilidades” (Gilberto Freyre).

7 Segundo Oliveira, (2005) o uso popular da planta est4 relacionado a suas propriedades anti-inflamatorias,
analgésicas e eficaz contra problemas gastro-intestinais mas devendo ser administrado com cuidado por sua
toxicidade. Em conversa com o professor Moacir Biondo, aposentado da faculdade de farmacia da
Universidade Federal do Amazonas e hoje estudioso das plantas brasileiras no tratamento de doengas,
localmente o Bréu Branco ¢ conhecido por induzir a alucinagdes e fantasias.

8 De Freud a Lacan, passando por Jung, a tematica dos sonhos atualmente é extensamente tratada na
psicanalise mas, timidamente, trabalhada nos estudos antropologicos de pesquisadores ocidentais. Uma
esperanga ¢ a leva de pesquisadores indigenas comegaram a colocar esse tema, tdo interessante, de volta
nas preciosas analises antropologicas e arqueologicas académicas. Vide para referéncia ao tema Lourengo
& Padovani (2013); Tuttoilmondo (2004); Mendes (2005); Barreiros & Previatti, (2019); Werneck, (2012);
Binswanger, (2002); Zarias, (2019). Vide ainda a DreamScience Foundation uma instituicdo que se propde
a estudar e pesquisar os sonhos: < http://www.dreamscience.org/>.

° O UjjayT Pranayama, conhecido como respiragdo profunda, é um exercicio respiratorioque, segundo o
Hatha Yoga, ajuda a acalmar os batimentos cardiacos, tranquilizando a mente. Para mais informagdes,
recomendo o professor Pedro Kupfer em <https://www.yoga.pro.br/ujjayi-pranayama-respiracao-
oceanica/>.

10 Essa parte ficcional histdria é baseada no artigo De que sdo feitos os sonhos, Prochet, (2013).

' Serbena (2010) ajuda a elaborar o final dessa parte do capitulo, trazendo algumas andlises Junguianas
sobre o inconsciente e nossa relagdo com o mundo.

12 Conhecido também como gavido-real-falso ou uiragu-falso, seu nome cientifico Morphnos guianensis
significa relativo ou originario da Guiana. Ouca o pio do Uiragu neste link:
<https://www.wikiaves.com.br/wiki/uiracu>.

13 Segundo o dicionario Houaiss, o eurocentrismo pode ser definido como a influéncia politica, econdmica,
social, cultural etc. exercida pela Europa sobre outras areas geopoliticas, em especial aquelas nas quais a
colonizagdo foi exercida por paises europeus (meu complemento).
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14 Toda a referéncia a Latour ¢ baseada na obra 4 Esperan¢a de Pandora, primeira tentativa de acessar as
brechas do método cientifico por autores aceitos por este mesmo método.

15 Descrigdo da editora Unesp, que pubica uma das edi¢des brasileiras.

16 Apesar de ser o teste psicoldgico mais conhecido pela populagdo geral, em fungdo de sua utilizagdo em
diversas obras de ficcdo (Watchmen, por exemplo), pouco conhecimento se tem em relagdo ao teste: sdo
apresentadas sucessivamente a pessoa sob avaliagdo 10 placas (cinco coloridas, cinco em escalas de cinza)
com diferentes padroes simétricos de manchas de tinta. A pessoa deve mencionar o que vé em cada uma.
As manchas s@o todas propositalmente difusas e amorfas, sem significado proprio e nem estdo atreladas a
uma resposta correta. O teste, criado por Hermann Rorschach na década de 1920, se propde a ser projetivo
(conceito freudiano). Uma situacdo em que o paciente, quando confrontado com estimulos ambiguos,
projeta sobre eles aspectos de sua propria personalidade. A partir dessas evidéncias, o aplicante treinado do
teste conseguiria compilar, de maneira retroativa, aspectos fundamentais da personalidade e da satde
mental da pessoa testada.

7 Todo o didlogo imaginado a seguir foi construido com embasamento no artigo Saberes Localizados,
Haraway, (1995). A exce¢do de um imenso amor por pao de queijo, o que deve ser realidade em qualquer
nivel de fantasia, qualquer que seja a personagem ndo vegana.

18 Com um misto de auto ajuda e terapia sobre fragilidade humana, a obra da pesquisadora norte americana
(doutora em servigo social) Brené Brown, 4 Coragem de ser Imperfeito, ficou em 1° lugar na lista do The
New York Times (ainda que eu ndo saiba exatamente o que isso signifique). Ainda que tenha sido indicado
por Daiana, eu consegui até hoje assistir apenas ao Tedx, o que foi — confesso com medo de represalias —
interessante. Caso haja interessante, 0 video pode ser visto em:
https://www.ted.com/talks/brene_brown_the power of vulnerability?language=pt

19 Mais complexo do que falar de sonhos é falar do que ¢ seriedade a pesquisa. Existe um ideal de cientista
que usa oculos, vive em laboratorios, ndo tem vida social e seria uma espécie de enciclopédia ambulante.
A maioria dos pesquisadores sérios que conhego sdo pessoas coloridas, cheias de historias divertidas e
incriveis para contar, € com uma extensa bagagem de amizades gragas a atengdo que dispensa aos outros.
Talvez eu habite as ciéncias humanas demais. Mas quero deixar claro que seriedade e eficiéncia néo sao
mutuamente excludentes, assim como um pouco de riso ndo deixa ninguém menos inteligente.

20 Para alguns adeptos brasileiros do estudo de magia, o Galvio Bueno é a voz em nossa cabega que a todo
momento tenta nos chamar ao racional e desqualificar qualquer tentativa mental de acreditar-se acessivel a
outras realidades da mente.

2Todo esse didlogo é basedo em alguns trabalhos de Artionka Capibaribe: Capiberibe, (2018); Capiberibe,
(2016); Capiberibe,(2010).

22 Van Velthem em sua obra O Belo é a Fera (VELTHEM, 2003) usa por inimeras vezes a palavra
“sobrenatural” para descrever as relagdes do povo Wayana com entes ndo humanos que estao inseridos no
dia a dia dos indigenas. A autora ndo faz um nenhuma observagao, como ¢ a intengdo do comentario ficticio
de Artionka, para situar que sobrenatural ¢ uma categoria ocidental e ndo faz sentido quando se trata do
cotidiano indigena Wayana mas ela ¢ elencada na obra, acredito, para deixar claro que trata-se de uma
realidade ndo ordinaria ou inaceitdvel, para nds, pesquisadores ocidentais.

2 As rudrakshas, também conhecidas como “Léagrimas de Shiva”, sio as sementesde uma arvore que
cresce na India, com as quais se fazem os japamalé, os tradicionais colares de 108 contas utilizados para
contagem de mantras. Sdo muito tradicionais na India pela sua associagdo com o Deus da Mudanga — Shiva
—e com a crenga de que sdo curativas para o corpo fisico. Ganhar uma rudraksha ¢ um sinal de reveréncia
entre os hindus.

24 Trata-se dos primordios da disciplina, cuja base para discussio é Taylor (1948); Willey & Phillips (1955)
e Binford (1962). Sem desabonar o valor da teoria arqueologica, trata-se de uma discusséo ja trabalhada
por autores como Hodder (1999), Haber (2011) e Gonzalez-Ruibal(2008).
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25 Sobre este tema, baseei-me nas referéncias da disciplina “Arqueologia e coletivos humanos” do segundo
ano do mestrado (2018/2° semestre) que incluiam autores como Marshall (2009), Salerno (2012), Million
(2005) e Schaepe et all (2017).

26 Essa parte da historia foi baseada principalmente no artigo Interpretacion em Arqueologia de Hodder
(1988), dentre outras percep¢des do autor.

27 A teoria dos multiversos, ou dos mundos paralelos ou ainda teoria “M”, tem sido debatida no mundo da
fisica por cientistas renomados como Stephen Hawking, Thomas Hertog e Michio Kaku a partir das ideias
de James Hartle, nos anos 1980. Basicamente, o Big Bang teria criado incontaveis universos, alguns
parecidos com o nosso tanto em relagdo ao planeta em que habitamos como em relagdo a sociedades e
individuos em que eventos similares podem ocorrer simultaneamente, com diferengas pontuais em relagéo
aos acontecimentos terrenos (a possibilidade de dinossauros ndo terem sido extintos, por exemplo) portanto
resultado em ndo sabermos, exatamente, em qual universo nos encontramos. Uma teoria dessas, debatida
pelos mais renomados cientistas no mundo académico, faz a pesquisa baseada em encontros no sonho
parecer “fichinha”.



81

Jupira, reproduzida diretamente do passado. Autora: Brunna Frade, 2020
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“(...) A visdo ¢ um dos sentidos que mais se desenvolveu nos animais. E em
n6s humanos captura uma tal variedade de informagéo (formas, padréo, cor,
profundidade, movimento) que € facil entender porque é considerada nosso
sentido mais importante e central. Mas essa capacidade tem seu preco, pois nos
empurra para dois extremos inadequados: de um lado, a crenga de que o que
vemos ¢ tudo que existe e, de outro, o medo daquilo que se oculta na

N9

“escuriddo”. Ficamos entre a sensacdo de saber tudo e o medo primitivo do
desconhecido. Uma das formas de lidar com o desconhecido, fonte do medo e

do terror, € ignora-lo, nega-lo (...).”

Jorge Quillfeldt!, Biofisco da UFRSC [Fronteiras da Ciéncia — Podcast T11

E04 — Desvelando mundos invisiveis]
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CAPITULO 2 - VIVOS, MORTOS, MATERIALIDADE E FLUIDEZ

2.1 “A gente espera o ano inteiro por esse tempo”

o

Ceramica pré-colonial em formato de ave, sitio AP-CA-18. Autora: Marina Costa, 2015

Depois do campo no Amapd, minha relacdo com o tempo chuvoso ultrapassou
os limites cerceadores da frustragdo momentanea chegando a algo proximo de um respeito
saudoso. Antes do solsticio, eu enxergava a chuva como algo existente para meu bel
prazer, uma graca da natureza a me proporcionar um momento idilico e reconfortante,
muitas vezes desejado ao cair da noite. Mesmo na Amazonia, antes daquele dezembro de
2018, mantive essa visdo egoica de que a chuva, ao final da tarde, era um presente para
no6s, humanos, refrescando o calor abafado da floresta e pintando aquele céu com tons de
rosa alaranjado, transformando o dia que findava em poesia metafisica. Mas era essa
mesma chuva que, ao cair pela manha, insistia em transformar meu dia em uma molhada
e incomoda senda. Eu, meu... Naqueles dias, eu ndo percebia como me enxergava maior
do que a chuva. Na companhia de Keyla e Al€, as manhas chuvosas transformavam nossa
caminhada didria na necessidade de pedir um transporte particular até¢ o trabalho. Eu
ficava admirada com o humor impassivel que elas expressavam, como se nada de magante
estivesse acontecendo e a mudanca de planos fosse algo totalmente previsto e aceitavel.
A praticidade com que reorganizavam toda a rotina era motivo mais do que suficiente
para eu manter minha boca bem fechada, engolindo qualquer tipo de reclamagao contra
o clima. Foi s6 em Minas Gerais, meses depois de estar de volta, ao me deparar com a
primeira manha chuvosa, ¢ que finalmente entendi o quanto ndo importava minha
pequenez cosmopolita frente a grandiosidade climéatica. Foi por acaso que me lembrei de

uma frase da Alé. Estavamos de saida para mais um dia no laboratorio, ela olhava



84

sonhadora a chuva caindo na varanda e como quem filosofa com sua prépria mente,
comentou em voz alta:

— A gente espera o ano inteiro por esse tempo!

Lembro-me de quando ouvi essa frase pela primeira vez. Da confusao silenciosa
que senti. Eu s6 conseguia questionar como, remoia em minha ignorancia sulista, alguém
poderia esperar o ano inteiro por chuva duas vezes ao dia? A época, ndo dei a fala dela a
devida importancia. Mas essa frase ficou fixada em minha mente, porque eu a ouvi de
outro nortenho, exatamente nos mesmos termos, em uma ocasiao parecida. Eu precisava
de uma camera mais portatil do que a que eu havia levado, para registrar os fragmentos
ceramicos no laboratorio com mais precisdo. Depois de gastar um pouco de sola de sapato
no centro de Macapa cheguei a terceira ou quarta loja especializada em eletronicos que,
infelizmente, também ndo tinha o que eu procurava. O vendedor, entretanto, de quem eu
lamentavelmente ndo me lembro o nome, foi extremamente simpatico. Ele se dispos a
buscar no sistema da loja em qual das filiais eu poderia conseguir o queria, evitando assim
meu caminhar sem rumo que ja acontecia ha algumas horas, sob o tempo quente e abafado
da capital amapaense. Enquanto a busca no sistema da loja nos mantinha na espera de
uma resposta virtual positiva, ele contemplou, pela porta de vidro, a chuva do fim de tarde
que, para meu desagrado, resolveu nos brindar justamente no momento em que eu me
preparava para sair.

— A gente espera o ano inteiro por esse tempo...
Ele falou em um tom quase apaixonado, emitindo um suspiro encantado que cabia
exatamente o conforto e o aconchego de algo muito desejado e obtido.
[ ]

Era a segunda vez que eu escutava aquele disparate! Como minha intimidade
com o vendedor era ainda menor do que com Alexandra, sorri amarelo sem aparentar
concordancia ou discordancia do que ele dizia e deixei a loja, agradecida pela gentileza
do rapaz, mas acreditando piamente que ele era outro amazonico com convicgdes
equivocadas de mundo. Um pensamento bem tolo-centrado como pude perceber, tempos

depois.
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Como ha muito nio fazia, resolvi me preparar para celebrar Litha®, a celebracio
da bruxaria moderna do solsticio de verdo. Nessa época o sol, no apice do calor, doura a
terra, resplandecendo a fertilidade das plantas vicosas € cumprindo a promessa da
renovacao da vida no mundo. Eu, entretanto, ao contrario da “energia” que envolve essa
época do ano, vivia dias frios e cinzas, de extremo luto e perda: o falecimento do meu
pai, o mestrado em vias de ser concluido, um emprego que eu detestava e que me
assombrava para o retorno, uma vez que minha licenca para estudar nao tinha mais
motivos para ser estendida, e uma profunda introspec¢ao regada a muitas duvidas sobre
o que fazer da vida, ao completar 35 anos e estar, de certa forma, sentindo que os
caminhos pelos quais andava ndo me serviam mais. Mesmo sem me sentir iluminada pelo
calor do astro rei, resolvi reunir alguns elementos chave, para celebrar solitariamente o
apice da roda do ano: dias longos e quentes, noites curtas e frescas, a reunido da sabedoria
necessaria ao perigoso periodo invernal, que ndo iria tardar.

Sobre uma toalha na grama acendi um incenso de canela enquanto contemplava
o Leste, visualizando mentalmente a presenca de fortes ventos ao nascer do sol. Em
seguida me virei para o Sul, acendi uma vela vermelha e clamei pela poténcia quente do
calor do meio-dia. Voltei-me para o Oeste, enchi um calice com agua filtrada depositando
nele uma pitada de sal a0 mesmo tempo em que visualiza um imenso mar escuro,
tensionado pela potencialidade do dia que morria. E finalmente, de frente para o Norte,
peguei em minhas maos um citrino que trazia a sensagao do calor estabilizador da terra,
reinando sobre a morte que trazia o aprendizado da mais escura das noites. Por fim, sentei-
me no centro do espaco sagrado, delimitado entre os quatro elementos criadores da vida,
e com uma tacga de vinho e um pao caseiro ndo tinha inten¢do maior a ndo ser pensar no
que eu havia vivido durante todo o ano ali. Os caes estavam presos, Cor-Jesus ia passar a
noite na casa da mae e, sabendo-me so, dei inicio a0 meu rito despretensiosamente
corriqueiro.

Desde os quinze anos, que me “auto iniciara” nas sendas naturais da bruxaria, eu
praticava sentindo um misto de crenga e descrenga no que realmente significava me
dedicar a algo que era totalmente avesso a cristandade familiar. Ao me sentar em um

circulo magico, no espaco sagrado evocado para a pratica, sempre me ocorria o
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questionamento da racionalidade de minhas a¢des, uma censura velada do meu senso de
ridiculo. Naquele dia, especialmente, percebi ser a primeira vez, apoés comegar a estudar
Antropologia, que eu buscava me conectar outra vez a algo que eu deixara de observar.
Respirando fundo, suspendi a autocritica, refugiei-me no lugar dentro de minha mente
onde a logica cientifica ndo conseguia entrar e, intuitivamente, busquei por alinhamentos
visualizados, exercicios de concentragdo que alteravam minha percepcdo de forma
inexplicavel. Eu tentava, a cada rito, buscar, de olhos fechados, uma realidade cuja
existéncia, de olhos abertos, questiono. Em resumo, nos meus devaneios meditativos,
tenho certeza de que aquilo que vemos ndo € tudo o que existe. E a magia ¢ a ferramenta
que sempre me permitiu vislumbrar sensagdes das quais, em vigilia, eu apenas desconfio.

Em leve transe, abri os olhos da mente ¢ encontrei-me em uma floresta escura,
no espago denominado por alguns como “entre mundos”’, um lugar que ndo ¢
necessariamente imaginado, mas também nao faz parte da realidade. Tudo corria como o
esperado, até¢ 0 momento em que ouvi, alto e distante, o longo uivo de um cdo. Assustada,
mas sem despertar do transe, percebi que por algum motivo desconhecido, eu ndo era

capaz de me mexer. Apds essa estranha nogio sensorial eu, imediatamente, desmaiei’.

.\‘I.,‘

7N

Minha rotina no Amapa, ao trabalhar com a cole¢do pertencente ao Nuparq, era
longa e monotona, mas, ao mesmo tempo, eletrizante. Eu chegava ao laboratorio, todos
os dias, entre 8h e 9h da manha para trabalhar na reserva e abrir as caixas de materiais
recuperados nas escavagdes do AP-CA-18, era como se houvesse, a cada momento, a
possibilidade de voltar centenas de anos no tempo. Nos primeiros dias, dediquei-me aos
cadernos de campo, lendo paginas e mais paginas de descri¢cdes detalhadas sobre os dias
de escavacao e os fatos ocorridos no campo. Por vezes, até me esquecia de que estava ali
trabalhando. Eu adentrava nas narrativas de um jeito que conseguia visualizar os detalhes
descritos nos relatos dos cadernos de forma quase hipnotica. Era pela orientagdo dos
pesquisadores, dos arquedlogos, dos técnicos e dos estagiarios do Nuparq, naquela época,
que eu conseguia identificar em quais caixas de material eu deveria buscar os fragmentos
que poderiam me interessar para a laminagao. Pelos relatos detalhados da escavacao, eu

definia quais as quadriculas e niveis iriam fornecer maior variedade de contextos
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relacionados ao granito. Com profundidades variando entre 10cm até mais ou menos
1,70m, escavados no solo, as amostras que seriam observadas nas ldminas microscopicas
foram escolhidas, a partir da relagdo direta com achados, como urnas funerarias e pedacos
brutos ou ferramentas feitas da rocha. Eu pingava, por meio da escrita da equipe do IEPA,
o que de mais pontual poderia haver para localizar achados importantes para o meu
objetivo: ceramicas.

Foi dessa forma que tive minha atencao retida a uma descri¢do sobre os achados
no poco 3. Entre 80cm e 90cm, abaixo no solo, a equipe escavou uma urna Aristé* e uma
lamina de machado. Imediatamente, essa descri¢ao evocava um contexto cujo conjunto
de fragmentos ceramicos eu deveria olhar com mais cuidado. Outra passagem registrada
nos cadernos de campo, a qual me chamou aten¢do, relacionava-se ao poco 4, escavado
em torno de 20cm a 30cm, revelando um pequeno bloco granitico bruto junto aos cacos
ceramicos. As anotacdes dos cadernos de campos falavam ainda em fragmentos dsseos
cremados, centenas de cacos ceramicos distribuidos de forma homogénea nos niveis mais
superiores ou concentracdes de fragmentos ceramicos, ora do lado esquerdo, ora no centro
ou, por vezes, na parte superior de algumas quadriculas, espacos de 1 X 1 metro,
delimitados pelos arquedlogos para escavagao sistematica do sitio.

Relatos de vasos inteiros em niveis ndo muito profundos, entre 30cm e 40cm,
logo abaixo do nivel do solo, também foram descritos com certa regularidade. H4 uma
descricao interessante apontando lateritas concentradas em volta de algumas vasilhas
colocadas em um dos pogos, chamando a atencio para o uso de outros tipos de rochas’ e
ndo apenas ao do granito, no contexto megalitico. A arquedloga Clarisse Jacques, que
escavou uma urna, proveniente do sitio AP-CA-18, conta ter encontrado laterita no
sedimento no qual os ossos estavam depositados. Nessa mesma urna, um fragmento de
granito foi depositado no centro da vasilha, colocado por cima de ossos longos dispostos
de forma horizontal e paralelos®. Outra associacdo interessante sdo as cerdmicas com
fragmentos zoomorfos —por exemplo, em forma de pdssaros — e certa constancia em
relacdo ao uso da pintura vermelha, em muitas das pecas cerdmicas encontradas.

Munida de todas essas orientagdes e ideias, realizei a separagdo dos exemplares
que iriam ser enviados para Minas Gerais, ap6s liberacao do Nuparq e do Iphan. Contando
com a ajuda de Cristina, funcionaria do Nuparq, detentora de uma memoria infalivel, eu
consultava as anotagdes de quadra e nivel dos cadernos de campo, retirava da reserva a

caixa correspondente, separava, um a um, os conjuntos de vestigios ceramicos,
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devidamente identificados, e observava as pegas individualmente, com uma lupa de bolso
para selecionar no maximo dois exemplares de cada conjunto de pegas. Os demais
fragmentos eram devolvidos ao repouso silencioso da reserva.

Meu norte era selecionar fragmentos pouco representativos do contexto, que nao
fossem indicativos de partes importantes para reconstrucao da forma original das pecas,
como as bordas ou base dos vasilhames. Também nao poderiam ter qualquer vestigio de
pintura ou modelagem, uma vez que esse material poderia ser destruido no processo de
laminag¢do. Todos esses cuidados sdo consenso da comunidade arqueoldgica para atender
aos requisitos de uma lei federal’,que rege os bens arqueolégicos brasileiros, assim como
outras normativas do Iphan para preservagdo do patrimdnio arqueologico nacional.

Apds esse trabalho que demandou aproximados seis dias de andlise,
identificando com cuidado as pegas retiradas da reserva, medindo, fotografando e
desenhando cada um dos fragmentos, pude entdo embalar e registrar individualmente
cada peca. No total reuni 57 cacos ceramicos que, de acordo com minha analise a olho
nu, poderiam apresentar granito em sua composi¢do. Foi ainda adicionado ao conjunto
uma amostra de granito bruto que estava dentro de uma das urnas funerarias. Iniciei os
tramites de solicitacao de autorizagdo do Iphan para movimentagao do acervo e realizagao
da pesquisa e, ap0Os essa etapa, comecamos a preparar o campo. Eu precisava ainda de
uma amostra de granito coletada in loco e observar o sol fazer uma trajetdria no céu para
meu bel prazer pessoal. Como ja sabemos, ndo foi bem assim que as coisas aconteceram

em seguida.

1
A4
« .
- -
. .

70N

Acordei sentindo o rosto umido, mas estranhamente ndo estava com frio € nem
com as roupas molhadas. Abri os olhos e divisei um céu cor de chumbo, com nuvens
pesadas e cinzas apesar de ainda ser dia claro. Demorei um pouco para entender que nao
estava mais no meu quintal, j& que tinha absoluta certeza de que era noite, no momento
em que desmaiei. Apoiei as maos no chdo e, um pouco tonta, me sentei, tentando
identificar, o mais atentamente possivel, a origem do murmurio abafado que chegava aos
meus ouvidos. Parecia um canto em coro, permeado por batidas ritmicas de tambores,

vindos de algum lugar ndo muito longe. Olhei ao redor e ndo vi nada além do que



&9

aparentava ser um largo riacho e algumas arvores esparsas. Levantei sem maiores
dificuldades, limpei as maos no jeans enlameado e tentei observar melhor onde eu estava.
Tinha a impressdo de ndo ser um lugar estranho, mas ndo conseguia me localizar de
imediato. Continuava na tentativa de reconhecimento quando uma forte batida vibrou as
minhas costas, silenciando o canto, murmurado e me fazendo virar imediatamente, com
0 coragao em sobressalto.

Percebi, distante a uns 200 metros de mim, a elevagao e, nesse momento, entendi
exatamente que lugar era aquele! Tentei caminhar o mais silenciosamente possivel, até o
topo da elevacao, de onde parecia estar vindo o som ritmado. Poucos passos depois, vi
surgir a ponta do maior dos monolitos e, em seguida, as demais pedras comegaram a
aparecer... Minha mente precisou aceitar que, de alguma forma, eu desmaiara no bairro
Saudade, em Belo Horizonte, para acordar nas imediagdes de Calgoene, proxima ao sitio
arqueologico AP-CA-18, um lugar aonde eu nao sabia chegar se ndo fosse guiada. E o
que era melhor, ou pior: eu ndo estava sozinha. Concluindo que eu nao poderia explicar
de forma racional ou logica de que forma eu tinha simplesmente acordado a quase 3 mil
quilometros de casa, afastei essa preocupacdo momentinea da cabega e comecei a
margear a elevacdo, pensando em chegar ao caminho que me era razoavelmente familiar
e, no caso de algum problema, correr até a estrada que eu sabia estar proxima para pedir
ajuda.

E claro que eu ndo pensava que a estrada, muito provavelmente, nio estaria l4. O
instinto de protecao que deveria existir em mim estava totalmente sobreposto pela imensa
curiosidade que me dominava e pela necessidade de nao surtar. Olhei para o igarapé,
agora devidamente reconhecido, e pensei que ele também poderia ser uma “salvacdo” do
que quer que estivesse acontecendo naquele momento, ainda que o fato de eu nao saber
nadar fosse o ultimo dos impedimentos para que eu chegasse cada vez mais perto do que
se passava no circulo de pedras. O medo, ndo apenas de desconhecidos, mas também de
uma situacdo totalmente fora de uma o6tica dita real e controlada, existia, mas seu apelo
estava sufocado pela expectativa pulsante daquela situagdo incrivelmente incomum. Eu
me sentia em um sonho lucido, algo que acontecera poucas vezes em minha vida!

De repente as vozes recomecaram a emitir um longo e profundo canto.
Aproximando-me sorrateiramente, com o coragdo na boca e as pernas bambas, pude
vislumbrar que havia pessoas ali e ndo eram poucas. Contei, por alto, algo em torno de

quarenta, entre mulheres, homens e criangas; um nimero suficientemente grande para
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cercar toda a area externa das pedras principais, as maiores... Havia algumas pessoas mais
velhas, mas eu s6 imaginava que eles assim o eram pelo branco de seus cabelos, uma vez
que os corpos mudavam pouco em relacdo aqueles com a cabeleira escura. Pelos tracos,
com toda certeza, tratava-se de um grupo de indigenas! Tanto as mulheres quanto os
homens exibiam o dorso nu. Elas usavam longos colares no pescoco, de tamanhos e cores
variados e, ao contrario deles, vestiam saiotes cor de terra molhada. Ja eles usavam apenas
uma tira de palha ao redor da cintura, da perna e do brago esquerdo, na altura da canela e
do antebraco. Eles tinham as faces pintadas de preto e tocavam instrumentos similares a
tambores e a flautas. As mulheres tinham o rosto tingido de vermelho e assim também
era repetido nos corpos dos mais velhos e também, ao que parecia, no das criancas. Os
pequenos eram poucos, apenas 3 meninas € um menino, que deveriam ter entre seus 7 €
10 anos. Usavam indumentdrias parecidas com as dos adultos, estavam pintados da
mesma forma mas ndo usavam os adornos dos mais velhos, nem os colares nem as tiras
nos bracos e pernas. Ainda assim, eram todos muito parecidos: os olhos levemente
puxados, a pele morena, os cabelos lisos, compridos e retos, os corpos fortes! Tinham
também os mesmos olhares: muito pretos e profundos! Eu estava tdo absorvida em
observa-los, ¢ em caminhar ao mesmo tempo, que acabei pisando em falso, caindo e
torcendo levemente o pé esquerdo. Dei um grito imediatamente, abafado pelo reflexo
protetivo da minha mao direita tapando a boca, enquanto a canhota tentava segurar, para
que meu corpo nao batesse direto no chdo de terra. Sentindo o coragdo acelerar ainda
mais, percebi assustada que apenas um dos rostos se voltou na dire¢cao do meu grito e um

novo choque elétrico percorreu meu corpo quando identifiquei que se tratava dela!

Com a face fechada e um olhar ainda mais penetrante que o dos demais, o rosto
pintado ndo escondia o semblante divertido, momentaneamente petrificado em uma
expressdo de seriedade concentrada. Eu tinha certeza: era Jupira! Quase imediatamente
ela voltou o olhar para as pedras, como se nada houvesse acontecido, e abrindo seus labios
entoou uma nota grave, profunda e fechada®. A atmosfera tornou-se sombria, para meus
sentidos estrangeiros e logo em seguida todas as vozes presentes se uniram a dela, em um
canto longo e soturno, emitido para o céu que, de repente, escureceu’. A chuva que caia

fina repentinamente se fez torrencial e continuou copiosa, enquanto eles sustentaram
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aquele som fechado, por alguns longos minutos. Subitamente, ao erguer das maos de
Jupira, o canto foi silenciado de uma so6 vez, a chuva parou ao mesmo tempo e as nuvens
fechadas comegaram a se dissipar, permitindo que uma réstia do sol, prestes a se por,
aparecesse, iluminando exatamente o grupo na elevagao.

Nesse momento, Jupira me olhou novamente e entendi que ela assentia com o
olhar, como se desse permissdo para que eu observasse o que se passaria entao, mas, ao
mesmo tempo, deixando claro que eu ndo deveria me aproximar mais do que a distancia
na qual j4 me encontrava. Sentei-me no chdo, com as pernas cruzadas, e logo em seguida
um casal passou por mim, ambos seguravam juntos ao colo da mulher um pequeno
embrulho. Foi nesse momento que comecei a desconfiar de que nenhum deles, além de
Jupira, podia me ver. O casal praticamente me atravessou sem me notar, o que reforgava
a ideia de que ndo me enxergavam como eu os via. De alguma forma, eu estava ali mas
incorporea! Os dois continuaram andando até chegar ao centro do circulo de pedras e
param exatamente ao lado da pedra furada, por onde o ultimo raio de sol passava.
Ajoelharam-se e deixaram sobre uma das lajes de granito o pequeno embrulho, ao que o
homem, carinhosamente, descobriu um pedago de tecido que foi entdo iluminado pelo
sol. Assustada e a0 mesmo tempo intrigada, vi que se tratava do esqueleto de um bebé,

que pelo tamanho diminuto, morreu praticamente ao nascer.
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2.2 Certeza s6 da morte que vira. O resto pode ser qualquer coisa.

Urnas Aristé e Maraca, fonte parecer técnico 219. Autoria: MPF, 2016

Uma vez concluida a separagdo dos fragmentos, o grupo composto de 57 cacos
ceramicos e 1 pedaco de granito estava devidamente embalado, identificado,
acondicionado em uma caixa de isopor e rumaria do Nuparq diretamente para o Museu
de Historia Natural e Jardim Botanico da UFMG. O registro visual e descritivo fiel das
pecas ¢ uma condicionante do Iphan, para que toda informagao arqueoldgica resgatada
nao se perca, em caso de destruicao com objetivos cientificos.

Ao lidar com o ontem, inevitavelmente, lidamos com aqueles que ja se foram,
fato que sabemos, mas ndo podemos afirmar que compreendemos muito bem. Talvez por
isso as historias “sobrenaturais” arqueologicas sejam muito contadas nas resenhas pos-
campo, mas pouco publicadas nos periddicos cientificos, pela 6bvia dubiedade do tema.
Ainda assim, a carreira da maioria dos profissionais contém uma ou outra passagem
inexplicavel, sempre relembrada, a titulo de curiosidade ou de adrenalina, revelando certo
poder incomum da pessoa arqueodloga, que ¢ a capacidade de estar perto de um mundo
pouco frequentado por outros pesquisadores. Atire a primeira pedra aquela ou aquele que
nunca sentiu um frio na espinha sem motivo, ao perscrutar o passado em alguma reserva
técnica do presente, ou ao dar uma colherada em um monte de terra debaixo da qual um
passado longinquo enterrado se mostra na forma de um cranio de orbitas vazias.

Para ilustrar, lembro-me de um fato minimamente curioso que vivi nos dias de
trabalho na reserva do Nuparq. Era feriado em Macapd, a equipe ndo iria para o
laboratério e resolvi trabalhar sozinha, ja que ndo poderia me dar ao luxo de um dia de

folga pelo pouco tempo que dispunha para organizar o que eu precisava da colegao
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megalitica. Assim, fui terminar o processo de embalagem das pecas e, naquele dia,
cheguei bem cedo ao IEPA que, logicamente, estava sem o movimento costumeiros de
funcionarios e também fechado para visitagdo do publico, o qual ia até as dependéncias
do Instituto, buscando apreciar o acervo do Museu Sacaca, tradicional ponto turistico de
Macapa. Fui recebida pelo porteiro, inica alma humana viva nas imediagdes, além de
mim mesma e, apos destrancar a porta do laboratério e ligar as luzes, tranquei a porta
atras de mim, indo para os fundos, onde o material no qual eu trabalhava se encontrava
aberto sobre uma das mesas de analise.

Ao passar pela vitrine das urnas, que todos os dias me impactavam visualmente,
deixando em meu peito uma sensagcdo mista de respeito e apreensdo, minha mente
inoportuna resolveu puxar da memoria todas essas tais histdrias de acontecimentos
estranhos ja ouvidas nos circulos de “arqueologia de resenha”. Respirei fundo tentando
afastar essas as lembrangas enxeridas de museus assombrados, fiz uma inclinagado levede
cabeca aos ancestrais que ali me observavam e apressei o passo, acendendo todas as luzes
possiveis pelo caminho, ainda que fosse dia.

Em pouco tempo, eu estava totalmente imersa no trabalho, esquecendo as
histérias fantasticas e hipnotizada pelas formas dos cacos, pelas texturas e pelas
possibilidades que eles continham. Eu procurava desenhar a morfologia das pegas, o
melhor que permitia minha limitacdo artistica. Anotava largura, comprimento e altura de
cada fragmento, pesava-os em uma balanga de precisdo, fotografava cada pedago de
ceramica, devidamente identificado em relacdo a quadricula e ao nivel a que ele,
originalmente, pertencia'’. Em seguida, eu ia preenchendo uma planilha construida para
identificacdo individual das pegas retiradas do acervo, em que um nimero interno de
controle e de imagens detalhadas relacionou o fragmento a caixa-arquivo originaria a qual
cada peca procedia. As quadriculas e niveis arqueoldgicos de onde foram recuperadas
mais uma descri¢do da peca, com especificagdo morfoldgica ou de formato, caso fosse
possivel, finalizava a tentativa de ndo desfalcar o acervo. Finalmente, eu embalava cada
fragmento em uma fofa camada de plastico bolha, junto a copia do desenho com suas
medidas e identificacdo numerada. Os embrulhos individuais eram entdo reunidos em um
unico pacote etiquetado novamente, com a identificacdo do sitio arqueoldgico, das
quadriculas e dos niveis originarios da pega. O nivel de detalhe ao trabalhar com cada
fragmento e o automatismo adquirido, depois de algum tempo, fazia minha cabeca

divagar... Eu pensava na possibilidade de acessar outro tempo, uma estranha sensagao
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outlander' de que, a qualquer momento, segurando um daqueles cacos eu acordaria mil
anos atrds. Tenho certeza de que estaria no afloramento, coletando pedagos de rocha
desplacada para, em seguida, me unir aos indigenas e comecar a produzir o antiplastico
que...

TAAAAAAA!

Meu coragdo acelerou quando de repente ouvi um grande estalo!! Imediatamente
acordei do devaneio, paralisada, j4 que estava sozinha no laboratdrio e ndo fazia nenhum
sentido o que acabara de ouvir. De imediato, peguei o celular a fim de mandar uma
mensagem para o Lucio, quem sabe pedir socorro, pretendendo me prevenir de qualquer
problema, real ou imagindrio, que estivesse acontecendo ali. Enquanto eu buscava o
numero dele, fui corajosamente investigar a origem barulho. Com o coracdo aos pulos,
claro, a primeira coisa que fiz foi olhar para as prateleiras repletas de urnas e ceramicas
dos sepultamentos, em uma va tentativa de conferir se tudo estava estatico, como a dita
realidade pregava que deveria estar. Suspirando de alivio ao perceber que nada ali
aparentemente se movera, voltei para os fundos do laboratdrio e percebi um estranho
cheiro de queimado no ar...

Foi entdao que ouvi um barulho chispado e percebi apavorada, que a tomada de
uma das lampadas de aumento que eu estava usando para observar as pegas soltava
algumas faiscas brilhantes! Sem pensar duas vezes corri até a parede e puxei o cabo de
energia que acabou estourando na minha mao! O susto foi muito maior do que o ferimento
e incomparavel ao alivio de encontrar uma resposta fisica e visivel para o sufoco. Ainda
assim, logo em seguida, reuni todos os meus pertences o mais depressa que pude, apaguei
as luzes e, com a devida contricdo que eu poderia oferecer aqueles objetos antigos por
qualquer lapso que pratiquei, dei por encerrado o dia de trabalho solitario no laboratorio.
Respirei aliviada ao encontrar outras pessoas na rua ¢ fui a busca de algo que desse

densidade ao meu estdmago em detrimento da minha imaginacao leve demais.

Depois que descobriram o rosto do pequeno esqueleto, o homem e a mulher —

que segundo a minha légica, unicamente, deveriam ser os pais da crianga — tomaram lugar
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no circulo, misturando-se aos demais. Eles ndo aparentavam tristeza muito menos o
desespero tipico que toma conta dos vivos, quando a morte resolve surpreender,
principalmente pessoas muito jovens. J& de mim emergia um sentimento de pena, quase
de culpa, uma sensagdo estranha ao ver aquele ser, tdo pequeno, inerte sobre as pedras...
Mas no rosto deles, dos que talvez fossem os pais da crianga morta, eu enxergava quase

jubilo...

Perdida nos meus proprios achismos, despertei ao ver Jupira ajoelhando-se ao lado
do pequeno embrulho de ossos que jazia no solo. Com as maos erguidas, viradas para o
oeste, os olhos fixos no sol que morria, seus labios moviam-se em sussurros inaudiveis,
apesar do completo siléncio dos demais. No exato momento em que o sol se punha,
iluminando com uma explosao de tons laranja aquela parte do céu, Jupira manteve seus
olhos muito abertos, praticamente sem piscar, fitando o crepusculo. Aos poucos, 0 som
da sua voz foi se fazendo ritmado, ainda que eu ndo conseguisse entender absolutamente
nada do que ela dizia, e os demais assentiam batendo ritmicamente os pés no chdo. A cada
tempo da sua fala, os demais entoavam uma resposta em coro, em um unico grito alto e
forte, emitindo uma espécie de assertiva, algo parecido com Asato Ma'2. Eles agiam
como se estivessem encenando algum ato recorrente, tal a sincronicidade de atitudes das
pessoas indigenas ali pressentes.

Por fim, do mesmo momento que o lusco fusco que prenunciava o inicio da noite
chegou, Jupira pegou o pequeno esqueleto € o ergueu, exibindo-o ao resto do dia que
morria. Diante de um pesado siléncio, no qual minha propria respiragao ficara suspensa,
ela foi entdo ladeada por trés mulheres: a que havia levado a crianga até ali - a sua frente;
uma menina muito nova, que parecia ter seus sete anos de idade - a sua direita, carregando
uma pedra de granito muito branca; e, finalmente, uma mulher mais velha, a sua esquerda.
Era alta e majestosa, com a fronte envolvida por um cocar de longas plumas pretas,
contrastando com seus cabelos muito brancos, ela tinha nas maos um pequeno pote de
ceramica, sem nenhum tipo de adorno ou pintura.

Em seguida, Jupira abaixou-se e, junto com ela, a menina que lhe ofertou a pedra.
Jupira segurou o granito e o colocou dentro do embrulho, com se dotasse a crianga morta
de um novo coragdo. Ela enlacou o cranio descarnado e cobriu as orbitas vazias com seus

polegares a0 mesmo tempo em que soprava a caveira da crianga, parecendo dar vida ao
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fragil esqueleto. Em seguida, a outra mulher enrolou novamente o tecido ao redor dos
0ssos e colocou, delicadamente, o bebé dentro do pote ceramico, cedido pela mulher mais
velha. A “mae” entdo segurou a urna em seus bracos, tal como se embalasse pela tltima
vez seu bebé no colo e em siléncio, agora, amparada pelo homem que a acompanhou no
inicio, dirigiu-se para um poco aberto, que ficava exatamente ao lado da pedra furada. O
homem ficou ali, parado, enquanto a mulher adentrou no pogo e abaixou-se, parecendo
adentrar em uma camara lateral. Fiquei com a visdo limitada pelas pessoas que estavam
na minha frente, mas pude ouvir, depois de alguns minutos, um grito lancinante, que
transparecia uma mistura de exultagdo e de sofrimento, vindo das entranhas da terra.
Outros longos minutos de completo siléncio se passaram e entdo a mulher reemergiu, com
o cabelo pregado na fronte suada, um sorriso ténue no rosto e sua aparéncia, que antes era
resoluta, agora estava enfraquecida. A sua figura foi recebida com gritos de jubilo pelos
demais, que sorriam e erguiam as maos como se comemorassem um retorno do qual
duvidaram. As criangas comegaram a gritar a girar ao redor dela, enquanto Jupira,
sorrindo, aproximou-se da mulher e depositou em seu pescogo um colar, com pequenas
pedrinhas brancas, muito parecidas com o granito que foi colocado junto a crianga
sepultada. Enquanto isso, alguns homens se dirigiram a uma imensa laje granitica que
estava sob o chao, juntos, ergueram-na e tamparam com ela o poco do sepultamento.
Todos os presentes se aproximaram € comegaram a jogar, sobre a laje, cacos ceramicos
retirados de um grande cesto trancado, que foi arrastado até ali, momentos antes, pelo
homem, o que eu acreditava ser o pai do bebé inerte. Os indigenas atiravam os cacos, 0s
mais velhos riam, como se fizessem uma competi¢ao entre si, enquanto alguns adultos
pareciam ponderar cuidadosamente cada um dos fragmentos que depositavam na laja
granitica. O rosto de Jupira transparecia um olhar de satisfacdo e acolhida. Em seguida,
uma porc¢ao de terra foi despejada sobre os cacos e o que quer que estivesse acontecendo
de solene, parecia estar se encaminhando para o fim.

Outras quatro mulheres surgiram do meu lado, cada dupla carregava, com
dificuldade, enormes potes ceramicos com desenhos incisos e muita pintura. As bordas
abertas e decoradas com pontos retilineos formavam um pescogo ligeiramente mais fino,
circundado por linhas vermelhas. O corpo dos potes grandes o suficiente em altura e
largura, para caber um adulto agachado, estava todo preenchido por linhas entrelacadas
pretas e vermelhas. Nunca vi potes tdo maravilhosos como aqueles. Chegando ao centro

do circulo de pedras, as indigenas se aliviaram da carga e se postaram ao lado dos potes,
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em prontiddo. Duas criancas contornaram todo o circulo, entregando aos presentes
cabacas cortadas ao meio e, em fila, os que recebiam os recipientes dirigiam-se aos
grandes potes onde Jupira e a velha de cocar preto enchiam suas proprias cabagas
decoradas, diferente das demais, com o liquido branco que iam retirando dos vasos. Elas
entdo depositavam uma quantidade generosa da bebida nas cabagas dos demais, que
recebiam sorrindo, como se agradecessem, e se retiravam bebericando seus recipientes.
O ambiente tornou-se leve, festivo, ainda que a chuva, desde o por do sol, tivesse voltado
a cair levemente.

A medida que a lua subia e a noite se tornava mais densa, a alegria do povo das
pedras ia aumentando. As conversas foram tornando-se mais barulhentas e a musica de
alguns, mais alta. Homens e mulheres entoavam canticos, enquanto outros promoviam
batidas ritmicas nos tambores de palha e couro. Alguns homens mais velhos sopravam
flautas que pareciam feitas de grandes ossos de animais. O riso estava em todos os rostos,
as cabacas eram ocasionalmente levantadas para o céu, mulheres jovens apontavam a lua
cheia enquanto acariciavam a propria barriga com uma mao e seguravam as pedras
megaliticas com a outra. A atmosfera era de vida e harmonia, em todo o ambiente que
nos cercava. Eu estava profundamente confusa e a0 mesmo tempo maravilhada'®.

A lua ja ia alta e brilhante no céu quando Jupira, sorridente, afastou-se dos
demais e sentou-se no chdo, cruzando suas longas pernas em uma postura de
contemplacdo das estrelas que comecavam a surgir no Leste. Alguns instantes depois ela
voltou seu rosto subitamente, como se tivesse acabado de se lembrar da minha presenca
ali. Langcou-me um olhar significativo, mas, ao mesmo tempo, intimidador. Eu, que
tentara me manter quieta, desde o momento em que ela me notou pela primeira vez,
observei com apreensdo sua mao esquerda erguer-se, imperativamente. Mas ela apenas
empunhava a cabaga cheia do liquido leitoso em minha dire¢do, como se brindasse a
distancia. Com a mao livre tocou o maior dos colares em seu peito, feito com pedras
negras brilhantes, parecido, mas muito maiores do que as que compunham o presente
estranho que recebi da mulher exotica que me encontrara na lanchonete, dias atrds. Em
um reflexo automatico, sorri e levei a mao ao meu proprio colar, dando a entender que eu
havia recebido o “presente” e estava profundamente agradecida. No exato instante em
que toquei as pedras, a visdo de Jupira, das pedras, da noite e do povo indigena em festa
comecou a ficar embaralhada, senti uma tontura estranha e o mundo ficou outra vez

escuro. Um zumbido indescritivel me fez apertar com forga os olhos e pela segunda vez



98

naquela noite percebi que meus sentidos iriam ser totalmente desligados contra minha

vontade.

Apos o feriado macapaense, com as pegas devidamente separadas e organizadas,
a expectativa para o campo sO aumentava. Gragas a Mayara e Alé, separei os
equipamentos necessarios a incursao eminente, pensando na sorte de poder retornar para
observar, in loco, o solsticio de inverno. As horas passaram-se em uma expectativa
ansiosa. Pedro finalmente chegou, na madrugada, da viagem a Calgoene, entrando de
forma espalhafatosa, as 4h da manha, no hotel onde eu dormia profundamente:

— Que calor do cdo faz nesse lugar!

Eu acordei assustada, mas ri, e respondi:

— E muito bom te ver também!

O resto da historia foi o comeco de tudo: ele adaptou-se rapidamente ao calor,
como faz com qualquer dificuldade na vida, adaptou-se também a chuva certeira duas
vezes ao dia e, nos poucos minutos de sol que tivemos no sitio megalitico, captou as
imagens areas com as quais eu sonhava em construir uma ideia de paisagem na
dissertacdo. As coisas mudaram dia a dia entre aquele solsticio e essa escrita. Nao sei se
foram as pessoas, as imagens, o clima ou os sonhos e visdes com Jupira. O que era um
sitio inerte virou uma veia pulsante de vida. Mas essencialmente, tudo se mantém como

sempre foi e talvez eu € que tenha comecado a deixar as coisas fluirem.
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2.3 Aqui os vivos teorizam sobre os mortos

Urna Aristé, oriunda do sitio AP-CA-18. Autora: Mariana Cabral, 2010.

O que sabemos sobre nossos primeiros confrontos com a morte, em um passado
longinquo, enquanto humanidade ¢ que ela ndo € encarada, necessariamente, como um
acontecimento rotineiro. Acredita-se que 400 mil anos antes do presente, uma das nossas
espécies ancestrais, o Homo heidelbergensis, ja efetuava ritos para marcar a morte de um
individuo. Um enterramento encontrado na Espanha'* apontou caracteristicas funerarias,
a partir da identificacdo de comportamento complexo em forma de tributo simbodlico aos
mortos. Apesar de alguns estudiosos defenderem que se trata de uma deposi¢cdo natural
de ossos humanos no local, ressalta-se a necessidade de mais estudos. Assim, seguimos
buscando arqueologicamente algo préximo a um ponto de virada, o momento a partir do
qual passamos a considerar a morte de um semelhante como fato exigente de dedicagao
social.

No Brasil, o que sabemos a respeito do trato com os mortos por nossos ancestrais
vem dos estudos arqueologicos e etnologicos principalmente. A arquedloga Anne Rapp
Py-Daniel, professora do curso de arqueologia da UFOPA, no estado do Para, tem como
principal linha de pesquisa a Arqueologia das Praticas Funerarias, que foca especialmente
nos registros arqueoldgicos funerarios das terras baixas da América do Sul. Partindo do
principio de que um diadlogo entre a etnologia e a histdria indigena pode nos revelar muito
do que aconteceu no passado, os estudos de Anne trazem ricas informagdes para
pensarmos a relagdo dos indigenas brasileiros, de centenas, ou mesmo milhares de anos
atras, com seus mortos.

Comecgando pela lembranga de que uma parte consideravel da arqueologia,

inclusive o seu publico, tende a voltar o foco para aquilo que esta materializado, junto aos
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sepultamentos (vestigios materiais), no caso do sitio AP-CA-18, a caracteristica
arqueologica que o leva a ser entendido como um “cemitério indigena pré-colonial” sao
as urnas ceramicas que contém ossos descarnados, o chamado sepultamento secundario,
quando os corpos, apds a morte, tém suas partes moles retiradas manualmente ou em
funcdo de exposicdo ao tempo, para depois serem sepultados. As urnas funerarias sao
achados que indicam a relacdo de um local escavado com uma possivel simbologia
relacionada a morte, uma vez que esse tipo de involucro é mais resistente as intempéries
do tempo e acaba, consequentemente, sendo encontrado mais amplamente nas
escavagoes. As urnas funerarias, segundo a pesquisa de doutorado de Anne feita em 2015,
estdo presentes na maioria dos contextos arqueologicos funerarios estudados nas terras
baixas da América do Sul, incluidas ai as formas de enterramento na Amazonia. Isso
remete a algumas ideias em relagdo a constancia da produgdo ceramica, a um amplo
compartilhamento dessa escolha para guardar os corpos mortos, a produg¢dao de olaria
especifica para acondicionamento de restos mortais humanos e a finitude dos corpos vivos
possuindo, muito provavelmente, uma relagcdo importante, quanto ao significado da vida
de um corpo ceramico em paralelo a morte de um corpo humano.

A Etnoarqueologia, ao tratar de praticas funerarias, faz interessantes
conceituagdes. Anne aponta um detalhe, que parece dbvio, a primeira vista, mas merece
uma aten¢do apurada: os locais de sepultamento sdo socialmente escolhidos. Na
cosmologia amerindia, em geral, morre o corpo, mas ndo morre o espirito. O vivo, na
qualidade de ser animado, deixa de existir para dar lugar ao morto, como presenga
metafisica ou etérea. Como diria o antrop6logo Viveiros de Castro, “morrer ¢ cessar de

ser humano e virar outro”!"?

Para os indigenas Araweté, que habitam o atual estado do
Para, morre-se muitas vezes na vida... Esta é também a realidade do povo Wayana, que
vivem no Para, Guiana Francesa e Suriname: cada vez que ha doenca, que se trabalha
demais, morre-se um pouco.

Com algumas curiosidades, mais do que dividas propriamente ditas, em mente,
entrei em contato com Anne, para uma tentar agendar uma conversa'®. Anne prontamente
me retornou. Ficou interessada na pesquisa e se dispds a uma conversa rapida, enquanto
cuidava da casa, obrigagcdo que nossa persona cientista, muitas vezes, ndo considera digna
do curriculo.

— O1 Anne, boa tarde!

— Oi Marina, tudo bem? Marina, né?!
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— Isso! Marina, mesmo. Primeiro, obrigada por essa disposi¢ao em me ajudar a
elucidar algumas questdes. Como te expliquei no e-mail, estou trabalhando na minha
dissertacdo a respeito da intrusdo de granito nas ceramicas pré-coloniais do sitio
megalitico AP-CA-18, proximo a Calgoene, em Macapa. Eu li alguns dos seus artigos e
uso vocé como principal referéncia para falar das praticas funerdrias no passado
amazonico. Minhas perguntas t€m como objetivo dar um entendimento mais acessivel da
arqueologia para mim mesma, em primeiro lugar, por isso quis ouvir de vocé algumas
coisas que os artigos acabam nao pontuando!

— Entendi! Fiquei interessada em saber da sua pesquisa, no e-mail vocé disse que
tem trabalhado na perspectiva da escrita criativa, ndo ¢ isso? Depois me passe suas
referéncias? Eu tenho trabalhado com educacao nas escolas nesses tltimos anos, além de
trabalhar com muitos alunos de comunidades tradicionais e tenho muito interesse nas
discussdes voltadas para os processos ensino — aprendizagem-posicionamento politico.
Mas, falando do sitio... Nao foquei no uso do granito nos contextos funerarios...

— Anne, te mando as referéncias, pode deixar! Tenho usado autores da pedagogia
e educacdo, principalmente, mas também da geografia!’ porém confesso que ainda é um
tatear, sabe? Na arqueologia, tem alguns trabalhos do José Pellini'8, as escritas de colegas
como Lara de Paula e Gabby Hartemman, que também me inspiraram bastante! Essa
questao da linguagem delimitar o leitor e o aprendizado ¢ algo bem problematico, ndo ¢?

— Eu acho que a escrita ou a fala tem que ser inclusiva, mas também acho que
nem todas as inclusdes sdo possiveis, sempre temos um publico selecionado... Minha
experiéncia de vida ¢ que a gente vai aprendendo a falar/escrever para os diferentes
publicos. Somos nds que temos que ter flexibilidade e ndo o publico...

— Concordo bastante, Anne!

— Mas vamos falar de arqueologia funeraria, pode comecar!

— Anne, sobre o tema, vocé diria que existe algo muito especifico do Brasil?

— Marina, tua pergunta ¢ muito ampla, mas...— No momento que ela comegou a
responder, um barulho muito alto nos interrompeu, mas logo ela retomou a conversa, me
situando:

— A méaquina de lavar roupas esta aqui do meu lado, vocé vai sofrer aqui comigo
um pouquinho, mas vai dar certo. Vamos la: todos os lugares sdo diferentes. Aqui, a gente
tem uma especificidade por estarmos falando de uma grande diversidade. Quando

falamos do Brasil, estamos nos referindo a centenas de povos indigenas! Essa grande
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diversidade aparece na regido amazonica, no litoral, no sul do pais... Também temos
muita diferenga na quantidade de trabalhos que sdo realizados nessas diferentes regides.
A arqueologia amazoénica, hoje, ¢ muito mais pesquisada do que a arqueologia de outras
regides, entdo temos muitos dados para a parte norte, poucos para o nordeste, por
exemplo. Olha, na verdade, essa ¢ uma pergunta muito dificil de ser respondida.

A maquina de lavar ao fundo, em seu trabalho sem descanso, permitia uma
cadéncia monotona para eu me concentrar melhor na segunda pergunta:

— Entendi, mas e como pesquisadora da area, vocé acha que nossos sentimentos
atuais em relacdo a morte, pensando nas formas de lidar com os mortos no presente sao
muito diversos do trato que os pré-coloniais brasileiros dispensaram a seus mortos?

Dessa vez o audio demorou um pouco mais a chegar. Fui beber uma agua,
tentando pensar se eu estava falando algum grande absurdo. Lidar com a morte no
presente ¢ algo complexo, quem dira perscruta-la no passado. Alguns minutos depois, a
campainha da mensagem gerava certo alivio com a certeza de uma resposta.

— Marina, fiz um 4udio gigante e consegui perder tudo aqui! — Era a voz de uma
pesquisadora frustrada com a tecnologia, conheco muito bem — Vou tentar lembrar tudo
que falei... Olha, eu acho que ndo podemos fazer uma analise temporal dessa maneira,
pré-colonial e pds-colonial, creio que a analise tem de ser feita também de maneira
territorial, de maneira religiosa, de maneira politica, ou seja,de muitas outras formas. Se
usarmos exemplos de hoje, ndo de populagdes tradicionais, mas da nossa sociedade,
repara, por exemplo, o que sdo velorios em areas de grandes centros urbanos e de areas
rurais: os primeiros envolvem geralmente poucas pessoas, a familia imediata, amigos
préoximos, pouca gente, pessoas que se relacionaram com aquele morto buscando prestar
homenagem, estar junto da familia. J4 no segundo caso, a proximidade social leva quase
todos os moradores do lugar para o velorio! Um surto de doenca, por exemplo, se ocorre
hoje, impacta também emocionalmente, porque, nesses casos, ha uma completa
desestruturacdo do que pensamos em relagdo a um bem morrer, dentro das nossas
cosmologias, a supressao do rito de velorio, por exemplo. E ai, pensando nas populagdes
tradicionais, temos outra situacao: os povos indigenas atuais foram interditados de
praticar e de realizar seus proprios ritos de passagem pelas nossas instituicdes modernas.
Nao ¢ simplesmente “a religido entrou nas aldeias”, mas existem proibigdes estatais,
intervindo no que ¢ tradicional, a exigéncia legal de padronizacdo dos ritos mortudrios...

Por exemplo, eu coorientei um aluno Waiwai, que fala de como a igreja batista, em area
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Waiwai, impactou a maneira de eles tratarem os mortos. Ja ndo podiam mais queima-los,
a igreja proibiu, queria que eles os enterrassem, mas os indigenas nao podiam, porque em
sua cosmologia, isso aumentava a quantidade de feiticos sendo realizados dentro da
comunidade... E tudo muito mais complexo, estou simplificando, mas o meio termo para
os Waiwai foi comecar a fazer os enterramentos dentro de casa, porque assim 0s vivos
conseguiam controlar o corpo do morto. Nao era o ideal, a partir da perspectiva Waiwai
inicial, mas foi uma adaptacdo apds uma imposicdo do Estado e da Igreja que
desconsidera todo um sistema cosmologico relacionado a questdo da morte... Por tudo
isso, ¢ muito dificil de responder sua pergunta simplesmente usando o filtro temporal!
Nao podemos dizer que o contato que aconteceu 520 anos atras, alterou algo no passado,
0 contato € um processo didrio, ainda temos populacdes que mantém distancia, que
escolhem ndo estar perto da nossa gente, que sabem que ficar longe do “brasileiro” ¢ bom.

A maquina de lavar seguia firme ao fundo, enquanto eu estava embolada em perceber
que minhas nog¢des sobre morte, mortos, presente e passado eram absurdamente
generalistas...

— Entendi, Anne. Nossa, sdo muitas nuances que nunca tinha considerado! Falando
um pouco da pratica, sobre sepultamentos primario e secundario, o que vocé pode me
dizer a respeito?

— O sepultamento primdrio, normalmente, tem um tempo mais reduzido, na maior
parte dos casos, logo apds uma pessoa falecer, ela ¢ colocada no que vai ser o local
definitivo, ¢ enterrada, sepultada. Enquanto o sepultamento secundario vai envolver
varias etapas, uma dedicacdo ao morto, especificamente ao corpo do morto, por mais
tempo. Tem-se o tratamento desse corpo que vai passar por deposi¢des em lugares
temporérios até chegar ao local definitivo. E todo um processo de tempo, de manipulagio.
A questdo chave ¢ o tempo dispensado ao cuidado com o corpo do morto.

— Entendi! E sobre destaque que alguns mortos possuem dentro das sociedades
amazonicas, vocé acredita que isso esta relacionado a alguma forma de hierarquia? Ja
existem registros de tratamentos diferentes em relagdo a situacdo social que podem ser
confirmados, por exemplo, pelo tipo de urna usada no enterramento? Digo, de relacionar
a cultura material com posigao social apds a morte?

— Olha, sdo muitas as sociedades amazonicas, como disse, estamos falando de
diversidade, isso ¢ fundamental ter em mente. Em alguns casos a resposta é: sim, eu acho

que a hierarquia pode estar relacionada as formas de enterramento, mas ai vem a questao:
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de qual hierarquia estamos falando? Muitas vezes sdo hierarquias ligadas ao papel que
aquela pessoa executava, que ela tinha em vida. Os Kaxinawa tém uma fala muito
interessante, eles enterram as pessoas de acordo com o género com o qual elas se
construiram em vida, o papel que elas construiram. Uma mulher que tinha, o que eles
consideram, um papel de homem ¢ enterrada como um homem, os géneros sao fluidos.
Da mesma maneira eu fico imaginando essa coisa de posse, ricos e pobres, sdo conceitos
muito nossos, ndo acha? Obviamente existe uma selecao das pessoas que sdo enterradas,
a gente v€ isso, por exemplo, no caso do Amapa, no sitio que vocé esta estudando, 14 de
Calgoene. Nao ¢ possivel imaginar que todas as pessoas eram enterradas nos cemitérios
megaliticos de Calgoene, a gente sabe que precisou haver uma sele¢ao devido ao tamanho
estimado das sociedades no passado. Nao entendemos direito essa selegdo, se ela ¢ feita
por clas, por diferencas de familia, pelo que estamos chamando de hierarquias,
status...Ainda nao entendemos esse processo. Sabemos que algumas pessoas tém acesso
a esses locais, ndo sabemos nem se pode ser dito que sao locais privilegiados, porque nao
sabemos quais sdo os outros locais onde outras pessoas foram enterradas, compreende?
E preciso muita pesquisa para termos um panorama mais realista. Mas, tentando te
responder, vamos ter, por exemplo, relatos mais recorrentes de tratamentos diferenciados
para chefes e xamas, especificamente, na etnologia: o xama, essa figura que nao s6 ¢ uma
pessoa, como a alma dele, quem ele ¢ em muitas sociedades, ¢ muito poderosa, exige
certo controle. Vérias populacgdes caribes, por exemplo, enquanto queimam os corpos das
pessoas, enterram os de xamas, ndo os queimam, por que eles tém medo de que algo seja
liberado... O proprio conceito de alma, da maneira como o entendemos nas sociedades
cristds, ¢ diferente da maneira como certas sociedades indigenas entendem. Algumas
acham que temos uma, duas, trés almas... Mas acredito que ¢ dificil existir uma sociedade
em que todos sejam vistos de maneira igual, sempre tem uma diferenca, mas nao que essa
diferenca menospreze uns aos outros, entende? Algo que vemos em relacao a tratamentos
diferentes acontece entre criangas e adultos, porque criancas nao sao adultos plenos, para
a maioria das cosmologias, ndo passaram por todos os ritos. A morte de uma crianga afeta
principalmente a familia, enquanto a morte de um adulto muitas vezes afeta a comunidade
como um todo. Os tratamentos funerarios sao diferentes, as vezes mais simplificados, as
vezes mais perto de casa. Agora, em relagdo as urnas, isso ja € um pouco mais complicado.
L4 em Calgoene, temos as urnas antropomorfas, extremamente decoradas e temos os

vasos que tem ossos dentro, mas também muito material remexido... Eu nao diria em
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momento nenhum que os chefes estdo nas urnas decoradas e as pessoas comuns em urnas
sem decoragdo, porque as urnas de Calgoene que eu escavei, muitas vezes, tinham dois,
trés individuos dentro. Entdo ndo sdo para um chefe especificamente... Talvez seja para
uma familia? As urnas decoradas que estamos trabalhando em Tauari, perto de Tefé, ndao
sei se vocé as conhece, sdo muito ornamentadas, com muita policromia, antropomorfas,
muito desenho geométrico. Até agora, o que percebemos, ja escavamos cinco delas, ¢
houve tratamento secundario, queima do corpo e, depois, a colocacio dentro desses vasos,
um cuidado muito grande sobre como isso foi feito. Percebemos que tem uma urna muito
grande que coordenou a deposicdo das outras: todas as demais foram colocadas depois
dessa maior, mas ndo sabemos se sdo pessoas que morreram ao mesmo tempo,
provavelmente niio, mas o momento de colocar no chio foi o mesmo!°!

— Anne, em um dos seus artigos vocé fala sobre certo antagonismo, observado na
etnografia, entre a explicacao da morte oriunda da feiti¢aria, algo comum na cosmologia
amerindia e os mitos, que explicam a morte como processo natural. A que vocé credita
essa diferenca?

— Na verdade, esse antagonismo ¢ muito comum na maior parte das sociedades,
na nossa inclusive. Aprendemos a lidar com essas diferencas de interpretacdo. Acho
interessante que, se pegamos os mitos indigenas, a morte surge porque alguém fez algo
que ndo deveria, ¢ até muito parecido com o que tem na biblia. Temos uma questao de
um erro cometido e a morte como puni¢cdo. Mas, a0 mesmo tempo, varias populagdes
acabam considerando que a morte para uma pessoa jovem ¢ algo ndo natural, por
exemplo, ndo ¢ normal que a pessoa morra em sua plenitude de saude, o que faz sentido
ainda mais em sociedades que tinham pouco contato com doenca. Por isso, os relatos
associavam as mortes a feiticos, quando ndo eram “normais”, por idade avancada ou por
conflito, o que, para mim, reforca um pouco a ideia de que tinham poucas mortes
relacionadas a doengas. A doenca, nesse caso, ¢ vista como uma morte também para
varias sociedades, cada vez que vocé adoece, cada vez que vocé se estressa, cada vez que
vocé passa por uma situagdo de crise, vocé morre um pouco. Entdo a morte, na maior
parte das sociedades indigenas, ¢ um processo?’. E muitas vezes a morte ¢ vista como
reversivel: no Xingu, os Wauja falam muito disso, vocé vai ter o xama muitas vezes
tentando negociar com as almas para que as pessoas voltem, para que elas ndo partam,

para que a pessoa fique. Nem sempre eles conseguem.
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— Anne, e considerando seu apontamento da presenga de urnas em muitos
contextos arqueologicos de sepultamentos, o que podemos dizer sobre ceramica e morte,
acha que elas estdo ligadas em algum nivel metafisico?

— Marina, refor¢o que ndo existem urnas em todos os contextos funerarios
arqueologicos! No sitio Hatahara, por exemplo, temos um momento de enterramentos
mais antigo, relacionado a urnas funerarias, depois outro momento, outra ocupagao que
ndo tem urnas®'. E ai vemos que, no fim das contas, as urnas tém um papel importante,
mas ndo exclusivo: cestarias, involucros em geral, muita coisa que ndo se preserva no
registro arqueoldgico pode ter sido utilizado também. Ficar pensando nas urnas ¢ um
problema nosso, de visibilidade, as ceramicas se preservam melhor entdo sao encontradas
mais facilmente e o material 6sseo, dentro dessas urnas, muitas vezes também se preserva
melhor porque elas criam uma protecdo literal, fazendo com que os processos
tafondmicos mudem ali dentro, cria-se um micro ambiente diferenciado que vai ajudar na
preservacao, em muitos casos. Acho que, muitas vezes, isso ¢ da minha experiéncia,
muitas pessoas ndo conseguem identificar que tem p6 de o0ssos, ndo conseguem
diferenciar ossos de criancas de ossos de fauna, ndo é que todos os contextos vao ter urnas
ceramicas, ¢ que elas sdo mais faceis de encontrar ¢ de se relacionar aos contextos
funerarios. Até acho que pode ter uma predominancia de sepultamentos secundarios, mas
ndo de urnas. Podemos fazer uma analise por sociedades e ai sim, em algumas delas, a
ceramica vai permitir a manifestacao da identidade do individuo, eu acho, e outras pessoas
também, que esse € o caso das urnas Marac4, das urnas Caviana, nas quais se t€ém tem o
individuo manifestado na urna! Ainda assim acho complicado fazer uma associagdo da
ceramica com a morte, em muitos casos - acho que ndo estamos vendo a palha, ndo
estamos vendo as penas e em varias sociedades, ainda mais na regido do escudo das
Guianas, existem até desenhos e relatos antigos da importancia desse material, que nao
se preserva bem.

— Entendi! Anne! Nossa, eu queria que os artigos pudessem ter a proximidade da
fala! A autoria ¢ a mesma, mas parece que se abriram muitas janelas na porta do que li
sabe! SO tenho que te agradecer muito, por ter dedicado seu tempo para me esclarecer um
monte de coisas!

Ela agradeceu também e nos despedimos. Eu tinha, ¢ Anne jamais poderia saber

0 quanto, muita informagao para rever e repensar. Quica, todas.
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Algo umido e gosmento rogava meu rosto. Bono limpava com a lingua um pouco
de barro que eu tinha na testa. Demorou alguns minutos para que eu acordasse, € a custo
abri um dos olhos percebendo que o sol ja tinha nascido. Sentei-me de uma vez, assustada,
respirando fundo e com o coracao descompassado, era como se eu tivesse acabado de
acordar de um sonho aterrador. Arregalei os olhos para ter certeza de que estava de volta
ao meu quintal. O celular tinha 1% de bateria, o suficiente para eu descobrir que eram
pouco mais de 6 da manha. Levantei-me, de um pulo, para cair de joelhos em seguida,
com as maos segurando firmemente minha cabeca: uma dor dilacerante fazia meu cranio
pulsar, da testa a nuca. Com custo, engatinhei até a cozinha, me ergui devagar segurando
com forca na pia e bebi varios copos de dgua, em uma ansia sedenta como se eu estivesse
completamente vazia. Respirando fundo, tentando conter a dor e ainda mal conseguindo
abrir os olhos, me dirigi a sala e vagarosamente subi os 7 infinitos degraus que me
levavam até a cama onde desabei. Com a roupa suja de lama, sem me importar com a
brancura dos lengdis, usei a pouca energia que restava para fechar a cortina, tampando a
luz ofuscante que desafiava minha enxaqueca.

Dormi por quase 15 horas. Ao despertar, por volta das 9 horas da noite, eu nao
tinha uma no¢ao muito clara de como eu tinha ido parar no meu proprio quarto. A cama
estava limpa, eu vestia um pijama e estava de banho tomado. Algumas lembrangas foram
voltando a medida que eu me levantei, mas nem todas. Fui para a cozinha, em busca de
algo que pesasse o estdbmago e a medida que ia me sentindo mais desperta, pensava sobre
o que tinha acontecido e ficava cada vez mais em duvida se eu estava mesmo acordada

ou se, ainda de algum jeito, sonhava.

Uma das formas de entender um sitio arqueoldgico € pensar nesses espagos como
resultado da passagem do tempo sobre as vidas humanas que estiveram ali. O ciclo de

nascimento e vida gera marcas que podem ficar gravadas na terra, ainda que essa nao seja
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a intencao do cotidiano. O contrario se da com a morte. Os registros que possuiamos
foram, em geral, justamente pensados para resistir a passagem do tempo.

Os mais diversos vestigios, ou a auséncia deles, propiciam que enxerguemos em
certas nuances possibilidades do passado. As teorias académicas, os métodos de pesquisa
desenvolvidos pela Arqueologia desde o século XIX, sdo caminhos testados e cada vez
mais aprimorados para chegarmos a uma elucidacdo do ontem que seja partilhada pelas
existéncias. O raiar do século XXI veio agregar a tecnologia as pavimentadas, estradas
do método cientifico arqueoldgico. Uma das recentes correntes tedricas, a Arqueologia
do Contemporaneo, trouxe novas formas de pensar a teoria, ampliando o fazer
arqueologico de forma que este ultrapasse os limites impostos pelos muros das
universidades, pelas paredes dos laboratorios, para buscar, na visdo de pessoas externas
a essas institui¢des, outras formas de contar e de interpretar a historia do ontem. O que
nao quer dizer que se apregoa o abandono das técnicas corroboradas, mas sim que a
juncao ou a suplementacao de métodos aclamados por outras formas de observacao até
entdo “desautorizadas” pelos detentores da técnica torna-se cada dia mais uma constante.
Pensar a arqueologia, a partir da visdo tradicional contemporanea, ¢ aumentar o poder
especulativo da disciplina, enquanto perscrutadora do passado, a partir de perspectivas
mais inclusivas, mais diversas e, porque nio, mais realistas. E derrubar o muro limitante
do eurocentrismo para compreender outras formas de ver o mundo, tdo diverso do
continente europeu.

A historia, como sabemos, tem sempre muitas versoes. Por muito tempo tornou-
se conhecida apenas a versao redigida pelos dominantes, em detrimento do saber dos
dominados. A ética da disciplina caminha no sentido de reparar esse dano, assimilando
todas as vozes para uma reconstru¢do do(s) passado(s) do(s) mundo(s). Comecamos nao
apenas a nos silenciar para ouvir, mas também a admitir que ndo sabemos e precisamos
aprender com os povos tradicionais contemporaneos sobreviventes: etnias indigenas,
remanescentes quilombolas, familias ciganas e outros povos detentores de saberes
ancestrais até entdo desconsiderados pela ciéncia. Esse modus operandi de nos despir do
jaleco, no meu ponto de vista, ¢ a principal importincia da arqueologia do
contemporaneo, cuja maior contribuicdo ¢ o aproveitamento do espago privilegiado da
Universidade, ainda hierarquizado e corroborado como legitimo, para fazer eco as falas
das minorias, historicamente silenciadas por sistemas opressores, econdmicos ou

politicos, que a propria universidade ainda sustenta.
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Foi apds ter contato com autores dessa corrente que comecei a rever o campo da
minha pesquisa sob uma o6tica na qual eu oprimia os saberes locais, ainda que os utilizasse.
Sai do Sudeste buscando significar riquezas pré-coloniais de um cendrio brasileiro de
megalitismo, simplesmente confiando no diploma que recebi como legitimo portador da
verdade. Em hora nenhuma, meu planejamento de trabalho considerou incluir os
conhecimentos locais as minhas técnicas académicas de pesquisa. “Entender” o AP-CA-
18 parecia depender apenas da minha capacidade de assimilar os contextos com um
objetivo esperado do resultado.

Recordo-me de alguns moradores de Calgoene, com quem conversei em busca
de informagdes pontuais sobre onde ir, como ir, sem me atentar para os interesses que
transpareciam nas falas sobre aquele lugar, sem tempo para ouvir as experiéncias
individuais e aprender perspectivas. Lembro-me apenas de perceber que, vencida a
desconfianca natural em relacdo a minha pessoa estrangeira, a maioria dos moradores da
cidade abria suas memorias para falas orgulhosas de sua heranga, sobre algo tao
importante para tantas pessoas em tantos lugares. Ali estava eu, uma sulista abdicante da
arqueologia de seu proprio lugar de nascimento para me dedicar a uma realidade outra.
Muitos calgoenenses contaram sobre como as familias, por geracdes, sabiam da existéncia
daquelas “pedras de indio”, como eles mesmos cresceram brincando naqueles locais,
indicando que, ndo muito longe dali, nas terras do avd ou de um tio, outras estruturas
como aquelas existiam. Todos queriam me contar algo, quando se espalhou na pequena
cidade que os arquedlogos estavam ali, mais uma vez, para saber sobre as grandes pedras.
Infelizmente s6 pensei em abdicar dos meus estritos planejamentos de campo e embarcar
em suas historias muito depois de voltar. E ao sentar para tentar montar o quebra-cabeca
da pesquisa, pude perceber que, por mais que eu olhasse acuradamente para as pecas que
havia encontrado, eu ndo tinha a alma pronta para falar da maioria delas.

Para minha sorte, localizei no caderno de campo a transcri¢do, ao acaso, de
algumas entrevistas feitas com os moradores no entorno do sitio pelos arquedlogos,
estudantes e técnicos que trabalharam nas campanhas de escavacdo do Nuparq. Ao reler

essas anotagdes percebi que, de algum jeito, o sitio poderia hoje falar por si.
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Inacio Batista, na época dos trabalhos de campo do IEPA, algum momento entre
2008 e 2012, tinha 58 anos e exercia a profissdao de barbeiro. Ao ser perguntado sobre o
que achava do sitio arqueoldogico??, ele falou o que muitos acreditam ser a real busca da
arqueologia, concluindo com o que muitos pensam que deveriamos estar fazendo:

— As pedras sdo muito interessantes, parecem figuras humanas e animais... Ah,
sdao bem bonitas! Olhe, eu acho que foi um local de coisas muito importantes aqui, muito
valiosas. Aquilo 14 pode ter sido um marco de um tesouro... Ou apenas a curiosidade
mesmo deles, né? Do povo do passado de colocar as pedras 14... Agora, sabe o que eu
queria mesmo compreender de vocés, cientistas? E se vai ter energia no caminho ou
asfalto para poder chegar até 14. Porque tem que ficar favoravel aos turistas, né? A gente

precisa de renda nessas terras!

Outro entrevistado foi José Taylor da Silva. Motorista, entao com seus 46 anos
de vida. Foi entrevistado por Mércia, da equipe do IEPA. Pelos fragmentos do didlogo
registrado nos diarios de campo, imagino que a conversa deles tenha sido mais ou menos
assim:

— Senhor José, o senhor conhece o sitio arqueoldgico das pedras indigenas, daqui
de Calgoene?

— Olha, menina, eu ndo sabia que [as pedras] estavam 14, viu? S6 ouvia as pessoas
falarem, mas nunca subi naquela area mais alta. Veja so, ndo sabia que no meu terreno
havia um tesouro desses! Eu acho que ¢ um tesouro para as pessoas! Muita gente daqui,
vocés mesmos, quando vém estudar essas coisas antigas, dizem que foram os indios que
colocaram as pedras ali, e eu acho que ¢ verdade, porque a gente aqui ndo tem noticia de
alguém que tenha feito uma coisa dessas e, se fosse alguém da cidade, ou seus parentes,
iam se gabar, né? Tenho que ir 14 ver essas pedras ainda, ver esses potes que o povo diz
que tem 14 ou tinha? E tanto trabalho nessa vida que tem hora que nem sobra tempo para
a gente pensar no tanto de vida que ja teve por aqui, ndo ¢ nao?

Nem fala, Seu José, nem fala... A gente tem mania de achar que vai ter tempo, nao

¢21...]
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Jair Nunes da Silva, estudante da cidade tinha 15 anos, nos idos de 2008, ¢ foi
entrevistado pela Zenilce, sobre o sitio AP-CA-18:

— Jair, vocé ja viu outros locais com vestigios arqueologicos aqui na regido? —
imagino que tenha sido essa a pergunta que ela fez. Com o deslumbramento tipico de
quase todo espirito novo, Jair respondeu, de acordo com as anotagdes:

— Moga!! Encontrei um machado de pedra no meu terreno, que fica a 25 km de
Calgoene. Dessas coisas que a gente sabe que ndo ¢ da natureza, pela perfeicao!! Também
jé achei pedago de ceramica dentro do rio. E lembro até que tinha pintura pelo lado de
dentro. Achei bem bonito, sabia que nao podia s6 ser pedra de agua! E, olha, eu queria
mesmo saber como ¢ que esses indigenas que vocés dizem terem vivido aqui ha tanto
tempo faziam para pintar os vasos? Como eles faziam essas tintas? Hoje a gente vai ali e
compra e parece tudo muito simples, mas ainda assim muita gente ndo sabe fazer essas
coisas tao bonitas, eu ndo sei! E outra coisa, porque que eles se instalaram ali, justo perto
do igarapé? Sabe me dizer se eles moraram muito tempo por 14?7 Porque esse lugar ¢
bonito demais né? Se fosse eu, ia querer ficar também a vida toda por aqui, olhando esse

sol grande e bonito que doura as arvores de tarde...

Eu acho que iria querer também viu, Jair. Eu acho que iria...

.\‘I.,‘

7N

— Acordou?! Achei que ia ter que te despertar com um beijo!
Nao dei atencdo ao gracejo.
— Fiz uma sopa.
— Obrigada, trem! — Agradeci e ja fui pegando o prato. Ao ouvir a palavra “sopa”
percebi como estava faminta.

— Vocé fica ai mexendo com essas bruxarias, uma hora vai acabar enfeiti¢ada,
hein? Como ¢ que vou explicar para a sua mae que vocé€ fez um ritual de bruxaria e nao

acordou mais? — Cor-Jesus falava em tom de deboche e ao mesmo tempo de curiosidade

disfarcada de preocupagdo. Respondi, enquanto me servi de mais algumas conchas:
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— Nao tem nada a ver com bruxaria, s6 estava com muita dor de cabeca. — respondi
com a aceitavel normalidade de uma tipica indisposi¢ao.

— E estda melhor? — ele questionou, ainda desconfiado.

— Bastante! — afirmei, sem deixar transparecer que a minha satisfagdo maior era o
estdmago por encher!

— Limpei o quintal — ele continuou — e guardei as coisas que vocé deixou, mas teve
um problema...

— Que problema?? — Estaquei. Parei de comer com a colher suspensa no ar e fiquei
olhando para ele, com um no na garganta, medo de ouvir que de alguma forma um portal
atemporal foi aberto e um vento estranho trouxe para nossa realidade varias coisas que
ndo deviam estar aqui, de acordo com as leis da fisica quantica e....

— O Bono pegou um colar seu e estragalhou ele todo. Sobraram algumas pedras
quebradas, mas ele destruiu tudo o que pode e deve ter enterrado o resto.

— Ah, ta!

E voltei a comer, distraida. Cor simplesmente riu. Eu senti um misto de alivio e
frustrag@o. SO6 bem depois ¢ que fui atinar para o fato de que, se algum dia houve alguma
chave para acessar o passado, considerando que o que vivi nao passou de uma alucinagao
incrivelmente realista, o vira-lata medroso que mora na nossa casa havia acabado de

selara porta.

Maio de 2020. O isolamento social imposto pelo virus globalizado fechava seu
terceiro més e com ele a necessidade de refazermos nossas vidas a partir de uma
perspectiva de limitagdes individuais. Para alguns privilegiados, o trabalho remoto
transformou-se na obrigatoriedade de ficar em frente as telas, afora o uso pessoal que ja
faziamos delas. Era esse meu caso. Ao mesmo tempo em que conciliava um novo
emprego com o andamento do mestrado, eu pensava em como poderia ter feito a pesquisa
se, a época, estivéssemos em um /ockdown. O novo normal, entretanto, trouxe uma
ferramenta que poderia me ajudar, de alguma forma, com a parte “falha” da pesquisa.
Retomando alguns contatos com o pessoal do Amapa eu poderia continuar aprendendo

com a visdo dos nortenhos a respeito da sua heranga megalitica. O método esteve sempre
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aqui, pelo menos desde alguns anos, mas ainda estavamos tao ligados na necessidade de
presenca, que ndo pensavamos nas distdncias que poderiam ser encurtadas via fibra
oOptica.

Foi assim que acionei a equipe a qual me acompanhou, de forma mais proéxima,
na visita ao sitio megalitico, quase um ano e meio antes. Lucio, Robeli, Alexandra, Keyla
e Mayara concordaram em fazer uma conversa aleatdria sobre a vida de arqueo6logos, o
trabalho no Nuparq, o sitio de pedras de granito. Eu ndo queria saber nada de muito
teorico, me interessava agora entender, ainda que tardiamente, o que eles pensavam de 14.
Pela incompatibilidade de horarios para uma /ive pedi que me respondessem algumas
perguntas da forma que ficasse mais facil: 4udio, video, video-chamada, e-mail.
Ironicamente, o isolamento obrigatério mostrara o quanto estavam amplificadas as
formas de nos comunicar.

Os “depoimentos” chegaram separados, mas a transcricao das conversas vai ser,
de forma ficticia, colocada em uma mesa redonda virtual. Como cenario um ambiente
iluminado e amplo, sem decoragdo, paredes beges, uma grande mesa redonda e cadeiras
giratorias, distantes umas das outras pelo menos 1,5m, ainda que no ambiente virtual, o
transmissor da COVID-19 nao seja um dos virus com o qual precisemos nos preocupar.
A auséncia de aderecos na sala é um toque ingoldiano??, intencional, para que o foco fique
nas pessoas, na concentracdo em historias que talvez nunca fossem contadas. As
perguntas sempre sdo respondidas na ordem do retorno que obtive?*: Robeli, filho
legitimo de Calgoene, cuja ajuda foi fundamental para que eu acionasse pessoas e
chegasse até o sitio; Alexandra, arqueofildsofa, leitora de bons livros, a melhor guia e
tradutora dos costumes amapaenses que conheci. Keyla, simpatia nordestina em forma de
pesquisadora tarimbada; Mayara, mana de olhos firmes e de passo certeiro, faca chuva ou
sol, literalmente; e Lucio, a juncdo mais perfeita da praticidade e primor pela estética que
jé& conheci.

Com a saudade emergindo dos meus olhos, a primeira pergunta, no melhor estilo
Lagarta expelindo fumaca é:

— Quem sdo vocés?
— Eu sou Robeli, bacharel em Geografia pela UNIFAP, atualmente servidor
publico municipal em Macapé, Agente de Saude atuando na linha de frente contra a

COVID-19.
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— Meu nome ¢ Alexandra Guimaraes, tenho 23 anos, sou amapaense, formada em
Historia e atualmente atuo como apoio técnico no Nuparg.

—Meu nome ¢ Keyla Frazdo, sou arquedloga, nordestina, filha do sertdo do Piaui.
Deixei o meu lugar de nascimento para estudar na cidade grande e escolhi a Amazonia
como segundo lar.

— Me chamo Mayara, tenho 28 anos, sou mulher amazonica. Nasci em Belém, no
Para e atualmente resido no extremo norte do Brasil, em Macapa. Sou geografa, formada
pela UFPA, mas desde 2013, venho me dedicando a Arqueologia.

— Boa tarde Marina, como vai? Meu nome ¢ Lucio Flavio Siqueira Costa Leite,
tenho 39 anos.

Retomo a palavra:

— Oi! — E abro um largo sorriso — Vocés todos ja sabem o quanto ajudaram na
minha pesquisa e agora informo que estardo também exaltados na escrita. Uma coisa que
nao perguntei quando nos conhecemos: como chegaram a trabalhar no Nuparq?

Robeli comegou a contar:

— Minha trajetoria até o Nuparq se mistura com a primeira vez que ouvi falar das
pedras de Calgcoene. Eu estava no segundo ano do ensino médio. Os professores
resolveram realizar um trabalho de campo 14 no sitio arqueolédgico. Eu ja tinha ouvido
falar daquele lugar, mas, até 2009, nunca tinha ido até ele. As pesquisas em Calcoene
comecaram em 2005 e, ao longo desse periodo, houve grandes rumores na cidade a
respeito desse sitio arqueoldgico. Entdo, em 2009, fui com a minha turma da escola e foi
quando tive meu primeiro contato com arqueologia. Conheci o Jodo e a Mariana, ela
explicou para o grupo de alunos do que se tratava aquele sitio arqueoldgico e isso
despertou meu interesse na disciplina. Conclui meu ensino médio em Calgoene, fiz o
vestibular aqui na capital e, dois anos depois, tive a oportunidade de participar de um
processo seletivo para atuar no Nucleo de Pesquisa Arqueologica do estado do Amapa,
no IEPA. Passei no processo, participei de uma entrevista, expliquei que eu era de
Calgoene, que eu tinha interesse em trabalhar na area e, mesmo sendo da Geografia,
consegui uma bolsa.

— Alg, conta para a gente sua trajetoria.

— Sou a tnica mulher de quatro filhos, fui criada por varias mulheres, minhas tias,
minha avd, que considero mae, e pela minha mae bioldgica, todas oriundas do Para. Sou

a primeira, e até agora a Unica da familia, a entrar no curso superior e foi na universidade
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que tive contato com Arqueologia. A professora Irislane, que ministrava a disciplina de
Pré-Historia Brasileira, me informou de uma bolsa, fiz a selecao e fui aprovada. Comecei
sendo orientanda pela Mariana Cabral, que me ensinou muito € por quem tenho profunda
admiragao, e fiquei mais alguns anos desenvolvendo trabalhos com material litico.

— Sua vez, Keyla! — Chamei:

— Bom, se engana quem pensa que Arqueologia era meu sonho de crianga. Prestes
a prestar o vestibular, e com varias ideias de profissdes a seguir, fui apresentada aos
caminhos e perspectivas daquela que, mais tarde, se tornaria o meu trabalho. Encontrei
na Arqueologia uma aproximagao com as pessoas € suas coisas, do passado e do presente,
e pude manter viva a minha memoria, através das minhas vivéncias atuais. A minha
paixao pela profissdo e o desejo de imergir em outras experiéncias me encorajaram a me
inscrever em uma selecdo do Nuparg/IEPA, no ano de 2017, e cé estou.

Mayara ainda nao voltara, uma vez que se ausentou para buscar uma agua. Entao
passei a palavra ao Lucio:

— Trabalho no nucleo de arqueologia do IEPA, Nuparq desde 2009, quando
ocorreu minha institucionalizacdo com a arqueologia. Em 2007/2008, trabalhei no
municipio de Oiapoque, na divisa da Guiana Francesa com o Amapa, como professor de
histéria. No final dessa temporada, eu retornei pra Macapa e, ja trabalhando em uma
escola da periferia da cidade, encontrei-me com um colega da graduagdo que estava no
laboratorio de arqueologia do Iepa, na época. Falou da escavagdo em que esteve
trabalhando, com dois arquedlogos gaichos, na época, os gerentes do Nuparq. Perguntei
como fazia para participar e ele disse para eu aparecer por 14 que me apresentaria para a
Mariana, a coordenadora. E... Foi o que eu fiz. No dia seguinte, eu apareci de jeans e Al/
Star, para participar da escavagdo. Conheci o Jodo Saldanha, a Clarice, passei uma
temporada de mais ou menos 20 dias com eles. Em janeiro de 2009, acabei encontrando
o Jodo por acaso, conversamos € eu perguntei sobre algum tipo de estagio ou trabalho
voluntario dentro da arqueologia. Ele disse para aparecer, foi o que eu fiz no dia seguinte
e fui aceito. Comecei lavando material, depois fiz uma especializagdo em patrimdnio e
acabei fazendo meu mestrado na UFPA. Em 2016, surgiu a oportunidade de assumir a
coordenagao do Nuparq e ¢ essa minha funcao hoje!

Passei entdo para as perguntas sobre o sitio megalitico:

— Vocés se lembram da primeira vez que ouviram falar das pedras de Calgoene? -

Como a histéria de Robeli ja fora contada, Alexandra foi a primeira a responder.
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— A primeira vez que ouvi falar delas foi durante a graduacao, na disciplina de
Pré-Histéria Brasileira. Embora hoje muita gente conheca o lugar como um sitio
arqueoldgico e ja tenha alguma nogdo sobre arqueologia, acho que esse sitio ainda
continua gerando muita curiosidade, o imagindrio das pessoas sobre o sitio ¢ bem diverso.

Keyla entdo complementou com seu depoimento:

— Foi durante o meu primeiro ano de graduacdo. Na época, a grandiosidade ¢ a
forma de organizagdo das estruturas dos “megalitos de Calgoene”, todo aquele granito
sobre o solo, foi 0 que mais me chamou a atencao. Hoje, ap6s conhecer o sitio e ter tido
contato com diversos trabalhos ja realizados, a minha percepg¢ao vai além da singularidade
desse tipo de sitio no Brasil: ndo da para ndo destacar o carater simbolico e ritualistico do
local!

Mayara, que acredito ter emendado um cafezinho depois da dgua, foi novamente
saltada para passar a vez ao Lucio:

— Olha Marina, eu acho que foi ja trabalhando no Nuparq. La no Nucleo, tinham
algumas fotos de Calgoene, Mariana e Jodo sempre falavam dele e, em 2009, antes de ir
para Manaus, houve uma escavacao... 2010 na verdade! Surgiu entdo uma oportunidade
para escavar o lugar e eu me integrei a equipe.

Na sequéncia, quero saber sobre as historias que conhecem a respeito dos
megalitos. Uma vez que existe, no senso comum, ideias, as mais diversas, sobre as
estruturas. Minha curiosidade ¢ entender como o publico chega até os profissionais que
estao “legitimados” para atuar no local:

—Nao posso deixar de citar o seu Lailson, o Garrafinha — comec¢ou Robeli — porque
a melhor histdria que tenho sobre o lugar vem justamente dele. O Garrafinha, que ja foi
guarda-parque do AP-CA-18, nos mostrou, em 2009, alguns vasilhames que haviam sido
enterrados. Ele comegou a explicar a historia de como ele havia encontrado aquele lugar,
a principio, ele disse que foi com o pai dele, que estavam subindo o rio para pescar quando
correram atras de um bando de queixadas, porcos selvagens ali da regido, e se depararam
com aquelas pedras... Anos depois, segundo ele, ao guiar um grupo para abertura de um
ramal, acabou reencontrando o lugar das “pedras fincadas™.

Ja Al€ repetiu a ideia mais comum sobre o sitio megalitico:

— Bom, todo mundo sabe que embaixo das pedras foram encontrados varios potes
com ouro!?’

Keyla, apontou:
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— Diferentes historias, diversidades de interpretagdes surgiram com a visibilidade
do sitio, contudo, me chama atengdo aquelas que atribuem essa “construcdo” a outros
povos “extraterrenos”! E como se as pessoas ndo aceitassem que algo to singular pudesse
ser obra de povos indigenas antigos que viveram nessa regiao.

Mayara, definitivamente, havia desistido da nossa conversa, assim foi Licio que
trouxe a cereja do bolo das historias sobre os megalitos:

— Bom, para mim, elas sdo um observatério, um lugar sagrado, construido,
pensado estrategicamente! Um lugar de ida e vinda das pessoas que o construiram, um
lugar de retorno, aquela configuracao, uma condi¢ao unica do que estd ali... Um lugar
especial! — Dava para perceber a relagao de pertencimento que ele sentia pelo AP-CA-18.
— Mas a melhor historia que conheco ¢ a da caverna que existe embaixo das pedras. Ela ¢
cheia de ouro e leva a uma outra dimensdo. Tem vérias historias que o Garrafinha contava
sobre esses poc¢os secretos, o que ¢ legal, sabe? Acho que demonstra um tipo de relagao
profunda com esse espago!

A ultima pergunta tinha um cunho imaginativo, afinal somos cientistas curiosos
sobre o ontem:

— O que vocés perguntariam as pessoas construtoras desse monumento, caso
conseguissem voltar ao passado?

— Uma unica pergunta ¢ até dificil, né? — Robeli respondeu de pronto, ressaltando
0 quanto imaginar, definitivamente, ndo ¢ algo simples. — Se eu pudesse voltar ao
passado, chegar diante daquele grupo indigena que habitou ali, e pudesse realizar uma
unica pergunta, com certeza ia querer saber por que eles construiram aquele lugar. Porque
um circulo de pedras? Aquele monumento megalitico, o que eles pretendiam com aquilo?
O que eles buscavam?

E em sua ansia de respostas eu via exatamente as minhas mesmas inquietagoes!

— Eu gostaria de saber quem foram as pessoas sepultadas ali. — Respondeu Alg,
precisa e direta em sua perspicaz maneira de observar a vida!

— E claro que, para além do que as evidéncias cientificas sugerem, pensar o local
como um registro de atividades pretéritas, nos gera curiosidades... — Keyla introduziu sua
curiosidade particular — Mas eu ia mesmo querer saber até que ponto as interpretagdes
sobre a materialidade desse sitio sdo coerentes com os modos de vida daquele povo do

passado!
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Lucio resumiu o que talvez seja a grande divida de quase todas as pessoas que
um dia possam ver, ao vivo, as pedras:

- E... Uma pergunta dificil! Eu acho que curioso como sou, acho que... Bom, eu
sou muito dos porqués, minha pergunta seria “por que vocés construiram isso?”.

— Uma tultima pergunta, mesmo! — Precisei apontar algo que era um incomodo
meu, mas que, pelo que entendi, fazia diferenga para todo mundo! — Se fosse para associar
uma Unica palavra com CHUVA, o que vocés diriam?

— Sem davida nenhuma: repiquete.

— Calma ai Robeli — interrompi — eu ndo sei o que € isso!

E ele, em sua tranquilidade elegante, gentilmente respondeu:

— Repiquete é um fendmeno que ocorre quando as dguas sobem muito®S. Chove
muito na regido, e quando chega o periodo de muita 4gua, muita chuva, ocorre o
repiquete: isso € o que mais me marca com relacdo a Calgoene.

Depois foi a vez de Alexandra associar:

— Descanso. Aqui em Macapa existe um sol para cada pessoa, ¢ muito quente.
Chuva e agai sdo a nossa religido. Quando chove, ns paramos e apreciamos a chuva. E
tempo de deitar na rede e descansar.

— Renovagdo. — Era a palavra de Keyla.

— Uma palavra para associar a chuva... — Foi a vez de o pensativo Lucio dar sua
contribui¢cdo — Eu gosto de chuva... Nao sei, acho que intensidade. Chuva me faz recordar
da infancia, mas acho que tem uma coisa de intensidade, for¢a, ndo ¢ sé agua, vocé tem
tudo associado, os ventos, os trovoes, os sons... Acho que tem essa coisa da forca, que
desperta admiracdo, mas também um certo temor.

Apaguei a luz da sala. No escuro e no siléncio, as ideias permaneceram e nos
saimos dali, mais ou menos como acontece com um sitio arqueoldgico, acho. Sentimento
demais, muito que assimilar, mas no escuro... Mesmo em um encontro imaginado, muita

coisa pode ser descoberta. Eu, por exemplo, descobri que chuva, de algum jeito, € reviver.

Os dias depois de Litha tornaram-se uma obsessao. Eu precisava relembrar cada

detalhe, exatamente como que aconteceu. Refiz todos os passos do ritual no préoximo
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esbath?’, acendi o mesmo incenso, me sentei em meditagio no mesmo horario, usei os
restos do colar de pedras como um talisma, para tentar encontrar de novo o gatilho exato
que, de alguma forma, alterou meu local geografico para uma realidade além do tempo e
do espaco, sem que eu necessariamente tivesse saido do lugar. Quanto mais eu pensava,
mais me confundia, mais acreditava que minha mente estava perdendo o ténue fio que a
ligava a sanidade.

Ao abrir os olhos, pela ducentésima vez, firmemente sentada na grama do
quintal, me dei conta de que, o que quer que tenha ocorrido, se € que ocorreu, ndo era
algo facilmente acessivel. Eu olhava o resto do colar, que eu acreditava firmemente ser a
resposta fisica para a experiéncia psiquica, € me perguntava se deveria mesmo tentar
remonta-lo. Era como se ele tivesse perdido seu peso, deixado de ser um objeto vivo ao
se tornar algo quebrado. Desisti e comecei acreditar que, novamente, toda aquela historia
fora criada, um recurso da minha imaginagdo para que eu pudesse fazer perguntas ao
passado, ter o que contar na dissertagao.

Comecei a pensar em como colocar ordem nos capitulos, logo no dia seguinte
iria recuperar o trabalho com um fio de meada e minha cabega, que outrora fervilhou de
perguntas, foi se acalmando. Ainda distraida com a chama de uma ultima vela acesa,
perdida no ir e vir da pequena labareda, tive a impressao de ouvir um sussurrar em meu
ouvido:

— “Aquele que se envolve, ndo vé”.

Aquilo me deu de tal forma um estalo que levantei de um pulo, momentaneamente,
esclarecida. Sorrindo, tornei a me sentar. A vela queimou até ndo sobrar nem mesmo um

resto de pavio queimado e eu, finalmente satisfeita, pude dormir sem sonhar.
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2.4 Atenta na cozinha, derivo na paisagem pela janela da arqueologia.

-

Sitio AP-CA-18, vista aérea. Autor: Pedro Viana, 2018

— Marina, a TCC?® acredita que nossa relagdo com o mundo se da a partir da
edificacdo de esquemas mentais. Construimos esses esquemas, ou modelos reativos, para
nos adaptarmos as diversas realidades pelas quais transitamos desde que comecamos a
compreender o mundo, tanto para supera-las quanto para nos proteger, emocionalmente,
delas.

— Daiana, ndo entendi muito bem essa historia de esquemas. — Respondi, tentando
ser o mais honesta possivel com a minha terapeuta, uma vez que a logica parece ser essa.
— Eu construi esses esquemas para me proteger do mundo?

— Bom - ela continuou pacientemente, ainda que a sessdo ja estivesse bem
préxima do final — ndo necessariamente proteger. Na idade adulta, os esquemas em geral,
vao mais te atrapalhar do que te ajudara viver. Beck diz que as fantasias de cada individuo
sdo seus esquemas, uma espécie de roteiro para reagirmos a experimentacao individual
do mundo. Quando as pessoas comecam a compreender a atuagdo desses esquemas,
conseguem organiza-los e lidar melhor com os conflitos em suas vidas, seja de
relacionamento consigo mesmo ou com outras pessoas. O que acontece € que, analisando,
conseguimos parar de responder com automatismo, geralmente o que gera conflito em
determinadas situagdes.

— Entdo esses esquemas, que eu mesma construi, interferem na forma como eu me
relaciono com o mundo e, consequentemente, comigo? — Eu estava verdadeiramente
interessada em entender.

— Por alto, sim! — Foi a resposta de Daiana — Uma coisa que temos clara, quero
dizer, nos, terapeutas, ¢ que afeto e cogni¢do ndo sdo circunstancias dissociadas! Os

esquemas cognitivos organizam o comportamento, a partir do afeto correspondente com
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o qual sdo carregados, compreende? — Fiz que sim, com olhar de nao, ela captou a
mensagem e tentou elaborar melhor. — Para cada afeto/afetacdo recebidos sua mente
elabora uma resposta a partir da qual vocé toma atitudes sobre a forma de lidar com aquela
determinada situacdo que a vida lhe apresenta. Seu jeito de reagir €, portanto, construido
a partir de experiéncias do passado. Um exemplo: se vocé tem histérico de abandono,
suponhamos que na infancia seus pais foram ausentes, vocé pode desenvolve rum
esquema de soliddo e automaticamente ficard distante das pessoas por um medo
inconsciente de ser novamente abandonada. Percebe como uma agdo do passado
influencia o todo, ao longo da vida??’

— Percebo...Acho. De verdade, acho que comecei a entender. O que vocé quer
dizer ¢ que minha forma de agir com o mundo foi criada por no¢des que hoje habitam o
meu inconsciente, € iSs0?

— Via de regra, sim. Temos consciéncia de nossas reacdes aos esquemas, que sao
nossas crencgas, s6 ndo temos consciéncia dos esquemas em si. Beck costumava dizer que
0 que perturba o ser humano nao sdo os fatos, mas a interpretacdo que fazemos deles.

— Muito interessante isso... Daiana, o que vocé me diz das pessoas que vivenciam
a fantasia como se fossem situacdes irreais? Que acessam histdrias, por exemplo, tendo a
certeza que estao lucidas a ponto de perder a no¢ao da propria realidade em que vivem?

— Vocé quer dizer como acontece nos sonhos, algo assim? Em que sentido,
Marina?

Imediatamente senti que havia acendido o alerta vermelho da psicologa. E claro
que eu nao queria falar mais do que ja tinha dito, se ¢ que tinha dito algo, afinal, ndo sabia
quais eram os tais esquemas que Daiana acreditava que eu havia construido para mim
mesma. Mas se tinha um lugar onde eu poderia achar respostas aceitaveis, era ali e, de
alguma forma sutil, eu precisava tentar:

— Deixa eu tentar explicar: quando estou lendo, por exemplo. Fico tdo envolvida
na historia que ¢ como se eu realmente estivesse vivendo a leitura... Por vezes, ¢ preciso
algo acontecer do “lado de fora” para eu poder sair daquele devaneio, entende? Minha
pergunta ¢, podemos ter algum esquema que nos permita acionar outras formas de ver o
mundo?

— Ah, sim - ela parecia aliviada, mas eu ndo tinha certeza disso — bom, isso ¢
explicado pela capacidade de abstracdo ou concentragdo que certas pessoas conseguem

acionar, ndo necessariamente por um esquema. Claro, existe a evasao as circunstancias,
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mas 1sso ja sao indicios de patologias, como a esquizofrenia, por exemplo, mas nao tem
nada a ver com o que temos trabalhado em nossas sessdes. — Sorrindo, ela completou:

— Tudo bem por hoje? Nos vemos em 15 dias?

— Claro — era a Unica resposta que eu poderia dar — obrigada, Daiana. Até!

— Até!

Encerrei a sessdo virtual de terapia, ainda sem saber o quanto eu podia confiar na

dita realidade que minha terapeuta acreditava habitar.

Felipe Criado Boado ¢ um arqueodlogo espanhol. Ele discute, entre outros temas,
Arqueologia da Paisagem, pensando os lugares onde nos instalamos como sociedade e a
forma com a qual modificamos esses locais, através da atividade humana de permanecer.
No mundo inteiro, existem varias vertentes e discussdes sobre a perspectiva de um sitio
arqueoldgico, com base em nogdes oriundas dessa corrente teodrica, da ideia de paisagem,
de perspectivas modernas e também conservadoras sobre o que podemos inferir do
passado de um local, a partir de suas caracteristicas ambientais, geologicas e pos-
humanas. Boado faz longas discussdes sobre o tema, baseando-se em sua proposicao de
que o fazer arqueoldgico, dentro de coordenadas espaciais, deve pesar a paisagem
enquanto produto humano™.

Nos, humanidade, no presente e mesmo no passado, segundo Felipe, utilizamos
o espaco fisico para criacdo de outras realidades, mediante a aplicagdo de uma ordem
imaginada, a qual ele vai nomear de espaco social. Esse espaco simbdlico, nas palavras
do arquedlogo espanhol, pode ser sentido ou... Percebido. De todas as lentes que focam
paisagem na arqueologia, essa ¢ a que mais se encaixa a minha miope maneira de
compreender as historias que me interessam. Aprofundar na analise do sitio AP-CA-18 a
comegcar pelo tema paisagem seria interessante, mas reconheco minhas limitagdes para
tal. Como bem disse Robeli, em alguma de nossas conversas, “seria muito incrivel
conseguir estudar o tema a partir da ideia de que os indigenas do passado construiram
uma paisagem que 1000 anos depois continua a chamar atencao, a intrigar, a despertar

sensagoes, a interferir no nosso atual espaco social”.
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O pouco que posso falar, em termos de paisagem, vem principalmente das ideias
de Mariana Cabral e Jodo Saldanha, a principal literatura sobre o AP-CA-18. Esses
autores falam de novas formas de pensar a monumentalidade de lugares megaliticos na

Amazodnia®!

, da necessidade de ampliarmos nossa visdo para além das andlises
tradicionais em arqueologia, a qual, com frequéncia, relacionamos tipos ceramicos a
culturas “ficticias”. Mariana e Jodo nos instigam a rejeitar a concepgao da cultura material
— especificamente dos potes, nesse caso — como reflexo direto das sociedades que as
produziram e criaram, para repensar tais objetos, repensar essa cultura material como
seres atuantes, e nao inertes, a mercé das vontades humanas. Prosseguem afirmando que
os vasilhames sdo a representagao simbolica, materializada, de formas de ver o mundo,
assim como a monumentalidade megalitica vai além da necessidade de calendérios
astronomicos ou delimitagdo de locais de sepultamento. Estruturas nas quais o sol se
alinha a configuragdo das pedras podem significar algo mais do que um antigo
conhecimento dos astros? Precisam significar algo mais? Eu acreditava que nao, até estar
14, em pleno solsticio, e ndo conseguir enxergar nenhum raio de sol nas pedras. André
Prous, que primeiro me orientou no meu engatinhar académico, disse, certa vez, que
traduzir circulos de pedras sempre como referéncia da cultura astronémica de um povo ¢
uma forma simplista de olhar para essas estruturas. Os conhecimentos dos povos
tradicionais em relagdo ao movimento dos astros, dizia ele, vao muito além de observar
o movimento do sol através de estruturas de pedra. Ha indicios de que eles tinham nog¢ao
das estrelas, pelas épocas de chuva ou estiagem e muitas vezes independiam de
instrumentos ou observatorios astrondmicos para se localizar. Se esses suportes
monumentais fossem realmente necessarios, como a arqueoastronomia apregoa, o que
explicaria seu desaparecimento nas sociedades indigenas atuais? André costumava fazer
essa pergunta e eu nunca consegui uma resposta satisfatoria.

E limitador acreditar que os povos indigenas de hoje ndo conseguiriam observar
os astros por ndo terem estruturas monumentais edificadas, assim como ¢ limitador
acreditar que os povos indigenas do passado s6 conseguiam fazé-lo pela construcdo de
grandes locais de pedras. Retomar esses primeiros passos, dentro de uma perspectiva
arqueoastronomica, lembrou-me também de uma conversa com Cassio, um astronomo
que, nos idos de 2014, trabalhou no IEPA. Pelo interesse comum no tema, tivemos uma
curta conversa na qual ele me contou sobre sua estadia com o povo Palikur®?. Encontrei,

em meu diario de campo, uma frase dele que resumia bem as primeiras orientacdes de
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Prous: “o observatério dos Palikur sdo os olhos, ndo hd nada entre eles e as estrelas. Acho que seus

antepassados também ndo precisavam de observatorios astronomicos, assim como eles ndo precisam. Por
isso eu ndo acredito que os megalitos sejam, simplesmente, um lugar de observagdo dos astros. E, com

certeza, algo muito maior”.

A luz das ideias de Felipe Boado, a fala de Céssio é um convite para perscrutar a
monumentalidade silenciosa do AP-CA-18,cujo mistério, para mim, tem o granito como
personagem principal. A grande maioria dos mortos da etnia que viveu ali eram
enterrados, muito provavelmente, em lugares independentes da estrutura, pelo que
entendi da conversa com Anne. As pedras poderiam ser uma interferéncia intencional no
ambiente cotidiano, algo que o povo indigena antigo sabia ser transformador, marcado,
relevante. Eles sabiam que através das estruturas seriam notados. Isso era inten¢do. Como
era a intengdo colocar granito nas ceramicas que também estariam ali. Por qué? Talvez
fosse minha pergunta, caso eu pudesse voltar no tempo e encontra-los.

Arquedlogos que bebem nas correntes mais modernas do pensamento tedrico,
enxergam no processo de edificagdo de monumentos megaliticos uma necessidade de
marcar e de revisitar, com constancia, lugares delimitados pelos ancestrais. Esses locais
de revisitagdo, de sociabilidade, podem ser interpretados como marcadores de
continuidade, gatilhos para acionar a memoria atemporal de uma comunidade do presente
e suas relagdes antigas com o espagco € com o tempo. Podemos falar de uma
tradicionalidade ancorada em uma ancestralidade, representada no nivel material mais
permanente, um ponto de observacao erguido para a vida que vira depois... Por meio da
monumentalizagdo, socialmente justificando o amanha que mais uma vez se ergue, em
circulo, religando-se ao ontem, fechando assim uma ideia de sincronicidade eterna,

auséncia de fim ou de comego. Parece bonito. Mas ¢ abstragao.

Olhando para o longinquo, ao colocar minha mao reta sobre os olhos, sou capaz
de enxergar, no horizonte criativo da arqueologia, técnicas para “sentir” o passado € nao
apenas elucubragdes meditativas. Vejo maneiras de interagir com o0s espagos

arqueoldgicos que, uma vez desenvolvidas, poderdo nos levar a compreender o ontem de
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forma muito mais ampla do que a simples praticidade do caminhar da humanidade a partir
da sobrevivéncia. Como, ao longo de poucas décadas, ampliamos em centenas de vezes
nossa visdo macro e micro - da criagdo do Google Earth ao desenvolvimento dos mais
avancados microscopios petrograficos - acredito que teremos, brevemente, ferramentas
tecno-sensoriais para captar os sons do passado de um ambiente arqueoldgico®?, para
experimentar a existéncia humana a partir da sensagao fisica de climas reconstruidos por
simula¢do computacional e, quem sabe, poderemos vestir realidades virtuais que nos
permitirdo compreender como diferentes corpos interagem com os diversos espacos...
Quem sabe podermos nos sentir como gigantescas Castanheiras amazonicas ao vento,
recebendo no mais alto de seus galhos os dez quilos de um Uiragu-Rei, que parou para
observar a floresta do topo.

Ecos dessas ideias, que parecem saidas de um Sci-Fi indigena cosmopolita, ja
estdo sendo captados pelos ouvidos cientificos do mundo arqueoldgico. Um par desses
ouvidos responde pelo nome de Catherine Frieman. Responsavel por questionamentos,
no minimo, incomodos as vertentes mais tradicionais da arqueologia. Fiquei curiosa para
entender a relagdo do pensamento dessa jovem estudiosa com sua pratica da disciplina.
Australiana, com pouco mais de trinta anos, Catherine prontamente aceitou conversar um
pouco sobre suas percep¢des quanto aos rumos da arqueologia. Usando o wi-fi € um
servigo gratuito de comunicagdo por video, depois de uma troca gentil de cumprimentos,
pedi a ela que falasse um pouco de sua vertente tedrica®*:

— Catherine, por que vocé acha que estamos tdo presos a ideia de enxergar o
passado?

— Sabe “Marinaaa”, eu me pergunto isso num texto que escrevi ha mais de dez
anos! Inacreditavel, ndo parece? As coisas mudaram bem mais lentamente do que minha
juventude otimista previa naquela época...Realmente achava que, em 2020, j& estariamos
conseguindo sentir o cheiro do passado nas pesquisas arqueoldgicas...

— E estranho perceber que tudo que sentimos é o cheiro do medo em relagio a
uma pandemia... — Falei, um pouco pessimista. Era setembro e a situagdo mundial ainda
ndo dava sinais de melhora.

— E verdade! Mas vamos falar de arqueologia, essa pandemia com certeza nio é
um assunto que nos deixard mais leves, principalmente vocé€, morando no Brasil deste

momento! — Ela respondeu, tentando retomar um assunto mais empolgante — Eu
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realmente pensava que muita coisa mudaria radicalmente em uma década e, confesso, um
pouco do meu otimismo se mantém. De certa forma, realmente muito mudou!

— Catherine, eu ainda fago parte da parcela da populagdo que separa o momento
de entrar no laboratdério dos momentos nos quais - e realmente acredito no que vou dizer,
as realidades podem ser atravessadas! Digo, acho a ciéncia um lugar quase impossivel
para falar de sensacdes, mesmo em 2020! Entdo me conta, o que mudou? — Ela deu uma
risada animada e continuou:

— Vamos 14! Desde sempre eu tenho dito que ndo quero tirar o mérito da visdo
ou de todo conhecimento que construimos através dela. Ok, existe a visdo. Mas e os
demais sentidos? Veja bem, eu nao sei voc€, mas amo cozinhar! E sempre acreditei que
eu podia ser uma grande chef de cozinha, afinal qualquer um pode cozinhar, o que nao
significa que qualquer um deva fazé-lo, ndo era mais ou menos isso que dizia o ratinho
do Ratatouille? Bom, eu tinha vontade, eu entendia as receitas, eu comprava os
ingredientes, mas as coisas sempre saiam um pouco imperfeitas, para nao falar erradas.
Comecei a tentar entender e percebi que eu estava presa no modo de fazer! Eu fazia tudo
exatamente como estava descrito, eu media, eu pesava, eu tomava a temperatura do forno
com termOmetros precisos e, mesmo assim, nada saia do meu fogao tdo magistral como
as fotos mostravam. Entdo, um dia, tomei uma resolugdo insolente para alguns: decidi
que iria me desatrelar daquelas experiéncias de outras pessoas € assumir o controle da
minha cozinha! Deixei de lado as receitas famosas, os chefes renomados, seus modos
metodicos de fazer e comecei a prestar atengdo na temperatura da casa, conforme o dia
nascia ou morria, se havia ou nao correntes de ar passando pela cozinha, se o forno estava
quente demais ou ainda calorosamente frio para o delicado suflé. De certa forma, veja
bem, eu usava a intuicdo. Comecei a perceber, nas idas a feira, a tenacidade dos alimentos,
seus cheiros secos ou umidos, seus formatos e ai entender se deveria ou ndo armazena-
los na geladeira e por quanto tempo ficariam bem ali. E foi assim que comecei a prestar
mais ateng@o nos sabores e perfumes que saiam das panelas, aprendi a escutar o ponto de
ebulicdo da agua, a ter o ouvido atento para o craquelar da massa folhada pronta no forno.
Nao demorou muito para que eu entendesse que so fiquei satisfeita com o resultado do
meu esfor¢o, quando aprendi a cozinhar com o corpo todo, usando todos os sentidos!

— Uau! — Eu estava realmente empolgada porque entendia perfeitamente aquela
analogia — Falando assim, parece uma coisa simples, quase magica. Pensando aqui, ¢ bem

0 que minha mae faz quando tira do forno um almogo maravilhoso, enquanto hora
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nenhuma deixou de prestar atencdo em nossa conversa ao pé da mesa! Eu nunca tinha
percebido o quanto ela estd completamente inserida no que faz mesmo tendo a visao
fixada em mim!

— Exatamente, vocé entendeu! Metaforicamente claro, ¢ exatamente essa a
forma que penso poder aplicar os saberes do corpo a arqueologia que fago.

— Mas, entdo, me diga: como vocé reproduz no campo o que faz na cozinha?

— Pense bem! Se vocé escavar e analisar materiais arqueoldgicos apenas atenta
ao que seus olhos estdo vendo, uma enorme riqueza de detalhes pode ser perdida! Ao
simplesmente olhar, vocé se esquece de que tudo aquilo visto deriva de um processo
anterior em que corpos humanos do passado estiveram inseridos. Como aquele local, que
hoje chamamos de sitio arqueoldgico, afetou a pessoa que, vamos colocar assim, deixou
ali seu machado de pedra, como ela sentiu o frio que de repente soprou ou como, ao sentir
o cheiro de um animal perigoso, ela se preocupou simplesmente em buscar um
esconderijo, deixando imediatamente de pensar em sua machadinha que naquela
circunstancia tornou-se apenas um peso literal...

— E, faz sentido... — Eu seguia seu raciocinio.

— Pois bem — ela retomou animada — continue comigo! Sabemos que algo disso
vem sendo tratado na arqueologia da paisagem e fico realmente feliz por saber que essas
percepcdes comegam a ser levantadas por colegas mundo a fora. A humanidade tem
desenvolvido cameras fotograficas em altissima resolucdo, tecnologias capazes de filmar
a partir de distancias quase estratosféricas, mas se vocé voltar no passado, e nao digo num
passado longinquo, ha apenas trezentos anos, talvez pouco mais, vocé€ seria queimada
como bruxa se mostrasse a alguém a riqueza de detalhes que podemos abarcar com as
poderosas 6 polegadas de nossos smartphones!

Senti um frio na espinha ao pensar em como “boa vontade e empolgagao” na
época errada podem destruir uma carreira. Catherine continuou:

— Claro que, primeiro, precisamos entender, além dos nossos aparelhos
sensitivos, como se da a constru¢dao do que percebemos pelos outros sentidos que ndo a
visdo. Os sons, 0s cheiros, 0s gostos, assim como as imagens, podem criar alguma espécie
de pegada no presente para serem, de alguma forma, percebidas no futuro?

— E alguém ja te respondeu essa pergunta, Catherine? — questionei, ansiosa por
uma resposta positiva. Ela riu alto do outro lado e respondeu que infelizmente ndo, mas

tinha fé¢ em um retorno breve. Depois continuou falando:
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— Nossos sentidos s@o moldados, principalmente, pela cultura na qual somos
criados. O fato € que temos, em tese, 0 mesmo aparelho bioldgico que sente e classifica
odores, mas ele foi adaptado de acordo com nossa realidade e inser¢do geografica. E nesse
sentido a visdo € mais ou menos universal, ndo vou entrar aqui nos pormenores. Mas todas
as pessoas, independentemente de onde nasceram e cresceram, podem dizer que estdo
vendo o seu objeto de estudo — o Stonehenge da Amazonia, ndo € isso?

— Isso — respondi.

— Pois bem, todos que tenham o aparelho visual em perfeitas condigdes irdo ver
0 que voce v€. Mas com certeza vocé ird encontrar alguém capaz de sentir diferengas no
cheiro da 4gua ao pisarem no local pela primeira vez e essa serd a informagao associativa
imediata que elas terdo do lugar!

— Engragado... Agora que vocé disse isso veio na minha cabeca o cheiro do mato
aquecido pelo sol. A primeira vez que pisei no sitio estava muito quente e isso ficou
gravado na minha memoria, ainda que eu nao consiga reproduzi-lo...

— Isso mesmo! Vocé se lembra do que viu, provavelmente tem fotografias que
reforgam sua memoria daquele dia, mas ndo tem outros estimulos ou ferramentas para
reconstruir o cheiro que sentiu!

Estava impactada pelas explicagdes de Catherine. Ela, entendendo meu siléncio
como assertiva, continuou o raciocinio:

— Nao vou entrar em toda a discussao sobre como a visao foi hierarquizada e as
criticas a racionalizagdo e ao iluminismo, para colocéd-la na posicdo de destaque que
ocupa, pois, provavelmente, ¢ uma coisa que vocé ja sabe, isso tem sido muito discutido
nos ultimos anos, em parte, puxados pelas criticas de Ingold e ndo ¢ esse o tema que quero
ressaltar. Mas acho importante e refor¢o a necessidade de repensarmos o uso dos outros
sentidos, a exemplos dos estudos etnograficos contemporaneos, que tém sido feitos com
algumas sociedades e sua organizacdo auditiva, mostrando formas de estudar a
sensorialidade de sociedades do presente e, em consequéncia, uma necessidade, digamos,
de desenvolvermos ferramentas para pesquisar essas manifestagdes no passado. Ufa, falei
um bocado. Bom, mas ¢ isso. E parece que, de forma bem incipiente, ¢ um pouco do que
vocé busca fazer em sua dissertagdo, segundo me explicou. Sua forma de perceber o
passado através da imaginagdo e da escrita ¢ um meio legitimo de suscitar o mais incrivel,

mas infelizmente esquecido, direcionador da ciéncia: o “por que nao?”.
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— Vou ter que rir ao ouvir vocé Catherine, porque eu estou justamente me
sentindo a menos cientista das estudantes — nao pude deixar de comentar.

— Para mim, isso ndo €, assim, um mau sinal — Foi a resposta simpatica dela.

— Catherine, ndo vou mais tomar seu tempo, entdo queria que vocé me falasse
sobre uma ultima coisa: pensando em tudo que vocé tem discutido, como acredita que
podemos sentir o passado de uma forma que nao seja imaginada, que traga dados
substanciais para nossas discussdes arqueologicas?

— Nao me surpreende que essa seja sua pergunta final, pois todos nos, no
laboratorio, buscamos a materialidade dos dados, no fim das contas. Mas, se eu pudesse
apostar em um caminho, diria que a chave estd em alterar a forma como lidamos com
nossos sentidos no agora. A arqueologia, mais do que outras ciéncias humanas, tem
avancado nessa forma de pensar os espacos e a relagdo do corpo com eles. O que um
sentido capta, como diria Geurts, ¢ assunto do corpo todo. Precisamos voltar o olhar para
o holistico, deixando de enxergar o espago apenas e¢ pensando em como toda nossa
percepgao ¢ acionada para entendimento dos contextos. E claro, os corpos sdo diferentes!
Em tamanho, em funcionamento, quero dizer a base bioldgica esta 14, mas o acionamento
vai se dar conforme o ajuste de cada corpo a cada situacdo. Outra chave para isso:
diversidade. Buscar varias descrigdes, ao invés de focar em uma apenas. Vemos cada vez
mais que a arqueologia ndo pode, de forma nenhuma, ser construida por uma ou por
poucas pessoas “autorizadas”. E definitivamente um trabalho coletivo.

— Concordo, concordo muito. E s6 posso agradecer pela conversa!

E antes que eu concluisse o agradecimento, ela me interrompeu como se tivesse
esquecido algo muito importante:

— Marinaaa, uma ultima coisa! Nao va entender o que eu disse como um
menosprezo a visao, hein?! Sabemos que todo um conjunto de fatores biologicos se
desenvolveu, porque a propria forma de enxergar foi aprimorada pelos primatas! Temos
mais receptores sensoriais em nossos olhos do que em qualquer outro 6rgdo sensorial do
corpo! Desvalorizar o que vemos ou a visdo ¢ tdo grave quanto creditarmos apenas a esse
sentido o encontro das respostas que buscamos!

Ressalva feita, Catherine concluiu:

— Do mesmo jeito, pensar que qualquer outro sentido isolado vai nos trazer
respostas sobre o passado ¢ um grande erro. Uma critica ampla, que va além da critica

pontual, apenas pelo que € visto ou nao visto, € um bom ponto de partida. Se eu pudesse
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colocar um lema no meu laboratorio, ou nas minhas campanhas de escavagao, seria: ao
analisar como o espaco ¢ enxergado, misture essa imagem ao percebido! E ai comece
realmente a pensar a arqueologia daquele lugar.

— Certo! Olha, eu sei que falei que era a ltima pergunta, mas a partir dessa sua
ultima colocagdo, vou te pedir uma dica! Como colocamos o seu lema em pratica?

— Nao sei! Mas posso falar como eu faco. Fico sempre muito atenta ao momento
em que estou em campo. Descrevo o que sinto, tento detalhar a menor pista de como meus
sentidos foram despertos, em qualquer situagdo, ¢ ndo apenas no horario oficial de
trabalho, do acordar ao adormecer, por assim dizer, estou atenta. Tenho sempre um diario
comigo no qual registro a mim mesma e o que acontece ao meu redor, falo do campo...
Isso me permite trazer muita coisa que ¢ ignorada do ponto de vista cientifico, mas ¢
extremamente importante para meus insights técnicos. Eu acredito que tratar a forma
como percebemos o sitio, isolando aquilo que capta cada um dos sentidos e considerando
apenas o que enxergamos como aceitavel €, no minimo, limitador, para ndo dizer
incorreto.

— Vamos ver se entendi: no meu caso, ao invés de considerar apenas meus dados
e imagens do drone e maquinas fotograficas, eu deveria prestar aten¢ao no que aconteceu
desde que meus pés pisaram na elevagdo das pedras, descrever como meu corpo foi
reagindo até finalmente chegar ao que tenho em maos. Juntar tudo isso no mixer da minha
cabega, colocar para assar no forno de teorias contemporaneas e, algum tempo depois,
desenformar esse possivel passado do AP-CA-18 em uma dissertacdo de mestrado?

— Hahahhahahahah — outra vez, sua risada espontanea — para seu caso especifico,
essa parece ser uma receita excelente!

E apds encerrar esse encontro virtual, aprendi como hd mais coisas entre

arqueologia e a arte de fritar um ovo do que eu jamais iria imaginar.
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Notas do Capitulo 2

! Jorge Alberto Quillfeldt é professor titular do Departamento de Biofisica da UFRGS, um dos fundadores
do programa de Pos-Graduag@o em Neurociéncias da institui¢do. Realiza intensa atividade de popularizagéo
cientifica, produzindo e apresentando o podcast Fronteiras da Ciéncia, desde 2010. Vide referéncias
<http://buscatextual.cnpq.br/buscatextual/visualizacv.do?id=K4782281D1>.

2 O solsticio de verdo, ou Litha, na religido Wicca, marca o dia mais longo do ano. Ao contrario de outros
nomes de Sabbats, Litha ndo recebe seu nome de nenhuma divindade paga. E o antigo nome anglo-saxio
para o més em que o solsticio de verdo ocorre — Junho, no hemisfério norte. Aparece no manuscrito De
Temporum Ratione, atribuido ao Veneravel Beda, um monge inglés do século VII. Originalmente, sua
grafia ¢ Lida, e a palavra significa, literalmente, suave ou navegavel. Trata-se de uma referéncia aos ventos
nesta época do ano. Vide referéncias em: https:// www.penumbralivros.com.br/2016/12/roda-ano-litha/

3 De forma simplificada, a descrigdo aqui do “rito de Litha” corresponde a uma forma de celebragdo paga
moderna. Os quatro elementos sdo fisicamente representados e segue-se uma visualizagdo, em estado de
Alfa para alterar a percepgdo do magista e transportar a mente para um estado de vigilia alterada onde pode-
se acessar a realidade de outros mundos e realizar magia. Uma descri¢do mais detalhada do que envolve o
universo da bruxaria e da celebragdo de Litha pode ser consultada na obra A Dan¢a Cosmica das Feiticeiras
(STARHAWK, 1989).

4 Segundo Cabral & Saldanha, o pesquisador francés Stephan Rostain (1994) apontou que a cerdmica
Aristé, encontrada na regido do Amapa e também na parte sul da Guiana Francesa possui uma cronologia
que vai do século IV ao século XV d.C (CABRAL; SALDANHA, 2008).

> Os cadernos de campo apontam laterita e esteatita, além do granito, no mesmo contexto do sitio
megalitico. A laterita ¢ um tipo de rocha que forma-se em solos muito alterados, com grande concentragao
de ferro enquanto a esteatita comumente conhecida como pedra-sabao ¢ uma rocha de baixa dureza mas
resistente a altas temperaturas e de facilmente esculpida.

6 Esse ¢ um trabalho ndo publicado, constando dos registros do Nuparq em relagdo ao sitio AP-CA-18.

7 Lei Federal n° 3924, de julho de 1961 ¢ uma normatizagdo em relagdo aos monumentos arqueologicos do
Brasil. Segundo o artigo 5° dessa lei, qualquer ato que importe na destruicdo ou mutilacdo dos vestigios
arqueoldgicos pode ser punido segundo leis penais, salvaguardado interesses cientificos.

8 Muitos sdo os estudos que relacionam os sitios megaliticos com alguma atividade relacionada ao uso de
sons. Alguns deles: Songs of the Stone: An Investigation into the Acoustic Culture of Stonehenge
eExperiencing the past? The development of a phenomenological archaeology in British prehistory, (TILL,
2010) e (BRUCK, 2005).

° Para além dos estudos sobre os lugares megaliticos e os sons, o violonista Rodrigo Praxedes traz a
informag¢do de “uma area desenvolvida na teoria musical trata dos estudos entre tonalidade ¢ sentimentos
na composi¢ao musical, remontando a percep¢do de compositores classicos a exemplo de Bethoveen, que
costumava associar alguns tons sonoros com certos sentimentos como paixao, intempestividade. Dentro da
teoria musical, fala-se de textura e tessitura, caracteristicas sonoras pelas quais os profissionais recorrem a
determinados tipos de expressdo como sons doces. E algo subjetivo, questionado por certos pesquisadores
mas validados por outros”. Para ilustragdo vide o trabalho de Danilo Ramos (2008) e Filippo Baraldi
(2016).

10 Esse trabalho esté disponivel para conferéncia como Anexo I, documentagdo encaminhada ao Iphan para
solicitagdo da movimentagdo de pegas arqueologicas.

"' Vocé ndo achou mesmo que eu passaria essa dissertacdo inteira sem tocar na mais clichés de todas as
séries de tv ja produzidas sobre megalitismo e viagens no tempo, ndo ¢?

12Asato Ma, aqui usado para ilustrar a ficgdo da narrativa, ¢ uma invocagdo de antigos textos hindus que
quer dizer “da morte, conduza-me a imortalidade”. Falta-me conhecimento etnoldgico brasileiro para uma
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referéncia talvez aproximada (ainda que imaginada) do que poderia ter sido dito em um momento como o
da historia, mas estd nos meus planos um estudo mais aprofundado para, quem sabe, enriquecer ainda mais
essa histéria em um futuro. Para ouvir o mantra: https://www.youtube.com/watch?v=4XNUjnGqldw e a
titulo de curiosidade: https://www.yoga.pro.br/o-yoga-e-a-morte/

13 Essa narrativa é baseada em alguns estudos arqueoldgicos e etnoarqueologicos sobre préticas de
enterramentos e arqueologia funeraria na Amazonia: Py-Daniel, 2015; Py-Daniel, 2016; Py-Daniel, 2016;
Testart, 2008; Ribeiro, 2007; .

14 De acordo com estudos do paleoantropdlogo espanhol Juan Luis Arsuaga, conforme noticiado pelo jornal
El Pais <https://brasil.elpais.com/brasil/2018/04/05/ciencia/1522948095 388069.htmI>

150 didlogo com a antropologia para pensar as questdes da arqueologia funeraria é baseado nos artigos €
ideias de McCallum, 1996; Viveiros de Castro, 1986; Viveiros de Castro, 1982; Barcelos Neto, 2007.

16 Ao contrario dos encontros com outros pesquisadores até aqui, a conversa com Anne ndo ocorreu apenas
no mundo das ideias. Gentilmente, ela me respondeu a algumas perguntas que fiz embasadas em seus
artigos e no meu conhecimento prévio de arqueologia funeraria. Nossa conversa ocorreu por whatsapp no
dia 25 de maio de 2020.

17 Os artigos referentes a escrita criativa sio Carvalho, 2015; Camargo & Santos, 2010; Pereira, 2013.
Outras referéncias sdo o artigo de Marcia Moraes e Alexandra Tsallis, da psicologia
<http://pepsic.bvsalud.org/scielo.php?script=sci_arttext&pid=S2238-152X2016000100004>. Quanto a
abordagens na geografia, existem trabalhos tratando de analise da paisagem a partir de uma poética da
escrita a exemplo das pesquisas de Fernanda Rennd < https://repositorio.ufmg.br/handle/1843/JSSS-
8DMHT7M >.

8 Além de toda a contribuigdo oral, o artigo O Jardim Secreto (PELLINI, 2014) muito me ajudou na
constru¢do dessa forma de narrativa para a arqueologia.

19 Esse trabalho tornou-se tema de uma pesquisa de mestrado de uma aluna, coorientada por Anne na
Universidade Federal de Sergipe. Infelizmente, ndo obtive retorno de Anne por mais dados para referenciar
devidamente a aluna, cujo primeiro nome ¢ Karen.

20 Um outro exemplo dessa forma de entender o processo de adoecimento, segundo conversa com Mariana
Cabral, sdo os Wajdpi, que usam a mesma palavra para morrer ¢ desmaiar.

2! Para mais informacdes, vide a publicacdo Sitio Hatahara: estruturas funerdrias, residenciais ou ambas?
(KAZUO TAMANAHA; RAPP PY-DANIEL, 2009)

22 F importante deixar claro que essas transcri¢des ndo sio literais, ainda que todos os nomes e dados dos
entrevistados estejam transcritos exatamente como foi anotado nos cadernos de campo pelos pesquisadores
do Nuparq. Para dar fluéncia ao texto, optei por inserir alguns conectores, mas nada que mude,
essencialmente, a fala dos moradores de Calgoene.

23 Uma brincadeira com a ideia de “trazer as pessoas de volta a vida” a partir da escrita de Tim Ingold
(INGOLD, 2012).

24 Cada um dos participantes desse “didlogo” me enviou suas respostas por um meio de comunicagdo €, a
partir dos retornos, estruturei essa mesa redonda. Mayara, uma das arquedlogas que esteve mais proxima
de mim durante o campo e com quem muito me identifiquei, infelizmente ndo pode retornar as perguntas e
fica aqui, como importante contribuicao desse trabalho.

% Seria? =]
26 Precisei procurar alguns videos para entender melhor, apesar da explicacdo de Robeli: repiquete ¢ uma

espécie de ‘efeito sanfona” dos rios e igarapés da regido no periodo chuvoso: as dguas sobem e descem
rapidamente, tornando as aguas, de certa forma, imprevisivel. Acho que, se eu posso tentar interpretar o
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que Robeli sente, ¢ um certo deslumbramento frente a forga da natureza que as chuvas amazonicas
proporcionam.

27 Um esbath, para os pagdos atuais, ¢ o ritual feito no pleniltnio, a celebragdo da lua cheia, a face Mae da
Deusa na maioria das tradi¢des de bruxaria moderna.

28 Ou Terapia Cognitiva Comportamental ¢ um modelo de psicoterapia fundado por Aaron Beck, psiquiatra
americano, na década de 60. Essa abordagem considera que desenvolvemos, desde o nascimento, um
sistema particular de percep¢do do ambiente que nos cerca, processamos internamente os eventos do
cotidiano e organizamos nossas respostas ao mundo em esquemas ou estruturas mentais de resposta as
experiéncias. A proposta, portanto, ¢ identificar o padrio de reagdo de cada individuo ajudando-o analisar
e modificar comportamentos automaticos que geram frustragdo e comportamentos disfuncionais, para
atitudes mais adequadas e otimistas perante a vida em sociedade.

2 Além das orientagdes nas minhas sessdes de TCC, o artigo Fantasias Freudianas me ajudou a
compreender, melhor, a que tipo de experiéncia eu estava sendo submetida no consultoério. (LOURENCO;
PADOVANI, 2013).

30 Essa superficial discussdo sobre o tema, impossibilitada de aprofundar-se pela amplitude da questdo
dentro da arqueologia, ¢ pensada tendo como referéncia o texto Del Terreno al Espacio: Planteamientos y
Perspectivas para la Arqueologia del Paisaje (CRIADO BOADO, 1999).

3! Principalmente a partir das ideias contidas no artigo Estruturas Rituais Pré-Coloniais na Costa do Amapd
(SALDANHA; CABRAL, 2016).

32 Segundo alguns autores (Rostain, 1994) de acordo com fontes etno-historicas o povo Palikur, etnia que
hoje habita 0 Amapa e a Guiana Francesa, seria “herdeiros” dos povos construtores dos megalitos.

33 Considerando um estudo recente, muito popular entre o publico leigo, que recriou “a voz” de uma mumia
a partir da impressdao 3D de seu aparelho fonador <https://www.bbc.com/portuguese/geral-51233905>
parece que esse futuro ndo esta mesmo assim téo longe.

3% Gostaria muito que ndo, mas esse foi um dos encontros ficticios da dissertagdo. A “conversa” com
Catherine ¢ baseada em seu artigo em conjunto com Mark Gillings Seeing is Perceiving (FRIEMAN;
GILLINGS, 2007).
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Tlustracio do mito "Os Transformados", Frikel, 1961. Autora: Brunna Frade, 2020
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— A propria vida é apenas uma visdo, um sonho.
Foi eletrizante. (...) Eu tivera esse mesmo pensamento mil vezes nas minhas divagagoes!
— Nada existe. Tudo é um sonho. Deus, o humano, o mundo, o Sol e a Lua, a imensiddo das
Estrelas, um sonho, tudo um sonho. (...) Nada existe a ndo ser o espago vazio... E vocé!
— Eu?
— E vocé ndo é vocé. Ndo tem corpo, nem sangue, nem 0ssos, Vocé é apenas um pensamento.
(-..) Num momento vocé terd percebido isso e entdo me banira das suas visoes e eu me dissolverei no nada do
qual vocé me fez... Ja estou indo, estou me dissolvendo, estou
desaparecendo. Dentro em breve vocé estara sozinho no espago sem limites, para peregrinar
eternamente em suas solidoes ilimitadas, sem amigo ou companheiro, pois vocé permanecerad
um pensamento, o unico pensamento que existe, e, por sua propria natureza, inextinguivel,
indestrutivel. (...) Sonhe outros sonhos, e melhores!... Estranho, estranho que vocé ndo tenha suspeitado disso
ha anos, ha séculos, milénios, eras, pois vocé tem existido, sem companhia, por todas as eternidades. Estranho,
na verdade, que vocé nunca tenha suspeitado que este Universo e seu conteudo fossem apenas sonhos, visoes,
fic¢ao! Estranho, porque eles sdo tdo franca e histericamente insanos, como todos os sonhos: um Deus (...)
criou o humano sem lhe ser pedido, e depois tenta transferir a responsabilidade dos atos humanos ao ser
humano, em vez de honradamente coloca-la no lugar que lhe cabe: em Si mesmo. E finalmente, com absoluta
obtusidade divina, convida esse pobre e abusado escravo a adora-lo!... Vocé percebe, agora, que todas essas
coisas somente sdo possiveis num sonho. Vocé percebe que elas sdo puras insanidades pueris, as tolas criagoes
de uma imaginagdo que ndo esta consciente de suas monstruosidades. Numa palavra, percebe que elas sdo um
sonho e vocé é o criador desse sonho. Os sinais do sonho estdo todos presentes, vocé deveria té-los reconhecido
mais cedo... E verdade, o que eu lhe revelei. Ndo ha nenhum Deus, nenhum Universo, nenhuma ra¢a humana,
nenhuma vida terrena, nenhum Paraiso, nenhum Inferno. E tudo um sonho, um sonho grotesco e tolo. Nada
existe a ndo ser vocé. E vocé nada mais ¢ que um pensamento. Um pensamento andarilho, (...) um pensamento
sem lar, peregrinando desesperado pelas vazias eternidades!”
Ele desapareceu e me deixou amedrontado. Porque eu sabia, eu percebia, que tudo o que ele

tinha dito era verdade.

Mark Twain — O Estranho misterioso
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Capitulo 3 — Além dos mitos que podemos ler

Um embrulho misterioso.

Junho de 2020. Vivemos (e dependendo de como o futuro for sendo descortinado,
especialmente no Brasil, ainda viveremos por algum tempo) os altos e baixos da pandemia e da
quarentena. Fiquei feliz por poder trabalhar em casa, enfureci-me com os disparates do
presidente, assisti atdnita ao aumento do niimero de mortos dia a dia, senti a doenca se
aproximar do meu circulo de conhecidos, tive picos de produtividade e experimentei o fundo
do pogo da ruminagdo mental a respeito do dito novo normal. Meditei, fiz exercicio, maratonei
seriados, comi e bebi demais. Tudo pelo que passamos serviu também para travar minha escrita,
de novo e outra vez. Eu ndo fazia ideia de como, “presa em casa”, poderia finalizar o que faltava
das andlises de laboratorio.

Fato ¢ que, quase dez meses depois da necessidade de ficarmos em casa, o virus era
ainda uma realidade constante para os brasileiros. A Universidade havia retornado,
virtualmente, da melhor forma que deu para abarcar todo aquele fluxo borbulhante de gentes e
saberes. O meu prazo, de novo e outra vez prorrogado, agora gragas a COVID-19, de novo e
outra vez, chegava ao fim, e eu sentia que era mesmo o final. Foi assim que, em uma escura
noite de lua nova, sentei em frente ao computador e abri a versao 8 da dissertacdo, roendo as
unhas de nervosismo para conseguir encaixar a parte final da pesquisa sem que o todo ficasse
completamente destoado.

Lembro que, naquela noite sem lua, o quintal que eu via da janela estava estranhamente
quieto demais. Tentei observar se a luz do poste havia queimado quando senti uma corrente fria
adentrando a janela, um excéntrico prentincio de inverno que, estranhamente, ainda estava
longe demais. O siléncio reinante s6 era perturbado por algum vizinho que escolhera justamente
aquela noite para ensaiar uma sinistra percussdo. Por fim, aquietei a mente 0 maximo que
consegui, concentrada no cursor piscando ao final do Capitulo 2. O computador exigia, das

pontas dos meus dedos, algo que minha mente ainda ndo tinha ideia de que como iria formatar.
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Minto. Na verdade, eu sabia que era hora de lidar com os tais dados duros da pesquisa, mas
como fazer isso sem tornar a narrativa tediosa ou deslocada, estava a ponto de me enlouquecer.
Respirei fundo, ajeitei-me na cadeira e levei a mao a prateleira, debaixo da escrivaninha,
buscando um livro. Acabei por derrubar um incenso ao acaso, que calhou ser de mirra. A minha
frente, o incensdrio, uma pequena vaca indiana de cobre, parecia me olhar com expectativa,
entendi aquilo como um pedido e acendi a vareta aromatica. Passei a me distrair com a fumaga
branca dangante, fazendo circulos enigmaticos em minha direcao... Foi quando uma batida forte
no portao me despertou, em sobressalto.

— Um minuto! — Gritei, tentando ndo parecer tdo assustada, enquanto passava um lengo
ao redor do pescoco, a0 mesmo tempo em que rumava para a porta da sala. O cachorro
imediatamente correu na minha frente, farejando freneticamente enquanto eu abria o portao:

— Pois ndo? — Sem enxergar direito, os 6culos haviam ficado esquecidos sobre a
escrivaninha, divisei na escuriddo da rua um homem exageradamente alto, absurdamente
corpulento que, com toda certeza, ndo deveria ser tdo assustador como parecia naquele
momento. Mas a noite profunda, a visita inesperada e a miopia em ambos os olhos instigavam
a minha ja muito fértil imaginagao. Ele respondeu com uma voz rouca, saida das profundezas
de algum lugar muito escuro:

— Marina ¢ vocé?

— So - sou. — Gaguejei, comecando a sentir uma leve dorméncia nas pernas.

— Entrega. — Ele disse, enquanto bruscamente empurrou um pacote em minhas maos.

— Mas eu... Mas eu ndo pedi nada — Rebati, mais intrigada do que amedrontada, sem
saber se estava com medo dele ou do que ele queria me dar. Um pouco impaciente, ele respirou
fundo e seu tom de voz ficou estridente:

— Aqui ¢ o numero 1919, certo? — E apontou para o muro. —Olhe aqui, o enderego ¢
exatamente este, esta vendo? E seu nome, olha s0, esta escrito ao lado. Se vocé ¢ Marina Costa
e o endereco € este — ele disse, apontando para mim e para a casa a0 mesmo tempo — entdo, o
pacote s6 pode ser para vocé!!

Seu agudo falsete imediatamente voltou para a rouquiddo profunda de antes:

— Assina aqui, por favor! — O imperativo pedido era praticamente sindonimo de “assunto
encerrado”.

Contra todos aqueles fatos, aquela figura apavorante, a noite escura, a rua vazia e a
impaciéncia de alguma forma justificavel, eu ndo tinha nenhum argumento sequer. Fingi

conferir novamente o destinatario, para aparentar uma coragem completamente inexistente,
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peguei a caneta que aquele homem me apontava e rabisquei um M qualquer no local onde estava
escrito “recebido”.

— Desculpe! — Ao devolver o recibo, tentei aliviar um pouco a tensdo do momento. — E
que eu realmente ndo estou esperando nada. Pode me dizer quem mandou? — Perguntei com
cautela, tentando dar um tom de simpatia a minha desconfianca.

— Olha, moga, ligaram para contratar meu servico, eu busquei isso no Bairro de Lourdes.
Ai tem o remetente, vocé pode conferir tudo. Boa noite.

— Ok. — Respondi, amuada. Ao menos eu sabia que o Bairro de Lourdes existia o que
tornava aquela figura um pouco mais realista.

Era sabado, passava das dez horas da noite. Observando melhor, eu podia ler o cansaco
nos olhos muito escuros do entregador e, qualquer que fosse a surpresa que me aguardava, com
toda a certeza ele ndo tinha nada a ver com ela, estava apenas fazendo seu trabalho. O minimo
que eu podia fazer era parar de atrapalhar.

— Obrigada. E desculpe a confusio.

Ele ndo respondeu, mas conseguiu articular um sorriso abatido. Colocou o capacete ¢
ligou uma moto barulhenta e tdo grande quanto seu corpanzil. Observei enquanto ele virava a
esquina e, quase posso jurar, vi chamas sairem da roda de tras!! Apertei meu peito para segurar
0 coragdo que tentava, de todo jeito, pular dali, olhei para os dois lados da rua e fechei o portao
pesado com um estrondo. Subi as escadas de volta a casa, concluindo que ja era mais que hora
de parar a maratona de filmes de terror.

Na porta da cozinha, repeti automaticamente o rito sagrado das coisas externas que
adentravam a nossa casa, apds mar¢o de 2020. Lancei mao do borrifador com éalcool 70%, que
ja ficava estrategicamente posicionado na bancada da entrada e aspergi abundantemente o
liquido em todo o embrulho, frente, verso e laterais. Foi s6 entdo que me dei conta da imensa
burrada que eu fazia e parei de apertar o borrifador antes da tltima esguichada. Dolorosamente,
me lembrei que o 4lcool borrava tudo em que tocava e foi exatamente isso que me impediu de

descobrir o nome e o enderego da pessoa que mandara aquele envio.

\‘I.,‘
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3.1 O fogo molda os ossos, a 4gua guarda os corpos

Coleta de granito em afloramento. Autor: Pedro Viana, 2018

Adriene Tacla, falando sob a perspectiva da arqueologia funeraria, afirma que o
desconhecido, o ambito do ‘“sobrenatural” representado pela morte tem alimentado a
imagina¢do humana em todas as sociedades e épocas. Ao ler seu artigo' penso sobre a
colocagdo: “enterramentos representam marcos na vida social, pontuam a memoria pessoal e
coletiva, impoem ruptura na ordem social e criam elos entre geragoes presentes e pretéritas,
fundando pontes entre o mundo dos mortos e dos vivos”’. Uma frase muito bem elaborada para
exprimir a ideia de que ¢ a morte, e ndo a vida, o que verdadeiramente nos impacta.

Fico pensando, ao ler a resenha de Adriene, o quanto nosso dia a dia esta impregnado
pelo cessar bioldgico da vida. Os ritos que marcam a morte, na forma de marcos sociais, 0s
quais, agora, em tempos pandémicos, muitos de nos lamentamos a impossibilidade de
acontecerem, parecem apontar para uma questdo inegdvel: a morte ¢ um limiar do
desconhecido. Uma passagem entre o mundo dos vivos — que acreditamos conhecer bem — € o
mundo dos que se foram — que evitamos especular, principalmente na qualidade de cientistas.
Penso que os mitos indigenas, da mesma forma que nossos mitos pagaos, catolicos, espiritas,
religiosos em geral, sdo todas expressdes diversas de ensinamentos a respeito dessas realidades,
perscrutadas por todas as culturas, mas evitada nos laboratérios. O discurso mitico, como diria
o inevitavel Lévi-Strauss®, nio trata a realidade como lenda, mas organiza a realidade a partir
de experiéncias sensiveis: o presente como resultado de agdes do passado, as relagdes de
parentesco legitimadas pelos seres mitologicos que, conhecedores da realidade holistica,
estabelecem as ordens sociais de convivio e ddo a humanidade, como forma de compensacao,

os modos de bem viver. Ou seja, o ensinamento de fundo poderia ser: uma vez que contra a
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morte ndo hé o que se fazer, aceite-a como parte natural do existir, desfrute das dimensdes que

.\‘I.,‘
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podem abrigar a vida até que ela cesse.

“— 0 que faz a alma de uma pessoa quando chega no céu?

— Vive. Elas vivem la sempre em festa, fazendo chidin, uman chani, nixpupima, bunavai,
kachanava [rituais]. Dizem que elas estdo sempre se divertindo.La, diz-se que ndo tém mais
dor de dente, ndo sofrem mais, ndo comem mais.

— Ndo comem?

— Dizem que elas estdo sempre em festa, fazendo sai sai iki [ritual].Todo mundo
animado. E aqui que a gente trabalha no sol quente e come. Sofire muito. Mas onde elas estio
ndo é assim. E tdo bom 1d, dizem que elas ndo sofrem mais.

— E la elas namoram?

— Dizem que ndo; isso é aqui. Eu acho que la elas ndo fazem mais extravagdancia. Ndo

tém dor de cabeca, ndo tém nada, ndo tém mais historia. Nao morrem mais.””

\‘I.,‘

Comecei a acreditar que para entender os megalitos precisaria entender os mortos e,
para entender os mortos, dependia absolutamente dos vivos. A proxima etapa era acionar alguns
antropologos brancos, referéncias, na minha propria lingua, de saberes indigenas
contemporaneos, para tentar sanar minhas duvidas, que ndo eram poucas, sobre o que seriam
os ensinamentos contidos nos mitos. Confesso que estabelecer contato com a mao por detrés
das muitas penas j4 utilizadas era uma tarefa mais dificil do que parecia*. Mesmo eles falando
no bom portugués, muitas vezes, eu nao entendia. Encontrei Cecilia que, aprendendo com o
povo Kaxinawd, explicou-me a forma de eles verem a morte. Para os Kaxinawd morrer ¢ um
processo resultante da combinacio de capacidades® possiveis de agentes humanos e celestiais.
Eu até tentei tirar mais do que isso do papel, mas dialogar com as palavras estaticas sobre o
fundo branco das publicagdes, silencioso e inerte, como a morte, era algo dificil e perigoso! Eu

queria movimento. Entender como alguns brancos podiam escrever com tanta naturalidade
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sobre o morrer do outro, sabendo tdo pouco do nosso proprio morrer. Queria perguntar se
tinham medo ou curiosidade perante a propria morte, se estavam prontas para a “ceifadora”, a
“indesejada”, aquela que € tdo mal vista no lado “civilizado” da humanidade.

— Cecilia, vocé sabe me explicar o que os Kaxinawa querem dizer com “celestial”?

Eu ensaiava perguntas, gesticulando para a parede branca a minha frente, enquanto
imaginava escutar respostas na quietude do ar imovel... Ler esses artigos iluminava algumas
frestas, mas nao dissipava a penumbra na qual eu me encontrava.

Pensei em Artionka. No final das contas, voc€ nunca deixa de ter aprego por alguém
com quem divide um pao de queijo. Lembro-me de ela falar® sobre como as religides ocidentais
atraem os indigenas com a oferta de uma imortalidade apds a morte, algo menos dolorido do
que o conhecimento mitico Palikur apregoa: “longe das entidades do fundo da 4gua e do fundo
do mato, onde vivem os sobrenaturais perigosos”... Mas que perigo € esse que o povo Palikur
teme? Qual o modus operandi dessas entidades? Eu me embolava ainda mais no novelo de
questionamentos enquanto discava, ansiosa, o nimero que ela havia me passado, naquele
distante domingo em que a COVID-19 nao era uma ameaga sequer imaginada e ainda éramos
livres para um café na praca. Com o sangue agitado de expectativa, ouvi uma conhecida voz

metalica alertar, enfastiada: “esse niumero nao existe”.

Revirei as prateleiras empoeiradas da estante baguncada que guardava todo tipo de
referéncia que reuni durante as disciplinas, campos, leituras... Encontrei Lux Vidal falando da
antiguidade do povo Palikur’ e um insight me soprou a ideia de perscrutar essa linha do tempo,
talvez ali morasse a resposta, no acimulo de saberes. Registros historicos na regido do baixo
Oiapoque, dizia Lux, falam desse povo indigena ja no principio do século X VI, reportando-os
como habitantes da regido ha cerca de quatro séculos. Esse cenario antigo poderia trazer outros
apontamentos dos mitos, mas o assunto ndo enveredou por essa senda.

Insisti no telefone para falar com Artionka e de novo tive que me contentar com: “esse
numero nao existe”. Peguei seus artigos, por eles pude ouvi-la discorrer sobre certas nuances
sobrenaturais que era capaz de perceber ao conversar com os Palikur, ao ouvir historias sobre
o ihamwi, os “pajés mergulhadores”, a inica pessoa indigena habilitada a transitar entre o plano
terrestre € o “mundo do fundo”, que fica diretamente abaixo da terra. Os ihamwi ,segundo disse,

conseguem transitar entre os mundos, pois sdo diferentes dos outros humanos: “/...] enxergam
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longe as coisas que vdo acontecer, enxergam o futuro, enquanto nos somos puvebdiye, igual
a farinha fina, tudo igual”. Quando ela falou, soube por Matheus Batista, um palikur, que a
morte do ihamwi ¢ diferente e o enterro dele ¢ diferente, precisei de um copo de agua para
retomar a leitura. Podia sentir o cheiro do atalho, um encurtamento para a direcao certa que eu
procurava. Mateus a ajudou com relatos, dizendo que conheceu, até aquele momento em sua

vida, trés ihamwi e que a morte deles esta relacionada a chuvas e trovoadas:

“Hoje pode ta verdo, entdo ele morreu agora, ndo demora vai chover e vem muita trovoada de trovdo
forte que parece que vai furar a terra. Isso eu ja vi. Agora o enterro dele, la nos Palikur nos tamos acostumados
a enterrar a pessoa com a cabe¢a na diregdo do leste na dire¢do que nasce o sol, mas o thamwi ndo, ele é enterrado

com a cabega na dire¢do do oeste onde o sol desaparece”.

Foi o que ele disse para Artionka em Macap4, 14 pelo ano de 2001.Tudo isso fez eclodir
na minha mente a conhecida percep¢do, uma sensagdo dubia de tocar as cortinas de outro
mundo, ainda com o receio caracteristico do que pode estar por detras delas. Insisti e disquei o
numero de Artionka mais uma vez... Nada! Enviei um e-mail para Lux Vidal, devolvido pela
mao invisivel da internet com uma estranha mensagem de caixa postal inexistente, caracteres
indicando erro misturados a uma negativa em lingua inglesa pouco compreensivel ao meu
internetés. De repente, tive um estalo: e se eu estivesse em um limbo? Toda a vida fora dos
portdes esta paralisada e s6 eu vivo aqui, a procurar respostas®.... Imediatamente, liguei para
minha mae e, infinitos toques depois, ouvi seu “alo”, sempre disposto a me atender. Suspirei
aliviada:

— O1 mae! Tudo bem por ai?

.\‘I.,‘
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Apo6s o desastre com o assepsia do pacote, eu o coloquei ao lado do computador,
dividida entre a curiosidade de abri-lo ou a sensatez de ignord-lo completamente. Cheguei a
arremessa-lo, com impeto, na lata de lixo, mas rapidamente fui tird-lo de 14, com medo de que
algum karma desconhecido pudesse se abater sobre mim. Por fim, decidi guardé-lo por mais
uns dias. Quando fui depositar o pacote borrado na prateleira, Bono, o cdo destruidor de
presentes duvidosos, pulou, surrupiou o embrulho das minhas maos e saiu em disparada para o
quintal! Sem pensar duas vezes, corri atras do animal atrevido, que olhava para tras e rosnava,

carregando o embrulho entre os dentes enquanto desviava com maestria das minhas investidas
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para pegar de volta o que, estranhamente, era meu. Por fim, consegui acud-lo no canto do muro,
a custo arranquei da sua bocarra o pacote, que agora estava também rasgado e babado. Ainda
raivoso, o vira-lata atrevido rosnou e latiu, como se fosse avancar em mim, uma reacao
inesperada para o sempre docil cao da casa... Tao firme quanto pedia a raridade da situagao,
gritei o nome dele e com um tom firme e obriguei-o a sentar, olhando direto em seus olhos da
forma mais intimidadora que consegui. Quando ele entendeu que ndo teria alternativa a ndo ser
acatar a ordem de manter-se quieto — sabe-se 14 por qual estranho instinto de respeito, uma vez
que suas habilidades de cagar e destruir, com certeza, eram muito maiores do que a minha — ele
comegou a ganir e se contorcer e foi se refugiar em algum canto escondido do quintal. Entrei
de volta em casa, com o coragdo aos pulos e joguei, com raiva, o tal pacote sobre o lugar mais
alto que pude encontrar no escritdrio. Nao vi mais o cachorro até a manha seguinte, quando ele,

ainda cabreiro, chegou perto de mim pedindo o carinho matinal.

De volta ao trabalho, comecei a folhear ao acaso um livro que ganhei quando visitei
Macapa pela primeira vez. Fui com Marcony até o Instituto Iepé®, para sanar sua curiosidade
antropologica de acessar todos os espagos de cultura indigena do Amapa em 5 dias. No final
das contas, foi uma 6tima ideia.

A obra apontava algumas referéncias a 4gua como um tema central nas mitologias e
cosmologias dos povos indigenas da regido, conhecida como Baixo Oiapoque'’. De descri¢des
de viajantes do século XVI até histérias colhidas recentemente, a narrativa esclarece que,
mesmo tendo sofrido com a escraviddo, com doencas e com guerras (internas e externas), 0s
sobreviventes das etnias Galibi, Karipuna, Palikur e Galibi-Marworno dentre outras nagdes
habitantes atuais do vale do Uacd, localizado no norte do estado do Amap4, t€m nessa regiao
os cendrios de seus mitos: locais de savanas alagadas, ilhas e florestas tropicais, imponentes
montanhas, como a mitica Cajari.

Por meio das informagdes reunidas no livro do Iepé, fica clara a ideia da importancia
das aguas para o saber mitico, um espago que envolve a existéncia de seres sobrenaturais,
residentes nos mares e rios da regido, além da perspectiva da chuva sendo presenga constante,

interpretada pelos indigenas como simbolo da renovagio da vida'!,
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Para os Palikur!? o primeiro homem nasceu de dentro do mar. Em uma regio onde
metade do ano a chuva ¢ uma presenga constante, enquanto, na outra metade, sua ocorréncia é
rotineira ¢ naturalmente aceita; da para entender a importancia central dessa tematica no
cotidiano dos povos do extremo norte amapaense. Ainda chama atencao, mas nao surpreende,
dado o contexto, as habilidades desenvolvidas por esses povos para conviver nesses ambientes
aquaticos, ndo apenas no que tange a sobrevivéncia, mas também aos meios navegaveis de
transporte, um saber muito respeitado por outros indigenas e pelos brancos que conhecem a
regiao.

O mito Palikur sobre a origem do mundo, segundo contou o palikur Manoel Labonté
para Artionka, narra a existéncia indigena misturando, segundo analise da antropdloga, dogmas
e historias cristas. Possui elementos que chamam a atengdo por serem recorrentes em outros
mitos: o mundo vem da 4gua assim como a agua ¢ sinal do findar da existéncia, coletiva ou
individual. Terra e 4gua se opdem como conceitos de materialidade e metafisica. Casas de
pedras abrigam pessoas metamorficas, transformadas, seres perigosos, € a relacdo com o
desconhecido ¢ sempre de curiosa proximidade e de medo. Lux Vidal, falando sobre a
cosmologia palikur, aponta outros elementos importantes, se voltarmos o foco para o contexto

funerario e megalitico do sitio AP-CA-18: hd um “movimento ciclico, que se inicia com a morte (..) e
termina com a morte (...). Chama a aten¢do o paralelismo existente entre os acontecimentos que se desenvolvem

‘neste planeta’ e no ‘mundo do fundo’”’. Outro ponto que cabe no contexto: Lux cita a materializagdo
das aves como paradigma do invisivel, dos habitantes dos campos alagados, das regides
costeiras e das margens dos rios. S3o os passaros auxiliadores dos pajés para a realizacao de
viagens para outros mundos. Lembrei do Uiragu, mas lembrei também que, na primeira vez em
que comentei com Mariana sobre esse passaro e sua relagdo com os mitos, ela puxou da
memoria, divertida, a lembranca de encontrarem, durante a escavagdao do sitio, ceramicas
zoomorfas em formatos de passaros e incisdes, na propria ceramica, que lembravam o formato

de aves... Nao respondi nada, mas praticamente pude ouvir o pio do Uiragu mais uma vez.
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No dia seguinte, acordei sentindo uma energia renovada. Estava finalmente cheia de
ideias para trabalhar o Ultimo capitulo da dissertacdo. Mas logo que pulei da cama senti um

choque muscular e uma dor sem igual travou a minha lombar. Foi-se pelo ralo minha disposi¢ao



145

intelectual... Se o corpo esta quebrado, a mente ndo se alinha, ja diria algum sabedor sabido das
coisas. Com custo, consegui chegar até a cozinha, fiz uma pasta de curcuma com gengibre e
6leo de ricino para aliviar localmente a dor!® e, acompanhada de uma bolsa de 4gua quente, me
sentei da forma menos incomoda possivel no sofa. Frustrada em meus planos de escrita, recostei
devagar nas almofadas e, no exato instante em que suspirei profundamente, vi o pacote, do
qual eu havia me esquecido completamente ja ha algumas semanas, sobre a prateleira.

— Cor? — Chamei, sem tirar os olhos do embrulho.

— O1! — Ele respondeu longe, de algum lugar do quintal.

— Chega aqui, por favor? — Pedi, com a voz mais tranquila que consegui.

Poucos minutos depois, ele apareceu na porta, com as maos sujas de terra e a testa
queimada da solda, uma companheira quase mais constante do que eu.

— Oi! — Sorri. — vocé€ pode pegar aquele trem ali pra mim, em cima da prateleira
vermelha?

Ele deu alguns passos e alcangou o que eu pedia. Entregou-me o embrulho com um
sorriso que indicava acreditar que minha folga era maior do que minha limitagao fisica.

— Obrigada! —Ofereci um beijinho.

E antes que eu tivesse tempo de pedir uma xicara de ch4, ele voltou correndo para sua
oficina. Respirei fundo, tentando me esquecer da camomila, e olhei para o pacote em meu colo.
Forcei minha vista a0 maximo para tentar enxergar o remetente, quem sabe o tempo produzira
algum milagre e daria para ter alguma pista. Mas ¢ claro que isso nao aconteceu. Entao puxei a
fita adesiva transparente que prendia o pacote e desajeitadamente rasguei tudo de uma vez so.
O embrulho se desfez e caiu no chao, espalhando o que pareciam ser fotografias.

Esquecida da minha condi¢do limitada, ajoelhei-me e comecei a recolher aqueles
estranhos papéis, enquanto olhava um a um, a medida que os recolhia do chdo. Eram cerca de
90 imagens semelhantes, uma mescla de fundos verdes, amarelados, prateados, com pontos
brilhantes, roxos e pretos que tanto podiam ser fotos desfocadas de uma floresta sob o céu
noturno quanto imagens do préprio firmamento coalhado de estrelas. Se antes eu ndo fazia ideia
de onde viera aquele “presente”, agora eu tinha quase certeza de que alguém me pregava uma
peca. Recolhi as fotografias, sentei novamente no sofa e repassei as imagens, tentando ver
algum detalhe que me escapara, uma referéncia qualquer que acionasse a familiaridade com o
que meus olhos captavam. A todo o momento eu me lembrava do motoqueiro “fantasma”,
falando meu nome e sobrenome, confirmando meu endereco. Analisei o tipo do papel, olhei

sob varios angulos, tentei resgatar possiveis escritas no verso... Por fim, apds sentir outra
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pontada nas minhas costas idosas, a mente distraiu-se do mistério. Coloquei as imagens dentro
de uma pasta em uma das gavetas do escritério e decidi arquivar esse episddio no capitulo de

“coisas inexplicaveis da minha vida”.

No dia seguinte, felizmente, acordei bem melhor e logo enviei uma mensagem para
Mariana. H4 muitos dias nao nos faldvamos, eu queria saber como ela estava e precisava
também de uma orientacdo. Nao tinha conseguido ir mais do que duas vezes a0 museu para

. e A qe , . ~ 14 .
ajudar nos resgates do incéndio que acontecera ha mais de um més'* e eu sabia o quanto ela e
a equipe, que comparecia todos os dias para escavar aquele cenario triste, estavam

emocionalmente exaustos.

Q Oi Mariana! Esta tudo bem?

Como foi no resgate essa semana?

Desculpe mesmo nao ter ido, fim de més foi meio caotico...

Me dé noticias sua!

Outra coisa, eu queria tentar conversar com a Lucia Van Velthen...
Vocé acha que ela me atenderia?

Beijo, me orienta =]!

Se Cuida!

Lucia foi uma lembranga de estalo. Um livro dela, na verdade, me acompanhou por uns
alguns meses, no ano passado, e toda a discussdo que ela fez sobre estética do povo Wayana.
Perdi as contas de quantas vezes li “sobrenatural”, nas mais de 400 paginas de sua etnologia.
Talvez uma conversa abrisse janelas etnoarqueoldgicas para ajudar a pensar o passado
megalitico e o que eu ndo podia ver.

Meia hora depois, ouvi o bip que indicava a chegada de uma mensagem no celular.
Mariana me retornou com um audio de quase 5 minutos, algo bem diferente do modo pratico

de ela agir. Fui logo ouvir o que ela dizia, um pouco preocupada:
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% Ei Marina!

Nossa, ndo tem sido facil viu. Ndo preocupa, eu sei que as vezes a coisa ndo sai
como planejamos. Mas realmente escavar um incéndio ndo ¢ escavar um sitio
arqueologico. A gente até age como se fosse. Mas ndo é. A camada perturbada de
um sitio, aquela onde encontramos vestigios misturados, sem contexto, é a unica
camada que temos. Um incéndio é perturbador. Em meio a estante de uma colegao,
encontrei fragmentos osseos arremessados da estante em frente. Sobre pranchas
metdlicas dobradas pelo fogo, ha restos vegetais que ndo queimaram. Ao expor o
piso forrado de cacos de telha, amalgamas do forro sintético abragaram, com a
mesma energia, falanges, costelas e cacos de vidro. Debaixo das estantes, a areia
do reboco e ossos pulverizados se transformaram em um unico sedimento. A
estratigrafia ndo é formada de terra, mas de prateleiras metdlicas, retorcidas,
invertidas, arremessadas ou apenas desabadas. E que estranha surpresa encontrar,
debaixo de uma pilha, formada por dezenas dessas prateleiras entremeadas de
telhas e uma triste quantidade de ossos humanos, la, embaixo de tudo, ja sobre o
piso, uma telha inteira, intacta. Em meio a desordem generalizada que nossa
colecdo se transformou, aquela telha inteirinha parecia colocada ali como um
lembrete duro: aqui reinou o caos. Um incéndio é caodtico. Estamos na sexta
semana de escavagdo. Ndo houve um unico dia que eu ndo tenha aprendido algo
novo, que eu ndo tenha me surpreendido com algum achado, que eu ndo tenha me
perguntado quando isso vai acabar. Eu aprendi coisas que talvez eu preferisse ndao
saber, como o fato de os ossos se moldarem com fogo. Me surpreendi com coisas
pequenas, como um corddo de palha que sobreviveu em meio as cinzas. E sigo me
perguntando quando isso vai acabar... mas eu ja sei a resposta. Um incéndio ndo
acaba. Mas além de destrutivo, existe também algo poderoso. Essa inacreditavel
resisténcia dos materiais mais delicados, que foram queimados, arremessados,
desabados, encharcados com dgua, e mesmo pisoteados, e que resistiram,
(r)existem, existem de novo, agora. E nessa resisténcia que reside agora a minha
for¢a. Resisténcia que parece nos contaminar, como equipe. Cada elemento que
retiramos dos escombros é um compromisso firmado pela sua existéncia. Um
incéndio, estranhamente, é isto: resistir. Bom, para responder a sua pergunta...

estou seguindo. Vou procurar o telefone da Liicia para vocé ™"



148

Terminei de ouvir o dudio com um no no estdmago. De repente o peso de 2020, que eu
também tentava segurar com as maos sobre a cabeca, oscilou e apertou um pouco mais. Respirei
fundo e engoli seco. Os colegas no museu estavam aguentando. O Brasil seguia aguentando,

todos os dias. Eu tinha que aguentar também.
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Bom dia, por favor, eu falo com a Lucia

— Sim, quem ¢?

Oi, Lucia! Aqui ¢ Marina, da UFMG, sou aluna da Mariana Cabral, tudo bem com

VOCEé?

O1 Marina. Tudo bem e com vocé? Mariana me falou sim que vocé ia entrar em

contato!

Obrigada por me atender! Prometo que ndo vou tomar muito o seu tempo.

Fica tranquila, menina! Ao contrario de muitos que acreditam que a pandemia ja
acabou, eu nao pretendo ir a lugar algum tao cedo.

Com uma risada, levemente debochada, Lucia permitiu que eu ficasse tranquila para
conversar. Nem preciso dizer que me simpatizei de imediato! Continuei:

— Nem me fale Lucia, ndo esta nada facil, né? Mas, deixando de lado essa catastrofe,
ndo sei se a Mariana te falou, mas eu estou, antropologicamente, muito interessada no
sobrenatural! Vi que ¢ algo que vocé€ menciona bastante no seu livro e queria saber mais sobre
o assunto. Preciso confessar que meu interesse expande a esfera académica, para ser honesta,
digamos que estou também em uma busca pessoal sobre outras realidades sabe? — eu tentava
deixar o assunto mais leve.

— Fique tranquila, Marina, eu acho que entendo bem o que vocé esta tentando dizer,
assim, tao cheia de dedos. — Ela respondeu, enquanto dava outra risada. — Continue!

— Entdo, Lucia, o que eu tenho pensando muito, em relacao ao passado indigena ¢
muito referenciado nas etnografias do presente. Sobre essa relagdo, entre aspas, natural, desses
povos com outras realidades que, para eles, verdadeiramente permeiam o mundo fisico. Tenho

tentando entender como isso poderia acontecer, do ponto de vista da etnoarqueologia. Também
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me pergunto o porqué de a coexisténcia de mundos diversos ser algo tdo naturalizado entre as
pessoas indigenas e, a0 mesmo tempo, tdo ignorada por nos, cientistas, quando muito
classificada na caixinha de crencas.

— Marina, veja bem. Acredito que vocé ja sabe o que vou falar, mas ¢ sempre bom
lembrar: a diversidade e a origem das nossas lentes. Fomos criados sobre a 6tica exploratoria e
colonialista que diminui o conhecimento do outro para doma-lo, a partir da verdade (aqui
também entre aspas, ta?), para subjugar o outro ao nosso conhecimento que ¢ (aspas de novo)
superior. Vamos precisar de muitas aspas nessa conversa ainda, infelizmente. Agora, para os
povos indigenas, ndo ha essa verticalidade de vivéncias, veja bem! Eles, de maneira muito mais
logica, a meu ver, ndo se consideram acima de nenhuma forma de vida, existe essa
horizontalidade. Uma vez que estamos com isso em mente, vamos puxar 14 atrds a origem dessa
naturalidade, como vocé descreveu. Nos tempos primevos das cosmologias amerindias, foram
estabelecidos os dominios espaciais que perduram até o presente, certo?

— Sim, estou acompanhando! — Assenti. Lucia retomou:

— Os seres sobrenaturais € os humanos, entao, nos tempos primevos, ndo conviviam
em um mesmo plano! Os espacos eram bem delimitados, havia uma interagao perpétua e tudo,
como voceé ja deve saber, era gente: as plantas eram gente, os bichos eram gente e os humanos
eram gente também. O que os mitos trazem sdo justamente os motivos pelos quais esses
espacos, antes delimitados, e essas formas, antes similares, foram misturados - os motivos de o
universo ter sido modificado. Geralmente, isso acontece a partir de agdes equivocadas,
provocadas pelas gentes humanas que resultaram nas situagdes cadticas que a vida apresenta
hoje.

— Entendi — eu ia dizendo — confesso que muitas vezes ainda me pego pensando sobre
os mitos como realidades fantasticas. Eu entendo que isso vem da minha educagao colonizada,
da minha forma distorcida de enxergar esses outros saberes. Existe uma chave automatica para
conseguir mudar nossa forma ocidental de entender os mitos, Lucia?

— Ah este seria 0 melhor dos mundos ndo ¢ acha? — ela respondeu — mas como tudo
o que ¢ considerado melhor, talvez seja também uma utopia. O que precisamos mesmo €
trabalhar a compreensao e a aceitagdo das realidades culturais diversas, para ver se chegamos
nesse lugar comum.

— Verdade! — Aproveitei aquela dica para colocar mais uma divida — Mas, Lucia, tem
algo que me intriga muito na sua escrita: voc¢ fala bastante da relagdo da 4agua com o

sobrenatural. Eu estou tentando ligar os pontos do sitio que estudo, um contexto funerario com
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megalitismo que fica préximo a cursos d’agua... Essa possivel relacdo dos mortos com o
ambiente aquatico... O que vocé pode me dizer sobre isso?

— Marina, precisamos entender entdo o que interpretamos como dominio aquatico. No
caso do sitio que vocé pesquisa, sdo as aguas dos rios e igarapés amapaenses nao ¢ isso?
Mariana comentou alguma coisa. Bom, ¢ claro que precisamos do bom senso que exige a
etnoarqueologia, mas, falando do que o povo ayana observa, os seres aquaticos sdao
genericamente referidos como fund, os ‘corpos’ liquidos, onde vivem os peixes e crustaceos.
Seu ‘ventre’, ou as aguas profundas, representam as ‘entranhas’ou iétepu em lingua wayana, €
constituem locais onde se alojam os sobrenaturais, genericamente designados como ipo.: 0s
mais temidos predadores de todo cosmo wayana! Portanto, esse mundo aquético compreende,
indubitavelmente, o meio onde vivem os principais inspiradores da estética wayana, o foco do
meu trabalho, que sdo os seres sobrenaturais. Veja bem, de algo obscuro, nebuloso que, em tese,
causa medo, e ai falo principalmente da nossa forma ocidental de compreender o sobrenatural,
vem a beleza da arte wayana.

— Vocé quer dizer entdo que a inspiracdo criativa wayana vem do sobrenatural? — Eu
perguntava, de olhos arregalados, do lado de ca.

— Podemos dizer que sim — Lucia respondeu — fazendo uma grande generalizagao do
pensamento indigena wayana. Agora, sua sintese pode gerar, erroneamente, um paralelo com
as musas gregas, por exemplo, algo intrinseco ao conhecimento ocidental e relacionado com a
ideia de inspiracdo criativa. Mas existe nisso um grave erro de interpretacao. Entendemos as
musas como seres reais? Nao, e isso nao faz diferenca na nossa ldgica herdeira da arte grega.
Mas os sobrenaturais, definitivamente, existem para os Wayana e isso reverbera em todo o
mundo wayana e para além dele. Usar uma logica nica para interpretar o mundo leva ao erro,
na maioria das associagdes que fazemos, de comparar, uma vez que tentaremos sempre
classificar a partir da nossa base cultural. A chave, e para isso temos uma chave, ¢ entender e
acatar a diversidade de visoes e explicagdes. Nada que Lévi-Strauss ja ndo tenha explicado em
tempos atrds. Para compreender os sobrenaturais como os Wayana os compreendem, ou ao
menos para tentar, devemos vé-los como um registro de simultaneidade entre o passado e o
presente. Os sobrenaturais constituem entes que evoluiram nos tempos primordiais e continuam
operantes nos tempos atuais, integrando a vida wayana. Eles s3o atemporais e existem, assim,
essa ¢ sua natureza de existir! Como vocé bem disse, tendemos a interpretar os mitos como
histérias fantasticas e talvez esse seja outro dos nossos erros comparativos. Os componentes da

sobrenaturalidade dos Wayana, designados genericamente como ipd, como lhe disse, habitam
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espacos ndo ocupados pelo ser humano, os dominios celeste, aquatico e subterraneo. Nao
vivemos no céu, ndo vivemos na dgua muito menos no subsolo, concorda? Os ipo tunawaré sao
seres que habitam as profundezas dos espagos aquaticos, da calha do rio, especificado ‘morador
do rio’; os que vivem nos confins das florestas, nas serras, nas sumaumas € nos lagos
interioranos sao referidos como ipo iturtaré, ‘morador da floresta’; e os que habitam o dominio
celeste sdo ipo kapuwaré, ‘morador do céu’. Muito embora dominem a totalidade dos espacgos,
excetuando-se a aldeia, ressalto, todos os sobrenaturais sdo compreendidos como seres
aquaticos.

— Entdo existe toda uma rede social sobrenatural confluindo para a agua?

Lcia riu e continuou:

— Podemos entender que sim... Bom, os componentes cosmoldgicos evoluem e se
agrupam por categorias, algumas das quais estao presentes em todos os dominios, céu, agua e
subsolo, como falei, exercendo certas influéncias fisicas nos humanos, cujos primeiros sinais
sdo arrepios e tremedeiras corporais. Depois vém os pesadelos, ou kuropon, que indicam certa
interacdo com a sobrenaturalidade e prenunciam estagios posteriores, caracterizados por
comportamentos aberrantes em que o individuo, a noite, se embrenha na floresta ou se joga nas
aguas do rio para encontrar, efetivamente, o sobrenatural que o persegue!

Preciso confessar que, enquanto a ouvia e tentava assimilar esses saberes como
realidade, uma parte da minha mente ainda insistia em encaixa-los na caixa de alegorias
simbolicas. Tal era a incoeréncia, uma vez que aquilo que eu presenciaria, essa mesma mente
insistia em apontar como real. Enfim, a hipocrisia... Assim, a unica coisa que comentei foi:

— Nossa, isso ¢ um bocado...Assustador.

— Sim, lidar com o desconhecido ndo ¢ algo fécil para nenhum individuo ou cultura,
pelo que sei. Mas, voltando para a concep¢ao Wayana, humanos e objetos revelam sua natureza
artesanal ao se associarem nominalmente a matéria-prima que os constitui, como estabelecido
desde os tempos primevos. Os Wayana se dizem wama ihem, ‘possuindo aruma’, € como
descendentes da mulher mitica primordial, compartilham com ela atributos fisicos, tais como a
estrutura da pele, que vem a ser o resultado do entrancamento das tiras de aruma. A fabricagdo
dos humanos ndo termina com o nascimento, 0s corpos representam obras que sdo, repetidas
vezes, modeladas e restauradas ao longo da vida por meio de curas xamanicas, de reclusao
pubertaria, de rito de iniciacdo, de nascimento de filhos e at¢ mesmo depois da morte, com a
cremacao do cadaver. Esses mesmos aspectos, com as necessarias ressalvas, podem ser

observados em relagdo ao tratamento conferido aos objetos.
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— Espera ai Lucia, vocé quer dizer que o povo wayana projeta tais percepcoes
corporais na ceramica, por exemplo?

— Nao apenas na ceramica, mas também na cestaria, como expliquei, na tecelagem...
Em todas as expressoes artesanais que produzem. A maestria artesanal esta, invariavelmente,
acompanhada de um profundo conhecimento das narrativas miticas e das praticas rituais, por
compreenderem estes como dominios intimamente associados.

— Lucia, mas se ha esse apre¢o todo, mais do que aprego, digamos, essa relacao
intrinseca entre objeto e sobrenatural, quando as pessoas morrem, o que acontece? Os pertences
tém o mesmo destino de seus donos?

— Em relagdo a isso, 0 que acontece geralmente ¢ o abandono de determinados objetos
das pessoas mortas. Esse abandono ¢ feito em um espaco especifico, um local de vegetacao
emaranhada, depois da periferia residencial. Os objetos sdo entdao dispostos de modo a estarem
direcionados para a casa do finado artesdo ou possuidor. Esses objetos ndo sdo tocados, sob
nenhuma hipdtese, e ficam apodrecendo sob a acdo do tempo, oculto dos olhares da
comunidade. O destino conferido as posses de um morto, além dessa forma que te expliquei,
podem ser também a queima ou a quebra para posterior langamento nas aguas do rio. Os objetos
podem ainda ser enterrados com o corpo da pessoa morta, em obediéncia a seu pedido, caso
ocorra, geralmente num contexto de agonia expressa.

— Sei... — Eu tentava raciocinar sobre todas essas informagdes.

— Agora, pensando sob o ponto de vista da arqueologia, Lucia — pontuei — seria dificil
fazer a associacao do destino desses objetos abandonados, sem ter um referencial etnografico
como esse, por exemplo... Caso eu encontrasse objetos dentro das urnas funerarias de Calgoene
ou nas imediacdes, teorizaria como dois tipos de descarte diferentes! Se houvesse uma forma
de sentir o objeto...Talvez daria para ouvir como ele foi parar ali...

— Nao entendi. — Licia me interrompeu e eu percebi que divagava...

—Nada, s6 umas ideias aqui.... — Tentei sair imediatamente pela tangente — Quero dizer,
muita coisa que hoje ndo vejo como intuir apenas através do registro arqueolégico...

— E verdade. Ndo temos mesmo ideia da multiplicidade de destinos para os artefatos,
entre outras coisas, por outros motivos, nao 0s enxergamos como seres autonomos, assim como
os indigenas os enxergam. Para grande parte de nds sdo apenas coisas inertes, cuja vida util,
como ja dizem, esta diretamente relacionada a funcionalidade.

Esse ¢ um ponto muito tocado nas discussdes da arqueologia do contemporaneo, o

quanto nossa atividade predatdria avancou, inclusive, para cima dos objetos. Ainda que ndo seja
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uma forma unanime de enxergar, dentro da arqueologia, ¢ um ponto importante a pensar: o
quanto ndo apenas a visao de mundo pode mudar, mas também de como ocorre a interagdo entre
gentes humanas e gentes ndo humanas nesse mundo...

— Veja bem Marina, lembrei de um exemplo que vai ajudar a entender essa relacao
entre arte, mito e seres sobrenaturais. A producdo da fukuxipan, a casa cerimonial wayana, até
os dias de hoje tem uma relacdo direta com o mito! No tempo mitico, ela foi idealizada pelos
gémeos demiurgos, seres primordiais sobrenaturais, que convidaram os jaguares, devoradores
da mae dos demiurgos e inimigos destes, consequentemente, para uma festa. Nao vou entrar em
detalhes relacionados as nogdes de guerras, que seria interessante aqui, mas o importante ¢
entendermos que, de acordo com o mito, a cipula da tukuxipan caiu sobre os jaguares enquanto
eles dangavam, transformando-se em pedra e os prendendo em seu interior. Existe uma
referéncia geografica atual que ¢ vista como essa casa petrificada mitica, uma das serras dos
contrafortes do Tumucumaque.

— Lucia, entdo ndo apenas a d4gua, mas as pedras tem uma importancia no trato com os
sobrenaturais?

— Nao apenas a agua ou as pedras, mas também o ar, o céu, as plantas, lembre-se: tudo
estd em relacdo com os objetos, que constituem elementos propiciadores de distingdo entre os
humanos e os demais componentes cosmoldgicos, ndo ha algo fora dessa esfera de relagdes.
Até mesmo as cores. Na concepgdo wayana, o vermelho se conecta com a humanidade e o ser
social, com o sangue, inclusive o sangue menstrual; o negro se liga com a animalidade e o
mundo antissocial, com as fezes e com a impureza; e o branco ¢ mediador, ligado aos humanos
em situagdes periféricas, com o sémen e com os elementos fertilizadores. Isso ndo apenas num
contexto metaforico, mas refletindo a necessidade de conhecimento para a¢ao no dia a dia. Ao
viajarem pelo rio, por exemplo, os Wayana evitam o uso da pintura vermelha, pois os
sobrenaturais aquaticos sao atraidos pelo cheiro do urucum, principal planta responsavel por
essa pigmentacdo. Ai vocé pode dizer que a relacdo € entdo com o aroma e ndo com a visao da
cor em si. Mas uma coisa ndo esta descolada da outra entende? Os sobrenaturais poderiam ser
atraidos pelo cheiro forte do jenipapo... Mas € o urucum que chama atengao.

— Lucia, eu estou aqui tentando transportar todas essas referéncias para os contextos
do passado. Essa riqueza etnologica ¢ uma verdadeira lente de aumento para mim! Além de
toda essa questdo do lidar com o sobrenatural tdo naturalmente — nesse momento rimos juntas

do que eu tinha acabado de dizer —sério! E nesse ponto, me conte uma coisa, vocé acha que, de
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alguma forma, podemos nos acostumar ao sobrenatural? Deixar de lado o ceticismo cientifico
e assimilar o sobrenatural como parte da realidade que todos habitamos?

— Marina — percebi que ela respirou fundo antes de continuar — talvez sim. Entendo o
que vocé quer dizer, mas, a0 mesmo tempo, isso tornaria tudo natural, ndo acha? Essa relagdo
dual ¢, como todas, problematica. Para mim, sdo tantos anos trabalhando em relagdo a estética
ou a etnoestética, que as assimila¢des oniricas do mundo indigena aconteceram. Nao deixaram
de ser especiais, veja bem, mas tornaram-se acessiveis ao meu entendimento. Muitos
pesquisadores perceberam a dimensdo cosmologica da estética indigena e nossa conclusao, e
ndo entenda que ¢ uma conclusdo fechada, mas ¢ a que temos agora, ¢ a de que estética ndo ¢
representacdo, ndo ¢ metifora, os objetos, as imagens e os cantos sdo coisas vivas!!” Para mim,
essa estética que vem dos seres primevos, dos mitos ¢ a materializagdo de uma dinamica entre
o visivel e o invisivel, na qual nao adentrei diretamente, mais por uma questao de recorte do
meu trabalho. Talvez meu interesse realmente nunca tenha sido puxado para o que chamam de
“xamanismo”, como acontece com outros autores... Pelo que me lembro, a Isabelle Giannini'®
por exemplo, pesquisa um pouco esse lado do sensivel...

— Nao conheco os trabalhos dela! Queria ter mais alguns anos de mestrado para
continuar lendo sobre o tema.

— Pelo que percebi até agora, vocé iria acabar mudando de tema!

—E, pior que acho que é verdade!

Do outro lado, ouvi de novo a risada firme e, logo em seguida, Lucia se despediu. Nem

percebi o quanto tempo tinha passado e eu ja estava seriamente considerando apresentar para o

colegiado outro projeto de pesquisa...
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3.2 Aquele que vé nio se envolve

E £y

Um rio e uma cadeia de montanhas. Imagem da internet, 2021.

Depois da conversa com Lucia Van Velthem, retomei minhas anota¢des para pensar sobre
tudo o que falamos. Era um sidbado de fins de agosto. Eu havia acabado de me sentar e abrir a
versao 9, depois de todo o ritual buscador de inspiragdo e clareza mental: limpei a poeira da
mesa, busquei uma agua fresca para deixar ao alcance das maos e escolhi, ao acaso, um incenso
para acender na janela. A manha de fim de inverno estava esplendidamente azul e, apesar da
fiacdo confusa do poste de luz que entrava pela janela, uma visdo pouco animadora, o pé de
tomate ao lado estava carregado de flores amarelas e os tomatinhos vermelhos faziam um bonito
contraste de vida com o muro cinza. Um bem-te-vi que nos ultimos dias adquiriu o héabito de
me visitar pela manha, cantava satisfeito no ipé€, agora seco. Toda essa paisagem me fez viajar
até perceber que precisava tomar o bonde de volta para o capitulo trés. Ele comecava a ganhar
forma, mas eu sabia que ainda tinha um bocado de limdes para espremer, precisava de uma
limonada com gosto de tais laminas petrograficas...

[ 1]
Tec

Tec
Tec tec

TATATATATATATATATA!

Eu digitava palavras sem muito nexo, apagava tudo e ao me dar conta ja estava

praticamente afundando as teclas do computador. Fiquei pensando se isso € o novo arrancar as
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folhas da méquina de escrever e embolar o papel para arremessa-lo, com raiva, na lixeira
transbordante...

Alguma coisa ndo estava certa. Na prateleira ao lado, um esquecido livro me chamou
atenc¢ao: Lendas do Indio Brasileiro’... Comecei a folhear, sem muito interesse, aquela leitura
ndo académica que Alberto, o autor, chamou de “lendas de beleza e verdade poéticas™. Sorri,
Alberto parece ser um bom senhorzinho. Disse ele que conversava com Guimaraes Rosa quando
este confessou a vontade que tinha de ter escrito “Como a noite apareceu”*’, um mito indigena
compilado por Couto de Magalhaes e publicado no livro O Selvagem (1876). Alberto, muito
erudito, evocou também, em paralelo aos mitos indigenas, Katka e Borges, que, segundo o
diplomata (a profissdo de Alberto), sdo autores o quais, com “perspectivas diferentes”,
poderiam ter reescrito alguns dos mitos da coletanea. Fiquei por entender se ele considera os
mitos que reuniu tao reais quanto acordar transformado em inseto. Espero que sim.

Sei que a problematica vai muito além da minha interpretacao ou da de Alberto. Resvala
em nossa forma de aprender sobre os tempos cosmoldgicos de outras culturas, uma educagao
completamente inexistente nas nossas nogdes colonialistas de apreensao do mundo as quais
consideram o conhecimento de outros povos, na melhor das hipdteses, simplorio. Macunaima,
Cobra Norato, A Moga Retrato da Lua sio obras de autores’'brasileiros consagrados na
literatura que buscaram referéncia, admitida ou sob suspeita, nos mitos das mais diversas etnias
brasileiras, mas transformaram esses ensinamentos em histérias com personagens desprovidas
de carater, cujas perspectivas descabidas imperam em detrimento de um ponto fundamental
atualmente apontado pela antropologia, em relagdo as cosmologias indigenas: a perspectiva de
um mundo horizontalizado, o respeito por todas as formas de estar no mundo, tdo importante
para o equilibrio da vida quanto as visdes dos proprios indigenas.

Ao final do prefacio, Alberto disse que muitos homens rurais (¢ mulheres também!!
Eu faria questdo de ressaltar, se ele cé tivesse vindo beber um café coado) ainda hoje explicam
o mundo com personagens, historias e metaforas, uma heranca de nossos antepassados
indigenas... Nossos. Ele se considera um pouco indigena, veja bem! E conclui que as “lendas”
sao herdadas. Sorri mais animada e comecei a leitura de Areme Etui Kare Ettaeddu — A Pesca
das Mulheres, quando fui subitamente interrompida pelo toque do celular que,
surpreendentemente exercia sua fungdo primordial de telefone.

— Alo? — Falei, apos perceber que ndo se tratava de um spam com DDD 011.

— Marina?

— Eu!
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— Ei, Marina, vocé esta boa?

— Tou! — Respondi, por pura educacdo. A pessoa que falava do outro lado da linha
parecia mais do que me conhecer, aparentava simpatizar com a minha pessoa, mas, ainda que
no fundo da minha mente aquela voz soasse familiar, eu ndo fazia ideia de quem estava falando
do outro lado da linha.

— Marina, vocé ndo deu noticias, estou te ligando para saber se vocé recebeu o pacote que

mandei!

Senti uma pontada fria na barriga. Pensei em desligar o telefone, falar que a pessoa ligou
no numero errado, alegar que nao sabia do se tratava... Mas o maximo que consegui fazer foi
ficar muda e suspender a respiracao, na absurda esperanca de que a pessoa que ligou esquecesse

que eu estava ali.

— Marina? Al6? Marina??? Algum problema? Al6?
Desliguei o telefone. Joguei-o o mais longe que pude e sai apressada para respirar no

quintal.

.\‘I.,‘

7N

Eu ndo sabia bem onde estava®’. Acordei deitada sobre a grama, com um saiote curto
ao redor da cintura, o dorso e as pernas expostas ao sol, sentindo uma sensa¢ao de tranquila
naturalidade despudorada, ao me ver de seios expostos em plena luz do dia. Na verdade, sorri
quando reparei nas pedras do colar, misteriosamente restauradas ao redor do meu pescogo,
descansando sob o colo. Enrolei o colar nos dedos, enquanto cantarolava satisfeita uma melodia
alegre, quando ouvi, perto de mim, um murmurio de varias vozes, borbulhantes e limpidas feito
agua corrente. Olhei para trds, como se ja soubesse, e as vi reunidas na beira do rio, varias
mulheres indigenas, das mais diversas idades, velhas, criangas, jovens... Algumas delas me
faziam sinal para que eu me juntasse a sua festa de fim de tarde dentro do rio. Levantei-me

animada e entrei nas aguas caudalosas, me sentindo corajosa uma vez que nio sabia nadar,
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ainda que, naquele momento, isso parecesse ndo fazer diferenca. Apoiadas em pedras, nds
conversavamos, gargalhdvamos e transformédvamos o banho em um verdadeiro festejo de forca
feminina. Jogando agua umas nas outras, riamos cada vez mais alto falando do desajeito dos
homens, comparando maliciosamente certas partes de seus corpos aos pequenos ou grandes
peixes que desciam com a correnteza. Também faldvamos dos nossos quadris, apontando para
aquelas que pareciam grandes jacas enquanto outras eram comparadas aos beijus matinais, retas
e sem volume. Riamos da pluralidade das gentes, mas com encanto, ndo com deboche... A tarde
ainda estava quente e a sombra fresca das arvores dava a entender que vivéramos sempre assim,
apesar de eu saber que estava ali h4 pouco tempo, mas o suficiente para entender que era um
mundo bem diverso de onde eu estivera até entdo. Sai da d4gua e me sentei, de pernas cruzadas,
a contemplar de longe a conversa, dando um palpite aqui ou ali. Estranhamente eu ndo podia
entender o que eu mesma dizia, mas elas concordavam comigo e juntas caiamos todas em
risadas que duravam minutos.

Foi de repente que surgiu, exatamente no meio do rio, uma ipie, lontra enorme e
brilhante, fémea, como todas nés. Uma vez na margem, a lontra sacudiu-se toda, molhando as
mulheres mais proximas e deixou a nossos pés uma por¢ao de grandes peixes dourados. As
mulheres agradeceram com afagos e gritos e entdo recolhemos os peixes, rumando para a aldeia.
De novo, aquela sensacdo estranha de pertencimento, ao mesmo tempo em que, no fundo da
minha mente, eu negava ter relacdo com aquele lugar. Deixei de pensar nisso, quando, ao
chegar a aldeia, vimos, pelo semblante carregado dos homens, que as mulheres conseguirem a
comida, depois de dias da caca frustrada masculina, ndo os deixava 14 muito felizes. Ainda
assim, fizeram a fogueira e assaram os peixes para comermos juntos, sem dizer nada sobre
como a lontra era a verdadeira cagadora de comida para nosso povo.

Dias depois acordei na cabana de Jupira. Deparei-me com sua barriga enorme, a espera
de crianca. A vida seguia um curso leve e eu passava com ela todas as noites € manhas.
Conversavamos longamente. Eu, curiosa, queria saber quem colocara aquela menina ali, ao que
ela apenas sorria, ndo me deixando alternativa sendo também sorrir. Passaram-se meses até que
nasceu uma bebé muito branca, diferente de todos que ali viviam e, por isso, Ceuci, 0 nome que
ela ganhou, era sempre vista com um medo respeitoso. Ceuci mal nascera ¢ ja saira andando
pela aldeia, falante e ativa, tdo curiosa e sabida, que conseguia impressionar a todos, qualquer
que fosse o estado de espirito de quem se aproximava. Foi com grande tristeza que um ano
depois de nascida, a pequena pereceu até¢ morrer. Ajudei Jupira a enterra-la dentro de sua propria

cabana e, mesmo que eu estranhasse o fato de ela ndo ir para as pedras na elevagao, Jupira nunca
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me esclareceu o0 motivo de manté-la perto de nds. Seu destino era outro, era apenas o que ela
dizia. E, todos os dias, por um ano e um dia, ela determinou que eu deveria regar sua sepultura
com agua do igarapé, ao nascer e ao por do sol. No segundo dia do ano que passou, brotou ali
uma planta que fez Jupira de novo feliz. A partir dai, minha tarefa era preparar o caxiri dos ritos
funerarios e aprendi com Aceanga, av6 de Jupira, a receita que a avo da avé do tio da mae dela
ensinou.

Foi pouco tempo depois que a velha Ominara, Aceanga, morreu. A aldeia planejava
uma grande festa para seu enterro, os preparativos duraram quase duas luas inteiras, tempo que
levou para o corpo da ancia ser completamente descarnado no topo de uma colina, vigiado pelos
Uiragus. Foi esse também o tempo necessario para terminar sua urna, que ela mesma comegara
a fazer em vida, com granito moido e barro vermelho. Jupira passou a mao na urna da avo e a
levou para os afloramentos perto da aldeia, onde ficou um ano e um dia acordando o espirito da
pedra para ele levar Aceanga para os reinos de Palop. Foi Jupira também quem fez a tampa do
pote, com muito granito e sem pintura, mesmo que o corpo todo da urna tivesse tracos pretos,
bem finos, ao longo do pescogo para baixo realmente parecendo, depois de pronta, o corpanzil
de Aceanga, dependendo do jeito que a gente colocava o pote no chdo. Depois de seca e
queimada, era ali que a Ominara ia morar para sempre, ouvi alguns sussurros de que ela nao
precisava mais voltar. Seus ossos fortes foram colocados no pote e quando chegou a proxima
noite de lua, fomos fazer festa nas pedras em pé. Janira, cunhada de Jupira, me ajudou a carregar
0 imenso pote de caxiri, feito do corpo renascido de Ceuci, a Ominara bebé.

Foi quase chegando ao topo da elevagdo que vimos surgir o corpo de peixe de pele
Tirum, velho pajé inimigo de Aceanga, dos tempos em que os dois eram jovens € outros tipos
de gente. Imediatamente a fila de gente humana parou. Era contado pelo do povo antigo que
depois que Tirum fez surgir a Primeira Agua, que aprisionava os corpos para nunca chegarem
ao descanso na rede de pedra, Aceanga o impedira. Naquele tempo, muitas aves, Ariramba,
Soco, Garga, Marreca, Aani, ¢ Andorinha, chamadas por Aceanga que vestia sua roupa de
Uiruagt, subiram para as mais altas arvores das margens a vigiar as tramoias de Tirum.
Descobriram que ele tinha planos de aprisionar gente na agua, para fazer o que quisesse da
floresta. Foi por isso que a Ominara preparou uma emboscada e, na roupa de Uiragu Rei, deu
um rasante sobre Tirum, que agora era peixe paiwoe e pulava para longe, rio abaixo, tentando
sumir. Aceanga comeu Tirum e livrou o povo de sua maldade, ndo o deixou nunca mais nascer
e viveu com seu espirito dentro da barriga. Até aquele dia, ninguém nunca mais o tinha visto.

Ao vé-lo, tivemos certeza de que agora ele estava livre. Tirum se transformara em um encantado
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e voltara para se vingar do povo de Aceanga. Mas Jupira foi rapida, ja que a Ominard morta
soprou saber em seu ouvido. Logo que viu Tirum, a neta pajé pulou para frente de todo o povo,
gritou o grito mais estridente que ja se ouviu e cuspiu na cara do feiticeiro mau, evocando o
Principio da Agua. Ele comegou a queimar e desfez-se em uma densa fumagca negra, que se
misturou com a agua escura do igarapé e, finalmente, sumiu. Foi como se a festa voltasse outra
vez! Gritando vitoria terminamos a subida, para plantar a Ominara na barriga da terra, o lugar
ao qual ela pertencia agora que era de novo semente de vida.

Jupira olhava direto para o sol, no momento que esse ele se escondia para deixar a
noite reinar. Depois, ela pegou a urna de sua avo e entrou no pogo, € muitas horas apreensivas
se passaram até que seu corpo jovem voltou. Foi outra festa, porque plantar gente era a mais
dificil de todas as coisas. Da pedra em forma de cavalo, subiu uma névoa branca, sinal de que
a Ominarad rumava para viver na casa de pedra de Palop, onde o sol nasce, onde terminam a
terra, o céu e as dguas, em uma lindissima maloca de pedra brilhante. A velha, que dizia ser seu
maior bem naquela terra a rede de aruma, agora iria dormir para sempre em uma rede de pedra
lisa e suave, recebendo as almas dos nossos que morressem a partir desse dia.

Mas, quando estavamos voltando, a nuvem de fumaga negra cercou Jupira, a luz
brilhante da lua se apagou de vez, a noite ficou escura e densa demais. Jupira ficou paralisada,
seu semblante fechou-se de repente e, dura feito uma lapide de pedra, caiu como morta, de olhos
vidrados. Choramos e gritamos seu nome e ouvi quando ela sussurrou, com voz de quem sabe
o que diz:

— Abriram o caroco de tucuma, soltaram a noite sem fim. Sem o cujubi, a manha nao
vai raiar. Vocé que anda pelos mundos, sobe na serra do gancho da lua e busca a pedra nanacy.
E entdo caiu em sono profundo e parou de falar.

Chorei e chorei em desespero, enquanto preparavam a urna de Jupira, pois os velhos
diziam, lamentando a ma sorte, que nada podia salvar nossa Ominara jovem, uma vez que o sol
ndo nascia mais ja fazia trés dias. Nao me deixaram ir a serra do gancho da lua, disseram que
mulher branca ndo podia ir a lugar sagrado. Desesperada, perdida em muita dor, me joguei no
rio para morrer presa no reino das dguas. Quando perdi a consciéncia, senti nos ombros a
fincada de mil agulhas e tossi muita 4gua enquanto o Uiragi me suspendia e me carregava pelo
céu sem luz. Depois de muito voar, ele me soltou sobre a serra e, gritando algo que nao entendi,
se foi. Cai, me esfolei toda, mas fui atrds da pedra nanacy, como Jupira mandara. Ela sabia o
que dizia mesmo que eu nao soubesse o que fazer. Encontrei uma velha acocorada no fogo.

Perguntei seu nome. Siléncio. Perguntei de novo. Nada. Tentei pegar um coquinho que



161

queimava perto da fogueira e ela bateu com for¢ca na minha mao. Sentei quieta e calada. Dias
depois, ela disse que seu nome era Pelénosamo6. Fez um psiu, em tom de quem manda, e com
os dedos me chamou, para que eu chegasse mais perto. Acocorei-me a sua frente e a vi
mordiscar para comer, sozinha, um grande pedaco de mandioca ainda com tucupi. Nao pedi.
Ficamos paradas muitos dias ali e todos eles foram escuros, nunca amanhecia. Quando teve
certeza que eu ia esperar até virar pedra, Pelénosamo abriu sua mao direita, e me mostrou duas
pedras em brasa.
— Pegue essas wato e coloca uma na boca dela.

Disse isso e sumiu. Apertei bem as brasas na mao e desci correndo a montanha, até a
aldeia. Quando passei pelas pedras na colina vi que alguns parentes tinham virado pedra. Foi
assim, dizem, que ficamos conhecidos por Tupari, o povo de pedra. Muitos parentes formaram
um semicirculo ao redor da pedra do céu e da pedra furada, eles eram mais de 100 contornando
o timulo de Aceanga, a velha Ominard. Como os ainda vivos me contaram depois, os que
estavam |4 foram esperar o dia raiar nas pedras antigas, com esperanca de que os seus parentes
que ja viviam com Palop intercedessem. Com a fronte virada para o nascente, esconderam o
rosto entre os bragos, sobre os joelhos, esperando e chorando, esperando e chorando, esperando
e chorando. Mas a luz do sol ndo quis mesmo vir. Eles perderam a coragem de se mexer € no
meio daquela escuriddo ficaram esperando e... Viraram pedra.

Corri e me coloquei ao lado do corpo de Jupira, na parte de baixo da elevagdo, j& quase
toda coberta da agua do repiquete. Deitada sob um monte de troncos, ela ia ser levada pelas
gentes do fundo do rio, ndo ia ser descarnada, jamais nasceria outra vez, era a maior das
maldi¢des. Puxei sua cabega e abri sua boca. Coloquei sob a lingua dela uma das brasas que a
velha encantada me deu. Dentro em pouco seu corpo comecou a ficar vermelho, ela abriu os
olhos e tossiu, tinha fogo nas vistas, mas via. SO a noite escura que atormentava seu povo, nosso
povo, agora o povo de pedra, € que nao voltou.

Voltamos ao que sobrou da aldeia, avistamos o pequeno Jacipi, crianca sem mae, filho
do sol, diziam uns. Durante muito tempo, ele entrara na minha cabana todos os dias, aos gritos,
me acordava de sonhos profundos onde eu vestia roupa de kirahi, tinha uma casa quadrada de
pedra sem estar morta e parecia feliz em uma vida onde eu parecia dormir. Jacipi sempre me
acordava desses sonhos ruins e me dava penas coloridas, me puxava pela mao para andar pela
mata a ouvir seus gritos bonitos. Ele era um menino atarracado, tinha uma penugem negra
cobrindo a pele do corpo e nunca aprendeu a falar uma palavra sequer da lingua do povo, nao

queria, eu sabia. Vivia correndo pela floresta, arrulhando e rindo, feliz com a escuridao.
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Um dia acordei antes dele. Me escondi. Ele entrou correndo e rindo, como sempre, mas
quando ndo me viu deitada na rede de palha comegou a chorar desconsolado. Chorou, chorou,
gritava... Senti tristeza da minha maldade, corri para ele, peguei no colo e abracei 0 menino
péassaro, chorando, chorando. Apertei tanto o menino que as pedras do colar no meu pescocgo se
fundiram com o corpinho macio e as minhas lagrimas encharcaram sua penugem. De repente
ele piou alto, sufocado, arrulhou de olhos fechados, estendeu duas longas asas crescidas nas
costas e ganhou a porta, em um voo rapido e bonito para fora. Quando ele cantou de novo, do
lado de fora da cabana, o sol nasceu. Jupira olhava para o leste, sentia a luz que clareava o dia
e dizia: tudo é como deveria ser. Tudo é gente, Ceuci é gente, Jacipi é gente, Nanacy é gente,
vocé é gente também. Ela tentava me ensinar, e eu sorria sem saber o que dizer por que nao
conseguia de jeito nenhum aprender.

O som estridente da crianga cujubi foi aumentando até se tornar insuportavel, o Sol raiou
imenso e quente e eu segurei apertada minha cabega, sentei de olhos fechados, tentando acabar
com aquele grito, com a cabeca doendo, confusa com todo aquele barulho e a custo abri os
olhos para ver que outra vez meu celular tocava insistente. Respirei fundo, como se estivesse
voltando de um mundo ainda mais longe do que o mundo dos mortos e, ao sentir minha mao
formigando, abri os dedos, ja sem sangue, brancos de tanta forca e vi que segurava firme uma

pedra preta que manchou minha mao.

.\‘I.,‘

7N

— O1? — atendi assustada! A pessoa logo me chamou pelo nome:

— Marina, tudo bem?

De novo, aquela voz familiar. Reinava na minha cabe¢a uma confusdo de sonho, de
memorias distorcidas, realidade ao mesmo tempo em que eu olhava ao redor e tentava entender
onde estava enquanto falava ao telefone:

— Tudo...Sim — Respondi.

— Acho que ontem a ligagdo caiu e depois eu ndo consegui retornar. — Ele continuou —
S6 queria saber se vocé recebeu o pacote, fiquei preocupado porque vocé ndo deu noticias, nao
viu o bilhete para me ligar?

— Na... Nao — Eu seguia, monossilabica.
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— Gente, sera que eu me esqueci de mandar? Talvez tenha se perdido... Bom, pelo menos
vocé recebeu, fico aliviado. Como prefere fazer? A UFMG ainda ndo reabriu, posso tentar um
pedido de entrada no IGC e ai marcamos no laboratorio? Ou podemos marcar uma conversa
virtual mesmo...Eu envio as fotos e te explico o procedimento de laminagdo, a analise que foi
feita, acho que ndo perde tanto assim... O que vocé acha? — Ele perguntava e, ao mesmo tempo,
tomava um novo folego. — E ai podemos ir conversando, vocé me passa suas duvidas, acho que,
de repente, ¢ melhor nao sair mesmo, nao ¢? Essa coisa toda do virus...

Imediatamente tudo ficou claro: quem enviou o pacote, que pacote exatamente era
aquele e quem estava comigo ao telefone...

— Claaaaaaro, claaaaaro Fabio! Como vocé esta?

— Bem... Acho que estou bem, apesar de tudo — e suspirou —bem!

“O reino de Palop pode ser alcangado por homens, mulheres e
criangas, desde que vengam os perigos — nem todos chegam. Os mortos
que falham ficam morando na metade da estrada do Marameipeter,
numa grande maloca semelhante a dos mortais, e ndo de pedra. A
comida também é como a dos homens. Tantos sdo os mortos
fracassados que suas malocas sdo numerosas como as casas de uma
cidade grande. Ndo é bom nem ruim morar ai — é como entre os vivos

— mas ndo a vida sonhada da aldeia de Palop.

.\‘I.,‘

7N

— Desculpe, eu acabei de acordar, tive um sonho estranho, estou um pouco zonza...
Recebi sim o pacote, nossa, nem te agradecei, ques dias tem sido esses?! As laminas! — Tudo
de repente ficou muito claro. — Estao incriveis, parecem mesmo obras de arte, nem entendi e ja
estou impressionada e ... — Prossegui, tentando fechar de volta no saco escuro da razdo a minha

imaginacao feértil.
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— Ah que bom, Marina! Que alivio, porque eu ndo sei bem onde vocé mora, ai pedi o
endereco para Mariana. Eu iate entregar pessoalmente, mas tive que cuidar de outras coisas,
acionei um servigo de entrega pela internet, enfim, nessa pandemia a gente tem se virado como
pode, né?

—E, acho que esse ¢ bem o lema de 2020 — respondi. Fabio continuou:

— Fico aliviado que aquelas belezas chegaram a suas maos! Nao sdo incriveis? Sei que
voce€ ja as tinha visto no laboratorio, mas sao mesmo bonitas, nao sao? Confesso que quase nao
te mandei, ia emoldurar e colocar na minha parede. — E aqui ele deu uma sincera risada.

— Ah Fébio, eu sou suspeita para falar, né?! — Admiti — Mas confesso que esse mundo
micro me surpreendeu demais. — E com essa verdade declarada, pude o sentir ele sorrir do outro
lado da linha.

— Sei bem como ¢! Entdo esta 6timo Marina, veja como quer fazer e me acione, ta? A
gente combina. Abrago.

— Outro! Tchauzinho!

— Tchau!

Eu comecava a recuperar o senso de atividade. Levantei, preparei um café, sentei em
frente ao computador. Na gaveta, estavam as provas materiais do que eu buscava, a jornada
parecia estar terminando e, com ela, pensava eu, toda essa confusdo louca de sonhos, visdes,
episodios sem explicacdo. Tentando me sentir feliz, percebi que estava melancélica por estar
vendo o epilogo tao de perto.
el ’

L]
- -

. L]
70N
3.3 Eu vou ver coisas que eu nio via antes

Lembro-me de que, quando comecei a escrever a dissertacao, eu ja sabia do formato
especifico para esse tipo de trabalho. Além dessa norma e de um limite temporal previamente
acordado, também me incomodava o fato de que o que eu sabia, at¢ 0 momento, era deficiente

para explicar o que eu realmente esperava discutir. Eu queria perscrutar certas nuances da
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realidade, para as quais a experimentagdo cientifica, assim como a aceitacdo dos pares
académicos sdo, em geral, pouco maleaveis. Tentei me contentar em permanecer dentro do
quadrado delimitado aos alunos de mestrado, até o momento em que minha vida e a pesquisa
comecaram a se transformar em uma estranha e unica realidade fundida e duvidosa. Claro que,
14 atras, por menos cética que eu sempre tenha sido, em relagdo ao mundo, jamais imaginara
tudo pelo que iria passar e, para ser bem honesta, depois de reler até aqui o que reuni em forma
de capitulos, fico um pouco preocupada sobre a minha sanidade, mais do que com a aceitagao
da escrita. Tudo o que posso concluir ¢ que a verdade do que me aconteceu, ao ir a busca de
respostas € esta e, quanto a isso, ndo tenho muito que fazer.

No inicio, tentei agarrar-me ao Bruno. Latour. Seu esforco em mostrar as
arbitrariedades da producao cientifica ressoava em minha utopica vontade de fazer a revolugao
do saber. Estava encantada pelo que ele dizia, mesmo sem ter certeza se entendia, algumas
vezes, o que ele realmente queria dizer. A forma, ndo o método, mostrada como inadequada,
me pareceu, de certa maneira, a boia de salvacdo uma vez que se trata de uma bibliografia aceita
pela academia, contraventora, mas aceita. S6 que... A medida que os dias passaram, que tudo
que narrei foi acontecendo, eu acabei percebendo que a tal boia virou uma ancora. Eu me
agarrava a ideia de que a escrita se organizava, a partir dos critérios cientificos proprios da
realidade perscrutada, como se isso fosse a grande descoberta da epistemologia francesa, até
ouvir um professor dizer, em alto e bom som:

— A arqueometria € o cientificismo que vocé€, teimosamente, mantém por perto para
ser reconhecida no mundo académico. Deixa isso ir.

Foi um choque. Mas ele tinha razdo. Eu estava ostentado a ideia de ser transgressora,
mas nao abria mao da rigidez hierdrquica, usando a arqueometria como escudo para as minhas
investidas “fora do script™.

As coisas s6 comegaram a mudar, acredito, depois que percebi o encanto dos
representantes das ciéncias duras por esse material. Depois das varias perguntas que recebi
sobre como eu pretendia identificar esse granito. Ao descobrir que existe uma disciplina que se
propoe a entender o conhecimento das pessoas do passado sobre as rochas com as quais
viveram. Eu ndo deixava transparecer que precisava enxergar alguma coisa, mas a verdade era
esta: inicialmente, insisti na Arqueometria pela necessidade de provar para mim mesma algo
que pudesse ser visto! Independente de tudo o que vivi, eu ainda tinha que ver.

Mandei um e-mail para Fabio, marcando uma tarde para nossa conversa, dia, hora e a

ferramenta virtual mais adequada.
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“A estrada dos mortos, o Marameipeter, aparece em sonhos aos vivos,
e é trilhada pelos pajés e seus aprendizes, durante a inicia¢do, e em
viagens que fazem para curar os mortais. Os doentes, 0s que estdo
prestes a morrer, véem-se transportados a vereda fatal. Quem passa
deve enfrentar monstros aterrorizantes, obstaculos gigantescos.
Marameipeter quer dizer estrada deserta, sem arvores, ou floresta —
nada mais hd, a ndo ser os monstros por vencer.

A coragem, na travessia, é a suprema virtude: os espiritos, os Goraei,
os Goanei, amparam seus protegidos, mas abandonam os covardes. A
profissdao de pajé é, assim, so para os que sabem dominar o medo,
aventurando-se por varias ordens de esferas estranhas: o
Marameipeter, estrada dos mortos; o reino das dguas — dos espiritos

Goanei, o reino dos ares ou dos céus — dos espiritos Goraei. 24

Alguns ajustes de qudio e cAmera e comegamos nossa conversa. Mariana demoraria um
pouco a entrar, pois ela tinha alguns compromissos urgentes para resolver. O mundo ndo parou
de girar apesar do isolamento fisico, muitos dizem, inclusive, que comegou a rodopiar.

— Fabio, ainda nio te vejo.

— Nao? Ai, meu deus, espera ai

— Ah, deu certo! Ola!— Confirmei que a imagem apareceu.
— 01! Gente, que legal, vocé estd numa cabana? — Ele perguntou — Onde ¢ iss0?
— E a minha casa mesmo. E que esse telhadinho de madeira que vocé esta vendo ¢ o

“chao” do meu quarto. — Esclareci.
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— Muito bacana! Bom, eu separei as imagens que te mandei para a gente comegar a
discutir, vocé ja estd com elas em maos ai, mas eu vou ir mostrando aqui a imagem do
microscopio direto. Como estd o foco?

— Estd mais ou menos...

— Deixa eu ajustar... E agora?

— Ficou bom — Respondi.

— Entdo, Marina, olha a quantidade de pedagos de granito que tem dentro desse
fragmento ceramico! Consegue enxergar aqui, olha, os conglomerados?

— Sim, com vocé€ mostrando, fica facil ver...

— Entdo, ai estd! O famoso granito na cerdmica megalitica! E tem muito viu! As laminas
petrograficas mostraram, de forma detalhada, o que ndo dé para ver a olho nu, por isso vocé
achava que algumas das amostras que trouxe nao tinham a rocha, mas em quase todas elas tem!
E ai, Marina, o proximo passo, ¢ descrever esse granito para buscar a assinatura, o que vai

identificar a origem dele.
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cruzados (segunda
imagem).
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Ladmina da amostra 28
(vista em microscopio
com aumento de 40

vezes).
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Amostra de granito bruto,
armazenada dentro de
uma das urnas
funerdrias escavadas no
sitio AP-CA-18.
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L&dmina da
amostra 52
(vista em
microscopio com
aumento
de 40 vezes).

o2

Amostra de cer@mica
megalitica contendo
granito em sua
composicdo, escavada
no sitio AP-CA-18.
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Ldmina da amostra
podre coletada in loco
(vista em microscopio
com aumento de 40
vezes).
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Coleta de granito em
afloramento, regido
proxima ao AP-CA-18.

N—>



U F m G AMOSTRAS DE GRANITO - LAMINAS
—

LATERIT

Lamina
(vista em micros-
copio com
aumento

de 40 vezes).

Material
disperso
no sitio
AP-CA-18.

ERITA



U F m G AMOSTRAS DE GRANITO - LAMINAS

Ladmina da
amostra 40
(vista em
microscopio com
aumento
de 40 vezes).
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Amostra de cerédmica
megalitica contendo
granito em sua
composicdo, escavada
no sitio AP-CA-18.
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Lédmina da
amostra 32
(vista em
microscopio com
aumento
de 40 vezes).

32

32

Amostra de cerdmica
megalitica contendo
granito em sua
composi¢cdo, escavada
no sitio AP-CA-18.
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(vistaem
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Amostra de cerdmica
megalitica contendo
granito em sua
composicdo, escavada
no sitio AP-CA-18.
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Amostra de cer@mica
megalitica contendo
granito em sua
composicado, escavada
no sitio AP-CA-18.
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selecionadas para
laminacgdo.
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— Legal demais, Fabio! Agora a pergunta de um milhdo: esse granito foi colocado ai,
certo? Intencionalmente, algum indigena do passado acrescentou a rocha na ceramica que
depois teve como destino os pogos megaliticos? — Eu estava ansiosa para ter a confirmagao ipsis
lilteris. Alheio a minha impaciéncia, Fabio prosseguiu:

— Olha s6... Nos fizemos pouco mais de 90 laminas no total, ou seja, daquela amostra
de 57 cacos escolhemos algumas apenas. Os fragmentos foram cortados, literalmente laminados
e essa pelicula de ceramica foi colocada entre placas finas de vidro para serem vistas no
microscopio...

— Certo!

— Entdo so6 para vocé ir entendendo, olha: aqui ¢ uma foto do granito, digo, da amostra
de granito. Onde mesmo voceé disse que coletou?

— Essa ai era um pedago bruto que foi depositado dentro de uma das urnas funerarias.
Chamamos ela de amostra 28.

— Exato! Ele tem varios minerais, esta vendo? Pontos amarronzados, alguns cristais mais
claros, tem também esses mais amarelados... Consegue ver? E uma peca bem degradada,
algumas partes ja apresentam um grau alto de erosao, mas todos os elementos que compde um
granito, de acordo com a geologia, estdo aqui.

— Sim! — Eu 0 animava a prosseguir:

— E a gente sabe disso por um recurso que tem neste aparelho, no microscopio, de
enxergar as amostras. Esse recurso altera a forma como a luz passa pelo objeto, vou tentar te
mostrar.

Nesse momento, os pontos marrons € amarelos ganhavam outros tons

— Os nicois, como a gente chama, sdo filtros polarizadores que nos permitem ver as
cores reais dos minerais... Sao os “nicois paralelos” do microscopio, na verdade, € como se vocé
estivesse vendo a rocha mesmo, sem qualquer interferéncia da luz do ambiente, que faz com
que os minerais ganhem outros tons a olho nu que, ai sim, podem ser diferentes?>.

— Vocé quer dizer que existe o que podemos ver e existe o que ¢ a rocha de verdade?
Me parece bem metafisico isso, hein?

—E, mas é isso mesmo! Deixa eu explicar de novo: tem uma série de feixes de luz saindo
do material e chegando ao seu olho. Entdo ele ndo vai ter a cor que vocé vé a olho nu, ele vai
ter uma cor que a gente chama de cor de interferéncia, afinal existem varios ambientes

interferindo na sua visdo. Lembra la das aulas de 6tica? O que acontece quando a gente aciona
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os nicdis? A luz passa por dentro dos minerais e chega direto no seu olho, entdo, ndo ¢ mais a
imagem modificada pela luz refletindo e ai chegando ao seu olho, entende?

— Sim, deu para entender.

— Pensa s0: ¢ como se a gente conseguisse ampliar milhares de vezes a rocha no campo.
Quando eu ativo essa alavanca e cruzo esses nicois, as cores de interferéncia sao retiradas, entao
podemos ver coisas que ndo viamos antes, por exemplo, aquele mineral, estd vendo? Que ficou
preto? Esse aqui que a gente nem estava vendo direito, 0, nao tinha cor, olha s6: ficou amarelo!
Nesse outro aqui apareceram essas linhas que a gente chama de ‘maclas”. Entdo, ¢ assim que
vao sendo identificados os tipos de minerais presentes nas rochas. Os geodlogos ja tém todas
essas nuances mapeadas, seja por cores, ou linhas. E € isso que nos permite fazer uma analise
da composicao do granito, falar quais minerais estdo presentes na ceramica e ai concluir que €
granito mesmo! Em resumo, € assim que a gente identifica e descreve as rochas. E, a partir
dessa catalogacdo, a gente pode ver, nas laminas, as caracteristicas do granito entranhado na
ceramica que voce trouxe, confirmando se ele estd ou ndo agregado a pasta argilosa.

— Fabio, com vocé explicando, parece tao simples!

— Mas ¢é!! — Ele riu divertido e continuou:

— Vou te dar outro exemplo... Aqui, esse daqui, olha que interessante... Tem um cristal
de quartzo aqui... Os cristais de quartzo vao crescendo e encostando uns nos outros... Sao
minerais anédricos, o que quer dizer que ndo tem uma forma muito definida, lembra daqueles
cristais de desenho animado, com varias pontas? E isso, o quartzo vai crescendo disforme.
Entdo, quartzo ¢ um dos componentes dos granitos e vamos classificar o granito de acordo com
essa sopa de minerais que o compde. Assim essa “receita’ basica precisa aparecer nas laminas.
Se vocé observar essa “massa” na ceramica, entdo a resposta ¢ sim, ela foi feita com granito.

— Essa “massa” como vocé diz, é assim, uma receita tdo certinha?

— Sim, a natureza ¢ bem metodica nos ingredientes que usa, a questao € saber reconhecer
o que vocé precisa enxergar. Os granitos sdo identificados a partir da fungdo dos minerais que
tém dentro deles e entdo, do micro para o macro, vocé€ pode compreender qual material rochoso
foi acrescentado na ceramica. Entendeu?

— Hum... Nao! — E ri, de nervoso.

— Olha, vamos supor que vocé tenha um granito que seja vermelho, isso significa que
veremos, nos feldspatos do granito, inclusdes de ferro porque dai o cristal fica avermelhado.

— Certo, mas isso entdo nao acontece na mesma fonte? Em um mesmo afloramento, ndo

vou ter granito vermelho e granito de outra cor?
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— Exatamente, isso ndo vai acontecer na mesma fonte! Se tem granito branco e granito
vermelho na ceramica, por exemplo, eles vieram de lugares diferentes, com certeza. Agora, me
deixa pegar uma ceramica... Pronto, essa ¢ a lamina da amostra numero 52. Consegue ver?
Agora vamos pegar a lamina do granito podre, a amostra que vocé coletou. Eu sugeri que vocé
trouxesse essas cascas que soltam nos afloramentos, porque elas sdo mais faceis de tirar e
resultam do intemperismo do granito. Dai, por que eu te falei para trazer um pedago, uma dessas
cascas? Porque pode ser que, ao invés de pegar a bola mais fresca para fazer as ceramicas, eles
usassem esse desplacamento natural. E mais facil trabalhar com uma lasca intemperizada do
que com um bloco maci¢o, muito duro, muito coeso. E ai, para nossa surpresa, olha so:
analisando o bloco que vocé trouxe e a amostra intemperizada ou “X”, temos a mesma
constitui¢cao, os mesmos minerais amarelos nos dois...

— Deixa-me recapitular, para ver se entendi. O granito da amostra 28 e o granito que
estd incluso no fragmento 52 sdo, da mesma qualidade do granito podre que coletei
“descascando” no afloramento? O que identifica esses granitos como o mesmo tipo de rocha
pode ser visto nas laminas?

— Exato, a assinatura ou o que os identifica ndo muda, ¢ a mesma nessas trés laminas!
O grau de alteragdo dos minerais que compdem a rocha ¢ maior, quando ele estd mais
intemperizado, mas esses minerais continuam la. Assim, reconhecemos o padrdo de um possivel
material de origem, que ¢ o que voce estd querendo identificar dentro da cerdmica.

— Entendi!

— Vocé trouxe também um pouco de laterita, né? Vocé vai ver que com essa rocha ¢
bem diferente. Para comecar, a laterita ¢ uma massa de ferro puro, envolvendo cristais de
quartzo ou buracos, que chamamos de poros. Eu vou cruzar aqui os nicois € vocé vai ver que o
ferro ndo vai apresentar cor nenhuma, tudo que ficar iluminado sdo os cristais de quartzo,
enquanto tudo o que ficar com esse padrdo acinzentado € poro. A laterita ¢ o produto de um
intemperismo muito avangado, ¢ um pouco mais complexo de explicar, mas ela pode vir do
granito, sendo um intemperismo dele, muito, muito avangado! Imagina o seguinte: o quartzo ¢
o mineral mais resistente, ele vai sempre sobrando. E por isso que, na areia da praia, so tem
quartzo praticamente, bem macerado, bem intemperizado, quebrado em pedacinhos mintisculos
que ¢ a silica. De todas as montanhas que vao sendo erodidas pelo tempo, pela chuva, o que
sobra ¢ a silica. E o que acontece com os outros minerais associados? O ferro, por exemplo, vai

migrando na paisagem, junto a uma solugdo, que pode ser a agua das chuvas, e vai se
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acumulando em algum local, como um brejo. Essa laterita que vocé trouxe foi coletada
escavando?

— Nao, ela estava no chdo, em uma area proxima do sitio.

— Ta. Eu ndo conhego o sitio, para mim, o que parece ¢ que ela pode ser de um antigo
brejo, ndo necessariamente ter sido formada no ambiente do sitio, sabe?

— Bom, pensando na paisagem de 14, ¢é possivel que ela tenha se formado 14 sim, pelo
que voce esta dizendo. O sitio fica em uma area de alagamento.

— Certo — Fabio seguiu meu raciocinio. Continuei:

— O ponto em que o sitio esta exatamente, onde tem um bocado de laterita, ¢ um topo
um pouco mais elevado, que ndo alaga, ao contrario das imediagdes bem proximas, que sao
inundadas pela dgua do igarapé, na cheia. Ai, agora eu te pergunto, pode ser que, em um passado
muito distante, toda essa area fosse alagada e tenha se formado, assim, uma camada de laterita?

— Pode! Essa laterita parece exatamente isso que vocé descreveu! Nesses ambientes
alagados, ¢ onde ela costuma aparecer e, como eu dizia: ela é praticamente quartzo puro
envolvido por ferro. Essa amostra que vocé trouxe ¢ apenas isso, ferro e quartzo, ela nao tem a
mesma diversidade do granito que voce coletou. Ela s6 tem os materiais que mais resistem, que
quartzo e o ferro, quase um cimento. Entdo significa que, seja o que for que deu origem a essa
laterita, ndo me parece alteracdo direta do granito, entende? Parece outro ambiente, para onde
o ferro foi transportado, onde também tinha quartzo e a jun¢do desses dois materiais formou
essa amostra, essa laterita.

Fébio parou para uma respirada longa e continuou:

— Agora falando das amostras de ceramica, vocé escolheu pegas especificas, ndo € isso?

— E. Eu procurei trazer aquelas com granito mais ou menos visivel a olho nu.

— Certo. Eu vi trés padrdes nas laminas que fizemos. Por exemplo, essa aqui, a amostra
52. Temos uma cor da matriz argilosa que ¢ diferente, pode ser preto por causa da queima ou
porque foi utilizado um determinado material. A petrografia de ceramica tem técnicas para
identificar isso também, se a cor decorre de queima ou do barro usado, dé para ver se existe
diferenca de material ou de técnica através da petrografia. Olha que interessante, aqui estou na
borda da pega, veja os poros, como eles sao alongados. Ja aqui, temos cristal. Entdo vamos
cruzar os nicois e olha 1a! Os mesmos minerais que aparecem no granito, os poros também
ficaram escuros e 0s mesmos minerais estdo aqui, na cerdmica. Eu dei uma olhada prévia em
tudo e vejo tanto cristais de minerais isolados quanto pedacgos do granito.

— E qual a diferenca?
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— Uma coisa ¢ ter um granito que tem varios minerais soltos ou graos monomineralicos
outra ¢ ter conglomerados desses minerais.

— Mas efetivamente, isso tem a ver com a intencionalidade de granito na confecgao da
ceramica?

— Exatamente, quando a gente muda a visualiza¢do no microscdpio, como estou fazendo
aqui, acompanha ai: um mineral vai apagando enquanto outro acende, esta vendo? Isso acontece
devido aos planos cristalinos, que sao diferentes. Se tem plano cristalino diferente, uma quebra
nos minerais, eu sei que o granito foi moido e nao intemperizado.

— Uau! — Entender um raciocinio ¢ uma coisa magica!

— Sim, ¢ muito interessante porque vocé vé direitinho como se dé a presenca dele! De
um ponto a outro, temos os cristais, os poros € a matriz, que ¢ a argila né. Dentro dessa matriz,
eu tenho os cristais pequenos, entao qual deve ser a nossa pergunta em termos de classificagao
do material? Porque, quando eu olho para os granitos da ceramica, ndo vejo cristais pequenos,
eles sdo, na maioria, cristais grandes, entdo eu nao acho que eles moeram esse granito de
maneiras diferentes, na verdade, esses cristais pequenos que aparecem em algumas amostras ja
vieram com a argila que eles utilizaram e misturaram com o granito moido, entendeu?

— Médio! Quer dizer que o barro que foi usado ja tinha granito naturalmente adicionado
e, além disso, os indigenas ainda incluiram mais granito que também tinham esses cristais?

— Isso mesmo. O granito moido, intencionalmente, estd na forma desses cristais maiores!

— Entdo me deixa fazer outra pergunta: eu lembro que, quando fomos coletar essa peca,
o granito podre, no afloramento, existia uma espécie de lama em cima do préoprio afloramento.
Como estava chovendo muito, essa lama estava espalhada em uma quantidade bem grande em
cima de todo o afloramento praticamente. Nos mexemos nessa lama e ela tinha plasticidade
suficiente para moldar pecas pelo que concluimos no campo...

— Sim?

— Pelo que vocé estd dizendo entdo, essa lama poderia ser a matéria prima base da
ceramica? A matriz argilosa?

—Poderia! E claro que eu teria que ver isso que vocé chamou de “lama” no afloramento,
para te dar uma resposta mais precisa, mas, como vocé disse, o resultado do transporte erosivo
que recai sobre o afloramento ¢ sim uma espécie de lama, poderia ser bem isso daqui, uma
argila com pedacinhos de minerais. A ceramica que voce trouxe ¢ uma mistura. E como a gente
sabe disso?

— Como?
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— Essa ¢, para mim, a grande sacada do seu trabalho: ndo existe um solo que preserve
esses cristais de tamanhos tdo grandes como os que aparecem nessa ceramica, nem mesmo
nessa lama de afloramento, entende? A dissolu¢do pelo processo de erosdo nunca deixaria
cristais dos tamanhos que vemos aqui, entdo, a gente consegue provar, pelas laminas
petrograficas, que os indigenas pré-coloniais usaram um material argiloso, juntaram granito e,
misturando os dois, produziram essa ceramica antiga.

— Entdo me deixa repetir tudo para ver se entendi direito: ¢ impossivel, entdo, que
conglomerados de granitos dos tamanhos que a gente v€é nessa ceramica, pelo microscopio,
sejam naturais da argila?

— Exatamente... Nao tem um solo que tenha... Bom, para vocé ter isso daqui, esse barro
ou matriz, os conglomerados ja tinham que ter ido embora. Porque a argila vem justamente da
degradacao desses cristais. Entdo, uma coisa ¢ o solo argiloso de um granito que ja foi
intemperizado, evoluiu e se transformou num solo com restinhos microscopicos desse granito
e outra coisa sdo cristais grandes como aparecem nas ldminas. Entendeu?

— Entendi! Nossa! Acho que estou emocionada, Fabio. Agora posso admitir que ndo

esperava ter essa certeza!

— Outra coisa engragada que eu queria comentar contigo, ¢ ai estamos falando de
material de origem, sdo os poros. Consegue ver como o poro estd paralelo a superficie? Isso
indica que houve trabalho de massamento. Eles misturaram isso, provavelmente manualmente
e ai o que acontece, os poros vio ficando retos e alinhados & superficie... E igual fazer pau a
pique, sabe, eles vao ficando alinhados a superficie do movimento, a gente consegue ver
inclusive a direcdo preferencial da mecanica, porque os poros marcam pra gente.

— Espera, que eu ndo entendi bem essa ideia de poros e superficie. Na graduagdo, quando
fiz uma ceramica colocando granito, aprendi uma técnica que era a de fazer quadradinhos com
a argila, jogando eles em uma superficie lisa para “assentar”, tirar o ar da peca, o que evitaria o
estouro na queima, como a oleira me ensinou. E mais ou menos isso que vocé quer dizer com
poros?

~E!'S6 que, no caso dessas ceramicas, o ar ndo saiu, o ar esté ali, sdo os poros. As vezes
esse ar aumenta muito a quantidade de CO; dentro a peca e na queima aparece o chamado

coragao negro na ceramica, conseguimos ver tudo isso pela petrografia, pela lamina. Para mim
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tem algumas pecas aqui, de cores diferentes, que ndo sdo de argilas diferentes, estdo apenas
queimadas de outras formas. Toda sua ceramica estd cheia de poros paralelos a superficie, isso
¢ uma indicacao de técnica.

— Entdo, esses poros, sempre mais juntos a superficie, como vocé€ viu nos conjuntos,
podem ser uma especifica¢do de um tipo de ceramica local?

— Isso. E claro que niio vimos o conjunto todo, para ter essa certeza, a analise precisaria
englobar, se nao tudo, uma quantidade substancial de pecas. Vocé disse que sao milhares de
cacos?

— Bem por ai.

— O que demandaria um trabalho gigantesco. Mas poderia ser uma forma de identificar,
microscopicamente, uma das técnicas que eles usaram para produzir essa ceramica megalitica.
Os cristais estdo organizados de uma forma mais aleatoria, mas os poros estdo sempre
organizados da mesma maneira, retilineos, planares, o que chamamos de tecno poros: gerados
pelo manuseio técnico do material, ndo sdo naturais da argila.

Fébio continuou:

— Apareceram umas coisas quadradas que vou precisar olhar melhor, porque isso ndo ¢
do granito... Bom, pode ser um pedaco de laterita, sabe, preciso olhar melhor. Uma mistura de
granito e laterita, talvez. Outra coisa, pode ser que seja o seguinte, o seu granito, os minerais
que estdo nele ndo se alteram do mesmo jeito. Tem alguns minerais que a gente chama de
filosilicatos, que sdo micas que intemperizam, as vezes, mais rapido, como as biotitas, por
exemplo. Entdo, pode ser que, dentro desse granito, tinham alguns minerais que ja estavam mais
podres e outros que estavam mais preservados. Se isso for verdade, entdo temos a comprovagao
de que eles estavam usando o granito apodrecido, ndo o granito fresco. — Mediante meu siléncio,
acho que Fabio percebeu a necessidade de explicar melhor e seguiu:

— Veja bem, falando ainda da amostra 52, contém granito, fragmentos de granito e
minerais isolados presentes no granito, mas aparecem também alguns materiais grossos
escurecidos que sdo micas degradas, oxidadas, ferruginizadas!

— A mica degradada vira ferro?

— Isso, a mica oxida e vai se transformar em minerais secundarios que sao a guetita e a
hematita, outros minerais, mas continuam sendo ferro. Esse granito tem mica também,
intemperizada, ¢ o que esta dando esses pontinhos pretos. Isso me aponta que foi utilizado entdo
um material que ja tem um grau consideravel de alteracdo. Concluindo, a pega 52 parece conter

mica degrada, portanto, granito podre. Ai, a matriz argilosa que a gente vé envolvendo ¢ de um
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tom de vermelho muito escuro, diferente da cor dessa outra aqui, de tom esverdeado. Vamos
ver essa daqui, amostra 40: mais amarelada, escurecida, por causa da queima, e a 52 muito mais
avermelhada. Entdo, o que eu acho... E deixo claro que isso ¢ da minha cabega, t4? Para mim,
esse granito nos fragmentos causa muita porosidade e, consequentemente, problema de queima
na ceramica, porque os poros deixam muito espaco para circulagdo de ar, o que leva a
temperatura a ficar instavel. Essas sdo as cerAmicas com mais poros que eu ja vi, imagino que
a acomodacao da argila tenha sido dificil... Pensa comigo, ¢ como se vocé estivesse tentando
empurrar todos os mdveis da sua casa, que sdo de formatos diferentes, um guarda roupa, uma
cadeira, um quadro, as vasilhas da cozinha... E é como se vocé pegasse tudo isso € empurrasse
tudo para um canto, querendo que eles se encaixassem perfeitamente. Os moveis seriam os
minerais presentes no granito que, como ja vimos sao de formatos diversos, nunca se encaixam!
Entdo, para mim, essa grande quantidade de poros esta ligada ao granito acrescido na massa
argilosa, porque os minerais ndo vao se encaixar bonitinho e ai vamos ter varios espacos
sobrando entre eles e a argila.

— Entendi! Mas os indigenas que trabalhavam essa ceramica, essas pessoas do passado,
tinham consciéncia disso, dessa... vamos falar assim, dificuldade de encaixe do granito na
argila?

— Exato! E ndo parece ter sido algo que restringiu o uso do granito. A sensagdo que eu
tenho ¢ a de que era intencao deles ter pecas muito porosas, entende?

—Que engragado... E esses poros, pelo que vocé disse, vao interferir na queima e também
na resisténcia da peca?

— Vao sim.

— Para mais ou para menos, me explica melhor? Quero dizer, se a cerdmica se torna
menos resistente quando ela tem muito poro... Porque, pensando na proposta de um outro
arquedlogo?®, quando essa histdria toda comegou pra mim, ele acreditava que os indigenas pré-
coloniais das Guianas, s6 para lembrar, fica ali, pertinho do Amap4, enfim... esses povos
colocavam granito ou outras rochas moidas para as pegas de cerdmicas ficarem mais resistentes.

— Hum, olha s6. Com o tempo, pode acontecer uma dilatagdo dos cristais na ceramica,
tem cristais que se dilatam de maneiras diferentes, vamos imaginar que alguma dessas pecas
tenha sido usada para esquentar. Esses cristais que se dilatam mais ou menos podem levar a
uma expansao dessa rede de poros primdria e a peca pode quebrar com o tempo por esse tipo
de uso, entendeu? Eu penso diferente desse autor que vocé citou ai. Voc€ pde granito na peca

para ela ficar mais resistente, mas mais resistente a qué? Isso pode ser um tiro no pé, pode até
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ficar mais resistente ao impacto, por exemplo, de uma colher, mas a temperatura, ao longo do
tempo, poderia promover a criacdo de superficies de fraqueza.

— Fabio, deixa eu mudar a pergunta: se essas pecas foram confeccionadas para nao ir
ao fogo, elas efetivamente podem ser mais resistentes ao impacto?

— Podem, e ai vocé precisa entdo entender qual o uso dessa peca. Agora, de novo, o que
eu estou falando estd da minha cabeca, eu teria que provar mostrando eventualmente poros que
se formam ao redor de cristais com dilatacao diferencial, entdo a gente teria que fazer uma busca
mais acurada nesse sentido, entende?

— Sim, entendi. Mas muito interessante, j& comecei a imaginar um monte de outras
coisas, aposto que Mariana também!

— Cadé ela, falando nisso hein?

— Vou dar um toque aqui para saber como estao as demandas.

Enquanto eu acionava as mensagens instantaneas, Fabio pegava outra 1dmina e, de novo,
mostrava a imagem formada no microscépio:

— Mais uma amostra, vamos falar da 32. Essa pe¢a me encucou! Olha so6. Ela parece ter
muitos problemas de queima, como se fosse uma peca que queimou demais. A sensagao que eu
tenho ¢ a de que usaram uma argila muito acinzentada, com muita matéria organica, a queima
dela foi diferente, eu a colocaria em um grupo de ceramicas a parte. Pegando varias sessoes
dela no microscopio, vemos que ¢ praticamente tudo poro. Ela esta toda quebrada por dentro,
toda fraturada. Eu acho que essa ceramica foi completamente destruida no processo de queima
e, olha s6, ndo tem granito, praticamente, eu s6 achei uns dois pedacinhos de mineral
caracteristico. Ou seja, uma pega que quase ndo tem granito nenhum e além disso uma argila
diferente das outras e que deu muito problema.

— Engragado Fabio, analisando visualmente, essa peca ¢ de um tipo que aparece muito
no conjunto resgatado do sitio.

— E mesmo?

—E, no conjunto, como um todo, da para achar varios fragmentos parecidos com esse e
fixei bem isso, porque sao fragmentos muito levinhos...

— Eu diria que é uma outra fabrica?’, um outro arranjo. Agora vamos pegar a amostra 35
e, olha s6... Tem granito a beca, olha a quantidade de pedacos de granito que esta aparecendo,
com cores diferenciadas, pedacos, inclusive, de fragmentos de rocha. E um caco menos
queimado também. Tem um pedago com muito poro, mas outro que nao tem poro nenhum,

muito parecida com a primeira que a gente viu...
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— A amostra 52...

— Isso mesmo, entdo se ela € parecida eu vou juntar essas duas, como se fossem padrdes
de fabrica. Passamos agora para a amostra 8...

Antes que ele concluisse, subiu uma mensagem na tela, Mariana acabava de se juntar a
conversa!

— Ei, pessoal — ela nos cumprimentou — desculpem a demora, estava com umas
orientagdes on-line aqui, davidas, internet falhando, enfim, o “novo normal”! Como estamos
por aqui?

— Mariana — respondi animada — vocé precisa ver e ouvir um monte de coisas!

— Mariana — Fabio endossou — sdo pecas realmente muito interessantes, como te disse,
belissimas!

— Que legal ver e ouvir isso! Vocés parecem muito animados, continuem, depois eu pego
0 que voces ja discutiram.

— Otimo. Mariana, na verdade — Fabio fez uma pequena recapitulacio — passamos
algumas das laminas, pontuei algumas considera¢des mais importantes € ja vou finalizar.
Basicamente, a conclusdo que as laminas mostram ¢ que teve uso disso do desplacamento
natural do granito, o granito podre, na composi¢do da cerdmica. Vamos ver também, nas
imagens petrograficas, um pouco de laterita em alguns fragmentos ceramicos, era sobre isso
que eu falava...

— Isso ¢ incrivel porque — Mariana o interrompeu — no sitio, tem muita laterita e, ja falei
1sso com Marina, ndo ¢? — Mariana me langou um olhar virtual. — A equipe de campo sempre
achou que essa laterita era resquicio dos pogos que foram cavados e que esse material foi
deixado no sitio.

— A Marina me explicou um pouco desse contexto. Se essa laterita foi retirada do fundo
dos pocos, faz ainda mais sentido, com o cenario de conformagao dessa rocha né, a questao do
brejo...

— Marina — Mariana se voltou para mim de novo — vocé chegou a fazer laminas das suas
amostras, com o teu granito moido? O material do seu TCC?

— Da monografia? Nao. — Respondi, desapontada comigo mesma, pensando na
oportunidade perdida.

— Porque, lembrando da sua experiéncia, vocé disse que na hora de moer o granito foi

muito dificil de ndo fazer tudo virar um po, nao foi isso? — Mariana retomava as explanagoes
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da experimentag¢do que fiz na graduacdo, em 2016... — Porque a minha sensa¢do com esse
material arqueologico ¢ que ele ndo ¢ um po!

— Ah, isso ¢ interessante! — Respondeu Fabio — Realmente, aqui temos conglomerados
grandes de granito. Tem muito granito, muito fragmento, mas, definitivamente, tem granito
grosseiramente adicionado aqui. E, outra coisa, olha so, as imagens da cerdmica que ndo tem
granito. Parece que usaram também outro tipo de argila... Algum material com muita matéria
organica. Duas coisas eu acho que dao para destacar bem — Fabio ponderou — o que vimos foi
0 seguinte: poros muito ajustados a superficie de graos, entdo uma ceramica muito porosa, com
muita inclusdo do granito e, quando a gente vai na massa fina dela, a gente vai ver...

— Massa fina, tu diz? — Mariana interrompeu para pedir explicagdo do termo:

— A matriz, a argila que foi usada — respondeu Fabio — a gente vai ver que essa argila, a
massa fina contém também alguns caquinhos, mas majoritariamente quartzo. Entdo, fica nitido
que teve uma mistura de algum solo tipo um latossolo ou argila de uma planicie de inundagao
com quartzo bem desenvolvida, bem madura, o granito. Olha — e ele aponta um ponto escuro
na tela do microscopio — isso € um feldspato que ja teria ido embora had muito tempo se esse
material fosse solo.

— Ahhhhh! — Mariana e eu falamos praticamente juntas.

— Ou seja — retomou Fabio — esse solo pode ter vindo de um granito, mas ¢ uma mistura,

dois estagios evolutivos completamente distintos.

.\‘I.,‘
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Ao contrario do tempo do aplicativo, nossa conversa poderia ndo ter fim. Discutidas a
questao principal pela qual, arqueometricamente, pedimos ajuda a petrografia, passamos a fazer
algumas consideragdes sobre as possibilidades de uso do granito no passado, principalmente o
que, durante muito tempo, moveu as conversas com a Mariana: essa adi¢cdo do granito como
acdo muito mais simbdlica do que funcional. Chegamos a concordancia, apds todas as
conversas e analises, que quando os indigenas do passado colocam rocha granitica na ceramica
dos megalitos graniticos, quando ali sdo reunidas ceramicas mais grosseiras com pegas
delicadamente pintadas, ndo se trata da questao do saber ou da auséncia de saber que esse povo

tinha, em relacdo as praticas de olaria. Entra um fator importante, que ¢ a nog¢ao de gerenciar a
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ceramica que era feita para ocupar aquele espago, afinal, a matéria prima ali disponivel, o
granito, ndo era incluido em toda a ceramica e, quando era, fazia-se de modo muito destacado,
muito visivel no material!

Pensando sobre os modos de coleta desse granito das ceramicas, Mariana pontuou que
nas andlises feitas pelos arquedlogos do Iepa, durante o campo, eles observaram que a
construcdo dos megalitos, os blocos utilizados foram retirados das fraturas naturais existentes
nos afloramentos... Ou seja, os indigenas faziam uso das fraturas naturais, retirando essas
grandes placas para construir os megalitos e, agora, sabiamos também, algumas pecas
ceramicas:

— Bom, meninas — Fabio falou, para fechar nossa conversas virtual — basicamente, a
pergunta principal foi respondida: tem granito, intencionalmente, colocado na ceramica pré-
colonial. O caminho agora, que eu indicaria, ¢ tentar entender o porqué desses poros, sua forma
de afetar a ceramica, questdes técnicas, para ai desdobrar esse modo de fazer cerdmica
megalitica dos indigenas pré-coloniais. Eu e Lilian?® concordamos que esse material ¢ muito
legal. Sao poucas pecas, mas todas muito ricas de informagao para a petrografia! Se vocé estiver
disposta, Marina, podemos tirar ainda muitas informacodes dele.

Eu ndo imaginava que esse processo ia enriquecer tanto o trabalho, como ndo canso de
pensar. Nao imaginava, de verdade, ainda que de forma simploria, reconhego, que a ciéncia
dura tinha tanto a agregar na minha tentativa de releitura do passado. Fiquei feliz. Acho que fiz
as pazes com o cientifico, no final das contas. E acho que, de algum jeito, minhas avos estdo
rindo enquanto tricotam e observam essa caminhada tortuosa que sua neta tragou para concluir
que no final, tudo ¢ mundo.

Mas, agora, eu tinha outro problema: tentar enxergar como o povo de Jupira se reunia
nos afloramentos, como eles observavam as rochas fraturadas, de que maneira escolhiam a lama
de granito a ser coletada e como as maos dancavam para produzir aqueles potes... O que eles
falavam enquanto faziam esse trabalho? Da vida? Da morte? Do medo da dgua ou da vontade
de nunca abandonar a terra? Como eles e o0 AP-CA-18 se comunicavam? Serd que um dia me

deixardo ouvir?
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“O supremo desejo dos mortos é ir ter com Palop, Nosso Pai, o
Criador, que mora no Gorakoi, no horizonte, onde o sol nasce, onde
termina a terra, o céu e as aguas. Sua maloca é lindissima, de pedra
brilhante como o ouro ou os diamantes. Sua rede é de pedra lisa e
suave. (...) Nos dominios de Palop, ficam as almas dos mortos. Podem
casar-se e ter filhos. As criancas mortas crescem e se tornam adultos.
No Gorakai ha ainda grandes riscos. Ixaati-Deré-Deré, a Pedra-
Grande-que-Balanga, mata muitos com seu sacolejo. A pedra grande
vai rolando e quer esmagar quem passa — é preciso pular, o que s0 os
fortes e valentes conseguem. Ixaati chora muito quando deixa alguém
escapar, poe-se a gemer. (...) E preciso ndo esquecer que nas trés
aldeias existe ainda lkon-ti, o Gavido Real, a harpia tdo assustadora,

até mesmo em sua versdo animal na terra.”*’

.\‘I./‘
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Janeiro de 2020 ja batia a nossa porta. A prefeitura de Belo Horizonte, por pressdo da
associacdo de bares e restaurantes, reabriu os estabelecimentos fechados antes das eleigdes,
tornou a fecha-los, depois da vitdria do politico da situagdo. O feriado de natal era uma euforia
histérica, engarrafamento de jatinhos no sul da Bahia, certo jogador de futebol fazendo festa
para 500 pessoas e confiscando os celulares delas, para que nio fosse “cancelado’. O mundo
fora do Brasil comecava a se proteger com as vacinas desenvolvidas, enquanto aqui ainda
reinava a desconfianga da ciéncia, devido a fake news que alardeavam a vacina como uma
tecnologia que alteraria 0 DNA humano. Quase 2 milhdes de mortos em todo o mundo, por
uma doenga que virou do avesso a forma como liddvamos com a rotina moderna, e a ciéncia
sendo duramente atacada depois de acreditar, talvez, plenamente estabelecida.

Em casa, eu estava deprimida pela primeira virada de ano longe dos amigos. Tentava
enfiar em minha dura cabe¢a as dimensdes do problema muito além da limitagdo de minhas
liberdades individuais. Mas estava cansada de raciocinar, essa era a verdade. Para o proximo
ano, tinhamos uma abominavel previsao de cortes de bilhdes de reais no SUS, entre outras

catastrofes sociais. Dos poucos passeios que eu fazia ao supermercado, mais e mais desdnimo
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voltava dentro das sacolas retornaveis. Uma humanidade assim tdo desunida, tdo desinteressada
quanto a importancia de entender que o hoje ¢ consequéncia direta do ontem, do pensar
colonialista do mundo como algo inerte a ser domado, era para essa plateia que eu tencionava
entregar uma pesquisa? Eu buscava sentido em concluir meu caminho académico e nao
encontrava.

Foi ai que pensei em Jupira. Se ela era ou ndo fruto da minha imaginacao, havia mortos
sob as estruturas de granito, que por algum motivo foram depositados ali com preparo, com
cuidado, com aprego, talvez com esperanca... Mortos cujo sangue hoje compde o meu... Cuja
forca ainda faz viver o povo do cacique Emyra Waidpi e do cacique Bepkot Kaiap6 Xikrin,
assim como os de tantos outros indigenas mortos, por culpa dos brancos que, sentindo-se donos
do mundo, pagam o karma vivendo um ano que, muitos talvez mesmo 0s mais monstruosos,
desejariam nao ter existido.

Pensei na minha pesquisa como uma forma de honrar a estrutura de pedra. Respirei
fundo, tentando me agarrar a ideia de que tudo faz parte da roda de samsara®!, de que tudo é
expressao de Brahm. E a minha individualidade, cansada e limitada, ¢ outra expressao infima
do absoluto que tudo é.

O azul de outro verdo estala no céu da janela. O sol continua brilhando para todos nos,
apesar do caos. Somos um sopro. Dentro em pouco, nada restara para comemoracao ou lamento
e a historia do virus que abalou o século XXI serd lembrada e esquecida, muitas e muitas vezes.
Se viver na forma que conhecemos de vida nao €, segundo os saberes antigos, a realidade ultima,
eu devo acatar e executar da melhor forma o papel que me foi destinado no hoje, cumprido os
anseios que emanam da minha atual forma de ser gente. Eu sou o que ndo sou. Eu sou pedra,

eu sou Jupira... Eu sou vocé. E por isso, entrego o que pude fazer de melhor.
.\‘ I .,‘
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“Quando os Aibiiba moravam no Waipa, houve uma noite muito longa.
O sol nao quis aparecer. Eles sairam para o campo e se sentaram ali
para esperar o aparecer da luz. Mas a escuriddo ndao quis findar e os
Aibiiba ndo quiseram sair sem ver o nascer do sol. Assim ficaram

sentados até se tornarem pedras. E la ainda estdo... "’
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3.4 As pedras chegam vivas ao fim da histéria

Percorrido quase todo o caminho planejado, alguns raios de sol de fim de tarde ainda
iluminavam espagos gritantemente vazios. O ultimo capitulo ja tinha ido para a corre¢do, mas

eu também tinha aprendido, gragas a pandemia, que tudo no mundo se adequa.

\‘I.,
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Em 9 de margo de 2018, o arquedlogo e ativista Raoni Valle sofreu um atentado em sua
casa, na época, em Alter do Chdo, no Par4®’. Imediatamente lembrei-me de Alter do Chio em
2012. A famosa praia de agua doce, que me foi apresentada por um amigo norte-americano,
provocando em mim um ciume nacionalista que me levara, sozinha e pela primeira vez, a
Amazonia Brasileira. De 14 para cd, Alter parece ndo ter mais a calmaria que eu e Neil
conhecemos. Diego Pinho, secretario de turismo de Alter do Chao em 2019, define a regido
como um lugar de muita riqueza natural: cidade banhada pelo rio Tapajos, com quase 100 km
de praia de 4gua doce, que atraiu “ndo so turistas, mas a cobica de muita gente™*.

Essa cobi¢a do paraiso, muitos acreditam, tem relagdo com atos criminosos, como o
atentado contra Raoni, uma vez que o professor e arquedlogo sempre esteve muito proéximo de
liderangas indigenas que lutam contra os grandes empreendimentos capitalistas, os quais tém
destruido a Amazodnia brasileira e outros lugares do mundo. Alter do Chao € s6 mais um triste
exemplo; a especulagdo de terras e de riquezas naturais, em detrimento dos verdadeiros
habitantes dos lugares, esbarra diretamente no conhecimento arqueolédgico e na necessidade de,
na posi¢ao de buscadores do passado com alguma ética, lutarmos juntos para que o presente
ndo seja ainda mais deturpado.

Mesmo havendo episddios como esse, que afetou a vida de Raoni de forma drastica,
ainda existem cientistas que insistem em negar os 6bvios lagos entre arqueologia e politica,
lembro-me da fala de Artionka, que também ¢ minha... Foi assim, politicamente interessada,

que fui ler a tese dele, tantas vezes recomendada por Mariana. No comego fiquei intimidada por
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aquelas mais de 600 paginas. Peguei o telefone e liguei. Ele aceitou ter uma conversa rapida
sobre sua pesquisa. Eu esperava que Raoni me ajudasse a aceitar uma das conclusdes da minha

dissertagdo: as pedras estavam vivas™®.

Ajuru (papagaio) fritou. - O céu vai cair! Vai cair! La vdo as pedras!
Entao se ouviu um barulho parecido com um pau quebrando.
Eram as pedras que vinham caindo do céu.

Quando os Asurini ouviram o barulho das pedras caindo
eles se esconderam embaixo dos paus.

Os outros indios que ndo se esconderam ficaram embaixo das pedras.
Eles viraram gente que vive na agua.

Até hoje quando os Asurini ouvem barulho no céu eles tém medo porque

pensam que vai cair de novo.>®

.\‘I.,‘
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— Raoni? E Marina quem fala, tudo bem?

— O1, Marina! Aluna da Mariana, ndo ¢? Por aqui estamos indo. E com vocé?

— Indo também. Guardada dentro de casa, mas bem! Raoni, ndo quero tomar muito seu
tempo nem perturbar demais sua paz. A proposta ¢ mesmo uma conversa rapida. E obrigada
por me atender. Eu estou fazendo uma pesquisa relacionada a uma estrutura megalitica no
Amapa, construida com rocha granitica e tenho pesquisado o uso de granito em ceramicas
associadas a essas estruturas. Li sua tese e achei genial a relagdo que vocé trouxe entre os
saberes tradicionais geoldgicos e os grafismos rupestres da regido que vocé pesquisou. Bom,
algumas questdes ainda estdo um pouco “densas” para mim...

— Que bacana! Megalitos em granito... Isso me lembrou de uma entrevista que dei para
uma revista, acho que foi em 2013, logo depois da defesa, em que falei sobre a subtragdo de

painéis rupestres em granito no Amazonas... — Meu choque interrompeu sua fala:
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— Subtragdo? Vocé quer dizer que as pessoas estavam “roubando” painéis de gravuras
rupestres?

— Eu sei como isso parece absurdo, mas ¢ exatamente o que acontecia! Em dois sitios
da regido, um se chama Gruta do Batismo e o outro era... Deixe eu me lembrar... Presidente
Figueiredo, era isso. Nesses dois lugares, eu e uma equipe vimos marcas de depredagdo que
indicavam a tentativa de remog¢ao de painéis. Isso foi em 2011, quando fizemos alguns campos
por la. Na verdade, ndo sé tentaram, alguns blocos realmente chegaram a ser retirados e
provavelmente enquanto falamos essas pecas “decoram” a sala de algum magnata pelo mundo...

— E eu achava que nada mais, em 2020, me surpreenderia... Confesso que a ideia de que
alguém pudesse roubar uma parede com registro rupestre nunca me passou pela cabeca... A
gente sempre pensa na a¢ao do tempo, em animais ou na deterioragdo dos painéis pelas pessoas,
aquele debate relacionado a nog¢ao de nao pertencimento e de preservacao... Enfim. Mas roubar
um painel de rocha?

— Marina, vocé pode estar chocada, mas essa ¢ uma pratica tolerada, pense bem: em
quantos museus pelo mundo sabemos que tem produto de saques de outras culturas? O maior
problema que enfrentamos, ndo apenas na arqueologia, mas nas ciéncias em geral, sempre sera
a predacdo permitida por um sistema colonial...

— Sim — suspirei desalentada — espero que os megalitos ainda estejam por 14 quando eu
terminar o mestrado...

— Honestamente, eu também...

— Raoni, me fala um pouco da sua pesquisa?

— Bom, fiz meu doutorado sob a orientacdo do Edu Neves. Se vocé leu, vai saber que
trabalhei com painéis de gravuras rupestres, em afloramentos rochosos graniticos e areniticos
de sitios ribeirinhos nas margens do baixo rio Negro. Eram sitios de grafismos rupestres,
marcacodes na rocha, nao pintura, também chamados de petroglifos pela literatura académica.
Todos a céu aberto e parcialmente submersos na regido da Amazonia Setentrional, ou seja, na
época da seca eles aparecem. Minha proposta entdo, Marina, naquela época, né, estamos falando
ai de quase uma década ja, ¢ que haveria uma fronteira geo-cognitiva, ou seja, um conhecimento
técnico, vamos falar assim, da geologia das rochas pelos indigenas pré-coloniais. E importante
mencionar que esses registros foram reutilizados e reavivados, durante um longo tempo, entao,
esse conhecimento geoldgico era passado de geracdo a geracao.

— Que incrivel. E qual ¢ o periodo aproximado das gravuras e com quantas vocé

trabalhou?
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—Bom, a gente tem datacdes iniciais aproximadas, como vocé bem disse, ndo tem como
datar diretamente os painéis ainda, mas os sitios, a gente acredita, estdo situados ali por volta
dos 3000 anos antes do presente, talvez um pouco antes disso. Infelizmente ndo existem também
vestigios para fazer aquela famosa datacao indireta né, quando vocé tem um painel e vestigios
logo abaixo, o contexto ribeirinho desses sitios torna essa datacdo ainda mais complexa. Em
relacdo a quantidade, eu trabalhei com unidades gréficas, ou seja, estudei mais de 1000
grafismos, sendo 698 deles confeccionadas em granito e 449 em arenito. Acredito que vocé
sabe essa diferencga né, a diferenca das rochas, digo.

— Sei sim, estudei um pouco de petrografia basica para poder entender minha propria
pesquisa. Basicamente o arenito ¢ silica, areia em forma de rocha, enquanto o granito ja tem
um conjunto maior de minerais agregados, né? O que diferencia ai, se estamos falando de
gravagao rupestre ¢ a densidade de cada matéria prima.

— Isso, isso mesmo. Dai vocé pode imaginar o que acontece para gravar alguma coisa
nessas rochas, certo? O arenito aceita as gravacdes com maior facilidade em relagdo ao granito.
Isso me levou a pensar que deveria haver certa percep¢ao amerindia das fronteiras geologicas,
e das rochas em geral, o conhecimento das técnicas necessarias conforme o tipo de paredao com
o qual iriam trabalhar.

— Entendi. Mais ou menos isto: se, em tese, o arenito ¢ mais “gravavél”, qual o motivo
de serem feitas gravuras em granito também, pensando naquela logica vendida de que, no
passado pré-colonial, os indigenas primavam pelo mais simples. Digo isso por mim mesma,
precisei da minha pesquisa para entender que, quando vi granito na ceramica, num primeiro
momento, ainda 14 na graduagdo, o porqué de os indigenas pré-coloniais optarem por
acrescentar uma rocha “tdo dura” na pasta de barro ja que era muito mais fécil colocar areia ou
de cinza vegetal nas argilas, se a questao fosse so a plasticidade.

—E... Acho que posso dizer que ¢ um pouco por ai — Raoni retomou a fala — mas acho
que eu, particularmente, pensava mais sobre como nossa percepg¢ao a respeito do uso das rochas
pelos antigos era inadequada, nosso foco muito objetificado. Fazia sentido comecar a pensar as
rochas como pessoas nao humanas... Eu acreditava, acredito ainda, que a fronteira geoldgica
estava, de alguma forma, unida a uma confluéncia hidrografica, pois, veja bem, a area de
pesquisa abarca o rio Negro, o rio Unini e o rio Jaq, entdo, esse conjunto de cursos d’agua mais
os tipos de rocha da regido resultariam na variabilidade estilistica, na diversidade de gravuras
em diferentes suportes rochosos. Dai foi que tive esse insight: buscar também na cosmologia

etnografica essas referéncias. A pergunta basica era ‘serd que os sistemas de conhecimento
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cosmoldgicos e mitos-rituais indigenas amazonicos podem apontar caminhos de interpretacao
menos metafisicos?’

— Entdo, basicamente, vocé queria saber se os mitos poderiam explicar os diferentes
usos de matéria prima, tecnicamente falando, seriam direcionadores primevos de um saber
ancestral?

— Basicamente! Tendo em vista a gravura rupestre e sua intima relagdo com o substrato
rochoso, ja que ela ¢ feita naquele suporte, a concepgao artistica indigena teria que entender a
as diferengas de cada tipo de rocha para intervir. A partir dai, a ideia foi a de defender uma
integragao analitica a percepg¢ao cultural da geologia. Cogni¢ao dando a mao a criagdo artistica,
mais ou menos isso. Essas ideias vieram muito de um autor chamado Steven Semken, que
discute a etnogeologia, grosso modo, ta Marina? Tudo aqui ¢ uma simplificacao da pesquisa.

— Sim, claro — assenti. Ao que ele retomou:

— Pensando a etnogeologia como conhecimento tradicional que os povos indigenas
possuem sobre a geologia dos seus lugares e territorios. A gente que trabalha na Amazonia sabe
que tem muita referéncia de lugares de pedras, como as ‘casas dos encantados’, e isso tudo me
inquietou. Comecei a rever esse animismo litoldgico, a ligar, hipoteticamente, estilo e cognigao,
ou seja, o grafismo era confeccionado especificamente para o tipo de suporte no qual ele iria
ser construido, devia haver ali um ponto de vista das rochas que estava sendo considerado.

— Entendi... Quando comecei a trabalhar o granito, Raoni, fiquei pensando sobre como
j& aceitamos mais facilmente a ideia de que animais e plantas sdo pessoas, na perspectiva
indigena, mas como ainda ndo direcionamos, pelo menos de forma clara, nosso foco para as
rochas nesse sentido.

— Exatamente, ¢ algo bem por ai. Eu queria justamente ampliar essa esfera da
etnozoologia e da etnobotanica para a geologia, basicamente a diversidade geologica estaria
também alimentando a cogni¢do dos indigenas e vice-versa, em uma perspectiva passada, meu
recorte especifico de pesquisa. Afinal, falamos tanto da forma holistica de os indigenas verem
o mundo, mas insistimos em compartimentar, o que acaba hierarquizando o nosso jeito de
compreender. Enfim, foi dessa abertura que resultou minha proposicao: os estilos de grafismos
rupestres seriam materializagdes de estilos cognitivos que se relacionam, casualmente, com
diversos niveis da experiéncia existencial, em uma perspectiva neuroplastica.

— Uou! — Eu ndo consegui me segurar.

— Calma — ele riu e continuou:
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— De novo: a matéria prima rochosa seria quem define a inclusdo a ser feita nela mesma.
Gravuras por abrasdo no granito e por percussdo no arenito, isso ¢ o que foi constatado no
campo. A percepcao de mundo dos povos que trabalharam aqueles painéis esta relacionada com
a rocha diretamente. E a minha conclusao foi a de que determinados tipos de interagao com o
granito podem gerar um cérebro e pensamento geo-visual granitico diferentes do cérebro e
pensamento geo-visual arenitico, compreende? O cérebro deixa uma cicatriz na rocha, mas a
rocha também estigmatiza o cérebro.

— Nossa, compreendo... Claro que isso ressoa no fundo do meu ceticismo moderno, mas,
acalmando o coracdo, faz todo sentido se pegarmos o que sabemos hoje, da relagdo dos
indigenas com o mundo natural... Raoni, confesso que depois que li sua pesquisa fiquei também
mais atenta a essa diversidade geologica. E uma pena que isso ndo tenha acontecido antes de
eu ir a campo, mesmo eu ja tendo um pouco de conhecimento da petrografia. Digo, em geral,
as ciéncias humanas assim como as duras tratam as rochas com a perspectiva de objetos inertes,
certo? Pensar nessa agéncia dos pareddes e afloramentos, dar-lhes vida, pode transformar
totalmente a forma como passamos a enxergar essa matéria-prima e esses lugares
arqueologicos... Enfim, parece uma imensa viagem da minha cabeca, mas de algum jeito
acredito que captei o que vocé quer dizer.

— Marina — Raoni disse, parecendo se divertir com minhas conclusdes simplistas — estou
rindo aqui, mas concordando, ¢ bem por ai. E ndo se preocupe, ninguém nunca 1€ o suficiente
antes de ir a campo. Talvez seria honesto da nossa parte se comecassemos a admitir que
precisamos trabalhar com a intui¢do, além de andar de maos dadas com as leituras aclamadas,
dar substancia ao raciocinio, para ele se tornar mais inquiridor, mais complexo, mas, ainda
assim, deixar a mente limpa para ouvir as dobras do tempo...

— Concordo. E nem te conto meus dilemas nesse caminhar académico — falei, enquanto
revivia todas as crises e acontecimentos do processo criativo.

—Bom Marina, voltando 14 para a pergunta do inicio da conversa: as gravuras em rochas
duras, nas ditas rochas igneas ou graniticas tendem a ter uma sobrevida mais longa que as
gravuras feitas nas rochas sedimentares, essa € nossa concep¢ao técnica. Mas isso também nos
leva para a necessidade de pensar o registro rupestre, a partir dos sistemas indigenas de
conhecimento, concorda?

— Acho... que sim...

— O que quero dizer é: se sabemos disso, eles também sabiam, concorda?

— Total!
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— Basicamente, era esse o principal rumo da pesquisa. Fazer uma conversa entre os
grafismos e a etnogeologia antiga que circunda os painéis.

— Raoni, entdo me deixa puxar um pouco algo que estou tateando ainda: a respeito dos
encantados e essa relacdo mitica com os lugares de pedra... Nesse sentido, teve algo que vocé
percebeu e que ficou gravado? Pedindo desculpas pelo trocadilho pobre.

— Nem foi o pior que j& ouvi! — Ele respondeu, rindo de novo. — Me deixa ver... a
primeira coisa, € isso as arqueologias e pesquisas antropologicas contemporaneas tém mostrado
muito, ¢ que ndo tem como desconectar a arqueologia dos conhecimentos dos povos indigenas,
do seu conhecimento empirico e do conhecimento das realidades que os circundam. Todos nos
que fazemos arqueologia precisamos ter minimamente na cabeca, caso ndo consigamos
assimilar isso no espirito, que nao validar certas dimensdes pelas quais os indigenas transitam,
nao as invalida. O que podemos fazer ¢é: estudar e aprender com quem acessa, se for da vontade
de quem acessa, para entdo fazermos um trabalho que seja verdadeiramente relevante nao
apenas para um grupo hegemonico ou seja, para os brancos e seus artigos.

— Sim, concordo muito com isso. Fico pensando, e isso me preocupou demais no inicio
da escrita da dissertagcdo, em como algumas vezes podemos estar deturpando completamente as
formas como os indigenas existiram no passado, trazendo os vestigios e hipdteses para uma
realidade tecnicista, mas descolada desse jeito de estar no mundo que nossa ciéncia ja sabe, mas
desconsidera, tdo vergonhosamente.

— Isso mesmo, ¢ bem por ai. E claro que esse é um assunto extremamente denso, muito
abrangente, mas basicamente precisamos comegar a conhecer, se ¢ que nos sera permitido,
como eu ja disse, essas relacdes com outras realidades, com os encantados, com os lugares
miticos, ndo apenas pelo olhar, mas pelo sentir, enfim, com as formas de interpretar os saberes
que passam longe da nossa racionalidade de laboratorio. O conhecimento xamanico, vamos
colocar dessa forma, para além de ser uma habilidade de controle de forcas nao humanas,
mediagdo entre mundos, cura de males, constitui-se também como uma forma de historia
politica que ¢ transmitida oralmente pelos mitos, ritos, cantos, rezas. Esse saber “ndo
académico” nao apenas pode como estd inserido na paisagem, através dos geoglifos, de
grafismos rupestres, dos megalitos que vocé pesquisa, enfim, através de caracteristicas fisicas
do ambiente, de cadeias de montanhas, de rios, de pedras... Ele estd no mundo! A Lux Vidal
disse algo do tipo, o saber representa um modelo de construgdo, de representacdo e de

interpretagao do passado e do espaco, da historia e da geografia de forma viva e fluida.
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— Ela quer nos dar a entender o 6bvio, que o sistema de ensino indigena, desde os tempos
antes do presente, ¢ integrador?

— Com toda certeza! E essa ¢ uma premissa basica! — ele foi enfatico — Nao se vé€ o
mundo em caixinhas. Ele ¢ uma grande rede, sem comeco nem fim. Vocé chegou a conversar
com a Lux?

— Queria muito, mas acho que ndo tenho mais esse tempo, infelizmente! — Lamentei, de
coragao.

— Bom seria muito rico! De toda forma, uma tultima coisa da qual me lembrei agora,
ainda sobre essa historia das casas dos encantados. Existe uma ideia de cidade subterranea
dentro dos pedrais ribeirinhos, ¢ um saber local, e isso nos levou a percepgao de que as rochas
e afloramentos rochosos se configuram como elementos e lugares muito importantes dentro das
cosmologias e filosofias indigenas na Amazdnia. H4 uma organizagdo de saber que gira em
torno de certa no¢do sobrenatural das formagdes rochosas, na condi¢do de corpo-casa-cidade-
cosmos, sendo, a0 mesmo tempo, esses lugares, uma porta, um tipo de acesso para conexao
entre mundos que implica um processo de transformagdo. E ai que etnogeologia entra, nio
apenas para certificar que ha um conhecimento profundo dos indigenas, em relagdo as rochas e
suas substancias, mas estudando essas percepgdes e sua natureza. Na pesquisa, eu pude ver,
principalmente através de fontes etnograficas sobre o Alto Rio Negro, que essa consideracao
acerca das rochas esta presente nas mais diversas cosmo-visdes e tradigdes culturais.

— Isso ¢ uma das coisas que me intrigou lendo os mitos que trazem esse elemento, Raoni,
apedra. Fizum apanhado geral e uma coisa me incomodou muito: a maioria deles simplesmente
sdo transcritos como pedras, uma categoria geral. Fiquei pensando sobre as sutis diferenciacdes
que nao foram captadas...

— Sim... Mas acho que esse sempre foi um cuidado dos etnografos e das etnografias,
talvez atualmente ainda mais observado. A questdo ¢ que transpomos para o papel a realidade
que vemos, como a conhecemos, ndo ¢? Nao dé4 para falar do que ndo se sabe. Houve uma
mudanga grande nas formas de trabalhar essas concepg¢des, pds Lévi-Strauss, refor¢ado pelo
Viveiros de Castro. Eu digo que, recentemente, temos dado mais atengao, para nao falar espaco,
as categorias nativas por elas mesmas. O que posso te dizer, sobre o que pesquisei, ¢ que a
percepcao indigena das gravuras, aliada a estudos etnograficos de varios autores, mostram a
existéncia de um saber a respeito dos tipos de rochas nas tradi¢des culturais indigenas Alto
Rionegrinas. Analisando a literatura, podemos estabelecer varias relagdes: rocha-origem,

rocha-antes da origem, rocha-histéria, rocha-mito, rocha-memoria, rocha-escrita, rocha-
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ancestral, rocha-espirito, rocha-mulher, rocha-mortos, rocha-doenca, rocha-casa, rocha-
caminho, rocha-porta, rocha-sociedade, rocha-mundo, rocha-cosmos e muitas outras, por ai vai.
Concluindo, quando proponho um animismo geo-litoldgico, procuro associar justamente aos
espiritos vivos que habitam os mais diversos tipos de rochas.

— Raoni, para eu te dar paz: o que vocé diria que ¢ a diferenca principal, falando de
forma muito simploria, entre os grafismos graniticos e os grafismos areniticos?

— Simploéria mesmo hein? Vamos 14. Os sitios graniticos apresentam uma identidade
grafica completamente diferente dos sitios areniticos. No caso dos sitios graniticos a zoomorfia
e a antropormofia, as formas de animais ou formas parecidas com os humanos, exibidas nos
suportes rupestres parecem dotadas de movimento. Vou te dar um exemplo: parece haver
figuras que lembram flautistas, quase uma narrativa performatica, pela minha interpretagao.
Isso tem a ver com a rocha? Bom, eu acredito que a variabilidade estilistica rupestre, o que foi
gravado na rocha, poderia ser explicado pela proposicdo de mentes geo-situadas, ou seja, a
mente ¢ moldada pela rocha e ndo o contrario, como se o granito pedisse aquele tipo de gravura,
compreende? E claro que essa minha proposta apresenta fragilidades, vem de um lugar ainda
muito pouco considerado na arqueologia, uma espécie de herdeiro mal quisto da fenomenologia
e, desde entdo, sigo trabalhando nisso.

— Por favor, continue, preciso das suas pegadas! Queria ter mais tempo para me debrucar
sobre esse tema depois dessa nova conversa... — Ele logo me interrompeu:

— Marina, pode acreditar em mim, se vocé tivesse todo o tempo do mundo, ndo seria o
suficiente!

— Pois ¢! Raoni, muito obrigada. Mesmo! Sei que ja falei que tinha terminado mas se
permite uma ultima, de verdade, pergunta pessoal: como vocé acha que a sua pesquisa alterou
sua percepcao de mundo?

— Nissa... — Foi o que ouvi de imediato, seguido de uma risada séria e profunda, — Bom,
Marina, ndo sei se vou conseguir elucidar alguma coisa, seja 14 qual for a razdo da sua pergunta,
mas... Veja bem, entendi que as rochas estdo vivas. Elas tém identidades vitais, posso falar de
um perspectivismo litolégico mesmo, sao identidades socio cognitivas — atuam no mundo e se
relacionam com os humanos. Ha toda essa questao de lugares sagrados, uma dimensao com a
qual ndo estamos acostumados a lidar e nem mesmo fomos ensinados a considerar. Entdo, acho
que estar tdo proximo, passar tanto tempo pensando sobre isso, de alguma forma, despertou
algum envolvimento, entende?

— Sensibilidade? Intuicao? Mediunidade? — Claramente, eu nao sabia.
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— Nao vou afirmar, mas, talvez sim. Mesmo que isso seja muito pouco académico,
convenhamos. Acho que pensar a geodiversidade assim como a hidrodiversidade que compdem
as paisagens limiares dos sitios nos quais me debrucei foi algo que fiz com tanta profundidade
que pude entender esses espagos literalmente como ponto de transicdo entre mundos. Quero
dizer, ha o espago da superficie, dos vivos, da estagdo seca dos arenitos e granitos visiveis, € ha
também o mundo subaquatico, dos mortos e ancestrais, do fundo do rio, na cidade dos
encantados, durante a esta¢dao de cheia e das rochas invisiveis. Ha o que vemos e ha o que so
vemos mediante certas circunstancias. Isso tudo ¢ muito, mas muito, maior do que grafismos
em pareddes, grafados hd mais de 3000 anos, o que por si s6 ja € muito grande... Isso € um jeito
de entender a histéria do mundo e a propria historia. E um saber que ndo sei se teremos. Acho
que nunca mais olhei para um grafismo da mesma forma, compreende? No fim das contas,
assimilei que estar no mundo, verdadeiramente, ¢ naturalizar sua estranheza profunda, seja por
rituais ou negociando com o estranho a nossa existéncia e a limitagcdo de assimilarmos apenas
parcialmente todas as coisas. Todo dia, quando abro os olhos, penso que ¢ um novo dia de
negociagao para meu fluir na vida.

— Isso € arqueopoesia pura e perfeita, tenho uma amiga que ia adorar!

— E, ficou bonito isso mesmo né? Coloca ai na dissertacao, mas me da o crédito, viu?

— Combinadissimo! Um grande abrago, Raoni.

— Outro!

E antes de desligar, pela ducentésima primeira ou segunda vez, desde que Franz Fanon

me emprestou a epigrafe inicial da dissertacdo, eu nao sabia mais a quantas armas andava.

.\‘ln/‘
‘/[:}.

.I‘\

Kwat foi-se deitar. Ao meio dia levantou-se e foi fazer pedra,
e gritava na pedra. Kwat fez de pedra o avo de Caraiba:
de pedra branca [tabatinga], brancos,

e de pedra preta, os pretos.’’
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E assim, depois de receber a visdo de como comega a histéria do povo de Jupira eu
precisaria calcar todo o caminho por onde andei, para facilitar o caminhar de quem vai vir
depois de mim. A ideia ¢ a de que, a medida que a histéria da pesquisa esteja sendo contada,
ela vé se materializando na frente de quem Ié... Evocando os cheiros da mata molhada de chuva,
o gosto do acai com peixe do norte, o tecnobrega dos amazonicos, os olhos de harpia dos
ribeirinhos, a sensibilidade silenciosa das mulheres do norte, a risada ampla dos sulistas que
nao entendem, mas amam tudo o que podem ver.

Depois de toda essa aventura, ndo uma tarefa académica, ndo um campo, mas um ciclo
completo na jornada da heroina, espero ter tornado quase possivel que a mao estendida de cada
pessoa leitora toque os megalitos do Amapa. Espero poder olhar sempre feliz para essa pequena
crianca chamada Da Pedra ao Po. Fevereiro de 2021 acena. Depois de viver até aqui, algo que

eu ndo tenho mais ¢ medo de imaginar.

.\‘I./‘
‘,(:).

.I‘\

Havia um tempo (sobre o qual nada sei; meu conhecimento nessas matérias é muito limitado)
em que os futuros Mai (Maidi) e os humanos se distinguiam, habitando esta mesma terra. Em
consequéncia da rejeicdo da divindade Aranami por sua esposa, este, pela danga, pelo canto
e pela ingestdo de tabaco, ergueu a aboboda celeste, e levou consigo os outros Mai. Alguns
subiram ainda mais alto, constituindo o segundo mundo celeste — sdao os Iwa pidi pa
(moradores do céu vermelho). A matéria dos suportes celestes foi um grande itape, uma

formagdo granitica semelhante as que ainda se encontram no territorio Arawete. pequenos
morros de rocha nua e negra, de elevado valor simbolico-rememorativo, em cujas cercanias
cresce o alucinogeno pavika (parica, Anadenanthera peregrina). A pedra é, alias, a matéria

prima emblematica dos Mai: suas casas, seus arcos, seus machados sdo de pedra.®
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Notas do capitulo 3

! Trata-se de uma resenha sobre uma obra geral sobre o tema: Arqueologia Funerdria Francesa (TACLA, 2008)
2 Conforme explana em seu livro O Pensamento Selvagem, (LEVI-STRAUSS, 1962)

3 Passagem descrita (adaptada) no artigo Morte e Pessoa entre os Kaxinawd (MCCALLUM, 1996), segundo a
autora em 1990, deu-se esse dialogo entre Z¢é Augusto, lider de cantos da regido do rio Purus, ela mesma e Sueiro,
antigo lider dos Kaxinawa do Jordao.

4 E aqui ndo falo do contato, 0 que como visto poderia ter sido feito de forma ficticia. Mas falo de muitas obras
que, por vezes, engendram uma linguagem tal que para mim — pds graduanda da area — ndo era facil assimilar o
significado. Principalmente apds ler escritas de pesquisadores indigenas, comecei a pensar no quanto precisamos,
noés académicos brancos, na grande maioria, rever nossos modos de escrita para sermos, verdadeiramente,
inclusivos em relagdo a ampliagdo dos saberes.

SAgencies no original, referéncia ja citada na nota 3.

6 Baseado no livro (redigido a partir de sua dissertagdo de mestrado) Batismo de Fogo: Os Palikur e o Cristianismo
(CAPIBERIBE, 2007)

"Aqui refiro-me ao artigo Mito, Histéria e Cosmologia: as diferentes versoes da guerra dos Palikur contra os
Galibi entre os povos indigenas da Bacia do Uagd, Oiapoque, Amapa (VIDAL, 2001)

8 O filme Bokeh (2007), dirigido por Geoffrey Orthwein. Nao recomendado para momentos depressivos.

% Pesquisador das relagdes simbolicas contidas na cerAmica Konduri do Baixo Amazonas, Marcony insistiu para
que fossemos até a sede do Instituto Iepé em Macap4, uma organizagdo ndo governamental que visa fortalecer e
auxiliar no desenvolvimento de comunidades indigenas do Planalto das Guianas. Para mais infos:
<https://institutoiepe.org.br/sobre-nos/>.

19'No extremo norte do pais, no Estado do Amapa, moram os povos Karipuna, Galibi Kali’na, Galibi Marworno €
Palikur. Somam uma populagdo de cinco mil individuos cujo intercambio histdrico, entre indios e nao indios, fez
com que esses quatro povos indigenas desenvolvessem caracteristicas comuns, a partir de uma mesma tradig@o
cultural (informacao do site do Instituto Iepé).

"1Segundo o mito palikur da origem do mundo, o primeiro homem nasce do mar, de uma raga da onda do mar;
plantas, mato, até o proprio Sol nasciam de dentro da dgua e a chuva tornou-se o desejo do primeiro palikur de ver
a agua, criadora de tudo, descer do céu. Esse mito, gravado por Artionka Capiberibe, estd descrito na pagina 18 da
obra Povos Indigenas do Baixo Oiapoque (Vidal, 2009).

12 Mariana Cabral pontua que para o povo Wajipi, nos, brancos somos “filhos da chuva”, surgimos da chuva, das
gotas (e por isso somos tantos e infindaveis). Eu acho que no solsticio de inverno de 2018, renasci da chuva...

13 Recomendagdo ayurvédica para lombalgias, bursites e outras dores musculares: 1 colher de sopa de circuma em
po, 1 colher de sopa de gengibre em p6 e 6leo de ricino suficiente para formar uma pasta moldavel. Aplique no
lugar e passe por cima um plastico filme de forma a abafar a regido (o calor vai fazer as ervas agirem). Deixe, de
preferéncia, da noite para o dia e use roupas velhas, circuma pode manchar.

14 Nao bastasse tudo que 2020 trouxera, algumas salas da reserva do Museu de Historia Natural e Jardim Botinico
da UFMG sofreram com um incéndio acidental, em junho de 2020. Felizmente ninguém se feriu, mas infelizmente
algumas historias que 14 estavam, esperando seu momento de serem contadas, se perderam.

5 Transcrevo aqui o relato-desabafo que Mariana Cabral publicou em seu perfil do Instagram
@marianapetrycabral no dia 31 de julho de 2020. Resistimos!
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16 Essa “conversa” ¢ baseada na obra O Belo é a Fera (VELTHEM, 2003), sendo que as falas de Licia sdo
referéncias de sua escrita principalmente nas paginas 95, 99, 101, 102, 109, 114, 120, 123, 165, 167, 173, 219,
253,261, 395.

17A partir desse ponto, também utilizei uma entrevista feita com a antropologa Lux Vidal misturadas as falas de
Lucia Van Velthem, publicada em 2009 pela Revista de Antropologia da USP (MACEDO; GRUPIONI, 2009).

18 Isabelle Vidal Giannini é uma antrop6loga que trabalha pesquisando questdes sociais relacionadas a povos
indigenas explorando, em seus trabalhos, a relagdo diversa que os povos indigenas mantém com o que a ciéncia
ocidental entende como metafisica.

Y[ endas do Indio Brasileiro, um compendio organizado por Alberto da Costa e Silva, diplomata, poeta, ensaista,
memorialista e historiador brasileiro, membro da Academia Brasileira de Letras segundo a wikipédia.

20 Mito transcrito nas paginas 87-91, da referéncia 19 acima.
21 Mario de Andrade, Raul Bopp, Branddo de Amorim, respectivamente.

22 Toda essa descrigdo vem do citado livro de Alberto da Costa e Silva e de pesquisas da antropdloga Betty Midlin,
uma mistura de mitos indigenas identificados como pertencentes aos bororos, maués, tarianas, taulipangs, tuparis

e tyrios.

23 Excertos extraidos das obras Vozes da Origem (1996) ¢ Tuparis e Tarupds — Narrativas dos indios Tuparis de
Rondoénia (1993) ambos de autoria da antropologa Betty Mindlin.

24 Excertos extraidos das obras Vozes da Origem (1996) e Tuparis e Tarupds — Narrativas dos indios Tuparis de
Rondoénia (1993) ambos de autoria da antropologa Betty Mindlin.

2 Uma explicagdo mais detalha do funcionamento dos microscopios petrograficos, que sdo diferentes dos
microscopios comuns pode ser obtida nessa pagina da Universidade do Minho (Portugal):
<http://www.dct.uminho.pt/rpmic/mic.html>

26 Denis William, em Prehistoric Guianas (2001).

27 Fabrica (fabrics). Trata-se da atitude das particulas no espago € o grau de orientagdo preferencial delas.
Geneticamente pode ser fabrica primaria ou fabrica secundaria. A primaria ¢ dita fabrica aposicional e representa
a respostadas particulas ao sistema de forgas operante no tempo do transporte ou deposi¢do, o que inclui forgas
reologicas, a gravidade e o magnetismo terrestre. Se, no entanto, expressa orientacao preferencial de organismos
usualmente escavadores ousésseis, com relagdo as correntes prevalecentes, diz-se fabrica reotatica. Ja a
secundaria, denominada fabrica deformacional, forma-se apds a deposi¢do dos sedimentos por acdo de forcas
externas, como, por exemplo, o fluxo de um sedimento inconsolidado. Essa defini¢do foi proposta por Nowatzki
(2019) e encontra-se disponivel online no Léxico de Estruturas Sedimentares e Termos Associados < http://sbg-
rj.org.br/media/publications/Lexico_de Estruturas Sedimentares e Term.pdf> .

28 Lilian Coeli é doutora em geografia pela UFMG, especialista em andlise petrografica e aluna do professor Fabio,
foi uma das mentes essenciais a expansao dessa pesquisa. Vide < http://lattes.cnpq.br/0340550150604764 >.

2 Excertos extraidos das obras Vozes da Origem (1996) e Tuparis e Tarupds — Narrativas dos indios Tuparis de
Rondoénia (1993) ambos de autoria da antropologa Betty Mindlin.

30 Uma reportagem que explica o contexto e a cultura de cancelamento, muito em voga nos idos de 2020 dado a
insisténcia de anonimos e famosos em furar as regras de isolamento social, mostrando-se incapazes de pensar no
coletivo em detrimento de suas satisfacdes pessoais. Vida a reportagem de 28 de dezembro de 2020:
<https://revistamarieclaire.globo.com/Celebridades/noticia/2020/12/perfis-em-rede-social-expoe-detalhes-de-
festa-do-neymar-e-cancela-participantes.html>

31 Uma explicacdo confidvel sobre os vedas e Samsara em <https://www.yoga.pro.br/o-que-e-0-samsara-uma-aula-
de-gloria-arieira/>.




205

32 Extraido do artigo Ometanimpe, os “Transformados” (FRIKEL, 1961).

33 Reportagem que trata do acontecido ao professor Raoni: <https://amazonia.org.br/2018/03/arqueologo-raoni-
valle-sofre-atentado-na-amazonia/>.

3 E isso que ele narra no episédio “Paraiso em Disputa” de podcast “Mamilos”, falando dos incéndios ocorridos
no municipio no ano passado de 2019. O episddio 229 do podcast fundado pelas publicitarias Juliana Wallauer e
Cris Bartis foi ao ar em 9 de dezembro de 2019.

3A conversa que se segue, ficticia, foi baseada em uma entrevista concedida pelo professor Raoni para o site
Publica - Agéncia de Jornalismo Investigativo, que pode ser acessada no link:
<https://apublica.org/2013/08/arqueologo-explica-riqueza-patrimonio-rio-negro/>. Complementar a ela, algumas
das falas do Raoni sdo recriadas a partir de sua tese de doutorado, especificamente a partir de alguns dos
apontamentos feitos nas paginas 20, 26, 29, 36, 118, 119, 124, 348, 385 ¢ 463. (VALLE, 2012).

36 Extraido do artigo Mito e Arqueologia: A Interpretacdo dos Asurini do Xingu sobre os vestigios arqueoldgicos
encontrados no Parque Indigena Kuatinemu — Pard (SILVA, 2002).

37 Extraido do Livro Mitos e Outras Narrativas Kamayurd (AGOSTINHO, 2009).

38 Extraido do artigo Os Deuses Canibais — a morte e o destino da alma entre os Arawaté (CASTRO, 1982).



Epilogo

“O amanhecer era chuvoso, como ja esperava a velha Ominard, que
sorriu ao sentir na pele em chamas o frescor da dgua caindo do céu.
Com sua visdo ampliada pela idade avancada do corpo, ela podia
visualizar a chuva escorrendo pelas pedras, na eleva¢do da planicie.
Era capaz de sentir o alivio que a tormenta levava aos ossos ressecados
daqueles que, antes e muito antes dela, passaram para o lado certo do
mundo. A Ominara sabia ser essa a ultima celebragdo de antepassados
que faria junto de seu povo, em carne e sangue quente. Sentia que muito
brevemente estaria unida aos antigos, para entdo ser celebrada como
eles, raiz e seiva sob as pedras que marcavam o limite dos mundos. Isso
a fez pensar na menina Jupira,; ainda muito verde nas relagées com as
gentes gente, mas ja muito sabia na conversa com as plantas gente, os
animais gente e as pedras gente daquela terra rica. Jupira era arredia,
espirito de furia, sempre a arreganhar ameag¢adoramente os dentes a
qualquer contrario da vida. A velha ria, divertida, perdida em suas
memorias frescas, lembrando dos transtornos ja causados pela raiva
de fogo daquela pequena mulher. A Ominara sabia, porém, que a neta
tinha o necessario para liderar seu povo. Por isso, brotara de novo e
outro vez. Ainda assim Aceanga sentia o peito apertar, ndo conseguia
compreender aquele estranho e sombrio pressentimento que hoje mais
forte e sombrio, tomara conta do seu coragdo. Remexeu-se na rede
enquanto com uma das mdos batendo, distraidamente, em uma poga de
chuva, espirrando goticulas de agua na terra e afogando algumas
formigas que andavam em fila. Os Tapurai — o pensar da Ominard ndo
cessava — eram fortes, grandes e ferozes, mas também doces e
inocentes, simpdaticos a vida festiva. Aceanga balangou a cabega. Eles
eram respeitados fora de suas terras e tidos como uma das grandes
familias ainda existentes mas por vezes, ela lembrava-se, por vezes
eram por demais orgulhosos de tudo que seus antepassados fizeram,

certos de que esse tempo ndo terminaria e agiam feito espiritos ruins,
206
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vorazes e teimosos, ndo aceitando nada aléem do que queriam. Jupira
era assim. Mas aprenderia, pela dor e sangue quente. Era preciso uma
autoridade sabia para lidera-los sem sucumbir. Assim, foi durante os
ultimos 80 anos, desde que menina ainda seu povo a ungiu como
Ominarad dos Tapurai, Povo das Pedras. Por outro lado, pensou, ela
havia visto que Jupira seria uma das maiores ominards de toda a longa
historia de sua gente, erguendo uma grande historia antes de tudo
terminar... Era isso, o fim definitivo, era isso que dentro da velha a
fazia sentir-se pequena como jamais fora, pois os espiritos da dgua
deixaram-na antever o que ela ndo presenciaria em carne e sangue
quente. Uma sombra pairou no ar e sabendo que morreria sem poder
ajudar sua pequena menina, ela se angustiava. Inspirou o ar
encharcado da manhd nova para dispersar esses devaneios, do futuro
que ndo se reescreve. Apoiando-se nas bordas da rede de aruma
trang¢ado, ergueu seu grande corpo e elevou para o céu seus olhos
cegos. De repente, feito um estrondo abominavel, sua gargalhada
trovejou pela mata, espantando algumas aves proximas e deixando seu
uiragu companheiro, que ressonava no poleiro, em estado de alerta. A
Ominard estava satisfeita por pensar no silencioso descanso que
finalmente teria. Ja quase podia sentir o abrago molhado e escuro da
terra, a salvo da confusdo das gentes vivas e perdidas da superficie.
Ela ergueu seus bragos fortes para o alto, buscando sentir com seu
espirito a for¢a das placas de granito que os irmdos colocariam sobre
sua urna, mas sabia que peso nenhum seria grande demais para fazé-
la temer a morada no pogo ancestral. Ha anos ndo desejava algo tdo
profundamente como a propria morte. Indo em direg¢do ao fogo, ela
langou um punhado de ervas secas na agua fervendo do pote de barro
preto, sorvendo o aroma amargo que dava a sua mente lucidez e
destemor. Aquele era um tempo onde o ultimo suspiro significava
livrar-se do fardo de ser gente para voltar a paz de ser floresta. A velha
cega sonhava em ser, de novo, um grande e frondoso angelim vermelho.
Entranhar suas raizes no mais recondito canto da terra, sorver a seiva

da vida até a ultima folha de seus imensos galhos, formando um canal
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unissono entre as nuvens e o chdo, tronco e copa firmes, a testemunhar
atemporais o tempo. Rindo ruidosamente, ela bebeu a dgua amarga do
cha e preparou-se para receber o espirito antigo, que falaria aos
Tapurai, naquela noite sem lua, as tragicas noticias sobre os proximos
ciclos de destrui¢dao que estavam por vir. A calmaria que conheciam ha
milhares de anos estava prestes a terminar e a maior de todas as
tormentas que ja enfrentaram dava sinais ameagadores no horizonte
limpo da grande floresta. Ela ndo estaria aqui e se regozijava com isso.
Mas eles... “Eles precisariam continuar”. O Povo das Pedras de Pé —

Livro I: A Ascen¢do da Ominard (COSTA, Marina, em producao)

Fim

Ah, o granito! O granito estd 14, no macro e no micro! Agora ¢ conversar com outras
rochas, aprender com outras ceramicas, quem sabe sentir o siléncio dos afloramentos ou olhar
o calor da lava petrificada, simbolos do tempo que explode, esfria, cobre a terra e se liquidifica-

em lama, em brejo, em megalitos, em nada e entdo... passa.
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Anexo I



INSTITUTO DO PATRIMONIO HISTORICO E ARTiSITICO NACIONAL
PORTARIA N°. 195, DE 18 DE MAIO DE 2016

Dispoe sobre procedimentos para solicitagdo de
movimenta¢do de bens arqueologicos em territorio
nacional.

A PRESIDENTE DO INSTITUTO DO PATRIMONIO HISTORICO E ARTISTICO NACIONAL,
no uso das atribui¢des que lhe confere o Decreto n°® 6.844, de 07 de maio de 2009, bem como a
Portaria n® 92, de 05 de julho de 2012, resolve:

Considerando a Lei n° 3.924, de 26 de julho de 1961, que dispde sobre os monumentos
arqueologicos e pré-historicos;

Considerando o §2° do Art. 52 da Instru¢do Normativa Iphan n° 01, de 25 de marco de 2015, que
estabelece que “Cabera ao CNA, mediante requerimento, aprovar a movimentagdo de acervos
dentro do territério nacional”;

Considerando a Convengdo relativa as medidas a serem adotadas para proibir e impedir a
importagdo, exportacdo e transferéncia de propriedades ilicitas dos bens culturais, realizada em
Paris, de 12 a 14 de novembro de 1970;

Convencdo do UNIDROIT sobre Bens Culturais Roubados ou Ilicitamente Exportados, realizada
em Roma, em 24 de junho de 1995;

Considerando a necessidade de padronizar, monitorar e gerir a movimentagdo de bens
arqueologicos no territdrio nacional, RESOLVE:

Art. 1°. Aprovar o termo de referéncia disciplinar dos Procedimentos para
Solicitagao de Movimentagao de Bens Arqueoldgicos em Territorio Nacional, na forma do Anexo I.

Art. 2°. Esta Portaria entra em vigor na data de sua publicacao.

JUREMA MACHADO

Presidenta



ANEXO 1

PROCEDIMENTOS PARA SOLICITACAO DE MOVIMENTACAO DE BENS
ARQUEOLOGICOS EM TERRITORIO NACIONAL

\

Os seguintes procedimentos referem-se a movimentacdo de bens arqueologicos em territdrio
nacional para fins de transferéncia, empréstimo e analise.

1. Para o requerente:

1.1 - A instituicdo requerente devera encaminhar, em forma de oficio, solicitacdo a
Superintendéncia (SE) do Iphan localizada no Estado onde os bens arqueoldgicos encontram-se. A
solicitacdo devera ser apresentada em uma via original assinada pelo responsavel pela
instituicao requerente, contendo:

a) Formulario de Solicitagdo de Movimentagdo de Bens Arqueologicos (Anexo II).

b) Duas vias do arrolamento dos bens arqueoldgicos a serem transportados, contendo fotografias
coloridas com escala, (individual ou em conjunto, desde que seja possivel sua identificagdo),
nimeros de inventdrio ou cddigos de identificagdo, descricdo, tipologia material, estado de
conservagao, peso, dimensodes e observagoes. As paginas deverdo ser rubricadas por responsavel
pela instituicao cedente, além de apresentar carimbo de identificagdo do mesmo;

¢) Uma via da declaracdo do responsavel pela instituicdo cedente, assinada com carimbo de
identificacdo e rubricada, informando estar ciente da retirada dos bens indicados no topico ‘b’,
bem como sua previsao de retorno;

d) Uma copia do seguro dos bens arqueologicos, quando houver;

¢) Uma copia digital de toda documentagao.

2. Para o Iphan

2.1 - Recebida a documentagdo, a SE abrira processo e analisara a solicitagdo no prazo maximo de
vinte (20) dias. No caso de aprovagdo, encaminhara o processo ao CNA que, emitira a autorizagao
no prazo maximo vinte (20) dias.

3. Da movimentacao

3.1 - Deverdao acompanhar os bens durante seu transporte uma via do arrolamento e das fotografias,
bem como a autorizagao emitida pelo Iphan;

3.2 - Em caso de retorno dos bens a institui¢do cedente, o requerente devera envia-los juntamente
com toda documentagdo referente a autorizacdo e¢ com documento da instituicdo requerente,
atestando o término das atividades;

3.3 - No caso do item 3.2, ao receber o material, a institui¢do cedente devera - apds conferir se 0s
bens coincidem com o arrolamento original e se mantém sua integridade -, encaminhar a SE,
documento comunicando o retorno do material;

3.4 - O requerente devera entregar a instituicdo cedente, assim como a SE, copia das informagdes
referentes as atividades realizadas a partir dos bens, para que estas sejam incluidas no processo.
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OFiCIO n° 004/2019 DIR-MHNJB/UFMG

Belo Horizonte, 28 de janeiro de 2019.

llImo. Sr. Haroldo da Silva Oliveira,

Venho por meio deste solicitar autorizag&o para envio de 59 (cinqlenta e
nove) amostras do acervo arqueolégico do Laboratério de Arqueologia Peter
Hilbert do Instituto de Pesquisas Cientificas e Tecnoldgicas do Estado do
Amapa - |IEPA, sob a diregdo de Lucio Costa Leite, ao Museu de Historia
Natural e Jardim Botédnico da UFMG e, na sequéncia, ao Instituto de
Geociéncias da Universidade Federal de Minas Gerais, ambas instituicbes
sediadas em Belo Horizonte/MG.

As analises serdo realizadas inicialmente no Museu de Histdria Natural e
Jardim Botanico (MHNJB/UFMG), onde a pesquisadora Dra. Mariana Petry
Cabral coordena o laboratério de ceréamica, e posteriormente nas dependéncias
do Instituto de Geociéncias da UFMG, onde estdo situados os equipamentos a
serem usados nas analises arqueométricas a serem desenvolvidas.

A partir das amostras selecionadas, seréo realizados testes de dureza e
resisténcia dos fragmentos ceramicos e laminas para analises arqueometricas,
no ambito do projeto de pesquisa de mestrado “Pedras em pé — analise de
granito em contexto megalitico” da aluna Marina da Silva Costa, desenvolvido
no Programa de Pds-Graduagdo em Antropologia — Area de Concentragéo em
Arqueologia, da Universidade Federal de Minas Gerais (PPGAN/UFMG), onde
a pesquisa é orientada pela arquedloga Dra. Mariana Petry Cabral. Segue junto

"a este copia do projeto.

As amostras serdo destruidas ou terdo danos irreparaveis do ponto de
vista de remontagem, durante o processo de analise. A descri¢cdo das amostras
selecionadas e as fotos correspondentes encontram-se no Anexo 1 — fotos e
descricdes de amostras selecionadas para andlises arqueométricas. As
declaragGes dos responsaveis pela instituigdo onde se encontram as amostras
dando sua anuéncia as analise encontram-se nos Anexo 2 e Anexo 3. No
sentido de garantir uma documentagé@o plena das amostras enviadas, elas
foram fotografadas, medidas e pesadas. Ressaltamos que as amostras
selecionadas referem-se a fragmentos de parede de potes cerdmicos, sem
qualquer tipo de decoragdo ou elemento diagnéstico usual, sendo, portanto,
fragmentos com menor potencial explicativo para o contexto arqueoldgico.

Rua Gustavo da Silveira, 1035, Santa Inés. Belo Horizonte- MG. CEP 31080-010

Telefone: (31) 34097600 / Fax: (31) 34097604 - www.mhnib.ufmg.br E-mail: din@mhnjb.ufmg.br
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Também ressaltamos que néo foram selecionadas bordas, justamente por seu
potencial interpretativo na reconstitui¢do de formas ceramicas.

Todo o processo de escolha e preparo das amostras foi realizado pela
mestranda, nas dependéncias do IEPA — Instituto de Pesquisas do Estado do
Amapa, entre os dias 10 e 19 de dezembro de 2018, sob supervisdo da
geréncia do Nucleo de Pesquisas Arqueoldgicas e de técnicos do IEPA. Em
contrapartida ao fornecimento das pegas, ofereceremos ao IEPA um DVD com
filmagens feitas por drone na cidade de Calgoene/AP e no sitio arqueoldgico
AP-CA-18, as quais foram realizadas no ambito da pesquisa de mestrado supra
citada, na data de 21/12/2018 e 22/12/2018, quando a mestranda esteve em
campo com a equipe do |IEPA para observagéo do solsticio de dezembro, dada
a caracteristica astronémica deste sitio arqueoldgico.

Os resultados das andlises serdo compilados na dissertagdo de
Mestrado a ser defendida no Programa de P6s-Graduagéo em Antropologia da
Universidade Federal de Minas Gerais até a data limite para conclus&o do
mestrado (previsdo: margo de 2020). A mestranda e sua orientadora se
comprometem ainda a enviar artigos para publicagao em periddicos nacionais e
internacionais e disponibilizar tais materiais gratuitamente para todo e qualquer
pesquisador que tenha interesse de estuda-los, além de encaminhar uma copia
da respectiva dissertagdo para guarda nos arquivos do IEPA. Esperamos assim
realizar um trabalho de exceléncia através das amostras e conseguir novos
dados que ampliem as possibilidades das pesquisas cientificas cujo foco € a
ceramica arqueolégica e usos de antiplasticos minerais pelos povos do
passado pré-colonial de nosso pais.

Sem mais, apresento meus cumprimentos e me coloco a disposi¢do para
quaisquer esclarecimentos.

Prof. Anténio Gilberto Costa @5?@%;%5
Diretor do MHNJB-UFMGS2Sesice**
?\!&q%\\a“‘w;h@ ¢
oY OF
N \“gﬁ'

Cordialmente,

llmo.Sr. Haroldo da Silva Oliveira

Superintendente do Iphan - AP

Instituto do Patrimdnio Histdrico e Artistico Nacional
Avenida Henrique Gallcio 1242-A Central

CEP: 68900-115

Macapa, Amapa
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INSTITUTO DO PATRIMONIO HISTORICO E ARTISITICO NACIONAL

ANEXO II - PORTARIA N°. 195, DE 18 DE MAIO DE 2016

1. Dados da institui¢io requerente

Nome: Museu de Histéria Natural e Jardim Botéanico da Universidade Federal de Minas Gerais

Enderego: Rua Gustavo da Silveira, 1035 — Bairro Santa Inés — Belo Horizonte/MG — CEP:
31080-010

CNPJ/ntimero de registro: DDD/Telefone:

17.217.985/0029-05 (31) 3409-7600

Site: https://www.ufmg. br/mhnjb/ E-mail:
dir@mhnjb.ufmg.br

Responsavel: Anténio Gilberto Costa

Descrigdo e justificativa das atividades: Trata-se de movimentagio para andlise arqueométrica
de fragmentos cerdmicos ¢ amostra de rocha granito conforme pesquisa de mestrado em curso
“Pedras em pé — andlise de granito em contexto megalitico” da mestranda Marina da Silva
Costa, aluna do programa de pos-graduagdo em Antropologia, drea de concentragio em
Arqueologia, da Universidade Federal de Minas Gerais, sob orientagdo da professora Dra.
Mariana Petry Cabral. Detalhamento consta nos anexos, inclusive imagens e descri¢des
individuais das amostras selecionadas.

2. Dados da procedéncia dos bens

Nome do sitio: AP-CA-18 — Rego Grande 1

Os bens sdo tombados ou pertencem a drea tombada () Sim (X ) No
Detalhamento:

Portaria de autorizagio/permissdo de pesquisa e/ou indicagdo do acervo de proveniéncia dos
bens: Acervo coletado como parte do “Projeto de Investigagdo Arqueoldgica na Bacia do Rio
Calgoene e seu Entorno — Amap4”, Autorizado pela Portaria IPHAN n° 27, de 8 de Fevereiro de
2006, e Renovado pela Portaria [IPHAN n°8, de 7 de Marg:o de 2008

3. Dados da institui¢fio cedente

Nome: Laboratério de Arqueologia Peter Hllbert Nucleo de Pesqulsas Arqueologlcaq -
NUPArq — Instituto de Pesquisas Cientificas e Tecnoldgicas do Estado do Amapa

Enderego: Avenida Feliciano Coelho, 1509 — Bairro Trem — Macapd/AP — CEP: 68901-025

CNPJ/ntimero de registro; 34927285/0001-22 DDD/Telefone: (96) 99154-0204

Site: http://www.iepa.ap.gov.br/nuparg.php E-mail: luciocostaleite@gmail.com

Responsavel: Lucio Costa Leite

Descrever os indices de umidade relativa, temperatura e luminosidade adotadas, além das
formas de acondicionamento e o mobiliario utilizados pela instituigdo cedente: O Laboratdrio
de Arqueologia Peter Hilbert esta totalmente enquadrado nos normativos técnicos que norteiam
indices de umidade, temperatura e luminosidade para salvaguarda das colegdes arqueoldgicas
pelas quais é responsavel.




4. Dados da movimentagio

4.1 Remessa

4.1.1 Descrever e fotografar os métodos de embalagem e acondicionamento
Conforme relatério Anexo 1 — Fotos Amostras.

4.1.2 Os bens serfo enviados:
(X)) por correio

() por transportadora
() pessoalmente
Responsavel pelo traslado:
RG: CHEt

4.2 Retorno

4.2.1 Previsio de retorno: Sem retorno previsto — analises destrutivas

4.2.2 Os bens retornarfo para a Instituigdo Cedente:
( ) por correio

( ) por transportadora

( ) pessoalmente

Responsavel:

RG: CPF/CNPIJ.

5 Observat;oes e LG o

Megahtlsmo na arqueologia brasﬂelra atualmente € pesqu1sado quase de forma excluswa
em sitios localizados principalmente no estado do Amapa. Alguns pesquisadores mostram que 0
contexto de estruturas de pedra e formagdes rochosas naturais (abrigos e cavernas) foram
utilizados como espagos de usos continuos pelos povos pré-coloniais, sendo um contexto
extremamente rico (Cabral & Saldanha, 2008; Cabral & Saldanha, 2009; Cabral & Saldanha,
2010; Cabral & Saldanha, 2012). Tais estudos atualizam e acrescentam novas informagdes a
levantamentos anteriores (MEGGERS & EVANS, 1957). De forma ampla, apontam que o
granito nfo estaria apenas nos megalitos mas também em instrumentos e ferramentas de pedra,
cerAmicas (na forma de antipldstico), em grafismos rupestres registrados em suporte de
pareddes graniticos, em lajes e blocos dessa rocha intencionalmente posicionados sobre
sepultamentos. Em suma percebe-se a existéncia de uma relagdo direta e simbdlica entre
paisagem, cultura material e a rocha granito. Nesse sentido andlises tecnologicas e
arqueométricas da rocha e da cerdmica contendo granito em sua composigio poderdo fornecer
dados para clarear de que forma se d4 a intrusdo mineral em cerdmica pré-colonial e como

poderemos desenvolver novas técnicas de analise.

Data: 28/01/2019

Assinatura do responsavel pela instituigdo requerente: %MO- % jmd% ig ; O
Flavia oan

Yice-Diretora - MHNJB/UFMG
lnee. UFM@ n® 216941




UNIVERSIDADE FEDERAL DE MINAS GERAIS
FACULDADE DE FILOSOFIA, CIENCIAS E LETRAS
PROGRAMA DE POS-GRADUAGCAO EM ANTROPOLOGIA
ANEXO 1 (fotos e descrigao de amostras selecionadas para andlises arqueométricas).

Amostra Fotos Informacoes

01 Mpasq - Tera 1. Dados de Identificagao
Ottio: AP-CAMf+ feen | Colegao: Laboratorio Peter Hilbert —
Quad: 99/100 NUPArq — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
Nivel: S0-90 18 - Rego Grande Area 1

N? inventario: 153-159

Descricdo: Fragmento parede

Tipologia material: Ceramica

Estado de Conservacao: médio

Peso: 13,39

N0 AW

. Dimensobes: 5,5x 3,5x0,8

Observacoes:

02 Mpaeo - TEA 1. Dados de ldentificagdo
Sirio: AP-A- - een |
Quad = 99/100

Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArq — IEPA/AP - Sitio AP-CA- 18
- Rego Grande Area 1

N¢ inventario: 153-160

Descricao: Fragmento parede

Tipologia material: Cerdmica

Estado de Conservagao: médio

Peso: 14,79

NEISIENISIS

. Dimensodes: 4,1 x 5,0 x 0,7

Observacoes:

03 1. Dados de Identificacao

Ofrio: m-li" K | Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
Quad - 99/100 NUPArq — IEPA/AP,- Sitio: AP-CA-
Neel: S0-90 5 : 18 - Rego Grande Area 1

2. N2inventario: 153-160

Descricao: Fragmento parede

Tipologia material: Ceramica

Estado de Conservacao: médio

Peso: 33,8g

N|® |01 AW

. Dimensobes: 4,0x5,4x 1,4

Observacoes:




04 Mpweg - Teen 1. Dados de Identificagéo
Strio: AP-CA-G-Aeer | Colegao: Laboratério Peter Hilbert —
Quad - 99/100 NUPArq — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
Neel: -9 18 - Rego Grande Area 1
2. N%inventario: 153-176
3. Descricao: Fragmento parede
4. Tipologia material: Ceramica
5. Estado de Conservacao: médio
6. Peso: 12,1g
7. Dimensbes: 4,2x2,4x1,6
Observacoes:
05 1. Dados de ldentificagdo
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArg — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1
2. N%inventario: 247
3. Descricao: Fragmento parede
4. Tipologia material: Ceramica
5. Estado de Conservacao: médio
6. Peso: 12,99
7. Dimensobes:4,0x3,1x 1,2
Observacoes:
06 1. Dados de ldentificagao
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArqg — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1
2. N%inventario: 247
3. Descricdo: Fragmento parede
4. Tipologia material: Ceramica
5. Estado de Conservacao: médio
6. Peso: 10,89
7. Dimensbes: 4,2x2,4x0,7
Observacoes:
07 1. Dados de Identificagao

Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArq — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

N¢ inventario: 247

Descricao: Fragmento parede

Tipologia material: Cerdmica

Estado de Conservagao: médio

Peso: 8,39

N|@|O1 AW

. Dimensobes: 4,5 x 2,6 x 0,7

Observacoes:




1. Dados de Identificacao
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArq — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

N2 inventario: S/N®

Descricdo: Fragmento parede

Tipologia material: Ceramica

Estado de Conservagédo: médio

Peso: 19,89

N0 (wIN

Dimensodes: 4,9 x4,9x 0,8

Observagoes

1. Dados de ldentificagao
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArq — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

N¢ inventario: 223

Descricao: Fragmento parede

Tipologia material: Cerdmica

Estado de Conservacao: médio

Peso: 13,99

N0 AW

Dimensodes: 5,2 x 2,4 x 0,9

Observagoes

08 S
A 16 hhea /
09 vga
- foa /
10

1. Dados de Identificagao
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArq — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

N¢ inventario: 223

Descricdo: Fragmento parede

Tipologia material: Cerdmica

Estado de Conservacdo: médio

Peso: 6,49

N|@ O~

Dimensodes: 3,9 x 2,7 x 1,0

Observagoes

11

1. Dados de Identificagéo
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArg — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

Observacoes: AMOSTRA
SELECIONADA INDEVIDAMENTE,
NAO RETIRADA DA COLEGCAO POR
TRATAR-SE DE BORDA.




12

13

S
Yo: WA Hea |

1. Dados de Identificacao
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArq — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

2. N%inventario: 223

3. Descricao: Fragmento parede

4. Tipologia material: Ceramica

5. Estado de Conservacao: médio

6. Peso: 4,09

7. Dimensées: 2,1 x 2,6 x 0,5
Observacoes:

1. Dados de ldentificagdo
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArg — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

N¢ inventario: 34-123

Descricao: Fragmento parede

Tipologia material:Ceramica

Estado de Conservacao: médio

Peso: 7,99

N|® 01w

Dimensobes: 3,7 x 3,6 x 0,4

Observagoes

14

15

1. Dados de ldentificagdo
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArq — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

N¢ inventario: 34-192

Descricao: Fragmento parede

Tipologia material: Cerdmica

Estado de Conservacédo: médio

Peso: 10,69

N|@ |

Dimensodes: 4,5 x 3,8 x 0,9

Observagoes

1. Dados de ldentificagao
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArg — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

N? inventario: 34-169 (?)

Descricdo: Fragmento parede

Tipologia material: Cerdmica

Estado de Conservagdo: médio

Peso: 5,79

N AW

Dimensodes: 4,4 x 1,3x 0,5

Observagoes Sinal “?” refere-se a
marcagao apagada, deixando duvida.




16 1. Dados de Identificacao
7 Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArq — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1
2. N2%inventario: S/N°
3. Descricao: Fragmento rocha
4. Tipologia material: Granito
5. Estado de Conservacao: médio
6. Peso: 4,09
7. Dimensdes: 2,5 x 2,2
Observacoes:
17 1. Dados de ldentificagdo
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArg — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1
2. N2%inventario: S/N°
3. Descricao: Fragmento parede
4. Tipologia material: Ceramica
5. Estado de Conservacao: médio
6. Peso: 17,19
7. Dimensodes: 4,9x3,8x 1,0
Observacoes:
18 1. Dados de Identificacao
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArq — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1
2. N?inventario: 81
3. Descricao: Fragmento parede
4. Tipologia material:Ceramica
5. Estado de Conservacao: médio
6. Peso: 27,09
7. Dimensodes: 5,0 x 3,4 x 0,9
Observacoes:
19 1. Dados de Identificagéo

Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArq — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

2. N%inventario: 81

3. Descricao: Fragmento parede

4. Tipologia material: Ceramica

5. Estado de Conservacao: médio

6. Peso: 14,99

7. Dimensoées: 4,1 x 3,3 x0,7
Observacoes:




20

21

22

wf

1. Dados de Identificacao
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArq — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

N2 inventario: S/N®

Descricdo: Fragmento parede

Tipologia material: Ceramica

Estado de Conservagédo: médio

Peso: 10,39

N0 (wIN

. Dimensobes: 4,1 x 3,0 x 0,5

Observacoes:

1. Dados de ldentificagdo
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArg — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

N2 inventario: S/N®

Descricao: Fragmento parede

Tipologia material: Ceramica

Estado de Conservacao: médio

Peso: 8,19

N|® 01w

. Dimensobes: 4,8 x 3,1 x 0,4

Observacoes:

1. Dados de ldentificagdo
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArq — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

N¢ inventario: S/N®

Descricao: Fragmento parede

Tipologia material: Cerdmica

Estado de Conservacédo: médio

Peso: 8,19

N|@ |

. Dimensobes: 3,1 x 3,4 x 0,6

Observacoes:

23

1. Dados de Identificagao
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArq — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

N¢ inventario: S/N®

Descricao: Fragmento parede

Tipologia material: Cerdmica

Estado de Conservagao: médio

Peso: 6,99

N|@|O1 AW

. Dimensoes: 3,2 x 3,0 x 0,4

Observacoes:




24 1. Dados de Identificacao
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArq — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1
2. N2%inventario: S/N°
3. Descricao: Fragmento parede
4. Tipologia material: Ceramica
5. Estado de Conservacao: médio
6. Peso: 17,89
7. Dimensbes: 6,1 x 3,1 x0,6
Observacoes:
25 1. Dados de Identificagéo
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArg — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1
2. N2%inventario: S/N°
3. Descricao: Fragmento parede
4. Tipologia material: Ceramica
5. Estado de Conservacao: médio
6. Peso:
7. Dimensoées: 3,8 x4,3x0,4
Observacoes: Categoria peso nao
medida, sera tomado nota no momento
de analise.
26 1. Dados de Identificagao
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArq — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1
2. N2inventario: S/N°
3. Descricao: Fragmento parede
4. Tipologia material: Cerdmica
5. Estado de Conservacao: médio
6. Peso: 11,29
7. Dimensbes: 4,9 x 3,7 x 0,7
Observacoes:
27 1. Dados de Identificagao

Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArq — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

N¢ inventario: S/N®

Descricao: Fragmento parede

Tipologia material: Cerdmica

Estado de Conservagédo: médio

Peso: 12,19

N A

Dimensodes: 3,8 x 3,0 x 0,8

Observagoes




28 1. Dados de Identificacao
Jm/ Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArq — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1
e, 2. N?inventario: 117
B = = 3. Descricdo: Fragmento rocha
4. Tipologia material: Granito
5. Estado de Conservacao: bom
6. Peso: 293,09
7. Dimensbes:11,6 X 6,3
Observacoes:
29 1. Dados de ldentificagdo
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArg — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1
2. N%inventario: 118
3. Descricao: Fragmento parede
4. Tipologia material: Ceramica
5. Estado de Conservacao: médio
6. Peso: 24,39
7. Dimensdes: 5,0x 3,6 x1,2
Observacoes:
30 1. Dados de ldentificagdo
Colegéao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArq — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1
2. N%inventario: 118-354
3. Descricao: Fragmento parede
4. Tipologia material: Ceramica
5. Estado de Conservacao: médio
6. Peso:
7. Dimensdes: 5,5x3,5x0,8
Observacoes: Categoria peso nao
medida, sera tomado nota no momento
de analise.
31 1. Dados de Identificagao

Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArq — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

N¢ inventario: 118-354

Descricao: Fragmento parede

Tipologia material: Cerdmica

Estado de Conservagédo: médio

Peso: 6,59

N A

Dimensodes: 2,4 x 2,9 x 0,6

Observagoes




32

1. Dados de Identificacao
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArq — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

2. N2%inventario: S/N°

3. Descricao: Fragmento parede

4. Tipologia material: Ceramica

5. Estado de Conservacao: médio

6. Peso: 24,1g

7. Dimensbes: 5,4x3,5x1,0
Observacoes:

33

1. Dados de ldentificagdo
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArg — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

N2 inventario: S/N®

Descricao: Fragmento parede

Tipologia material: Ceramica

Estado de Conservacao: médio

Peso: 33,49

NEISIENISIN

. Dimensobes: 6,3 x4,7 x0,6

Observacoes:

34

1. Dados de Identificagéo
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArqg — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

N? inventario: 156-194

Descricdo: Fragmento parede

Tipologia material: Ceramica

Estado de Conservagédo: médio

Peso: 15,49

N AW

. Dimensoes: 4,5 x 3,8 x 0,6

Observacoes:

35

1. Dados de ldentificagao
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArg — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

N¢ inventario: 156-194

Descricdo: Fragmento parede

Tipologia material: Cerdmica

Estado de Conservagdo: médio

Peso: 47,59

N AW

. Dimensobes: 5,0x7,5x 1,0

Observacoes:




36 1. Dados de Identificacao
Colegéao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArqg — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1
2. N2inventario: 247- 6 (?)
3. Descricao: Fragmento parede
4. Tipologia material: Ceramica
5. Estado de Conservacao: médio
6. Peso: 13,09
7. Dimensdes: 3,5x3,9x0,6
Observacoes: Sinal “?” refere-se a
marcacao apagada, deixando duvida.
37 1. Dados de ldentificagdo
Colegéao: Laboratorio Peter Hilbert —
NUPArg — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1
2. N%inventario: 243 -0 (?)
3. Descricao: Fragmento parede
4. Tipologia material: Ceramica
5. Estado de Conservacao: médio
6. Peso: 17,69
7. Dimensdes: 3,3 x4,2x0,6
Observacgoes: Sinal “?” refere-se a
marcagao apagada, deixando duvida.
38 1. Dados de ldentificagdo
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArg — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1
2. N%inventario: 254 d
3. Descricao: Fragmento parede
4. Tipologia material: Ceramica
5. Estado de Conservacao: médio
6. Peso: 16,89
7. Dimensées: 5,7 x2,0x 0,8
Observacoes:
39 1. Dados de Identificagéo

Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArq — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

N¢ inventario: 254 d

Descricao: Fragmento parede

Tipologia material: Ceramica

Estado de Conservagdo: médio

Peso: 7,89

N|@ 0L

Dimensodes: 2,6 x 3,0 x 0,4

Observagoes

-10-



40 1. Dados de Identificacao
Colegéao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArq — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1
2. N%inventario: 254 d
3. Descricao: Fragmento parede
4. Tipologia material: Ceramica
5. Estado de Conservacao: médio
6. Peso: 13,79
7. Dimensdes: 3,5x2,4x1,2
Observacoes:
41 1. Dados de ldentificagdo
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArg — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1
2. N%inventario: 252 e
3. Descricao: Fragmento parede
4. Tipologia material: Ceramica
5. Estado de Conservacao: médio
6. Peso: 11,59
7. Dimensoes: 3,1 x 3,5x 0,6
Observacoes:
42 1. Dados de ldentificagdo
Colegéao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArq — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1
2. N%inventario: 223
3. Descricao: Fragmento parede
4. Tipologia material: Ceramica
5. Estado de Conservacao: médio
6. Peso: 13,09
7. Dimensdes: 3,9x3,9x0,4
Observacoes:
43 1. Dados de Identificagao

Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArq — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

N¢ inventario: 223

Descricao: Fragmento parede

Tipologia material: Cerdmica

Estado de Conservagao: médio

Peso: 14,29

NISIENISIS

. Dimensoes: 3,7 x 2,5x 0,8

Observacoes:

-11 -



44

1. Dados de Identificacao
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArq — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

2. N%inventario: 223

3. Descricao: Fragmento parede

4. Tipologia material: Ceramica

5. Estado de Conservacao: médio

6. Peso: 8,4g

7. Dimensdes: 3,1 x2,1x0,9
Observacoes:

45

1. Dados de ldentificagdo
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArg — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

N2 inventario: S/N®

Descricao: Fragmento parede

Tipologia material: Ceramica

Estado de Conservacao: médio

Peso: 16,89

N|® 01w

Dimensobes: 6,7 x 4,0 x 0,4

Observagoes

46

1. Dados de ldentificagdo
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArq — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

N¢ inventario: S/N®

Descricao: Fragmento parede

Tipologia material: Cerdmica

Estado de Conservacédo: médio

Peso: 25,99

N|@ |

Dimensodes: 4,8 x 4,0 x 0,8

Observagoes

47

1. Dados de Identificagao
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArq — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

2. N2inventario: S/N°

3. Descricdo: Fragmento parede

4. Tipologia material: Cerdmica

5. Estado de Conservacao: médio

6. Peso: 14,69

7. Dimensoes: 4,0x4,1x0,8
Observacoes:
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48

1. Dados de Identificacao
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArq — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

N2 inventario: S/N®

Descricdo: Fragmento parede

Tipologia material: Ceramica

Estado de Conservagédo: médio

Peso: 20,89

N0 (wIN

. Dimensobes: 4,5x4,0x0,9

Observacoes:

49

1. Dados de ldentificagdo
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArg — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

Observacoes: NAO TRATA-SE DE
NENHUMA AMOSTRA. NUMERACAO
SALTADA NO REGISTRO DAS
AMOSTRAS.

50

1. Dados de Identificagao
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArq — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

Observacoes: AMOSTRA
SELECIONADA INDEVIDAMENTE,
NAO RETIRADA DA COLECAO POR
TRATAR-SE DE BORDA.

51

1. Dados de ldentificagdo
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArq — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

Observacoes: AMOSTRA
SELECIONADA INDEVIDAMENTE,
NAO RETIRADA DA COLEGAO POR
TRATAR-SE DE BORDA.
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1. Dados de Identificacao
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArq — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

N2 inventario: S/N®

Descricdo: Fragmento parede

Tipologia material: Cerramica

Estado de Conservagédo: médio

Peso: 74,49

N0 (wIN

Dimensodes: 9,4 x 6,6 x 0,9

Observagoes

53

1. Dados de ldentificagdo
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArg — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

N2 inventario: S/N®

Descricao: Fragmento parede

Tipologia material: Ceramica

Estado de Conservacao: médio

Peso: 14,99

N|® 01w

Dimensobes: 4,2 x 4,8 x 0,5

Observagoes

54

1. Dados de ldentificagdo
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArq — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

N¢ inventario: S/N®

Descricao: Fragmento parede

Tipologia material: Cerdmica

Estado de Conservacédo: médio

Peso: 23,99

N|@ |

Dimensodes: 7,8 x 3,0 x 0,8

Observagoes

55

1. Dados de Identificagao
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArq — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

N¢ inventario: S/N®

Descricao: Fragmento parede

Tipologia material: Cerdmica

Estado de Conservagao: médio

Peso: 4,39

N|@|O1 AW

Dimensobes: 2,9 x 2,0 x 0,4

Observagoes

-14 -
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1. Dados de Identificacao
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArq — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

N2 inventario: S/N®

Descricdo: Fragmento parede

Tipologia material: Ceramica

Estado de Conservagédo: médio

Peso: 20,69

N0 (wIN

Dimensodes: 4,3 x 4,7 x 0,6

Observagoes

57

1. Dados de ldentificagdo
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArg — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

2. N2%inventario: S/N°

3. Descricao: Fragmento parede

4. Tipologia material: Ceramica

5. Estado de Conservacao: médio

6. Peso: 18,69

7. Dimensbes: 5,9 x3,1x0,5
Observacoes:

58

1. Dados de Identificagéo
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArqg — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

N2 inventario: S/N®

Descricdo: Fragmento parede

Tipologia material: Ceramica

Estado de Conservagédo: médio

Peso: 15,49

N AW

Dimensodes: 5,4 x 3,2 x 0,7

Observagoes

59

1. Dados de ldentificagao
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArg — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

N¢ inventario: S/N®

Descricdo: Fragmento parede

Tipologia material: Cerdmica

Estado de Conservagdo: médio

Peso: 9,59

N AW

Dimensodes: 4,1 x 3,2 x 0,5

Observagoes
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60

1.
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArq — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

Dados de Identificagéo

2. N2%inventario: S/N°

3. Descricao: Fragmento parede

4. Tipologia material: Ceramica

5. Estado de Conservacao: médio

6. Peso: 16,89

7. Dimensbes: 4,0x4,1x0,6
Observacoes:

61

1.
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArq — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

Dados de Identificacédo

N2 inventario: S/N®

Descricao: Fragmento parede

Tipologia material: Ceramica

Estado de Conservacao: médio

Peso: 14,99

NEISIENISIN

Dimensobes: 3,8 x 3,5 x 0,7

Observacoes:

62

1.
Colecao: Laboratério Peter Hilbert —
NUPArq — IEPA/AP - Sitio: AP-CA-
18 - Rego Grande Area 1

Dados de Identificagéo

N2 inventario: S/N®

Descricao: Fragmento rocha

Tipologia material: Granito

Estado de Conservagéo: bom

Peso: 8,19

N AW

Dimensodes: 2,1 x 3,7 x 0,4

Observacoes:
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1.

Dados de Identificacédo

Colegéao: Laboratorio Peter Hilbert — NUPArq
— IEPA/AP - Sitio: AP-CA- 18 - Rego Grande
Area 1

N2 inventario: Pecas inventariadas

Descricao: Fragmentos parede e rocha

Tipologia material: Ceramica e granito

Estado de Conservacao: médio

Peso: Variado

N|o| O AW

Dimensoes: Variadas

Obs

ervacoes: Trata-se de imagem de todas

as amostras (ceramicas e rocha) catalogadas
selecionadas.

1.

Dados de Identificacéo

Colegéao: Laboratorio Peter Hilbert — NUPArq
— IEPA/AP - Sitio: AP-CA- 18 - Rego Grande

Area 1

2. N?inventario: Pecas ndo inventariadas
3. Descricao: Fragmentos parede e rocha
4. Tipologia material: Ceramica e granito

5. Estado de Conservacao: médio

6. Peso: Variado

7. Dimensdes: Variadas

Obs

ervacoes: Trata-se de imagem de todas

as amostras (ceramicas e rochas) sem
catalogacao selecionadas.
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Oitio: AP-CA47- foea |
Quad : 99/100
”rve’: .”"w

1. Dados de
Identificacéo
Colecao: Laboratério
Peter Hilbert —
NUPArqg — IEPA/AP

Sitio: AP-CA- 18 -
Rego Grande Area 1

Observacoes: Trata-se
de imagem de todas as
amostras selecionadas
para analise.

1. Dados de
Identificacao
Colecao: Laboratério
Peter Hilbert —
NUPArqg — IEPA/AP

Sitio: AP-CA- 18 -
Rego Grande Area 1

Observacoes:

Trata-se de imagem
apresentando
processo de
identificacao e
embalagem individual
das amostras para
transporte.
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Mopaen - I
Oftio: 4P-CAAT-
e 94/i00 =

1. Dados de
Identificacao
Colecao:
Laboratério Peter
Hilbert — NUPArq —
IEPA/AP

Sitio: : AP-CA- 18 -
Rego Grande Area
1

Observacoes:

Trata-se de
exemplificacao da
forma final da
embalagem
individual de
transportes das
amostras.

1. Dados de
Identificacao
Colecao:
Laboratério Peter
Hilbert — NUPArq —
IEPA/AP

Sitio: : AP-CA- 18 -
Rego Grande Area
1

Observacoes:

Trata-se da forma
final de embalagem
de varias amostras
individuais reunidas
e identificadas sob
mesmo conjunto
lacrado.

-19-



1. Dados de ldentificagdo
Colecao: Laboratério Peter
Hilbert — NUPArq — IEPA/AP -
Sitio: : AP-CA- 18 - Rego
Grande Area 1

Observacoes:

Trata-se da forma final das
embalagem de conjuntos
(conforme localizacao das
amostras no contexto do sitio
arqueoldgico) contendo em seu
interior as amostras embaladas
e identificadas individualmente.

1. Dados de ldentificagao
Colecao: Laboratério
Peter Hilbert — NUPArq
— IEPA/AP

Sitio: : AP-CA- 18 -
Rego Grande Area 1

Observacoes:

Trata-se do
acondicionamento para
transporte dos conjuntos
contendo as amostras
identificadas e embaladas
indivualmente.
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